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ALTIMAR DE ALENCAR FPIMENTEL, diretor do grupo teatral

CCeCiccc €

"Sac{", vem mui respeitosamente solicitar a V.S&.,, a liberagdo
do texto da pega infantil de Maria Clara Machado "A Menina e o
Vento", encenada no Estado da Guanabara désde 1963, pelo Teatro
Tablado, sob a direcZo da autora, para ser apresentada durante
a VIII Semana de Teatro da FParafba, certame a ser realizado no
més de agdsto no Teatro Santa Roza, através da Secretaria de E-

ducacdo e Cultura num promogéo de GOVerng do EStad%F verif
car-se entre os dias e 25 "deagosto, Xhmo orario de

20hs. e 22
hgsbes térmos

Pede deferimento

Jodo Hessoa,.ig de Julho de 1968.
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Fundada em 27 de Setembro de 1917 — Reconhecida como de Utilidade Publica Federal pelo Dec. 4.092, de 4.-8-1920
Filiada & Confederagdo Internacional das Sociedades de Autores e Compositores
Séde - Av. Almirante Barroso, 97 - 3° andar — End. Teleg. SBAT-RIO
Rio de Janeiro - Brasil.

Declarames, para os fins de direite, que a Paga Teatral =
" MENINA E O VENTO", de auter ia de MARIA CLARA MACHADO, nae hé ne
nhuma cemunicacde, nesta Representacde, da SOCIEDADE BRASILEIRA /
DE AUTORES TEATRAIS ( SBAT), que a impeca de ser representada ne
te Estale, reservande-nes cebrarmes es DIREITOS AUTORAIS, quande

- ~
de sua apreseNntacace.
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PERSONAGENS: 0 VENTO .
MARIE, a menina
PEDRO, o menino
A MAE .
AS TIAS: ADILAIDE, ADALGISA e AURELIA
A AVG '
O REPOQRTER
O COMISSARIO PLACIDO
S 2 POLICIAIS: PACIFICO e CRISPIM ou
BRANCA DE NEVE (se o stor f&
negro)
PROLOGO
0 Prélogo se passa no prosceénio com a cortina fechada,
Ouve-se insisténtemente uma escala de piano tocada ao
longe. Fugindo, esbaforidos, entram Maria e Pedro,Beg
sa a escala,
Meria - Corre, Pedro, que 14 v8m elas!
Pedro - Santo Deus, ela nfo nos deixa em pazi
Maria e Pedro juntos - Aula.no Domingo também € o cilmulo.
Pedro: Tia Adelaide é o fim,
Voz de Tia Adelaide - Pedro! Marial
MAR1a - Depressal (Saenm correndo)
Entram também esbaforidas da corrida as trés tias. Tia
Adelaide é a mais velha e tambdm a mais mandona..Tial.
Adalgisa € a do meio, Cépia viva de tia Adelaide., Tia
Aurélia € a menos velha, meio biruta, meio infantil, o
bedece sempre tia Adelaide vor hibito e nédo, Passam
as tias (ouve-se de ndvo a escala no piano) e tornam
a voltar os meninos,
Maria - Pedro vamos Nnos esconder na cova do vento®2
Pedro - Boa idéia, Vamos I,
Saem, Voltam as tias,
Adelaide (Gritando) - Meninos, voltem j& para a aulal
hdalgisa - Eu disse 3 mfe ddles para nao deixi.los brinca
na zua,

Aurélia - Marial Pedrol... Voltem T S $8iin 38,00 Adelaj
de esti chamandol...

Adelaide - Iugar de crianga ¢ dentro de casa. .

Adalgisa - A culpa ¢ da mie déles.que & muito mole, ..

Aurdlia - No nosso tempo, quando,..

Adelaide (Interrompendo-a) - J4 sei, Aurélia, que nosso tem
Po era diferente, mas nossa obrigacfio de tias & educi-lms.
Aurélia - A auls de hoje & t830 boa! Adoro educacfo cfvical
1




BR DFANBSB NS.CPR.TEAPTE. 0400, X

Adalgisa - As aulas de Adelaide s8o excelentes!
I

lhor professora de educacao civica da cidade!

Aurélia - E do Brasili

Adelaide -(Saindo, orgulhosa com os eldgios)« Meninos, vol
tem para a aulal '

Adalgisa (Acompanhando-a)e E preciso aprender a amar o Bra
sil, meninos!

Aurélia (Saindo tambdm) - Pedro! Maria!l

(Muito assustada volta Adalgisa)

Adalgisa - Por ali é o caminho da cova do.vento l

Adelaide (Voltando.também assustada) = .., nfo & lugar pam
mocas sozinhas., ..

Aurélia (Aparecendo alvorogada)- Cova do vento..,. mamae
sempre disse que 14 é muito deserto, e feioe.., e cheio
de vento, .. : ,

Adelaide -~ Vamos voltar, E muito perigoso o risco.

Adalgisa - E muito perigoso o risco.

Aurélia - E 0s meninos?

Adelaide - Quand@ chegarem em casa ficarfo de castigo.Te=-
rdo que escrever duzentas vézes: Viva o nosso Brasil ae
mado ! (Sai)

Aurélia - Vivoooooo! (Sai)

Adalgisa - Muito boa idéia, Adelaide, muito boa idéial (S&i)

ENA I
(Ao abrir o pano a cena deve estar na penumbra; ao fin
do, deitado no chfo, com a cabega numa das pedras,
dorme o Vento, ¥ um personagem meio mitolégico, como
se vé em figuras de mapas de navegacHo antiga. O atar
que representar o Vento deve ser bem alto para aumentr
© contraste com a menina, mas ndo deve ser uma figura
fela para nfo meter médo nas criancas..Pode usar uma
miascara, Pedro e Maria chegam correndo., Depois de veri
ficarem que nao estdo sendo perseguidos, observam o I
gar, .
Maria - Iiiil Aqui hoje estid muito esquisito, ‘
Pedre - Mas aqui tenho a certeza que.elas n3o vénm,
Maria - Tia Adalgisa tem tanto médo...
Pedro - Vocé n3o acha que isto aqui estd calmo demais?
Maria.(Descobrindo o Vento) « Veja, Pedro, o Vento, dormin.
do. Serd que éle esti doente® (Olhando para cima) Caiu,
sera?
Pedro - Lugar de vento ficar & 14 em cima, O que é que éle
veio fazer aqui na praia?
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Maria - Alguma indigestZo de ar. (Rindo) Que feio que &le &1

Pedr - E velho e barrigudo.

Maria - Que penal Sempre pensei que o vento f8sse lindo!

Pedro - Por que, oral ‘

Maria - Porque tmdo que voa é bonito.

Pedro Urubu também?

Maria - Voando ¢, Até urubu voando é bonito. Menos mosquito,
é elaro,

Pedro - Ble estd acordando.

Maria - Vamos nos esconder. (Os dois se escondem atris da |
cortina, no proscénio,) :

Maria - Quero sd ver a cara que &le tem acordado. ,
(P Vento se mexec ¢ fica sentado com as pernas estiradas,
Depois continua a dormir sentado, roncamdo muito alto.)

Pedro -~ (Procurando falar baixo) - Ronca igualzinho ao vowd
Jaime, o

Maria (Comegando a rir sem contrdle): Vovs Jaime... & isto
mesmo..., © vento sc¢ parece com vovd Jaime,

(Os dois continuam.a rir 2té que acordam o Vento, que abre
08 olhos espantado.)

Vento - Psiuuuul(Boccja, os meninos se calam, éle continuaa
dormir,) s

Maria (Sempre tentando falar baixo) - Estf acordamdo... Pam
ce mesmo o vovd Jaime quando dorme na poltrona. ..

O Vento abre os olhos espantado e comega a se levantar,
procurando ver de onde vem o barulho.

Pedro (Descobrindo os meninos) - Deixem-me dormir y criatums
desagradiveis,

Pedro - Quem ¢ criatura desagradivel?

Maria - Acho que somos nds,

Pedro (Brincalh8o, levantando a voz) - Os incomodados que ge
mudemn,

Vento (Furioso) - 0 qué?l

Pedro (Provocador) - Disse: os incomodados que se mudem,

Vento.~.0lhe aqui, pirralho, ou voeés me deixem dormir em paz
o+ N

Pedro - Ou o qué? Aqui por.acaso & propricdade sua?

Maria - Pedro, n%o provoca,

Pedro - A praia ¢ plblica, a.rua & piblica, o cspago & pdbli

¢ co, a atmosfera & piblica... ...

Maria sk cstratosfera & pUblica, ..

Pedro (J2 dentro de ccna sem o menor receio do vento) - E nos
fazemos barulho onde queremos... ¢ o vento tambdm & publi-
co, estd ouvindo?

o 3

Vento (Com z2s mBos na cintura, amcagador) = Menino, ninguém
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levanta a voz com o vento,

Maria - E o trovio?

Vento - 0 trovao?

Maria - N8o & o Padre Bterno levantando a voz para vocé
vento? ] i

Vento - Para mim, colsa nenhuma...

Maria - Para quem, ocntZo?

Vento - Para vocés, & claro!

Maria = Bem que eu achei que a icaca > tia Adelaide

‘

sObre o trovio nfo era boa, Sabic o Padre Eterno,

Tia Adelaide tira a graga de tudo, c01tﬂdh
Vento - J& disse que ninguém levanta a voz com o ventol

. e ’
Maria = Quem & que cstd levante ndo a voz para vocé? Estou SO

- 1 2 f - > R '..' -1 =
falande de minhz tia Adelaide, e meu irmao ¢.meio mal hu-

1 2
morado, Mas.o senhor tombém nBo fica atrdsgye. 8lc estawa

sé brincando,. Com 8ste mau humor, ja vejo o Dorque das
tempestades,es !
bem, As tempestades.s@o causadas pelo mau humor de venw
to e de sua famflia,.. brigas.entre -nuvens, brisas, ven-
tos, vapdres, raies e trovieSces SCece

Vento (Interrompendo) .- Pare de falar, matraca de feira, ou
entadeee Ellass CUsse

Pedro (Furioso) - Minha irm2, matraca de feira?

Vento - Vowés querem, nfo &? (D4 uma lufada de sbpro sSbre
os meninos que caem no chfo. A sonoplastia e¢ um.dos ven
tiladores acompanham secmprec as lufadas do vento).

Pedro = Vento covarde! Vento.covarde! _

Maria - Nao provoca, Pedro..., Nio provocal

Vento -~ Tratem de.desaparecery.meninos, senfio eu sopro! E
¢ para valere.. Ulless DOiSess

Pedro - Vento caduca... ‘

Maria - Nao provoca mais 8le, Pedro, ...

Vento - Caduca, cu? Pois voed val ver... vou tc mandar para
’

# % - o 1 = o~
as nuvens ¢ la voce @ que vai caducar, fcdelho de uma figa.

(Comega a soprar com tanta férga que Pedro depois de dar
umas voltas tentando resiatir, sai de cena sempre gritan
do.) e S

Pedro - Vento covarde... vento covardc,..

Maria - Pira de ventar, Vento,.que Pedro estéd sumindo atris
daquela Arvore. Para vento,.. Pedrol Pedrol! (Sai gritan=
do e procurando resistir.)

Vento - Pronto, I assim quc.nés 14 dec cima nos livramos dé-

les, OSem muita conversa., (Boceja ostensivamente e torna
a0

ama, mas nao conscgue se deitar porque, furiosa,

L

A1ids isto também tia Adelaide nfio expliem
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volta Maria.)

laria - Queira soprar de volta, imediatamente, o meu irm8o
ou entlo o senhor terd que se ver comigo.

Vento - 0 qué? Estd me desafiando, pedacinho de coisa ne
nhuma? Quer também ser-soprada para longe? (Comega a‘rirt.)
Isto ai me ameagando... ahl ghf ahl. ahl

Maria -~ Pira de rir, vento bObo-alegre, N80 tem vergonha ¢
ser t30 velho e rir désse jeito? Traga meu irmdo de vol-

iisse.,

Vento (Para bruscemente de rir) - Vou te mandar para a Chi-
na, menina, . e

Maria -~ Duvido. (icoqunﬁo 0 uesaflo) B fique sabendo que
sou camped de andar na ventania e n@o vai ser um ventinho
qualquer que val me levar para a China.ou para.o.Japao.

, Bem que eu gostaria de dar um passeiO.es S€ €Uese

Vento (Interrompendo) -~ Vocd disse... ventinho qualduer?

Matia -~ Disse. O que & que vocé sabc fazer mais ale ‘m de ven
tar? Sabe ler? Sabe escrever? Qual é a sua educagao civiea?

Vento - Chega, (D4 uma forte lufada. Maria? marota, se ese-
conde atris aéle que procura, intrigado, sem poder encon-
tré-la. Finalmente Maria corre e sc ssconde atrds de uma
pedra. )

Maria - Brisa, vento, ventinho...

pode soprar cspertinho,...

N30 tenho médo de ventania,

S6 receio a minha tia,

brisa, vento, ventinho,..

pode soprar espertinho...

(O Vento furioso comega a soprar ¢ Maria deliciada
ventarola pela cena em loucos rodopios até que sail

3
sompre rindo, O Vento sentindo-se vencedor.volta pa

ra sua pedra c¢ rccosta para.tornar a dormir, Comecga
a roncar guando Maria volta, Vendo que o Vento n3o
acorda zla comega a sapatear ¢ a cantarolar. 0 Ven-
to continua roncando. Por fim Maria resolve jogar
amarelinha batendo com os pés com forca. O Vento abre
0os olhos.) i
Maria - Isto o senhor n8o sabe fazcr...-garanto que n3o sabc, ..
Vento - 0 qué? Ainda aqui? ;

Maria - Vou lhe chatear até vocé trazer Pedro de volta,

Vento - Nao trago nada de volta,

Maria - Quer dizcr que o senhor nfo sabe trazer &le de volf®
Vento - Quer dizer que nSo quero trazer ninguém de volta.

Maria (Mudando de tAtica) - E sc cu promecter nunca mais inco-

I
moda-lo na suva toca?

5
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T'e
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-
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Maria - Pois 5, viro nesmo um papa-vento, fico t2o levezie //

/. .
o

nha no corpo ¢ rodopio € nfo me.canso ¢ a ventania d@iizi;f

te de mim, Quase que posso voar.,

Vento - Vocé gostaria?

Maria - De voar? Ah gostaria, Sabe? Um dia tia Aurdlia ne
disse que se a gente esfregassc asa de passarinho nas as
tas todos os dias cresciam umas asas ¢ a gente voava.

Vento - E 5

Maria - Ela esfregava na minha e eu na dela. Combinamos de
voar juntas. Depois comegou a dar brotocja nas minhas cos
tas e tia Adelaide descobriu tudo ¢ botou tia Aurdlia e
eu dc castigo escrevendo duzentas vézes: "SE quem.voa &
passarinho, crianga estuda para servir ao Brasil",

Vento - Essa sua tia é de morte, heim?

Maria - Ela s pensa no Brasil, nunca pensa na

Vento - Vocé gostaria de passear na minha cacunda

Maria - Na cacunda do vento? Ohl Seria birbaro!
tem que primeiro trazer o Pedrinho.

Vento - Pedrinho, nfo, .

Maria - EntZo nada feito.

Vento (Conciliador) = Deixa o
tei €le para casa.

Maria - Jura?

Vento - Palavra de vento. Juro pclos raios que me partam, ..
que ‘éle voltard para cass, o

Maria - N3o gosto nada dc Juramento de vento mas... voce 1D
de mesmo ventar o que quiser? Trazer coisas de outras ter-
ras, atrapalhar.tudo?

Vento

Vento - Psiu... fala

Maria -~ E voceé pensa que 0 enorme ouvido déle nfo estd por
toda a parte? Por aqui?l Bem se va que nao estudou cate-
cismo,

Vento - Bu sei quec &le esta me ou;indo, mas &le sabe tambd
que estou brincando, nio sabe?

Maria - B melhor o scnhor ser mais modesto.

Vento

Maria
do

Vento - Sabe que mais além de papaventar?

Sie 2 _
Haria > que o senhor é ignorante; sci fazer uha
pOTg:‘iO de isa: 31 Py fritﬁ, ST
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tar de galinhas, sci plantar fcijaos ora vento, sei tud
. * o » .
isto que uma menina deve saber ¢ sci - tanbénm dangar, pati

nar, nadar, ventarolar; coisas boas para contrabalancar
chatas.
- Chatas?
- oso fazer cama, tudar
20 dentista, ouvir.aula dc

amar o Brasill...

Vento - Vocé quer aprender a amar o Brasil na ninha
Maria - Mas.tia Adelaide ven tambdm?
Vento - No. Eu te mostro tudo que hé
cé aprende tudo sen tias e sem livro,
Que bom! Mas vento, gostaria també
sordens por ai,
Vento - Desordens?

Maria (Maliciosa).~ Desmanchar unas parad das, ventar

laide do piano, Dbghrrujﬂr tudo que ¢ arrumadinho, 8¢ Do
Ta ver a cara de todo mundo. (Comega a rir) Levantar a
de tia Adelaide seria birbaro! Ela usa umas ceroulas tXo
engracadas!...

Vento - Pensei que vocé fassg une menina boa.

Maria - Olha sé quem estd falando!l 0 scnhor nfo &

L

sordeiro de todos os cdus? N30 derruba navios e

Fd
telhas das casa? N2 levou o chapéu de vovd Jaime ¢ nunca

nais o devolveu?

Vento - Mas eu sou vento e voed & gentec. Cada um no sou lugar,

- [ ] L=
Maria - Ah, Vento,.nfio precisa se dcsculpa muito, eu tc eom-

G r
~ P . » i
precndo tao bem. Mundo certinho & t chato! Vamos.desnan-
char un pouco, t4 ben? Vamos ventarolar o rundo
- . -
Vento (Rindo) - Estd bem. Voecl quer fazer unas

lr'e.r_los5 e

leos
ruindadezinhas,
nao reclane depois as consequéncias, hem? .

(A menina monta na cacunda do Vento que comega a soprar,
Dao uma volta pela cena scrmpre rindo e desapareccen, ou-
vindo-se.ainda por 2lsuz toipo a gargalhada ¢ o barulho

do vento. Depois volta a' cena um siléneio completo até a
cena II),

(Entram Pedrinho,
Aurella; t8das
Pedro - Foi aqui, no meio da ventania,
Tia Adelaide (Baixinho) - A cova.do vento,
Tia Adalgisa = h cova do ventol..., (sec junta a tia Adelaid® .,
Mie - E depois, Pedrinho, o que aconteceu? (Tia Aurdlia
de cena, descobrindo, curiosa, a cova,)

sdl
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T . A LR
Volta aqui, huf@lk%j/

quer também

idelaide - Raptada?

Aurélia (Voltendo assustada, mas dando sadinhas)
me livre e guarde, Adclaidel

- BEla n3o pode ter desaparecido assim de qualquer na’ -
neira, :

Pedro - Nao foi de qualquer n%nblru, namae., Zla comegou a
ventarolar como sempre faz, Zu &.que fui soprado. Meu
contréle ainda.é ruim, Z depois...

Todas - E dcpois...

Pedro - Depois chamei o vento de covarde
(Aurélia df risinhos comr
soprou até.aquela Arvore alf, Fiquei préso

¢ vi tudo. Bles conversaram muito o

Adelaide - Bles quemn?

Pedro - Maria e o wvento,.

Adclaide - Conversaram coro?

Pedro - Conversando, ora, Convcorsa ven, .conversa vai, ela
montou na cacunda délc ¢ 14 se foranm...

dalgisa -~ Que conversa & cssz dc vento .conversar? Voed sae-
be, Pedro, que mentir é muito feio,..

Aurélin (Dando risinhos) - Zu.ben que gostaria dc ter unas
conversinhas comn

Adelaide - Quieta, Aurllia, senfo tec ponho no pianoc,,..

hAdalgisa - Voecs nfo acham [ue ja ouvimos demais Este
no?

Mac - Pedro, mcu 0, conta tudd direitinho,
nada, que depois vocd ganha um presentc.

Pedro - Estou contando certinho como

onde é que vocﬁ acha que ¢les
Bem, agora? (Calculando) S ) m a ajuda da vene
ddlc

gl L o0 0

-

(Todas sc entrcolham) Se
cstar perto do Ceara, Ple deve ter

sudoeste bravo, Podec scr tambén que Tenhan ficado
fazeren as tais desordens quec Maria rediuy..
Mae (Achando quc o filho nf%o estf bem da cabega): Toma,mcu

filho, (Da-lhe dinheiro). Vai tomar um sorvete ben gran-

(Pedrinho sai).

idelaide (Entrementcs) - Antipedagdei

Mae - Estou ficando oflitnl

Adelaide ~ Puderal
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f3e - Faz mais de seis horas que a menina sumiu, E foi dapui
Pedr nao diz coisa com coisa,
Adelaide - jue éle ficou meio atrapalhado da cabega e
Adalgisa
Adelaide -
Mae (Quase chorando) - Vou a  a polfcia. N2o
sabe ela aparece?

A
ele aparecer?

ia, Mande um guarda ao.menos, Isb
aqui nao &, e nunca foi lugar para mocinhaSe..
Vou depressa chan o comissdrio Plicido. (Sai)
Bu disse..., cu avisei... eu disse que ndo se k-
eixar meninos soltos por afi., (As duas passeiam aflita
pela cena, enquento Aurélia alvorocadg observa tudo.)

1
-~ Iicar de nenino & na =maia das n3

1 } 3
ala da mae,
ava de costurar,
fazer comidinha de
misturava tudo numa la
de.so aque
- I} 4
eu tambcm gos

andar na chu

sas coisas, Auréliza.
rancada a scte chaves
Ldelaide
Aurélia

Adelaide

I3 *
Tl 8 o s AT g
7
Yooe dizisg ...

uma ligao) - Eu dizia... tu die-

de umg pausa) - Adelaide, vento tem cacunda?!
quarto, Auréliai

5 4y

A
L= e | s ',.

s comccam
zono uma crianga.)
Jerdonino nos acudan !

10
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iJ.U.I’Ollél - ud”l J.'Z..L,Q ) -u-':(.v-l _‘.l_Lk s bo

que gostoso... que gostosol

~
-

Adalgisa - Socorrol NAo nc

de, S6COrroles.
o A : '
(As Brés desaparecem
aparecer dependuradas
» ¥ =
te ser vistas
wntigas bordadcs nas beirass;

ndo por socorro, Chega wia

~

»
elial
cssas
Socorrol (4L
da com as.filhas

i

»

Vovs - Meninas, desgam ja
Esta

- Comendo fruta de

Chane

- Desga 34

»
hAdelaide - amae .

i A__
riovo 3

- »
Vovo
Adelaide
o s
Yovo
’ i L
surelia - Me
Adelgide - 0Os baﬁbeiros, m

I T A .
Nove - ite voce, hdelaldcs ..

3 i & o 3
GOS8 580 €Csses de

(Comega a soprar. un

crpnpra, Jainc,.. nao

Nnao Vou para CasSal... nAo

val saindo: Nao cnipurra
CENL
Entra

Olha

LIX

AT A
;}c_-,,a_ c

0 princ

diretancnte

lricida, Pars

carada, 0s pesc

uma cova,
mente

Elnle il e

SHPOLLCI 4 o

vindo de ¢
das
Voltem

HMENINES on s D6 J

elhinha

»
191 ° J_': e o e

crpurrara

- IS Sy
.21 'ur

s
nao

>
O reporter

L 1
de e
LOCOS OS5

irol

'.,'F -
LHA0C 10C g 0

seripre
>
arvoOres,

as pernas

relhinha

tias.)
casa neni-
aime sabe

finalmente olha para

-,
depcnduradas nas arvorcs, a ve-

»

i §
Jiie oo

A

inldcl

hen

LL.IG

CHPULTae ¢ s

- T
il o 0 @

ja
OMPULT Qe s s
scgurandc

un niecrofog

luies,
; A
Lo 3

do loea

0s ouvintes ¢

Ll

F 4 .
tragico da

verifica d4b
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Adelaide - Isto é que ela nfo era,..
A
Reporter (Procurs

do ver de onde ven a
zendo, caros

ouvintes,
me Ventania, e a jovem M
Adalg

L=

a Brig

o

L

arisses
Socorro i

ias)

e BT
isa (Voz débil)
Reporter (De

\ S

scobrindo as

\qui

vores

Y19

na ecova
aque
de socor

num

circundam a cova
pelos

do vento
indigitada

cl 'O, oers

a
T +
Ticarel

oy

T}SJ'_OI“QO

reportag

irnas

s do ﬂr\}—.r']--‘-n?_‘l

1w

g i
B e s

socorro,

en

Doz

”
daon 3 B T A
bLCVledulmS

gue

= latp

e

cuporn

lhe 4

i g

3 e
AlPeael”

(O

crianga) -
eseca

Caees (Bepois

ATRT A
LI NA

Tr

LV

0 pulicinlg seguido de.Cr

o corpo do

repdrter,)

C

fur
ol

1ando
)
nigsa

(Os

as

0 58
rio S

2] »
) - Hinguénm toea
QQ'

vavoradow observan
Elag '
Os Dois

9}

Socorro

pr\rthﬂ l..—a

A
ante incdmoda,

‘)
sh

nunerado

¢l

VOZ) w

a.que refresca

ouvintes, a situacfo

" e
alto das enormes & -

ancinantes
. A .
Joven? I o que vai

en primeira mao

que terei de en-
r

» = =
arvores pedindo

Vai

elas morram,

N. R
Saoc tlas e

pPID -
Adelaide, quer

emissoras, Nu-

10, acertoul A
que, com mais

irecito

rq ar (’]

o
(= 9

ur

concorrer m

gque

T e
Lol L Coe
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Os dois
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Comissario - Ume menins raptada ‘um reporter abatido,ame

rado, espancado e morto, trés damas enforcadas, Nunm

A

arL
s
0

dia e tudo na cova do vento - lugar sombrio, desabita-
do a um quildmetro da cidade, Bste & um dos casos mais
complicados,
Adelaide - Depressa, L
Pacifico - Ainda nSo nor

Crispim - Entfo
v o
Comissario
#
arvores
Cuidado
senhoras
1 » = & - s
Aurelia Stamos vendo a vista, senhor comissar
mos vendo =a ta... (Risinhos)
. - - M ' - - . 1 -
Comissario (¢0m lo nota de tudo nun caﬁernlnno) - Vendo a
& % REg .
vistal? Favor declarem domicilio, estado civil, naciong
lidade e idade
. - - v |
Adelaide - Era sd o guc faltava...
(0 lfﬁ0£*LT lomeca a se mexer)
Comissario
ter a
alzuma coisa a declarar
- e
Reporter (Olhando

ie novo o e
o]

.F . .. o ! .
Rad rrala continuando a re vagen 1nterro&

l’l oIrens

(c o

(Continua
oS ouviﬂtcs) -
? (0 conise-

Ventania 2

dizer sm)




-

a4 PoLl

il 4=
acste hor-

las levanta

Adalgisa -~ Dua
» -
Aurelia -

>»
repor!

COrle

L LTS R SR e

. e -
Comissari

¢ qualquer
local
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Repdrter - 0 local acaba de Ser interditado porque as%amas
pediram providéneiss urgent{ssinas,
(Una forte lufada de vento faz todo o grupo dar um passo
a frente Tepentinanmente, ) :

Aurélia - % 81e]

(Adelaide pensando quc Aurélia estf se referindo 20 co-

. e »
nlssario que esti
nhas bochechas,)

»

Adelaide ~ Ah.., ent3o & o senhor! (Taps; uma nova lufada

q
a0 seu lado lhe aplica un enorme tapa

'

¢ Adeclaide & Jjogada nos bracos do corissdrio, 0 vento
continua ¢ a confus3o corega, )

Comissdrio - Senhora Adelaidel

Adelaide - que indecéneia, (Depois de muito rodopiaren o
vento cessa de repente o todos se recompBen. )

Comissdrio ~ Vamos embora, A4s declaragdes tomarci na chefa
turea,

Adelaide - Vamos, meninas,.,.

Adalgisa - Isto & une pouca vergonha., ., . (Vao saindo todos
juntos quando o vento Tecomega c¢.traz de ndvo O grupo
arrastado para o fundo d0, palco. A cstas horas ja de-
ven estar meio apavarados, )

Comissdrio - Vamos embora, ja dissec]
mais cautela ¢ de ndvo o vento o
deverdao estar

Comissario - Vamos embora, torno g dizer, (Adelaide se agar-

& a0 comissario, Adalgisa enm Adelaide, o repdrter se
pendura no fio do microfone, os policiais Se grudam un
no outro ¢ sagn dcvagarinho, Para nfo despertarcn o LIOE
tro desconhecido; Aurdlia mais atras diz no siléncio:)

Aurélia - £ &1c (Ao ouvir isto todos fogen csbaforidos,
gritando por Socorro; desta vez o vento nZo sopra,)

1ae, aflita ¢ cautelosa, procurando em wnlta

¢ chamando baixinho.)

Mie - Marial Mariaj Volta, Maria, para sua cg aljes (4 mBe
comega a.chorar. Ao mesmo tempo una brisa leve conega
& Soprar. L nde.se assusta embranuous; da estdria que
Pedrinho contou, Do atto ven descendo un CNorme perga-
minho.,)

Mic -~ 0 que & istoo (Pega o perganinho., )
(Quando a nm3e comega a ler a carta, a luz de cena & di-
minufda, no fundo sio brojetadas, atravds de um projota
instalado na platéia, virias fotografias de Maria, de
nu',VGns3 de mar, de bichos, de cidadcs antigas, de Maria
de ndvo de modo que dé a impressfo de que ela estd via-




Trono

ViCilo o

culpa

era de tia 4Adecleide que onfeiava tudo

e 3
nurica ando

e R
wie :

'S conmpanhias...
16
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hdalgisa (Ofcnd:

Clarc

s Lol

os e o
e vava I

aqui nfo

nder, né

» |k ---_\4-‘,1."':I
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y quen?

ora. Maria saiu voando na cacunda délec,

Irritado) - Rapazinho, trata-sc da vida dc wma
O )

g L . » 4
1 - Q110 ¥ - Mrrata o~ Aarth e 1 A ¢
A€ Sua-lrna,..lrata-sc também da vida do pais, do

da hunanidade. Una nmenina nfo pode sair na cacunda

ouvindo?

§ &

Comissirio -
scnhoras
Pedro - Ora, senhor comissario, o scnhor & nuito ingénuo,
conhcee o vento. Por que nfio pode, diga?

T =~ - = SO | - - o e o . 2
Po quC CGO1L¢ Q015 Sa0 gquatro y Hcnina rc l"ill"l:'_‘.’

’
&

4
2}

~ AT e o =] e R . [ =1 =) -~ " e 4
elemento cleomentar da natureza, policia polf-

N O

e S e e e ; 4 ]
Val aazer & Verdadc 2Sta ouvindo ‘

[ £ - , BN 2 » ]
(Lflita) - Scnhor comissfrio, &lec n%o ten.culpa,
o g o * o 1L~ > 1 = I
Comissario - Mcnino de hojc, scmpre ten culpa,

1a

dodro - Senho i o o o e
Pedro - Senhor comis 101ls nzo.forem quatro, e o

p'-','fl]fCiEl. e a

MRS, B g -
policia, O ¢

A
-j O?n.o

1
entender nada de vento ¢ cu estar dizendo g

Ot aad e e LR LD i
Gonissario = 1 e O ¢sta atrapalhando os bons trabalhos,

dn Aant & aa e e e N A
\ continuar assinm tor p ¢ mandar pTCl’l{lC—lD.

M g el ST e o Dl i
Na at~iga, sennor comissario,; toma, Pcdrinho, torm

Moe -
w2

B PR A,
2 OLrVC LE °

¢ Crispim corren
p PRl SNBESL SIS O, W ol 1 3 2 7
drinho,) Pacifico rispin, voltcemi (Voltando

0s outros

¢r desor-
"ees (Vitorioso)
T e e TE==N . :
desordens 9 hen? G‘.l"__'.rklfis

A9 @ & X o
disso Isto csta ne ¢
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O vento vonvidou-a para virar brisa de mar. J[qui, olha..._///
(Os dois léem baixo o trccho da carta.) A %
Conissario (Fazendo um ar inteligent{ssimo) - 0 vento.., V
to? Vento deve scr pseuddnimo de algunm espido ou chefe.de
bando. Jode.Vento, Pedro Vento, Z& Ventog Chico Vento,,.
Sabe-sc 1a,.4
Pac{fico - Conheef um Chico Vento.que cra ladrao de p%o doce
14 nuna padaria dc ninhs terra.
Crispinm - Quem sabe, chefe, nfo & caso dec astronfutica ininiga?
ac{figo - Disco voador...,
Crispim - Planéta Marte... : :

0

Comissério (Conelusivo) - N%o. Nada disso. Estd tudo ficando
claro, L coisa ¢ aquil na terra mesmo, Vento & sobrenonc e
un bandido,

Mac (Solugando) - Minhs filhal

- S8bre isto n3o.tenho a nmenor ddvida, Usou a meni-
para fazer.crer.a nds, da polfeia, que se tratava de
Vento NeShiOeew Cass -+ ;

Pac{fico - & as velhas?ees

Conissdrio - Dependurou as velhas ¢ finalnentc mandou esta
carta cifrada que sé,podo enganar aos tolos (Vendo que a
nde chora) ¢ as nfics. EntBo querem fazer unmas desordens
na cidade, hem! Querem enganar a polfgial

Crispin - Mas chefe, ¢ &
bou a.gente? Cono & que vossa Bxceléneia explica isso,

ste vento que soprou e quasc derruw

hori?less

Comissério - Seu burro, aquilo nfo era vento natural da naturc-
zaj era sdpro de algun aparelho, um aspirador gigantc, un
ventilador atdmico... (Sua fala cheia de gesticulagio &
interrompida por um pequeno péra-quedas sustentando uma
carta que ven caindo de cimaj o comissdrio fica cstatico)
Ninguém tocal (Com cuidado pega a carta e guarda o pﬁra-quc-
das na mala de perfcia; depois conega a ler.a.carta) "Chaega,
conissario Plécido_Epauinondas Cavalgadura"... alguén que
ne conhece de nome... "me deixa en paz ¢
covals.. Grosscirfio!l Continue lendo, Pac{fico, nic
neis. (Bica de nuito mau humor,) :

Pacifico (Continuando a ler a carta) - "desinfcta a minhe eco-
va, senfio eu sopro o sSr, para sempre e quem vai ter der &
corag3o ¢ a senhora Epaninondas. O sr. nfo tom mais o que
fazer? J& estd b

Conissario (Que cst

m grandinho para brincar com o vento",

C

>
-
“

cada vez nais furioso cnquanto scus poli=
ciais nao aguentan de vontade de rir) - Estd assinada?
? ~

Poaeifieco - N8o

19
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Comissdrio - Lh... & isto? Estou grandinho, hem?! Queren lu-
ta? Pois ontdo terdol Para comegar, Pac{fico e Crispim, g
panhem un pouco ddste ar (Tira da mala de pericia.dois axe.,
nhadorcs dc borboletas ¢ entrega-os aos policiais,) E pre
ciso mandar um sabio cxoninar a naturcza déste vento, ded
ta tapeagfo quinica, déste sdpro fabricado.

Mic - E minha filha? Sc cla virar brisa de mar eu.morro,

Comissdrio (Distrafdo) - Pois morra, Quero dizer... sua filha
estd en perigo dec vida, nminha scnhora, Sinto dizé—lo, nas
a polfeia ten que dizer tudo., Doa a quem docr, Sua filha
foi levada couo refénm para provocar a polfeia o comegar o
rififi, 0 biruta convidou-a para sor senhorita brisa de i125H
Talvez tenha feito de sua filha wme espil inimiga. Pobre
nacl! (Tira wn lengo préto e da para a2 mie cnxugar as la-

< A ’
grimas) Faremos tudo que cstd ao nosso alcance para solu-

cionar esta intriga.,

Mic - Mas quando poderci rever minha filhinha9

Comissdrio (Categdrico) - Hojei Sec nfo for hojec, scrd
sc nfo fOr amanh®, sord depois fle emanh®,
de amanhf, scrd algum dia, Ninguén engana
1{cin acaba senprc descobrindo tudo., (Una
comcga a soprar) .gora pego a scnhora para
do ninhas crdens cn casa, E por favor nfo deixe
sair. Guarde.bem o scu monstrinho, (Liconmpanha a
fora de cenc.)

(Crispin ¢ Pac{fico fazen 2 niniea de quen esta querendo
pegar o vento com os papa-borboletas e quando o chefe volt a
funando nervoso outro.charuto &les seb aprescnten. )

Pac{fico - Pronto, chefe.

Comissfrio (Entrcgando tudo 2 Crispin) - V4 depressa ao de-
partancnto de metcorologia e entreguc  vento para o séd-
bilo examinar, depressa Crispim. (Crispim sai)., O celerado
deve estar por perto, Suas miquinas de fabricar vento arw-
nadas engenhosancnte na cova do Vento..iqui certamente
a sede da quadrilha, Coisa bem pensada, Crinc quasc
to ndo fOra aqui o Plicido Epaminondas. (Blc ostd agi
sino) Pacificol

Pacifico (Meio apavorado) - Sim, checfe,

Conissdrio - Tenho un plano para a captura imediata do inimi-
80« L cova do Vento deve.ficar interditada a qualquer intmu-
so, VA buscar a tabulcta.

Pac{fico - Sin chefe, (Sai ¢ volta con uma tabuleta onde se
1¢t Proibido passar pcle Cova do Vento.)

Comissario - Todo aquile quc csta noite puser os pés aqui sari
suspeito de pertencer ao bando do Chieo Vento, ou Pedro Ven-

20
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to ou Vento de Tal, (Falando cono.en GE lo para P”le1cj
Blcs deven voltar aqui csta noite teo por perto, scndp
nao nLq””riuw isto (i Carta Varc 0S8 csconder e.faJ?
coripo csta livre, (U3
ostensivamente alto
para scr ouvido) Irci para a dc goeie ¢ voltarei aqui anae-
nhd de manh?i,
Poeffico (Querendo initar o che > falando aindas mcis alto)
Vamos cmbora, chefc,
om ario (Dando una volta pcla ecna,.pisando ¢ falando ailne
nais fotte)- Estanmos indo Grbora. .
(Znquanto o chefc sai de cena) - J4 foros emboral
aparccer pela cntrada do proscénio)
igente, hem chefci (0 comissirio sc envaidecc,

L3 2 -
frentec da

psiu, toma o revdlver ¢ ¢spera cscondido na
tina.)
CENL VIII
(0 comissario. cspera algunm possivel intruso, inoitecee
cova do Vento, No meio da cena & tabuleta, P&
sézinha, una nzleta na. :FJ.)

Chamando) -~ Ventol,., Ventinho.,. 1 fontanicnan, «
h

rio. (Entrencntes) - Reunifo da quadrilha: Estfo todos

hurélia - Moria....00006 1 Estou prontinha para a2 viagen pelo
mundo afora. e
(Entra Pedrinho entre 2loso e csbaforido.)

Pedro - Tia Lurélia, o que & que a2 senhora cstf fazendo aqui ?

Volta para casa, Se a polfcia dcscobre, estaros fritos...,

hurélia - Briguel com Ldelaide, Tu estava aprendendo a ventae
rolar no quintal, entfo c¢la me pds de castigo ¢ cntZo cu rew
solvi tambén passar para o lado do vento, ..

Conissirio - Toma nota, Pacifico, Ela quer passar para o lado
do tal Vento, ¥ uma suspeita,

acifico - J4 cstou escrevendo,

cdro - I se¢ &les nflo viercn csta noite? ;
(Conissirio faz sinails para Pacf{fico tomar nota,)

Lurdlia - Nfo & aqui a cova d€le? Blec nfo ten que trazer Maria
de volta?

Pedro - Mas tia Lurélia a senhora tem cors genn de ir 14 en ecing
nas nuvens?i

burélia - Lh.., tenho!

Pedro - Mais acima aindal Na cstratosfera, Para cina 10 .azuli?,

Lurélia - Do azul? Que.maravilhal Vanos logo,

Pedrp - Entfo estd ben. Vou com a senhorog .. Mﬁc

21
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sabe ventarolar?.

Comissirio - Cddi igo.

hurélia - Sei sin. Vej: Quend: ai dar uma rodopiada
cort a tabuleta do comissario olha agqui, Pedrinho,

Pedro (Lendo) - ibido passa cla do Vento, Isto &
colisa do comissariu. [irs o e Jjoga-a fora dc cena,

hurélia - Comissirio burro, flec quer proibir o vento dc¢ ventar!
ahl ahl.ahl JConmissirio quando sc ouve chamar de burro fica
furioso,)

Conissdrio - Burrol?

Pacifico - Torwo nota disto tambén?

Comissario - Quieto, imbeceil!

Pedro’' - Ble & burro, ncsne. Nao entende nada
estrepar un dia désscs.,

Lurélia - ¥ sé o Vento quercr que éle fica depend CORO
un enforecado naquela arvorc,

Pedro. - Se¢.o Vento
Para Minas Gerais... (O Conis C
o revdlver apontado para Pcdrinho que LSb{
Luréliaa que estd de frente, perccbc a manobra
gestos aflitos que, entretanto, ndo sfo perecbidos
arinho,)
Pedro = ... Dara o Afganistao PN o ¥ of B
Conissdrioc - ... para o xadrcz, Estfo presos como suspcitos de
pericncercn ao bando do tal Vento, a nfo ser quc expliquen

&l

0. quc faziam a ostas horas da noite ne Cova do Vento,
rd

Pedro - Estavanos gspcrﬁndu 0 vcnto.
. » . - .
Conissaric - Toma noteo
; e . - X
surclia (Furiosa) - O senhor nfo tom nada con isto,
iy o e S e s Hos o 8 e :
dar socos no pcito.do comissario) 0 senhor n%o & necu pai
ncn ninha nie para...
Comissério - Dercspcito a autoridade !
D Are e ’ A s
Pcdro (Tentando deter tia Aurdlia) - Tia furclia, a scnhora
e =LA > s
nao pode bater no comissdrio...
e = Py ., -
(Tia Lurélia sc aesprende c¢ tenta fugir gritando.
j iy - e i A
surclia - Vento, Ventinho, sopra ¢stc homen
£ s A.
(Pacifico conscguc prendé-la,)

s /’ . ] L S =H " 3
Conissario - Entfo confecssen que cstavan csperando o bandid
para novos ataques, hen? De malinha pronta, hen? (Lurd
conseguc sc desprender dc Pacifico

nalinha mas desta vez o
- Pacifico, veja o.quc
a Oy 818 O.quc
as impressGes digitais,
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Pacifico (Lbrindo o malinha) - Unm cart8o postal com uma

Conissirio - Vista aérea?

Pacifico - Vista aérea.

Comissério - Confere, O que nais?

Pac{fico - Um xale,.. Una Kodak,

hurélia (Quasc cantando, scnpre présa ao comissario) - ¥
ta de educagBo mexer nas coisas dos outros..., & falta
gducacfio nexer nas coisas dos outros,...(0 comissdrio tenta
tapar-lhe a bdca mas recebe uma mordida,)

Comissirio - Pestc! Guarde tudo para ser examinado e leve-0s

para o xadrez, (Juando os dois estlo fora de ccna ven vin-

Q
n
do a mAe,)

Voz da Miec - Mas o que & isto?

Voz de Lurélia - Foi aquélc burro do eomissfrio,.. (L voz se
perde e a ma¢ entra cm cena,)

Mac - Mas o que & isto? :

Comissirio (Lpontando-lhe o revdlver) - ¥ isto mesmo, Seu fi-
lho esta préso, Suspcito de perteneer ao bando,

MAc - Pedrinho suspeito de ser bandido? E tia iurdlia tambén?

Comissirio -~ Exato. T

Mic - Minha filha, brisa de¢ mar, meu filho, bandido,.. Ohhhl!
(Dcsmaia)

Comissdrio - Também & biruta. Sc a filha & cspif, o filho &
bandido, a mfc também & suspeita. M#e dc peixinho, peixe
Eo & sonhorg, favor explicar o que estava fazendo a cstas
horas da noitc na Cove do Vento, Lhl... n¥o quer respon-.
der? Ninguén pode cexpliear, porque ningudn quer cxplicar,

si) Idade? Estado eivil? ondec estd scu mae

PO R

Mic - Estd viajando...

Conissirio - Domicflio? (0 conissirio faz t8das cstas perguntas
nuna arrancada sd, ¢ a m¥c diz apavorada,)

Mae - 0 delcgado estd ficando maluep..s 0 delcgado estd ficang
do malucol... :
(Sai)

CENAL, IX :

Comissdrio - Serd présa também, E agora, n¥os a obra, (%ira
una enorme corda da malinha de perfcia e conega anarrane
do-a.no tronco da Arvorc; depois amarra na prépria eine
tura. Vem chegando Crispim nuite assustado ¢ fica cstotelae
do olhando as manobras do chefe.) s

Comissdrio - Querc ver sc 8l nme arranea doqui,.. O que & que
hi, Crispin?... il i

Crispim (Olhendo o ambicntc) - E S€eee Ogee COMCGAT4 o4

[
4
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Comissirio - O que, inbeecil? y
Crispin - O outro, o da atmosfera nesrio,
Conissirio - Quero ver sc &stc vento fﬁlso,,usu“ brisa quinica,
&ste Z& Vento, Jofo Vento, Chico Vento... sc &ste &dpro de
laboratdrio podc derrubar Plicido Epaninondas dc Souza,
oficial Ldministrativo, classc M,.do quadro pcrmanentc, Ni-
vel 20, con quatro quingquéniosl... :

(Ouve-sc una fortc rrﬂlhﬂgb, e una lufa(“ de vento.)

Crispin (hpavorado),— Se n3o & Vento entf & macumba, ..
(sei s¢ benzendo.) e Sy
Conissério - Vcnha, Vento falsos.o Ventos.. (Outra gargalhada
0 comissirio bem amarrado em sua corda conega
a se aproxinar do proscénio deseonfiado, Scn que veja, no
fundo da ecna aparcec o Vento levando a menina pela nfo,)
Vento - Quen & Vento falso?

7 T . L
(O conissario fica conpletenentc paralisado. 0 vento
’

g

o A
guc csta présa na arvorc c comcga
cede; depois de repente fica cn posica
figura do Vento,)
. s e
noitc, scnhor conissario,
4 i = *
Comissfrio - 0 caornsval ja acabou, sr, Vento
B e ok e Y ~ + .
podc enganar umc crianga nmas nao o policia,
palhago, por rapto de¢ menor, por espancamcnto de¢ wi profis-
- \
sional dc imprcnsa,.por derespeito as senhoras de idade, po
> ’
alte traigfo ¢ por... (0 Vento d4 uma grandc soprada, o
. P Tl . ' i 2
conissario procura rcsistir heroicamente e volta ao ataque);
sse © DOIr cmpregar.ncios quinmicos, falsos ventos aﬁntrn a
autoridadc consti,.. (Nova soprada que fez o eonissirio
recuar,)
Vento (Brincalhdo) - E por que mais, scnhor comissirio? (O
sl Y : ’
comissario tira um revolver e aponta para o vento, mas &ste
# 03
¢ arrancodo violentamente por um sdpro mais ertc ¢ desa-
parcce na ars a menina ri scn parar,)
. e o . .
Conissario - Esté prcso, ja disse, e nfo.tentc rcsistir...
Vento - Venha me prender, sr, Comissario,

;2 . = N .
Conissario - Pois vou ncsmo. (Desta vez o conissirio cai no

~

chio de pernas para o ar., 0 Vento e.a menina nfo param de
rir.) Voeé tanmbén scrd prisa nenina, @A cstd tudo no xadrez
(0 Vento ¢ a nmenina.param de rir). Suz nfe csté prﬁsa...
seu irn no, sua tiQeee

Maria (Comcgando a chorar) - Manfie présal Por que?

Conissario - Fanflia dec ventoinhas!...

Matia (Chorando para o Vento) - Manfe estd présa, Ventol
E agora%... (Chora)

3 ! . 5
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. I
(0 Vento, furioso, da

A
¢a a ventarolar pcla eena tentando dar sdcos, nas finalme

2 /|
ue grande lufoda ¢ o conissario concé

desaparcee cnquanto o Vento sopra olhaddo.pora cins pard
a inpressfio quc o comissirio estd subindo.)

ConissArio - Uuuuuuuuuuyl (Desaparcee.)

Maria - Depressa, Vento. Tira todo rmndo
prﬁsai Onde esti o conissario?

Vento - Estd vendo aquéle pontinho 14
cnorme, perto da jaqueira?

Maria - Estou.

Vento - Pois € Glc,

Maria

Vento 180 era voed quc queria.fazor unas desordens?

Maria -.Queria (Chorando muito)... mas ndo estou quercndo
neis... quero ninha nfc de.volta, quero Pedrinho... ¢ to=-
dosee. (Continua chorando).

Vento (Lflito) - Esta benn, ndo preeida choror tanto... vou
soprar tudo de volta., Vou largar un vendaval, un ciclone,
un tuffo.de derrubaf poarcdcs... (Sgi dandn.gargnlhadas),
Un tufdo... un vendavaly,, ahl ahl ahl ahl...

Maria « E cu, Vonto? E cu?...

Comissario (Voz bem do alto ¢ de longe) - Socorrol Socorro!

Maria - Scnhor Conissarioi Scnhora... (Vén chegando, nuito assus
tados, Crispinm ¢ Pacfficoj ao vercnm a menina fican de bd-
ca aberta como sc estivesscm vendo un fantasna.)

Pac{fico - L ncninai g

Crispin -~ Tem mau olhado hEsto...

Maria -' Deixcri de bobagens c traten de salvar scu chefo,

Eucffico - Chefe, onde? ‘

Mgria - L3 en ¢ina, scus bobos,

(Crispin ¢ Pacifico olhan para cina.)

Pacifico - 0 chefe ¥4 on cina.

Crispinm - Vai dar cana.

o o T

e o I 1 *
Pacifico - Chefec, o quc ¢ que o scnhor estd fazondo af

cn1 cinmal
. i . a
Comissario (Voz) - Imbccis, pequen una cordal...
pcla ccna cono patctas atrds de une corda

sentada nuna pedrinha, concga a chorsr.boixinho

quando comega a soprgr o vcndaval fora de ccnn. Ouve-sc unm

-

piano tocando as éscalas dcsaracﬂ”‘ﬂnuntu, do

coisas qucbrando ¢ comecga terrivel vendava

s #-
cacn de cima, pcdagos de AUSLCa, chapéus do.

ciecs, ume roda dc¢ biciclcta possa pcla ecna,

A
da cruz.c espantade 1] a chegadn desscs

e

tranhos. Passn suaz avd con ¢ guarca-chuva virado
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ao contrario, puxada pclo vento,)

MAria - Vovd (Mas o velhinha n% o v8 ¢ passa. Finolmente o
vento dimbnui c cho;;‘tnnbum rodopiando levenente 2o e,
Elas nfo sc vécn logo,)

Moc -

Maria - Mamael (is duas se abragam.)

Mic - Onde & quc voel andava,

Maria - N3o rccebcu minha carta?

(Wova lufada dec vento traz tin Lurdlin

Maria - Tia Lurdlin (4s duas.sc

Lurélia no colo, num rodopio.)

Lurélia - Minha nalugquinha qucridal
( Outra lufade traz tia /[delaidc envdlta num panoc verde o
amerclo, sugckindo a ba 1y, ¢ tia Ldalgisa sc rcstos

um piano., s duas rodoplan ¢ caen
Ls f0lhas continuan scnpre caindo,)

Maria (No mcio doo barulho do vento) =
bénclo tin Edalgisa.

Ldelaice 1 ¢ pbocncoe, Entfe foi
(Pedrinho tanbém & jogado no cena vi;lpntauuntc SCE
rando um pcgacgo de grade de prisfo,)

Maria - Pedrinhol

Pcdro -~ Marial (Quando vZo sc abracar todo

Pcdro (Olhando

Todos (Rindo) =

Tie lLdelailde

Lurélia - flc tembém foi ventado, Benr feitol
(Do alto, amarrmado por uma corda, dcsec o

pfs, furioso, J2 dvisdiel
- Depressa, Pacifico,
(Scgurando « ;;“..ﬂ-ﬁu'w;a corda, preésa eg cina
spin foi char 08 bonbciroS.e.
que todos -fsyw._ﬁlg) Que todos
80 dirijan Y d acla, Vou abrir rigoroso inquérito paras apu-
rar as rcspﬁnS“biliﬂnch.

Rup rtecr (Que chegou esbaforido) - eje na Cova do Vento

distintos ouvintes, o sr,.Conissario penflurado nuna corda,
atitudc estranhamentc,..
- Prenda &stc rbpu*tbrﬁ (

do repdrter ¢ o rctira de ccna
»

oorter - Emyao tentando tapar a b
A
Todos cstho novariente présos... (Ouve~sc una
jalhada do Vento pclo alto-falandc) Prondon tane

3l u».ltk.. Vufl-t_r .'l.., °
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Maria - Nao sc¢ prendc o vento... scnhor
Maria ¢ Pedfo - N2o sc prendec o vento..
ventol
(0 pano sc¢ feeha cnquanto o corissiri

ricn,)
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MINISTERIO DA JUSTICA
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL

SERVICO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS
TURMA DE CENSURA DE TEATROS E CONGENERES

LAUDO CENSORIO

T{tulo:

Nome do Autor:
Nome do Tradutor:

Genero:_ESTORINHA sOBRE UMA MENINA QUE £ RAPTADA PELO VENTO, MOTIVANDO
HEXNaMIe A MOBILIZACAO DA POLTCIA PARA SUA LOCAL]ZACR0, ENVOLVENDO ESTA,
SEUS FAMILIARES E UM REPORTER EM CENAS cOMICAS .

Apreciagao morais]

Observagoes;




Senhor Chefe’ da Seggo de Censura

27, E 1 , encaminho a pega abaixo indicade, com o voto do Censor.
V222274

, que procedeu o exame da mesma.

NOME DA PEGA: /Z/;;{é{g_/& e p feus
AUTOR: ,%?/ff//d = //Z;;/;.z{(_z{/

RESTRIGAO SUGERIDA: L (L EE — /ﬁw/m/

2/5/%4

Z 2

Chefe da TC

VISTO:

Encaminhe-se o presente processo a apreciacao do Senhor Chefe do.
SCDP, para a decisao final,

Em .

Chefe da seggo de Censura
DESPACHO

Expedir os certificados de Censura de acordo com voto do Censor

Em

CHEFE DO SCDF




MINISTERIO DA EDUCACAO E CULTURA
UNIVERSIDADE FEDERAL DO RIO GRANDE DO SUL

FACULDADE DE FILOSOFIA
Ay, Paulo Gama — Porto Alegre — Brasil
CENTRO DE ARTE DRAMATICA

Porto Alegre, 24

Exmo, Sr,.
Diretor do
Depaxrtamento

Brasilia

. — P = . > L
0 & presenca de V, Exa, a fim de solicitar seja

submetido & censura e liberado o texto anexo, "A menina e o -
1 ato, da autoria de Maris Clare Ma-
chado,

O espetéculo deverd ser montado na sede déste Cen-
]

-

tro de Arte Dramética e a pega seri interpretada pelos alunos

CAD, como trabalho didético do 22 semestre, sob a direcao

aluno Ronaldo Falleiro.
Estando a data de estréia prevista para o dia 25 de
3to, apelemos para a vossa gentileza e boa vontade solici-
certa urgéneia na liberagao do texto,
Sendo o que se me oferece de momento, agradego

tengao dispensada, e subscrevo-me
atenciogament¢

o d

Prof, GERD A, BORNHEIM

Diretor do C.A.D,
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DA MESMA AUTORA:

Teatro Infantil (contendo: A Bruxinha que era boa; O
Rapto das Cebolinhas; O Chapéuzinho Vermelho; Pluft,
o Fantasminha; O Boi ¢ o Burro no Caminho de Belém).

Teatro (contendo: O Cavalinho Azul; A Volta do Cama-
ledo Alface; O Embarque de Noé).

Como fazer teatrinho de bonecos (nova edicdo em pre-
paro).
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1 Prologo e 9 Cenas /

A MENINA E O VENTO

Esta peca foi levada pela primeira vez pelo TABLADO em 1963 com
cendrios e figurinos de Marie Louise Nery; assistente técnico, Dirceu Nery;
assistente de dire¢do, Donato Donatti; contra-regra, Luiz Carlos Valdez;
sonoplastia, Sergio Cathiard, com a seguinte distribuicio: Vento, Henrique
Mujica; Maria, Licia Marina Accioli; Pedro, Flivio de Sio Thiago; tia Ade-
laide, Jaqueline Laurence; tia Adalgisa, Yolanda Costa; tia Aurélia, Neuza
Navarro; a mde, Maria José Araijo; a avd, Moema de Brito; o repdrter,
Olney Barrocas; o comissdrio Plicido, Hélio Ary; Pacifico, Paulo Nolasco;
Crispim, Sérgio Miceli. Diregdo geral, Maria Clara Machado. Rio de Ja-
neiro, 1963.

PERSONAGENS:

O VENTO
MARIA, a menina
PEDRO, o menino
A MAE

AS TIAS:

ADELAIDE,
ADALGISA e
AURELIA

A AVO

O REPORTER

O COMISSARIO PLACIDO
OS 2 POLICIAIS:

PACIFICO e
CRISPIM OU
BRANCA DE
NEVE (se o ator
for negro)

. CENARIO

A cova do vento. Um pedaco de praia deserta com enorme tronco ao fundo
de onde caem pedagos de galhos e parasitas, feitos com material leve para
que possam sugerir o efeito do vento. No chdo algumas pedras roligas.
Uma delas € o travesseiro do vento. O ambiente deve sugerir mistério e
poesia. Vairios ventiladores sio instalados para movimentar os parasitas que
se moverdo ao mesmo tempo que se ouve o barulho do vento gravado e
irradiado de um alto-falante.
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PROLOGO

O Prélogo se passa no proscénio com a cortina fechada.
Ouve-se insistentemente uma escala de piano tocada ao
longe. Fugindo, esbaforidos, entram Maria e Pedro. Cessa
a escala.

Maria: Corre, Pedro, que 14 vém elas!

PEDRO: Santo Deus, ela ndo nos deixa em paz!

MARIA E PEDRO juntos: Aula no Domingo também é o cimulo.
PeprRO: Tia Adelaide é o fim.

Voz pE Tia ADELAIDE: Pedro! Maria!

MaRria: Depressa! (Saem correndo)

Entram também esbaforidas da corrida as trés tias. Tia Ade-
laide é a mais velha e também a mais mandona. Tia Adal-
gisa é a do meio. Copia viva de tia Adelaide. Tia Aurélia
é a menos velha, meio biruta, meio infantil, obedece sempre
tia Adelaide por hdbito e médo. Passam as tias (ouve-se de
novo a escala no piano) e tornam a voltar os meninos.

MARiA:  Pedro vamos nos esconder na cova do vento?
PEprRO: Boa idéia. Vamos!

Saem. Voltam as tias.
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ADELAIDE (Gritando): Meninos, voltem jia para a aula!

ADALGISA: Eu disse a mae déles para ndo deixd-los brincar na
rua.

AURELIA: Maria! Pedro!... Voltem ji... ji... ja... Ade-
laide estd chamando!. ..

ADELAIDE: Lugar de crianga é dentro de casa.

ADALGISA: A culpa é da mie déles que é muito mole. . .

AURELIA: No nosso tempo, quando.. .
ADELAIDE (Interrompendo-a): Ja sei, Aurélia, que nosso tempo
era diferente, mas nossa obrigacdo de tias é educé-los.
AURELIA: A aula de hoje é tdo boa! Adoro educagdo civical
ADALGISA: As aulas de Adelaide sdo excelentes! Ela ¢ a me-.
lhos professora de educagdo civica da cidade!

AURELIA:  E do Brasil!

ADELAIDE (Saindo, orgulhosa com os elogios): Meninos, voltem
para a aula!

ApALGIsA (A companhando-a): E preciso aprender a amar o Bra-
sil, meninos!

AURELIA (Saindo também): Pedro! Maria!

(Muito assustada volta Adalgisa)

ADALGISA: Por ali é o caminho da cova do vento!

ADELAIDE (Voltando também assustada): ...ndo é lugar para
mogas sozinhas. . .

AURELIA (Aparecendo alvorocada): Cova do vento... maméie
sempre disse que 14 é muito deserto, e feio... e cheio de
vento. . .

ADELAIDE: Vamos voltar. E muito perigoso o risco.

ApALGISA: E muito perigoso o risco. .

AURELIA: E os meninos?

ADELAIDE — Quando chegarem em casa ficardo de castigo. Te-
rdo que escrever duzentas vézes: Viva o nosso Brasil
amado! (Sai)

AURELIA: Vivoooooo! (Sai)

ADALGISA: Muito boa idéia, Adelaide, muito boa idéia! (Sai)

12
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CENA 1

(Ao abrir o pano a cena deve estar na penumbra; ao f
deitado no chio, com a cabeca numa das pedras, dorme o
Vento. E um personagem meio mitologico, como se vé em
figuras de mapas de navegagdo antiga. O ator que represen-
tar o Vento deve ser bem alto para aumentar o contraste com
a menina, mas nao deve ser uma figura feia para ndo meter
médo nas criangas. Pode usar uma mdscara. Pedro e Maria
chegam correndo. Depois de verificarem que nao estao sen-
do perseguidos, observam o lugar.)

.MARIA: liiii! Aqui hoje estd muito esquisito.

PeEpRO: Mas aqui tenho a certeza que elas nfdo vém.

Maria: Tia Adalgisa tem tanto médo. . .

PEDRO: Vocé ndo acha que isto aqui estd calmo demais?

MARIA (Descobrindo o Vento): Veja, Pedro, o Vento, dor-
mindo. Serd que é€le estd doente? (Olhando para cima)
Caiu, sera?

PEDRO: Lugar de vento ficar é 14 em cima. O que é que éle
veio fazer aqui na praia?

MARIA: Alguma indigestdo de ar. (Rindo) Que feio que éle ¢!

PeEDRO: E velho e barrigudo.

Maria:  Que pena! Sempre pensei que o vento fdsse lindo!

Pepro: Por que, oral

MaARIA:  Porque tudo que voa é bonito.

PeEpro: Urubu também?

-

MaRriA: Voando é. Até urubu voando é bonito. Menos mos-
quito, € claro.

PeprO: Ele estd acordando.

MARIA: Vamos nos esconder. (Os dois se escondem atrds da
cortina, no proscénio.)

MaRriA:  Quero s6 ver a cara que €le tem acordado.

(O Vento se mexe e fica sentado com as pernas estiradas.
Depois continua a dormir sentado, roncando muito alto.)

13
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PEDRO (Procurando falar baixo): Ronca igualzinho ao vovd
Jaime.

MARIA (Comegando a rir sem contrble): Vovd Jaime... é isto
mesmo. .. 0 vento se parece com vovd Jaime.

(Os dois continuam a rir até que acordam o Vento, que abre
os olhos espantado.)

VENTO: Psiuuuuu! (Boceja, os meninos se calam, éle continua a
dormir.)

MARIA (Sempre tentando falar baixo): Esti acordando... Pa-
rece mesmo o vovd Jaime quando dorme na poltrona. .. .

O Vento abre os olhos espantado e comega a se levantar,
procurando ver de onde vem o barulho.

PEDRO (Puxando Maria para se esconder): Ele viu!

VENTO (Descobrindo os meninos): Deixem-me dormir, criatu-
ras desagradaveis.

PeEDRO: Quem € criatura desagradével?

MaRria:  Acho que somos nés.

PEDRO (Brincalhdo, levantando a voz): Os incomodados que se
mudem.

VENTO (Furioso): O qué?!

PEDRO (Provocador): Disse: os incomodados que se mudem.

VENTO: Olhe aqui, pirralho, ou vocés me deixam dormir em
paz ou. ..

PeprRO: Ou o qué? Aqui por acaso é propriedade sua?

MaARIA:  Pedro, ndo provoca.

PEDRO: A praia ¢é publica, a rua é publica, o espago € piblico,
a atmosfera ¢ publica. . .

MARIA: A estratosfera é publica. ..

PEDRO (Jd dentro de cena sem o menor receio do vento): E noés
fazemos barulho onde queremos... € o vento também € pi-
blico, estd ouvindo?

VENTO (Com as mdos na cintura, ameagador): Menino, ninguém
levanta a voz com o vento.
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MAriA: E o trovido?

VENTO: O trovio?

MARIA: Nido é o Padre Eterno levantando a voz para vQée,
vento?

VENTO: Para mim, coisa nenhuma.

MARIA:  Para quem, entdo?

VENTO: Para vocés, é claro!

MARIA: Bem que eu achei que a explicagdo de tia Adelaide so-
bre o trovdo ndo era boa. Sabia que era o Padre Eterno. Tia
Adelaide tira a graca de tudo, coitada!

VENTO: Ja disse que ninguém levanta a voz com o vento!

MARIA:  Quem € que estd levantando a voz para vocé? Estou sé
falando de minha tia Adelaide, e meu irmfo é meio mal hu-
morado. Mas o senhor também n@o fica atrds... éle estava
s6 brincando. Com éste mau humor, ja vejo o porqué das
tempestades. . . Alids isto também tia Adelaide ndo explicou
bem. As tempcstades sdo causadas pelo mau humor de ven-
to e de sua familia. .. brigas entre nuvens, brisas, ventos, va-

: pores, raios e trovdes... se...

VENTO (Interrompendo): Parc de falar, matraca de feira, ou en-
£ T . | SRR

PEDRO (Furioso): Minha irmi, matraca de feira?

VENTO: Vocés querem, ndo é? (Dd uma lufada de sépro sébre
os meninos que caem no chdo. A sonoplastia e um dos venti-
ladores acompanham sempre as lufadas do vento.)

PEDRO: Vento covarde! Vento covarde!

MARiA:  Nio provoca, Pedro... Nio provoca!

VENTO: Tratem de desaparecer, meninos, sendo eu sopro! E é
para valer... Um... Dois...

PEDRO: Vento caduca. ..

Maria: Nio provoca mais éle, Pedro.

VENTO: Caduca, eu? Pois vocé vai ver... vou te mandar para
as nuvens e 1a vocé é que vai caducar, fedelho de uma figa.
(Comeca a soprar com tanta fér¢a que Pedro depois de dar
umas voltas tentando resistir, sai de cena sempre gritando.)

15




PeEDRO: Vento covarde... vento covarde. ..

MARIA: Péra de ventar, Vento, que Pedro estd sumindo atrds da-
quela drvore. Pdra vento... Pedro! Pedro! (Sai gritando
e procurando resistir.)

VENTO: Pronto. E assim que nés 1 de cima nos livramos déles.
Sem muita conversa. (Boceja ostensivamente e torna a Sud
cama, mas ndo consegue se deitar porque, furiosa, volta
Maria.)

MaRria: Queira soprar de volta, imediatamente, o meu irmio ou
entdo o senhor terd que se ver comigo.

VENTO: O qué? Estd me desafiando, pedacinho de coisa nenhu-
ma? Quer também ser soprada para longe? (Comega a rir.)
Isto ai me ameacando... ah! ah! ah! ah!

MARIA: Piéra de rir, vento bobo-alegre. Nao tem vergonha de ser
tdo velho e rir désse jeito? Traga meu irmdo de volta, ja
disse.

VENTO (Pdra bruscamente de rir): Vou te mandar para a China,
menina.

MaRiA: Duvido. (Aceitando o desafio). E fique sabendo que
sou camped de andar na ventania e ndo vai ser um ventinho
qualquer que vai me levar para a China ou para o Japao.
Bem que eu gostaria de dar um passeio... se eu...

VENTO (Interrompendo): Vocé disse... ventinho qualquer?

Maria: Disse. O que é que vocé sabe fazer mais além de ventar?
Sabe ler? Sabe escrever? Qual é a sua educacio civica?

VENTO: Chega. (Dd uma forte lufada. Maria, mardta, se es-
conde atrds déle que procura, intrigado, sem poder encontrd-
la. Finalmente Maria corre e se esconde atrds de uma pedra.)

MARIA: Brisa, vento, ventinho

pode soprar espertinho. . .
Nio tenho médo de ventania.
S6 receio a minha tia,

brisa, vento, ventinho,

pode soprar espertinho. . .
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(O Vento furioso comega a soprar e Maria deliciada venta- v
rola pela cena em loucos rodopios até que sai, sempre rindo. Z

para tornar a dormir. Comega a roncar quando Maria
Vendo que o Vento ndo acorda ela comega a sapatear e a
cantarolar. O Vento continua roncando. Por fim Maria re-
solve jogar amarelinha batendo com os pés com foér¢a. O
Vento abre os olhos.)

MARIA:  Isto o senhor ndo sabe fazer. .. garanto que ndo sabe. ..

VENTO: O qué? Ainda aqui?

MARIA:  Vou lhe chatear até vocé trazer Pedro de volta.

VENTO: Naio trago nada de volta.

MaRIA: Quer dizer que o senhor ndo sabe trazer éle de volta?

VENTO: Quer dizer que ndo quero trazer ninguém de volta.

MARIA (Mudando de titica): E se eu prometer nunca mais in-
comodi-lo na sua toca?

VENTO: Nio acredito em promessa de menina.

Maria: Entido em que vocé acredita?

VENTO: Acredito na minha férga.

MARIA:  Prosinha, hem? Tao forte que nem conseguiu me soprar
para longe. .. Acho que vocé esta ficando sem fdlego, velho
e cansado, hem, vento?

VENTO (Meio desconfiado): Vocé acha?

Maria: A verdade é que o senhor com seus mil e quinhentos
séculos de vida ndo conseguiu derrubar uma menina de 12
anos.

VENTO: Isto nunca aconteceu. Quem é vocé, menina?

Maria:  Sou Maria.

VENTO: Nunca fui vencido por. .. por. .. ninguém. .. e logo por
uma menina (O Vento estd desolado).

Maria:  Nio fique assim, vento. E que sou camped mesmo. Nin-
guém me vence na minha rua na corrida de ventania.
VENTO: Como € que faz para vencer? Nem navios, nem arvores,
nem cidades, nem nada nesta terra redonda de Deus pode co-

migo quando estou furioso.
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Maria: E s6 ndo ter médo e conhecer sua tética.

VENTO: E vocé conhece minha titica, menina?

Maria: Conheco.

VENTO: E como é que vocé descobriu?

MARIA: Praticando. Comecei com uma brisa... uma brisinha
a toa.

VENTO: Minha filha, ela é bem fraquinha, a coitada.

Maria: Eu sei. Depois passei para um vento mais forte.

VenTO: Eu.

MariA: Vento de praia, vento de Cabo Frio. Léa é melhor ven-
tarolar de Gculos por causa da areia. Mas também ¢ melhor.
porque é salgado demais. A gente lambe o brago depois fica
tudo salgadinho. Quando o vento, o senhor, pira de ventar,
a gente continua com o barulho no ouvido até dormir.

VENTO (Comovido): E, é?

MARIA: Bem, na ventania custei mais, porque a ventania ndo tem
muita diregdo e tapeia a gente também.

VENTO: Minha mée. Sempre foi meio nervosa.

MariA: E. Mas vengo ela também. Aprendi a ventarolar.

VENTO: Ventarolar? O que € isto?

MARIA: Muito ficil. Virar ventarola de vento. Vocé ja conse-
guiu derrubar uma ventarola?

VENTO: Papa-vento?

MARiA:  Isto mesmo.

VENTO: Bem, acho que ndo. Mais facil derrubar um vendedor
de papa-ventos.

Maria:  Pois é, viro mesmo um papa-vento, fico tdo levezinha no
corpo e rodopio e ndo me canso e a ventania desiste de mim.
Quase que posso voar.

VENTO: Vocé gostaria?

MARIA: De voar? Ah gostaria. Sabe? Um dia tia Aurélia me
disse que se a gente esfregasse asa de passarinho nas costas
todos os dias cresciam umas asas e a gente voava.

VENTO: E vocé esfregou?
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Maria:  Ela esfregava na minha e eu na dela. Combinamos d
voar juntas. Depois comecou a dar brotoeja nas minhas cg
tas e tia Adelaide descobriu tudo e botou tia Aurélia e€u de
castigo escrevendo duzentas vézes: “S6 quem voa é passari-
nho, crianga estuda para servir ao Brasil.”

VENTO: Essa sua tia é de morte, hem?

MaRia:  Ela s6 pensa no Brasil, nunca pensa na gente.

VENTO: Vocé gostaria de passear na minha cacunda?

Maria: Na cacunda do vento? Oh! Seria béarbaro! Mas o se-
nhor tem que primeiro trazer o Pedrinho.

VENTO: Pedrinho, ndo.

aVIARIA: Entdo nada feito.

VENTO (Conciliador): Deixa o Pedrinho pra la, que eu ji ventei
éle para casa.

MaRria:  Jura?

VENTO: Palavra de vento. Juro pelos raios que me partam. ..
que €le voltard para casa.

Maria: Nao gosto nada de juramento de vento mas... vocé
pode mesmo ventar o que quiser? Trazer coisas de outras
terras, atrapalhar tudo?

VENTO: Posso tudo.

MARIA: L4 vem a prosa. Daqui a pouco vocé vai dizer que €
Deus, e éle te castiga.

VENTO: Psiu. .. fala mais baixo. . .

MariA: E vocé pensa que o enorme ouvido déle nio estd por
toda parte? Por aqui?! Bem se vé que ndo estudou catecismo.

VENTO: Eu sei que éle estd me ouvindo, mas éle sabe também que
estou brincando, néo sabe?

MARIA: E sempre melhor o senhor ser mais modesto.

~ VENTO: E vocé é? Campea de corrida contra o vento!

MARIA: Mas ndo € s6 isto que sei fazer, e nfo fico espalhando por
ai... sei tanta coisa. ..

VENTO: Sabe o que mais além de papaventar?

MariA: Ora, vé-se que o senhor ¢ ignorante; sei fazer uma porg¢ao

" de coisas; sei fazer tricd, sei fazer arroz, batata frita, sei tratar
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de galinhas, sei plantar feijdo; ora vento, sei tudo isto que
uma menina deve saber e sei também dangar, patinar, nadar,
ventarolar; coisas boas para contrabalangar as chatas.

VENTO: Chatas?

MARIA: ...fazer cama, estudar aritmética, acabar as férias, ir ao
dentista, ouvir aula de tia Adelaide e ser obrigada a amar o
Brasil!. ..

VENTO: Vocé quer aprender a amar o Brasil na minha cacunda?

MARIA: Mas tia Adelaide vem também?

VENTO: Ndo. Eu te mostro tudo que ha de bonito por ai e vocé
aprende tudo sem tias e sem livro. S6 olhando. ..

MAaRIA: Que bom! Mas vento, gostaria também de fazer umas dc-a
sordens por ai.

VENTO: Desordens?

MARIA (Maliciosa): Desmanchar umas paradas, ventar tia Adelai-
de do piano. Desarrumar tudo que é arrumadinho. S6 para
ver a cara de todo mundo. (Comega a rir) Levantar a saia
de tia Adelaide seria barbaro! Ela usa umas ceroulas tdo
engragadas!. . .

VENTO: Pensei que vocé fosse uma menina boa.

MAaRIA: Olha s6 quem estd falando! O senhor ndo é o maior de-
sordeiro de todos os céus? Nio derruba navios e tira as telhas
das casas? Nio levou o chapéu de vovd Jaime e nunca mais
o devolveu?

VENTO: Mas eu sou vento e vocé ¢é gente. Cada um no seu lugar.

MARIA: Ah, Vento, ndo precisa se desculpar muito, eu te com-
preendo tdo bem. Mundo certinho é tdo chato! Vamos des-
manchar um pouco, td bem? Vamos ventarolar o mundo!. ..

VENTO (Rindo): Estd bem. Vocé quer fazer umas ruindadezj-.
nhas. Vamos, e ndo reclame depois as conseqiiéncias, hem?

(A menina monta na cacunda do Vento que comega a so-
prar. Ddo uma volta pela cena sempre rindo e desaparecem,
ouvindo-se ainda por algum tempo a gargalhada e o barulho
do vento. Depois volta a cena um siléncio completo até a
cena I1.)
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(Entram Pedrinho, a mae, tia Adelaide, tia Adalgisa e* '
Aurélia; toédas assustadas.)

Pepro: Foi aqui, no meio da ventania.
TiA ADELAIDE (Baixinho): A cova do vento.
TiA ADALGISA: A cova do vento!... (se junta a tia Adelaide).
MAE: E depois, Pedrinho, o que aconteceu? (7Tia Aurélia sai de
cena, descobrindo, curiosa, a cova.)
TiA AperLamE: Coisa boa é que nfo foi. Volta aqui, Aurélia,
. quer também ser raptada?

ADELAIDE: Raptada?

AURELIA (Voltando assustada, mas dando risadinhas): Deus me
livre e guarde, Adelaide!

MAE: Ela ndo pode ter desaparecido assim de qualquer maneira.

PEDRO: Nio foi de qualquer maneira, mamde. Ela comegou
a ventarolar como sempre faz. Eu € que fui soprado. Meu
contrdle ainda é ruim. E depois. . .

Topas: E depois. . .

PEDRO: Depois chamei o vento de covarde e foi a conta.
(Aurélia dd risinhos compreensivos) Ele se irritou e me so-
prou até aquela arvore ali. Fiquei préso 14 um tempdo e vi
tudo. Eles conversaram muito e riram também.

ADELAIDE: Eles quem?

PEDRO: Maria e o vento.

ADELAIDE: Conversaram como?

Pepro: Conversando, ora. Conversa vem, conversa vai, ela mon-
tou na cacunda déle e 14 se foram. ..

ADALGISA: Que conversa é essa de vento conversar? Vocé sabe,
Pedro, que mentir é muito feio. ..

AURELIA (Dando risinhos): Eu bem que gostaria de ter umas
conversinhas com o vento. . .

ADELAIDE: Quieta, Aurélia, senio te ponho no piano. . .
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ApaLGIsA:  Vocés ndo acham que j4 ouvimos demais éste me-
nino?

MAE: Pedro, meu filho, conta tudo direitinho, sem inventar nada,
que depois vocé ganha um presente.

PEDRrO: Estou contando certinho como eu vi.

MAE: E onde é que vocé acha que éles estdo agora?

PeprO: Bem, agora? (Calculando) Se pediram a ajuda da venta-
nia, que ¢ a mae déle. . .

MAE: Maie de quem?

PEDRO: Do vento. (Tédas se entreolham) Se pedirem ajuda a ela
ja devem estar perto do Ceard. Ele deve ter metido um sudo-
este bravo. Pode ser também que tenham ficado para fazerem‘
as tais desordens que Maria pediu. ..

MAE (Achando que o filho nao estd bem da cabega): Toma, meu
filho. (Dd-lhe dinheiro). Vai tomar um sorvete bem grande
(Pedrinho sai).

ADELAIDE (Entredentes): Antipedagdgico!

MAE: Estou ficando aflita!

ADELAIDE: Puderal!

MAE: Faz mais de seis horas que a menina sumiu. E foi daqui...
Pedro ndo diz coisa com coisa.

ADELAIDE: Acho que éle ficou meio atrapalhado da cabecga. ..

ADALGISA: Teria ela sido raptada?

ADELAIDE: Mas é ébvio!. ..

MAE (Quase chorando): Vou avisar a policia. Nido agiiento
mais. Fiquem aqui um pouco. Quem sabe ela aparece?

ApaLcGisa: Ficar aqui sozinhas? E se éle aparecer?

MAE: Ele quem?

ADELAIDE: O raptor! .\

AURELIA: O vento, Adelaide?

ADELAIDE: Sossega, Aurélia. Mande um guarda ao menos. Isto
aqui ndo ¢, e nunca foi lugar para mocinhas. . .

ADALGISA: Nio ¢é e nunca foi lugar para mocinhas. . .

MAE: Vou depressa chamar o comissario Placido. (Sai)
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ADELAIDE: Eu disse... eu avisei... eu disse que ndo se devef/_f:-_.

deixar meninos soltos por ai. (As duas passeiam aflitas pelas
cena, enquanto Aurélia alvorocada observa tudo.) ;

ApaLGisa: Lugar de menino ¢ na saia da mée.

AURELIA: Quando eu era mais menina, gostava de costurar, de
bordar. .. ah, gostava também de fazer comidinha de f6lha,
lembra Adalgisa? A gente misturava tudo numa latinha:
félha de ficus, f6lha de mamdo, folha de... aquela que era
veneno. .. Agora, ¢ verdade que eu também gostava (Fala
baixinho com médo das irmds) de andar na chuva e de. ..

ADELAIDE: Agora ndo é hora de lembrar essas coisas, Aurélia.

‘ADALGISA: Se fosse minha filha, vivia trancada a sete chaves.

ADELAIDE: Era muito sapeca aquela Maria.

AURELIA: Gostava de brincar, a diabinha!

ADELAIDE: Eu bem que dizia. . .

AURELIA:  Vocé bem que dizia.

ADELAIDE: Mas a mée ndo fazia o que eu dizia. . .

ApaLcisa: Nao fazia o que vocé dizia. . .

AURELIA (Como se repetisse uma li¢gdo): Eu dizia... tu dizias,
éle dizia. . .

ADELAIDE: Bem feito agora.

AURELIA: Mamaie sempre disse que quem faz mal feito ndo tem
direito. . .

As TrEs: ...de se queixar.

AURELIA (Depois de uma pausa): Adelaide, vento tem cacun-
da?!

ADELAIDE: Eu te prendo no quarto, Aurélia!

(Comega a soprar de repente um vento e as trés comegam a
rodopiar. Aurélia aprecia o rodopio como uma crianga.)

ADELAIDE: Santo Deus, Santa Barbara e Sao Jeronimo nos
acudam!

AURELIA: Adelaide. .. Adelaide... me segura... me segura. ..
que gostoso. .. que gostoso!
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ADALGISA: Socorro! Ndo me empurrem... Adelaide... Ade-
laide, socorro!. ..

(As trés desaparecem de cena sempre gritando e tornam a
aparecer dependuradas nas drvores. Sdo bonecas. Da pla-
téia s6 devem ser vistas as pernas das tias com calgas antigas
bordadas nas beiras; vindo de cima as vozes pedindo por
socorro. Chega uma velhinha mais velha do que elas. E a
avo dos meninos e mde das tias.)

Vové: Adelaide! Adalgisa! Aurélia! Voltem para casa meninas...
Onde se meteram essas meninas. .. Se o Jaime sabe disso. . .

Tias: Socorro! Socorro! (A velhinha finalmente olha para cima
e dd com as filhas dependuradas nas drvores, a velha é meio
surda.)

Vové6: Meninas, descam ja dai. Ja... Ja...

ADELAIDE: Estamos présas, mamie.

Vov6: Quem mandou vocés subirem em drvore? No meu tempo
arvore era feita para enfeite da natureza... e também para
dar frutos... Descam ja dai. J4 proibi varias vézes.

ADALGISA: Estamos présas, mamde.

Vov6: Comendo fruta verde de ndvo, hem Adalgisa!? Desca ja.

ADELAIDE: Chame o corpo de bombeiros, mamae. ..

Vové: Desca ja dai, Aurélia, ou chamo teu pai.

AURELIA: Me empurraram, mamde, me empurraram. . .

ADELAIDE: Os bombeiros, mamae!
Vové6:  Até vocé, Adelaide. .. e abaixe ja esta saia. Que modos
sdo ésses de mostrar as calgas desta maneira. . .

(Comega a soprar um ventinho leve que delicadamente em-
purra a velhinha.)

Vov6: Nido empurra, Jaime... ndo empurra... ji disse que
ndo vou para casa. .. nido quero entrar. .. ja disse... (E vai
saindo: Nao empurra Jaime. .. nfo empurra. . .
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CENA III

(Siléncio na cena. Entra o repdrter segurando um micréfone
com um fio enorme. Olha para todos os lados, verifica que
a praia estd vazia.)

REPORTER: Que furo! Sou o primeiro! Ald, ald, Radio da Praia,
estamos transmitindo diretamente do local do rapto da indi-
gitosa Maria de Almeida. Para os ouvintes dos Estados, te-
nho a informar que se trata de uma praia deserta e mal en-
carada, os pescadores a chamam de Cova do Vento. Pois é
uma cova, caros ouvintes, a cova da jovem Maria tragica-
mente desaparecida nas primeiras horas da manhi. Nossas
emissoras — numa gentileza dos Perfumes Ventania, a brisa
que refresca — estdo dando em primeira méo a reportagem
completa sobre o desaparecimento tragico da jovem Maria,
aluna exemplar. ..

ADELAIDE: Isto é que ela ndo era. ..

REPORTER (Procurando ver de onde vem a voz): Como ia di-
zendo, caros ouvintes, a Brisa que refresca ¢ um perfume
Ventania, e a jovem Maria. ..

ADALGISA (Voz débil): Socorro! Socorro!

REPORTER (Descobrindo as tias): Caros ouvintes, a situagao
aqui na cova do vento se agrava. Do alto das enormes arvo-
res que circundam a cova do vento partem lancinantes apelos
de socorro. Sera a indigitada jovem? E o que verificarei num
sensacional esférco de dar em primeira mido e sem nenhum
médo dos provaveis perigos que terei de enfrentar numa re-
portagem completa do maior rapto do século. Sou corajoso
pra burro e verei o que estd acontecendo. Vejo a distinta
senhora dona Adelaide ¢ suas estimadas irmas dependuradas
nos galhos das arvores pedindo socorro. Elas estdo numa
posicdo bastante incomoda. Vou entrevisti-las neste instante,
antes que elas morram. Dona Adelaide e suas inseparéveis
irmas sdo tias e professdras da pobre Maria. Boa tarde, dona
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Adelaide, quer fazer algumas declaragbes para as nossas
emissoras, numa gentileza dos perfumes Ventania?

AURELIA: A brisa que refresca?

REPORTER (Com a forca do hdbito): Isto mesmo, acertou! A
senhora terd direito a um cupom numerado que, com mais
dez cupons de respostas certas, lhe dard direito a um frasco,
absolutamente gratis e o direito a concorrer no préximo con-
curso: O Vento é o limite.

AURELIA:  Ganhei! Ganhei! que felicidade!

(O Vento comega a soprar e o repdrter rodopia, tenta dar

socos no ar, finalmente se enrola no fio do microfone e cai

no chao desmaiado, o Vento cessa.) .
AURELIA (Como numa cangdo de crianga): A brisa que refres-

ca... a brisa que refresca... (Depois todos silenciam.)

CENA 1V

(Entra Pacifico, o policial, seguido de Crispim. Os dois se
espantam diante do corpo do repdrter.)

Pacfrico: Um defunto!

Os pois (Chamando) : Chefe!
(Entra o comissdrio Pldcido fumando o seu charuto.)

ComissArio (Vendo o repdrter): Ninguém toca no cadaver.
(Os policiais meio apavorados observam o local e dao com
as tias dependuradas.)

Os pois:  Veja, chefe! Trés damas enforcadas!
ComissArio: Uma menina raptada, um repoérter abatido, amar-‘
rado, espancado e morto, trés damas enforcadas. Num sé
dia e tudo na cova do vento — lugar sombrio, desabitado a
um quilometro da cidade. Este ¢ um dos casos mais compli-

cados.

ADELAIDE: Depressa, policia, j4 nfo agiiento mais!
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Pacfrico: Ainda ndo morreram.

CrispiM: Entdo € porque ainda estdo vivas!

ComissArio: Vivas? Tanto melhor! (Aos policiais) Su
arvores e retirem os corpos de delito, isto é, as velhas. Cui-
dado com as impressoes digitais. (Os guardas saem) As se-
nhoras tém que declarar & policia o que estdo fazendo ai.

AURELIA: Estamos vendo a vista, senhor comissario, estamos
vendo a vista... (Risinhos)

ComissArio (Tomando nota de tudo num caderninho): Vendo
a vistal? Favor declararem domicilio, estado civil, nacionali-
dade e idade. ..

. ADELAIDE: Era s6 o que faltava. . .

(O reporter comega a se mexer)

ComissArio: Este também ainda estd vivo! (Ajudando o repor-
ter a se desvencilhar do fio do microfone) O senhor tem algu-
ma coisa a declarar a4 policia?

REPORTER (Olhando para todos os lados com médo): Senhor
comissdrio, fui atacado por um monstro. Tentei tudo. .. (Pe-
gando de névo o microfone) O dever de um repérter € infor-
mar. Rédio Praia continuando a reportagem interrompida
por uma covarde agressdo. Sou um martir da imprensa e da
verdade. (Enquanto isto o comissdrio examina o local e toma
notas.) Ao ver as senhoras enforcadas nas Arvores tentei
salvd-las, mas o agressor me bateu. Tentei lutar, mas néo se
tratava de um unico homem e sim de uma quadrilha. (O
vento dd uma lufada.) Senhor comissdrio, sou corajoso pra
burro e os ouvintes sabem disto, mas convém a gente sair

. logo daqui, porque éles podem voltar.

Comissario: Um momento. (Continua examinando tudo.)

REPORTER (Querendo descobrir assunto para os ouvintes): Tem
alguma coisa a declarar aos nossos ouvintes? (O comissdrio
ndo responde) O senhor gosta dos perfumes Ventania?

CowMmissArio: Bem... (O repdrter faz sinal para éle dizer sim)
Gosto sim. . .




5 DFANBSB NS.CPR.TEAPTE.ONF0 . HO,

(Neste momento as bonecas comecam a se mexer e ouve-se
as tias e os policiais. O comissdrio e o reporter acompanham
seus movimentos.)

ADALGISA: [Estdo me fazendo cécegas! (Aurélia ri)

ADELAIDE: Nio me toque, policia!

PaciFico: Entdo como é que é, madame? Tem que sair, nio
tem? Eu tenho que segurar, oral

ApaLcisa: Nio me faz cocegas, policia. . .

CrispiM: Segura meu braco, madame.

ADALGISA: Senhorita, faz favor.

CrispIM: Agarre a velha, Pacifico.

ComissArio:  Isto, Crispim. . .

(Os bonecos desaparecem. O repdrter continua a entrevista
com o comissdrio.)

REPORTER: E agora diga, senhor comissirio Plicido, a policia
promete aos nossos ouvintes descobrir tudo déste horrivel
rapto? Tudinho?

CoMissArio: Promete sim. Tudinho. A policia vai descobrir
tudo porque a policia foi feita para descobrir tudo. Se nfo
descobrir tudo hoje, descobre amanhi, se ndo descobrir ama-
nha, descobre depois de amanhd. Se ndo descobrir depois de
amanhd, acaba mesmo descobrindo, por isso é bom que a
quadrilha apareca logo para nido dar muito trabalho a poli-
cia. ..

(Chegam as tias e os guardas. As tias estdo com os chapéus

fora do lugar, as saias levantadas, pedagos de folhas na cin-
tura, enfim tém que dar a impressio que estdo descendo das
drvores.)

,

ADELAIDE: Isto é um ultraje!

ADALGISA: Duas horas dependuradas nas érvores!
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AURELIA: Pareciamos trés judas em sidbado de aleluia! (O re-
porter procura colocar o microfone a frente de cada um qug
fala) L4 de cima vi o senhor comissirio tio pequenino qf
parecia o mico de dona Dalcina. (Risinhos.)

ADELAIDE: Chega, Aurélia. Isto ndo sdo horas para se chafnar o
senhor comissdrio de mico. Exijo providéncias urgentes. Isto
nio sdo maneiras de se tratar trés mogas de familia. Se a
policia ndo tomar medidas urgentissimas. ..

Aparagisa: Urgentissimas. . .

AURELIA (S6 para fazer céro): Urgentissimas. ..

CowmissArio (Tirando uma fita métrica e comecando a tomar me-
didas das senhoras): Serdo tomadas medidas urgentissimas,
dona Adelaide.

REPORTER: O sr. Comissario Placido Epaminondas, comissario
emérito da policia local, estd come¢ando a tomar as medidas
urgentissimas pedidas por dona Adelaide.

ComissARIOo: A medida mais urgente que qualquer policia do
mundo tomaria é de interditar o local. A cova do vento estd
interditada. . .

REPORTER: O local acaba de ser interditado porque as damas
pediram providéncias urgentissimas.

(Uma forte lufada de vento faz todo o grupo dar um passo a
frente repentinamente.)

AURELIA: E éle!

(Adelaide pensando que Aurélia estd se referindo ao comis-
sdrio que estd ao seu lado lhe aplica um enorme tapa nas
bochechas.)

ADELAIDE: Ah... entdo é o senhor! (Tapa; uma nova lufada e
Adelaide é jogada nos bragos do comissdrio. O vento con-
tinua e a confusdo comega.)

CoMissArio: Senhora Adelaide!

ADELAIDE: Que indecéncia. (Depois de muito rodopiarem o
vento cessa de repente e todos se recompdem.)
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ComMissARIO: Vamos embora. As declaragdes tomarei na chefa-
tura.

ADELAIDE: Vamos, meninas. . .

ApALGISA: Isto é uma pouca vergonha... (Vdo saindo todos
juntos quando o vento recomega e traz de nbévo o grupo ar-
rastado para o fundo do palco. A estas horas jd devem estar
meio apavorados.)

ComissAr1Oo:  Vamos embora, ja disse! (Tornam a sair com mais
cautela e de ndévo o vento os traz de volta. Ai jd deverdo
estar gritando de pavor.)

CoMmissArio: Vamos embora, torno a dizer. (Adelaide se agarra
ao comissdrio, Adalgisa em Adelaide, o reporter se pendura .
no fio do microfone, os policiais se grudam um no outro e
saem devagarinho, para ndo despertarem o monstro desco-
nhecido; Aurélia mais atrds diz no siléncio:)

AURELIA: E é&le! (Ao ouvir isto todos fogem esbaforidos, gritan-
do por socorro; desta vez o vento ndo sopra.)

CENA V

(Entra a mae, aflita e cautelosa, procurando em volta e cha-
mando baixinho.)

MAE: Marial Maria! Volta, Maria, para sua casal... (4 mae
comeca a chorar. Ao mesmo tempo uma brisa leve comeca
a soprar. A mae se assusta, lembrando-se da estoria que Pe-
drinho contou. Do alto vem descendo um enorme perga-
minho.)

MAE: O que ¢ isto? (Pega o pergaminho.)

(Quando a mde comega a ler a carta, a luz de cena é diminui-
da, no fundo sdo projetadas, através de um projetor instalado
na platéia, vdrias fotografias de Maria, de nuvens, de mar,
de bichos, de cidades antigas, de Maria de névo de modo
que dé a impressio de que ela estd viajando. Ouve-se ao
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mesmo tempo a voz da menina através do microfone. A voz /
pode ser acompanhada de miisica bem ao fundo, sugerinda,
brisa).

Maria (Voz): Mamie, estou voando por ai. Nio fiquem afli-
tos. Conheci dona Ventania e sua filha Brisa, que é muito
delicada e amavel. O Vento é meu amigo e na cacunda déle
tenho visto coisas lindas. Vi praias enormes, sem fim! E
nuvens e nuvens e mais nuvens. Vi bichos, cidades e terras
sécas. Vi tudo verdinho e florido. Nao vou mais precisar
de estudar para as aulas de tia Adelaide porque ja aprendi
tudo. As coisas mostradas, a gente aprende mais depressa e
mais bonito. Até acho que ja amo mesmo o nosso Brasil
As coisas longe ficam perto, o que era feio a culpa era de tia
Adelaide que enfeiava tudo, coitada, nunca andou na ca-
cunda do Vento. E por isso. Também vamos fazer umas de-
sordens por ai, mas € para variar da vida de todo dia, depois
eu volto. O Vento perguntou se eu queria virar brisa do mar.
Estou pensando ainda. Gosto muito de mar. Mas acho que
prefiro ser eu, apesar de tudo. A gente se acostuma tanto a
ser gente que ndo quer mais largar de ser. Acho que € isso
que estdi me botando na divida. Nao precisa ficar aflita,
mie, o Vento é bom elemento e manda lembrangas. Estamos
agora bem no meio do Brasil. A cachoeira do Iguacu é um
bocado bérbara. Beijos, Maria.

MAE (A luz volta a cena): A letra é dela, o jeito é dela. E se
ela virar brisa de mar? Policia! Policia! Senhor comissario!
Senhor Comissario! Minha filha brisa de mar! Que horror!
Policia! Policia! (Sai gritando.)

CENA VI

(Entra tia Aurélia segurando uma enorme ventarola; corre
pela cena imitando Maria. Depois escuta a voz de Adelaide
chamando e se esconde rapidamente na coxia.)
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ADELAIDE: Aurélia!

ADALGISA: Serd que ela teve a ousadia de vir aqui sozinha? (As
duas estdo apavoradas e se agarram uma na outra; Adelaide
trope¢a numa pedra e cai numa posi¢do bastante incémoda,
de quatro, sua raiva ainda aumenta mais.)

ADELAIDE: Meu lumbago!... Sei que vocé estd escondida por
aqui, Aurélia!

ADALGISA: Trate de aparecer, Aurélia, sabemos que vocé estd
escondida por aqui. N&o adianta desobedecer Adelaide.
Vocé sabe disso, Aurélia.

ADELAIDE: O que sempre perdeu Aurélia foram as mds compa-
nhias. . . .

ADALGISA (Ofendida): Nos, Adelaide?!

ADELAIDE: Claro que ndo, Adalgisa! Ora vejam s6!... Maria e
Pedro nunca foram companhia para Aurélia. Ela sempre se
deixou levar pelas criangas!

ApALGISA: Sempre se deixou levar!

ADELAIDE: Sei que vocé estd escondida, Aurélia!

ADALGISA: Aurelinha, trate de aparecer!

ADELAIDE: Trate de aparecer logo porque sendo o castigo vai
ser pior. ..

ADALGISA: Maninha, aparecal. ..

(Aurélia com muito médo trata de escapar pelo fundo do
palco mas é descoberta por Adalgisa.)

ADALGISA:  Achei!
ADELAIDE: O que é que vocé estava fazendo na cova do vento?
ADALGISA: Nio sabe que isto aqui ndo é lugar para mocinhas? .

(Aurélia nao responde.)

ADELAIDE: Ah! Nao quer responder, nic ¢? ;
ADALGISA: Responda, Aurélia, sendo ela te castiga. Vocé quer
ser raptada?
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(Aurélia diz que sim com a cabega.)

ADELAIDE (Furiosa): Ah! Entdo é isto? Quer ser raptada? Irjs
para casa imediatamente e escreverd duzentas vézes:
de mdca é no piano, quem vive na rua ndo tem tutano”.
(Adelaide agarra -Aurélia por um lado, Adalgisa pelo outro
e levam Aurélia suspensa enquanto repetem:)

As puas: Lugar de méca é no piano, quem vive na rua ndo tem
tutano... (Saem)

. CENA VII

(Entra o comissdrio com o pergaminho, os dois guardas, meio
apavorados; um déles leva uma malinha onde se lé: Pericia.
A mae os segue segurando Pedrinho pela mdao.)

ComissArio:  Foi aqui que isto apareceu?

MAE: Uma brisa soprou de repente e veio empurrando a carta,
devagarinho até aqui!

CoMissArRiO: Guardas, vigiem tudo. Qualquer coisa suspeita,
avisem.

PaciFico: Vigiar o que, chefe?

ComissArio: Por ai... por cima... por tudo.

(Pacifico chupa o dedo"x,.e coloca-o na posicdo de verificar a
direcao do vento.) '\

CrispIM: O senhor ndo quer ‘tirar as impressdes digitais?
Comissirio: De quem, seu burro? (Todos se entreolham.)
PeEDRO: S6 se for do vento.

MAE: Cale-se, Pedrinho. Quer enlouquecer mais a gente?
PeEDRO: Eles agora devem estar fazendo miséria.

CoMissARrIO (Pegando Pedrinho pelo cangote):  Eles, quem?
PEDRO (Com simplicidade): Maria e o Vento.

ComissArIo: Quem & éste?
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PEDRO: O Vento, ora. Maria saiu voando na cacunda déle.

CowmissArio (Irritado): Rapazinho, trata-se da vida de uma
menina, de sua irmd. Trata-se também da vida do pais, do
mundo, da humanidade. Uma menina ndo pode sair na ca-
cunda do vento, estd ouvindo?

PEDRO: Nio podia, senhor comissirio. Ndo podia, mas pdde.

ComissArio: Podia também abater um repérter? Enforcar trés
senhoras e escrever uma carta?

PEDRO: Ora, senhor comissirio, o senhor é muito ingénuo,
nio conhece o vento. Por que ndo pode, diga?

ComissArio:  Porque dois e dois sdo quatro, menina é menina,
vento € elemento elementar da natureza, policia é policia c.
vocé vai dizer a verdade, estd ouvindo?

MAE (Aflita): Senhor comissirio, éle nio tem culpa.

ComissArio:  Menino de hoje, sempre tem culpa.

PeEDRO: Senhor comissédrio, e se dois e dois nio forem quatro,
e o vento tiver cacunda, hem? E a policia. ..

Os TREs (Interrompendo): E a policia, o qué?. ..

PEDRO: ...Ndo entender nada de vento e eu estar dizendo a
verdade?

CoMissArIO: Este menino estd atrapalhando os bons trabalhos
da policia. Se continuar assim terei que mandar prendé-lo.

MAEe: Nio se aflija, senhor comissirio; toma, Pedrinho, toma di-
nheiro para vocé comprar sorvete.

PEDRO: Ja estou cheio de sorvetes e o comissario ndo desco-
bre nada. (Tira a lingua para o comissdrio.)

CoMissARIO: Monstrinho irritante! (Pacifico e Crispim correm
atrds de Pedrinho.) Pacifico, Crispim, voltem! (Voltando a
carta) “mamae estou voando” (Olha para cima, os outros
fazem o mesmo) “as coisas longe ficam perto”, esta carta
deve ser em cddigo; “j4 amo mesmo o nosso Brasil”; éste
negécio de amar o Brasil € coisa suspeita; “fazer desordens...
vamos fazer umas desordens por ai”’... (Vitorioso) Aqui
estd! Entdo querem fazer umas desordens, hem? Guardas a
postos! Nao estou gostando nada disso. .. Isto estd me chei-
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rando a muita desordem. Temos que defender a ordem cons-
tituida. . . '

MAE (Ndo entendendo nada, aflitissima): E se ela virar brisag?”
senhor comissario?

CoMissAriO:  Brisa? Quem?

MAE: Minha filhinha. O senhor ndo viu? (Mostrando a carta)
O vento convidou-a para virar brisa de mar. Aqui, olha. ..
(Os dois léem baixo o trecho da carta.)

CoMmissArIO (Fazendo um ar inteligentissimo): O vento... Ven-
to? Vento deve ser pseudénimo de algum espido ou chefe de
bando. Jodo Vento, Pedro Vento, Zé Vento, Chico Vento. . .

@ sabesc ...

Pacfrico: Conheci um Chico Vento que era ladrio de pdo doce
1a numa padaria de minha terra.

CrispiM: Quem sabe, chefe, ndo é caso de astrondutica inimiga?

Pacirico: Disco voador. . .

CrispiM: Planéta Marte. . .

CoMissArio (Conclusivo.): Nao. Nada disso. Estd tudo ficando
claro. A coisa é aqui na terra mesmo. Vento é sobrenome de
um bandido.

MAE (Solugando): Minha filha!

CoMissARrIO:  Sobre isto ndo tenho a menor ddvida. Usou a me-
nina para fazer crer a nds, da policia, que se tratava de vento
mesmo. .. e...

PaciFico: E o menino?

ComissArio:  Enlouqueceu o menino com alguma droga; derrubou

o repérter. . .
"ACI’FICO: E as velhas?. ..

ComissArio:  Dependurou as velhas e finalmente mandou esta
carta cifrada que s6 pode enganar aos tolos (Vendo que a
mde chora) e as maes. Entdo querem fazer umas desordens
na cidade, hem! Querem enganar a policia!

CriseiM: Mas chefe, e éste vento que soprou e quase derrubou
a gente? Como é que vossa Exceléncia explica isso, hem?!...
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ComMmissirio:  Seu burro, aquilo ndo era vento natural da nature-
za; era sOpro de algum aparelho, um aspirador gigante, um
ventilador atdmico. .. (Sua fala cheia de gesticulagdo é inter-
rompida por um pequeno pdra-quedas sustentando uma carta
que vem caindo de cima; o comissdrio fica estdtico) Ninguém
toca! (Com cuidado pega a carta e guarda o pdra-quedas na
mala de pericia; depois comega a ler a carta) “Chega, comis-
sario Placido Epaminondas Cavalgadura”. .. alguém que me
conhece de nome. .. “me deixa em paz e desinfeta a minha
cova”... Grosseirdo! Continue lendo, Pacifico, ndo posso
mais. (Fica de muito mau humor.)

PaciFico (Centinuando a ler a carta): “‘desinfeta a minha cova.
sendo eu sopro o sr. para sempre e quem vai ter dor de cora-
¢do é a senhora Epaminondas. O sr. ndo tem mais o que
fazer? J4 esta bem grandinho para brincar com o vento”.

CoMissARIO (Que estd cada vez mais furioso enquanto seus poli-
ciais ndo agiientam de vontade de rir): Esta assinada?

Pacirico: Nio.

CoMissArio: Ah... é isto? Estou grandinho, hem?! Querem
luta? Pois entdo terdo! Para comegar, Pacifico e Crispim, apa-
nhem um pouco déste ar (Tira da mala de pericia dois apa-
nhadores de borboletas e entrega-os aos policiais.) E preciso
mandar um sibio examinar a natureza déste vento, desta ta-
peacdio quimica, déste sOpro fabricado.

MAE: E minha filha? Se ela virar brisa de mar eu morro.

Comissirio (Distraido): Pois morra. Quero dizer. .. sua filha
estd em perigo de vida, minha senhora. Sinto dizé-lo, mas a
policia tem que dizer tudo. Doa a quem doer. Sua filha fo’
levada como refém para provocar a policia e comegar o rififi.

O biruta convidou-a para ser senhorita brisa de mar. Talvez
tenha feito de sua filha uma espia inimiga. Pobre mae! (7ira
um lengo préto e dd para a mae enxugar as ldgrimas) Fare-
mos tudo que estd ao nosso alcance para solucionar esta intriga.

MAE: Mas quando poderei rever minha filhinha?
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ComissArio (Categdrico): Hoje! Se ndo for hoje, serd amanha,

se ndo for amanha, serd depois de amanha, se ndo for depois
de amanhi, serd algum dia. Ninguém engana a policia.
policia acaba sempre descobrindo tudo. (Uma ligeira
comega a soprar) Agora pego a senhora para ficar aguardan-
do minhas ordens em casa. E por favor ndo deixe seu filho
sair. Guarde bem o seu monstrinho. (Acompanha a mae para
fora de cena.)

(Crispim e Pacifico fazem a mimica de quem estd querendo
pegar o vento com os papa-borboletas e quando o chefe volta
fumando nervoso outro charuto éles se apresentam.)

Pacfrico: Pronto, chefe.

CowmissArio (Entregando tudo a Crispim). VA depressa ao depar-

tamento de meteorologia e entregue €ste vento para o sdbio
examinar, depressa Crispim. (Crispim sai.) O celerado deve
estar por perto. Suas méquinas de fabricar vento armadas
engenhosamente na cova do Vento. Aqui certamente, ¢ a
sede da quadrilha. Coisa bem pensada. Crime quase perfeito
ndo féra aqui o Plicido Epaminondas. (Ele estd agitadissi-
mo) Pacifico!

PaciFico (Meio apavorado): Sim, chefe.

ComissArio:  Tenho um plano para a captura imediata do inimi-

go. A cova do Vento deve ficar interditada a qualquer intru-
so. Vi buscar a tabuleta.

PaciFico: Sim chefe. (Sai e volta com uma tabuleta onde se

lé: Proibido passar pela Cova do Vento.)

ComissArio:  Todo aquéle que esta noite puser os pés aqui serd

suspeito de pertencer ao bando do Chico Vento, ou Pedro
Vento ou Vento de Tal. (Falando como em segrédo para
Pacifico) Eles devem voltar aqui esta noite. Estdo por perto,
sendo nio mandariam isto (A Carta)... Vamos nos esconder
e fazer crer a éles que estamos sés e que o campo estd livre.
(Usando um tom de voz normal, falando ostensivamente alto

37




BR DFANBSB NS.CPR.TEA.PTE, QU 30, . 11

para ser ouvido) Irei para a delegacia e voltarei aqui amanha
de manhid. Vamos embora, Pacifico.

Pacirico (Querendo imitar o chefe e falando ainda mais alto):
Vamos embora, chefe.

CoMissARIO (Dando uma volta pela cena, pisando e falando ainda
mais forte): Estamos indo embora. ..

PaciFico (Enquanto o chefe sai de cena): Ja fomos embora! (Os
dois tornam a aparecer pela entrada do proscénio) Inteligente,
hem chefe! (O comissdrio se envaidece, faz psiu, toma o re-
volver e espera escondido na frente da cortina.)

®»

CENA VIII

(O comissdrio espera algum possivel intruso. Anoitece na
cova do Vento. No meio da cena a tabuleta. Pé ante pé
surge tia Aurélia sozinha, uma maleta na méo.)

AURELIA (Chamando): Vento!... Ventinho... Ventaniaaaaa...

CoMissArio (Entredentes): Reunido da quadrilha: Estdo todos
no papo.

AURELIA: Mariaaaa. ..66666! Estou prontinha para a viagem
pelo mundo afora. ..

(Entra Pedrinho entre cauteloso e esbaforido.)

Pepro: Tia Aurélia, o que ¢ que a senhora estd fazendo aqui?
Volta para casa. Se a policia descobre, estamos fritos. . .

AURELIA: Briguei com Adelaide. Eu estava aprendendo a venta—.
rolar no quintal, entdo ela me p6s de castigo e entdo eu re-
solvi também passar para o lado do vento. ..

ComissArio: Toma nota, Pacifico. Ela quer passar para o lado
do tal Vento. E uma suspeita.

PaciFico: J4 estou escrevendo.

Pepro: E se éles ndo vierem esta noite?
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(Comissdrio faz sinais para Pacifico tomar nota.)

AURELIA: Nio é aqui a cova déle? Ele nio tem que trazer Marig”
de volta? 4

PEDRO: Mas tia Aurélia a senhora tem coragem de ir 14 e
nas nuvens?!

AURELIA: Ah... tenho!

Pepro: Mais acima ainda! Na estratosfera. Para cima do
azull?. ..

AURELIA: Do azul? Que maravilha! Vamos logo, Pedrinho. ..

Pepro: Entio estdi bem. Vou com a senhora. .. Mas... A
senhora sabe ventarolar?

ComissArio:  Cadigo.

AURELIA: Sei sim. Veja. (Quando ela vai dar uma rodopiada dd
com a tabuleta do comissdrio) liii, olha aqui, Pedrinho.
PeprRO (Lendo): Proibido passar pela Cova do Vento. Isto

¢é coisa do comissario. (Tira a tabuleta e joga-a fora de cena.)

AURELIA: Comissdrio burro. Ele quer proibir o vento de ventar!
ah! ah! ah! (Comissdrio quando se ouve chamar de burre fica
furioso.)

ComissArio: Burro!?

PaciFico: Tomo nota disto também?

ComMissArio: Quieto, imbecil!

Pepro: Ele é burro, mesmo. Nio entende nada de nada. Vai
se estrepar um dia désses.

AURELIA: E'sé o Vento querer que éle fica dependurado como
um enforcado naquela arvore.

PeEDRO: Se o Vento quiser pode mandi-lo para a China, para
o Japdo. ..

AURELIA: Para Minas Gerais. .. (O Comissdrio se aproxima fu-
rioso com o revolver apontado para Pedrinho que estd de
costas para éle; Aurélia, que estd de frente, percebe a manobra
e faz gestos aflitos que, entretanto, ndo sdo percebidos por
Pedrinho.)

PEDRO: ...para o Afganistdo, para. ..
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CoMmissARIO: .. .para o xadrez. Estdo presos como suspeitos de
pertencerem ao bando do tal Vento, a ndo ser que expliquem
o que faziam a estas horas da noite na Cova do Vento.

PeEprO: Estdvamos esperando o Vento.

CoMissArio: Toma nota, Pacifico.

AURELIA (Furiosa): O senhor ndo tem nada com isto. (Comega
a dar sécos no peito do comissdrio) O senhor ndo é meu pai
nem minha mée para. . .

ComissArio: Desrespeito a autoridade!

PEDRO (Tentando deter tia Aurélia): Tia Aurélia, a senhora
nio pode bater no comissario. . .

(Tia Aurélia se desprende e tenta fugir gritando.) .

AURELIA: Vento, Ventinho, sopra éte homem para longe. . .

(Pacifico consegue prendé-la.)

ComissArio: Entio confessem que estavam esperando o bandido
para novos ataques, hem? De malinha pronta, hem? (Aurélia
consegue se desprender de Pacifico e recomega a correr agar-
rada na malinha mas desta vez o comissdrio também a
prende.)

CoMiss&rio:  Pacifico, veja o que contém essa valise. Cuidado
com as impressoes digitais.

PacfFico (Abrinde a malinha): Um cartio postal com uma
vista. . .

ComissArio: Vista aérea?

Pacfrico: Vista aérea.

ComissArio: Confere. O que mais?

Pacfrico: Um xale... Uma kodak.

AURELIA (Quase cantando, sempre présa pelo comissdrio): E .
falta de educagdo mexer nas coisas dos outros... ¢ falta de
educacdo mexer nas coisas dos outros. .. (O comissdrio tenta
tapar-lhe a béca mas recebe uma mordida.)

ComissArio: Peste! Guarde tudo para ser examinado e leve-os
para o xadrez. (Quando os dois estdo jd fora de cena vem
vindo a mde.)

40




/

BR DFANBSB NS.CPR.TEA.PTE. OUFO, f ?‘ﬁ’ ..

Voz pA MAE: Mas o que ¢ isto? /

Voz pE AURfELIA: Foi aquéle burro do comissario. .. (4 voz .5'%"/
perde e a mde entra em cena.) /

MAE: Mas o que € isto? /

CoMiss&rio  (Apontando-lhe o revdlver): E isto mesme” Seu
filho estd préso. Suspeito de pertencer ao bando.

MAE: Pedrinho suspeito de ser bandido? E tia Aurélia também?

Cowmissirio:  Exato.

MAE: Minha filha, brisa de mar, meu filho, bandido... Ohhhh!
(Desmaia.)

Comissirio: Também é biruta. Se a filha é espid, o filho é ban-
dido, a mde também é suspeita. Mae de peixinho, peixe é. A
senhora, favor explicar o que estava fazendo a estas horas
da noite na Cova do Vento. Ah!... ndo quer responder?
Ninguém pode explicar, porque ninguém quer explicar. (4
mae volta a si) Idade? Estado civil? onde estd seu marido?

MAE: Esta viajando. ..

ComissArio: Domicilio? (O comissdrio faz todas estas perguntas
numa arrancada sé, e a mde diz apavorada.)

MAE: O delegado esta ficando maluco. .. O delegado estd fican-
do maluco!. ..

(Sai.)

CENA IX

CoMissARIO: Serd présa também. E agora, méos a obra. (Tira

uma enorme corda da malinha de pericia e comega amarran-
. do-a no tronco da drvore; depois amarra na prépria cintura.

Vem chegando Crispim muito assustado e fica estatelado
olhando as manobras do chefe.)

CoMmissArRI0: Quero ver se éle me arranca daqui. .. O que € que
ha, Crispim?. ..

CrispIM (Olhando o ambiente): Ese... o... comecar... a...

ComissiArio: O que, imbecil?
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CrispiM: O outro, o da atmosfera mesmo.

CowmissArio:  Quero ver se éste vento falso, esta brisa quimica,
éste Z¢ Vento, Jodo Vento, Chico Vento... se éste sopro de
laboratério pode derrubar Plicido Epaminondas de Souza,
oficial Administrativo, classe M, do quadro permanente, Nivel
20, com quatro qiiingiiénios!. . .

(Ouve-se uma forte gargalhada, e uma lufada de vento.)

CRrisPIM (Apavorado): Se ndo é Vento entio é macumba. . .
(sai se benzendo)

CoMmissArRio:  Venha, Vento falso. .. Vento. .. (Outra gargalhada .
mais perto. O comissdrio bem amarrado em sua corda comeca
a se aproximar do proscénio desconfiado. Sem que veja, no
fundo da cena aparece o Vento levando a menina pela mao.)

VENTO: Quem é Vento falso?
(O comissdrio fica completamente paralisado. O vento pega
na ponta da corda que estd présa na drvore e comeca a puxar
0 comissdrio que cede; depois de repente fica em posicao de
luta, e di com a enorme figura do Vento.)

MENINA:  Boa noite, senhor comissério.

CoMissArIO: O carnaval j4 acabou, sr. Vento de tal. O senhor
pode enganar uma crianca mas ndo a policia. Esti préso,
palhago, por rapto de menor, por espancamento de um profis-
sional de imprensa, por desrespeito as senhoras de idade, por
alta traigdo e por... (O Vento dd uma grande soprada, o
comissdrio procura resistir heroicamente e volta ao ataque);
...e por empregar meios quimicos, falsos ventos contra a
autoridade consti... (Nova soprada que faz o comissdrio .
recuar.)

VENTO (Brincalhdo): E por que mais, senhor comissario? (O
comissdrio tira um revélver e aponta para o vento, mas éste
é arrancado violentamente por um sopro mais forte e desa-
parece no ar; a menina ri sem parar.)

ComissArio:  Esta préso, ja disse, e néo tente resistir. . .
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VENTO: Venha me prender, sr. Comissério.

ComissArio: Pois vou mesmo. (Desta vez o comissdrio cai ng”
chdo de pernas para o ar. O Vento e a menina ndo parant de
rir.) Vocé€ também serd présa menina. J4 estd tudo no xa-
drez... (O Vento e a menina param de rir). Sua miae estia
présa... seu irmdo, sua tia...

Maria (Comegando a chorar): Mamae présa! Por qué?!

ComissArio: Familia de ventoinhas!. . .

MARIA: (Chorando para o Vento): Mamae estd présa, Vento!

E agora?... (Chora.)
(O Vento, furioso, dd uma grande lufada e o comissdrio come-
¢a a ventarolar pela cena tentando dar sécos, mas finalmente
desaparece enquanto o Vento sopra olhando para cima para
dar a impressdo que o comissdrio estd subindo.)

CoMissArIO: uuuuuuuuuuu! (Desaparece.)

Maria: Depressa, Vento. Tira todo mundo da prisdao. .. mamie
présa! Onde estd o comissario?

VENTO: Estd vendo aquéle pontinho 14 em cima daquela arvore
enorme, perto da jaqueira?

Maria:  Estou.

VENTO: Pois é éle.

MARrIA: E agora?

VENTO: Nio era vocé que queria fazer umas desordens?

MARIA: Queria (Chorando muite)... mas ndo estou querendo
mais. .. quero minha mée de volta, quero Pedrinho... e to-
dos. . .(Continua chorando).

VENTO (Aflito): Estdi bem, nfo precisa chorar tanto... vou
soprar tudo de volta. Vou largar um vendaval, um ciclone,
um tufio de derrubar paredes... (Sai dando gargalhadas).
Um tuf@o... um vendaval... ah! ah! ah! ah!...

MARriA: E eu, Vento? E eu?...

ComissArio:  (Voz bem do alto e de longe) — Socorro! Socorro!

MARIA: Senhor comissiario! Senhor!... (Vém chegando, muito
assustados, Crispim e Pacifico; ao verem a menina ficam de
béca aberta como se estivessem vendo um fantasma.)
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Pacirico: A meninal. ..

CrispIM: Tem mau olhado nisto. ..

MARIA: Deixem de bobagens e tratem de salvar seu chefe.
Pacirico: Chefe, onde?

Maria: L4 em cima, seus bobos.

(Crispim e Pacifico olham para cima.)

PaciFico: O chefe 14 em cima.

CRIsPIM: Vai dar cana.

Pacirico: Chefe, o que é que o senhor estd fazendo ai em cima!
Cowmissirio  (Voz): Imbecis, peguem uma corda!. ..

(Os dois correm pela cena como patetas atrds de uma corda .
e saem.)

(Maria, sentada numa pedrinha, comec¢a a chorar baixinho
quando comega a soprar o vendaval fora de cena. Ouve-se um
piano tocando as escalas desordenadamente, depois barulho de
coisas quebrando e comega o terrivel vendaval. Félhas mortas
caem de cima, pedagos de miisica, chapéus de tédas as espé-
cies, uma roda de bicicleta passa pela cena. Maria faz o sinal
da cruz e espantada acompanha a chegada désses objetos es-
tranhos. Passa sua avé com o guarda-chuva virado ao con-
trdrio, puxada pelo vento.)

MaARriA:  Vové! (Mas a velhinha ndo a vé e passa. Finalmente o
vento diminui e chega também rodopiando levemente a mae.
Elas ndo se véem logo.)

MAE: Maria!

MARIA: Mamae! (As duas se abracam.)

MAE: Onde é que vocé andava, minha filha? .

MariA: Nao recebeu minha carta?

(Nova lufada de vento traz tia Aurélia rodopiando e rindo.)

MARIA: Tia Aurélia! (As duas se abragcam, Maria levanta tia
Aurélia no colo, num rodopio.)
AURELIA:  Minha maluquinha querida!
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(Outra lufada traz tia Adelaide envélta num pano verde
amarelo, sugerindo a bandeira, e tia Adalgisa segurando re

de um piano. As duas rodopiam e caem sobre as pédras.
As félhas continuam sempre caindo.)

MARIA (No meio do barulho do vento): Béngdo tia Adelaide,
béncdo tia Adalgisa.
ADELAIDE: Deus te abencoe. Entdo foi devolvida, hem. ..

(Pedrinho também ¢é jogado na cena violentamente segu-
rando um pedaco de grade de prisdo.)

MARIA: Pedrinho!

PEDRO: Maria! (Quando vao se abracar todos sdo rodopiados.)

PEDRO (QOlhando para cima): Vejam. O comissdrio depen-
durado!

Topos (Rindo): O Comissario dependurado!

TiA ADELAIDE: O castigo anda a cavalo!. ..

AURELIA: Ele também foi ventado. Bem feito!

(Do alto, amarrado por uma corda, desce o comissdrio ba-
tendo os pés, furioso. Jd visivel da platéia pdra de descer.)

Cowmissirio: Depressa, Pacifico.

Pacirico (Segurando a ponta de uma corda, présa em cima): A
corda encrencou, chefe. Crispim foi chamar os bombeiros. . .

ComissArio:  Imbecis! (Vendo que todos riem déle) Que todos
se dirijam a delegacia. Vou abrir rigoroso inquérito para apu-
rar as responsabilidades.

REPORTER (Que chegou esbaforido): Veja na Cova do Vento,
distintos ouvintes, o sr. Comissirio pendurado numa corda,
em atitude estranhamente. . .

CoMissiriO: Prenda éste reporter, Crispim. (Crispim tapa a béca
do reporter e o retira de cena gritando.)

REPORTER:  Estdo tentando tapar a boca da imprensa falada. ..
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ComissArio: Todos estdo novamente presos... (Ouve-se uma
enorme gargalhada do Vento pelo alto-falante) Prendam tam-
bém éste vento. ..

MaRIA:  Nio se prende o vento... senhor comissario.

MARIA E PEDRO: Nio se prende o vento... n@o se prende o
vento!

(O pano se fecha enquanto o comissdrio esperneia e outros
riem.)
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Chefe do SCIP
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Sr. Delegado, ’

Solicito vossas providéncias no sentid
de que sejam cumpfidas pela TCIP dessa DR, as seguin
tes determinagSes de cardter técmico déste Servigo:

1. assistir ensaio geral da pega "A MERINA
E O VENTO", de Maria Clara Machado;

2. enviar a éste SCDP relatério mimucioso
respeito do espetdculo e,

entregar a documentagdo anexa (script e

certificado) ao interessado - Centro de Arte Dfmmitic
da Univewsidade Federal do R.G.do Sul - sdmente apés
autorizagd@o desta Chefia, via rddio, & vista do cons~-
tante do ftem 2 (dois).

Atenciosamente,

Chefe do SCDP
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“olicite vosans providéncias no

. gentido de que s;Jan cumpridas pela TCDP dessa '

DR, as seguintes determinagles de cardter téeni-
co déste Serviges

1. assistir ensaio geral da pega "A ME
NIFA E O VENTO?,de Marie Clara Machadoj

2, efviar a éste SCDP relatéwio minucig
so a respeito do espetéculo e,

3. entregar a documentagio anexa ao in-
teressado - gqualificado no verso do certificado =
sdmente apbs autorizajao desta Chefia, Oy
% vista do constamte do {tem 2.

Atenciosanmente,

PROF., WILSON A. AGUI

Chefe do SCDP.
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Fundada em 27 de setembro de 1917 — Reconhecida como de
Utilidade Publica Federal pelo Dec. 4.092, de 4-8-1920 — Filiada
a Confederacao Internacional das Sociedades de Autores e Com-
positores — Membro do Conselho Pan-Americano da “CISAC” —
Membro do IBECC (Instituto Brasileiro de Educacao, Ciéncia e
Cultura — Membro da UNESCO — Representante de INC (Ins-
tituto Nacional do Cinema do Ministério da Educacao e Cultura.

Sede: Av. Almirante Barroso, 97 - 32 andar — Rio de Janeiro GB.

AUTORIZACAO PARA
REPRESENTACAO DE PECA TEATRAL

Série 3/70-SP Nt 10559

A Sociedade Brasileira de Autores Teatrais (SBAT), reconhecida ecomo de utilidade publica
federal, pelo decreto n.° 4.092, de 4-8-1920 mandatiria de seus associados nacionais e estrangeiros,
para todos os fins de direito, autoriza, nos térmos do artigo 2.° do decreto n.° 4.790, de 2-1-1924,
combinado com os artigos 26 e seu paragrafo Gnico, e 27, do decreto n.© 5.492, de 16-7-1928, art. 46
do decreto n.2 18.527, de 10-12-1928, e artigo 35 do decreto n.© 21.111, de 1-3-1932, Lei n.° 2.415,
de 9-2-955, art. 42, do decreto n.° 20.493, de 24-1-1946, e a:tlgo 1° do decreto n.° 1023 dc

‘ Original de \,\, C'x\.\ O

Misica de

Emprésa Cy\«“{

nos dias ... } O O

. sob condi¢do de pagamento dos respectivos direitos autorais, na base de

da renda bruta de cada espetdculo, com a garantia minima de NCr$
por espeticulo, obrigando-se a Emprésa a fornecer 4 SBAT uma copia do “bordereau” de receita, de-

vidamente autenticado, responsabilizando-se pela sua exatiddo, bem como pelo integral pagamento dos
direitos autorais acinfa estipulados, em moeda corrente.

Esta autorizacdo obriga a Emprésa, implicitamente, a Da mesma forma obriga-se a Emprésa a incluir nos
pagar @ SBAT a mesma cota porcentual, a titulo de direi- bordereaux de receita, como mgressos vendldos a pre-
tos autorais, sobre as importdncias que receber de qual-

quer entidade, publica ou privada, Reparlicbes Federais,
Estaduais ou Municipais, desde que tais recebimentos a
obriguem a t;;:l}cadﬂ ingressos, no todo ou parte da lo-
taqao, ou reduzir osﬁafegos dos mesmos, a qualquer

Esta via de Autorizagdo néo vale como recibo. Deve ser
anexada ao programa respeclivo e entregue as autorida-
des compeienies. — A quitacdo do direito autoral respec-
fivo, s6 podera ser dada na primeira via do recibo 01Il:'.lﬂ,|.--
da SBAT.
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Resumo dos textos de Leis invocadas nesta autorizacao

Decreto n.° 4.092, de 4 de agdsto de 1920:

Art. 1. — Fica reconhecida como de Utilidade Pu-
biica a Sociedade Brasileira de Autores Teatrais com
sede no Rio de Janeiro.

§ 1.° — E facultado a esta Sociedade representar
seus associados:

a) — Perante a Policia ou em Juizo Civil e Criminal
ativa e passivamente, em todos 0s processos referentes
a 'propriedade literdria e artistica nos quais ésses asso-
ciados sejam parte, Sk ¥ Boniok

* b) — Perante as Emprésas teatrais, para a cobranca
das quotas ou percentagens de direitos de autor.

§ 2.° — Para o disposto no § 1.° a Sociedade se
reputara mandataria de seus associados, para todds os
fins de direito, pelo simples ato de filiagdo & Sociedade,
salvo clausula expressa em contrario.

§ 4.° — A prova de filiagdo a Sociedade Brasileira
de Auiores Teatrais ou as suas congéneres estrangsiras
podera ser feita pela relagdo oficial dos sécios, publicada
pela imprensa ou em avulso, ou por certiddo em cartério,
passada por tabelido plblico, pela qual se verifique cons-
tar da relagdao o nome do autor teatral.

Decrelo n.° 4.790, de 2 de janeiro de 1924:

Art. 2.° — Nenhuma composigdo musical, tragédia,
drama, comedia, ou qualquer outra produgdo, seja qual
fér a sua denominagdo, poderd ser executada ou repre-
sentada em teatros os espeticulos piblicos, para os quais
se pague entrada, sem autorizagdo, para cada vez, de seu
autor, representante ou pessoa legitimamente subrogada
nos direitos daquele.

Decreto. n.° 5492, de 16 de julho de 1928:

Art. 26 — As disposicdes do art. 2.° e seguintes do
Decreto n.° 4.790, de 2-1-1924, aplicam-se a todas as
composicbes musicais e pegas de teatro, executadas, re-
presentadas ou transmitidas pela radio-telefonia, com in-
tuito de lucro, em reunides puablicas.

§ Unico — Consideram-se realizadas com intuito de
lucro quaisquer audi¢ées musicais, representagdes artisti-
cas ou difusdes radio-telefénicas em que os musicos,
executantes ou transmitentes tenham retribuicdo pelo tra-
balho.

Art. 27 — Os proprietarios ou empresédrios de quais-
quer estabelecimentos de diversdes publicas, sdo respon-
saveis pelos direitos autorais das producgdes al realizadas.

Decreto n.° 18.527, de 10 de dezembro de 1928:

Art. 46 — Ficam obrigados & apresentagdo de pro-
gramas os proprietdrios, empresarios, diretores ou quais-
quer outros responsdveis pelas representagdes, exibigdes
ou irradiagbes que se realizarem em teatros, cinematé-
grafos, dancings, cabarés, sociedades radio-telefénicas ou
outros quaisquer estabelecimentos de diversdes publicas.

Decreto n.° 21.111, de 1 de marco de 1932:

Art. 35, § 1.° — A irradiacdo de quaisquer assun-
tos ou trabalhos, ja divulgados ou ndo por outros meios,
devera respeitar os direitos autorais e ser igualmente
precedida da indicagdo dos nomes dos autores.

Decreto n.° 20.493, de 24 de janeiro de 1946:

Art. 42 — Considera-se local de representagdo, exe-

| cugdo, exibigdo e irradiacdo e de outras formas de espe-
| taculo, reunides e diversdes publicas, inclusive competi-

¢Oes desportivas, os teatros, os circos, arenas e pistas
parques, saldes ou dependéncias adequadas, assim com

quaisquer estabelecimentos onde se reserve_espago para
algum daqueles fins e que sejam, de qualquer maneir

freqlientados coletivamente, mesmo as que tenham a d

nominagdo de sociedades recreativas e desportivas.

Lei n.° 2.415, de 9 de fevereiro de 1955:

Art. 1° — A autorga, no territério nacional, da’li- *
cenca autoral para a realizacdo de representagdes, exe-
cucdes plblicas e tele-transmissdes, pelo radio ou televi-
sdo, de que tratam os arts. 42 e 43, § 1., do Decreto
numero 18.527, de 10 de dezembro de 1928, e 88 do
Decreto n.° 20.493, de 24 de janeiro de 1946, compete
exclusivamente ao préprio autor ou & Sociedade legal-
mente constituida para a defesa de direitos autorais, a
qual o autor for filiado e que o tenha registrado na forma
do artigo 105, § 1.°, do Decreto n.° 20.493, de 24 de
janeiro de 1946.

Decreto n.° 1.023, de 17 de maio de 1962:

Art. 1.° — Qualquer espetdculo publico (representa-
¢oes, execucgdes, irradiagoes, fungles esporiivas, recrea-
tivas e beneficentes, eic.) realizado em teatro, cinema, es-
tagtes de radio e televisao, circo, parque, cassino, clube,
associagdes recreativas ou esportivas, salées de depen:
déncias adequadas, depende de aprovagdo do respectivo
programa, pelo Servico de Censura de DiversGes Plblica:
(S. C. D. P.) no Distrito Federal, e pela autoridade pb
licial nos Estados e Territérios, seja o espetaculo ou fu
¢do promovido por pessoa fisica ou juridica, ou por en-
tidade de organizacdo comercial ou de organizagdo civil.
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PDocumentacao

a) Tituio em Portugues: __

b} Titu.o original:

c) Autor:

d} Tradutor

e} DHretor:

i) Predutor:__

g) Companhia:
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} Analise

a) Genero:
e

b) Argumento:
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f) Personagens:

g) Valor educativo:

Wb,

111) Conclusao f o °
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Brasilia,. de ‘de 19
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. Certificado N? 2495/70
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PEGA «/// A MENINA E O VENTO ///=

ORIGINAL DE WARIA CLARA MAGHADO .

AROVADO PELO S. C. D. P. VALIDO ATE_?_de
_CLASSIFLCACAO

—

L \VRE

»
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CERTIFICADO DO 8.C.D.P.
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Certifico constar do livro n?__¥*® folha n?___ ¥@ _, de registro de pecgas

teatrais, o assentamento da peca intitulada ‘/ A MERINA £ O VEJ».TO /- ‘

oy

WAR 1A CLARA alHADO

Original de

Traducao de .

Adaptacao de

Produggo de THEREZI A DO “.N'NU JEolUo flmE'R& BE ﬁl:ﬁ- RUA * é!
Tendo sido censurada em 5 de H‘E de 19 s m

a seguinte classificagao:__ & | VR E. . s
«CONCICIONALD A0 EXANE LU ENSAIY GERALs

UB5: O PRLSENTL CERTIFICADD 50 TEM VALIDADE, QANDO ACONPAHALY L0 SUISBT
bA FEGA CEVIDAIENTE CARIMBADO PELD SCLF,

Brasilia, T _de o , v Sk 5 €mie
: = : 7" 1
M = ;—"9}‘{&&2 da Turma;d’é Censores

Lr .
CHEFE DA SE A0 DE CENSURA .__!_,., de Teatro e Congener:!

DPF. SAv. 7034-FF5
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Ilme., Sr. Direter da Censura Federal em Brasilia - DF

IRAPUA LEAL Dk SOUZA, Estudante, casado, brasilei-
re, residente mesta cidade, a Avenida W-3, Quadra 715, /
Bloce "B", Casa 28, desejande que se faga & cemsura da pe
¢a A Menina ee Vento, da autoria de Maria Clara Machadg
a ser apresentada no més de setembre em curso, na cidade
de Sae Iuis, estade do Maranhac, vem mui respeitosamente
requerer a Vessa Senhoria, que se digne a autorizar o prg
cedimento da devida censura.

Nestes Termos

Pade e Egspera Deferimento.

Brasilia (DF), em 8 de setembre de 1970

:I J LAl .L-wz Oé?tm{i C'(( S 37 /

Ivapua Leal de Souza

M. LD PF

SERVICO DF CENSURR D DIVERSOES POBLICAS
Protocole N.®

Protocolista 2

RECEEI O PROGRAMA AREXE]
Em__Sde ﬁgﬁ:;ué&c de 19 /0

. .}Z’Lw!ﬁt o ;% x.,/ : f{/f (;\ :.gfz_é_i‘




Reconhecida como de Utilidade Piblica O e Filiada 4 Conlederacaa Intemacional das
oelo Decreto o 4092, de 4 de agiso / * i o £ Soeidades e Mytares ¢ Compositores,
— %190 — G ]

SOCIEDADE BﬁnSIlHﬁﬂ ﬂE AUTORES TEATRAIS

Fundada em 27 de Setembro de 197
Sede: AV. ALMIRANTE BARROSO, 97 - 5.° andar
End. Teleg.: SBAT -RIO
RIO DE JANEIRD — BRASIL

Direitos de Representacao Autorizacdo Ne 193487

A Sociedade Brasileira de Autores Teatrais (SBAT), reconhecida como
de utilidade pablica federal, pelo decreto n.° 4.092, de 4-8-1920, mandataria de
seus associados nacionais e estrangeiros, para todos os fins de direito, autoriza,
nos termos do artigo 2.° do decreto n. 4.790, de 2-1-1924, combinado com os
artigos 26 e seu paragrafo tnico, e 27, do de01eto n.% 5.492 de 16-7 -1928, art. 46
do decreto n.° 18.527, de 10-12-1928, e a1t100 35 do decreto n.? 21.111, de 1= 3-1932,
Lei n.° 2.415, de 9-2-%) art. 42, du demeto n.% 20 499, de 24-1-1946, a representa-

cao da peca teatral: .

Original de . MARAMN.. C

Musica de

Traducéao de

No Teatro . ARTUR. A2E BT Cidade

Emprésa S.‘f.“.lluf\MQ ...... ﬂi’.Hﬂeﬁ 613?"1‘5:

nos dias

sob a condicio do pagamento dos respectivos direitos autorais, na base de
da renda bruta de cada espetaculo, mediante a

galantla minima de Cr$ por ebpetdculo obrigando-se a Em-
présa a fornecer a SBAT uma CO])ld do “bordereau” de receita, devidamente au-
tenticado, responsabilizando-se pela sua exatiddo, bem coom pelo integral paga-
mento dos direitos autorais acima estipulados, em moeda corrente. '

Esta via de Autorizacdo deve ser enexada ao progra-
ma respectivo e entregue as autoridades competentes.
— A quitacdo do direito autoral respectivo, s6 podera
ser dada no primeira via do recibo oficial da SBAT.

a%

{ _J;I
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450 f
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iInvocadas nesta autorizacio

Resumo dos textos de Leis

Becrete n.® 4.09Z, de 4 de agésto de 1920:

] ©

— Fica reconhecida como de Utilidade Pa-
Sociedade Brasileira de Autores Teatrais com sede
de Janeiro.

1.9 — E faeultado‘a esta Sociedade representar seus

al — Perante a Policia ou em Juizo Civil e Crimi-
nal ativa e passivamente, em todos os processos referentes
a propriedede literaria e artistica nos quais ésses associa-
dos sejam ‘parte,

b) — Peranté as Emprésas teatrais, para a cobranga
das quotas ou percentagens de direitos de autor.

§ 2.2 — Para o disposto no § 1.° a Sociedade se repu-
tard mandatéria de seus associados, para todos os fins de
direito, pelo simples ato de filiacdo a Sociedade, salvo cldu-
sula expressa em contrario.

§ 4.9 — A prova de filiacdo & Sociedade Brasileira
de Autores Teatrais ou ds suas congéneres estrangeiras
podera ser feita pela relacGo oficial dos sécios, publicada
pela imprensa ou em avulso, ou por certiddo em cartdrio,
passada por tabeliGo publico, pela qual se verifique cons-
tar da relacdo o nome do autor teatral.

Decreto n.° 4.790, de 2 de janeiro de 1924.

Art, 2.2 — Nenhuma composicdo musical, tragédia,
droma, comédia, ou qualquer outra producdo, seja qual
for a suc denominecdo, poderd ser executada ou repre-
sentada em teatros os espetdculos publicos, para os quais
Se pague entrada, sem autorizacdo ,para cada vez, de seu

1
autor, representante ou passda Jeg-i'rimc:mente subrogada nos
direitos daquele.

Decreto n.° 5,492, de 16 de julho de 1928:

Art. 26 — As disposicées do art. 2.9 e seguintes do
Decreto n.2 4.790; de 2-1-1924, aplicam-se a tédas as
composices musicais e pecas de teatro, executadas, re-
presentadas ou transmitidas pela radio-telefonia, com in-
tuito de lucro, em reunides piblicas.

§ tnico — Consideram-se realizadas com intuito de
lucro quaisquer oudicBes musicais, representacdes artisti-
cas ou difusdes, radio-telefénicas em que os musicos, exe-

cutantes ou transmitentes. tenham
balho.

Art. 27 — Os proprietdrios ou empresdrios de quais-
quer estabelecimentos de diversdes publicas, sdo responsd-

veis pelos direitos autorais das producdes ai realizadas.

retribuicdo pelo tra-

Decreto n.° 18.527, de 10 de dexembro de 1928:

Art. 46 Ficam obrigados & apresentacdo de pro-
gramas os proprietdrios, empresarios, diretores ou quais-
quer oufros responsdveis pelas representacdes, exibicGes ou
irradiocBes que se realizarem em teatros, cinematégrafos,
dancings, cabarés, sociedades radio-telefénicas ou outros
quaisquer estabelecimentos de diversdes publicas.

Decreto n.% 21.111, de 1 de marco de 1932:

Art. 35, § 1.° — A irradiacdo de quaisquer assun-
tos ou trabalhos, #6& divulgados cu néo por outros meios,
deverd respeitar of direitos autorais e ser igualmente pre-

cedida da indicacdo dos nomes dos autores.

Decreto n.% 20.493, de 24 de janeiro de 1946:

Art. 42 — Considera-se local de representacdo, exe-
cucdo, exibicdo e irradiacdo e de outras formas de espe-
taculo, reunides e diversdes publicas, inclusive competi-
Goes desportivas, os teatros, os circos, arenas e pistas, par-
ques, saldes ou dependéncias adequadas, assim como quais-
quer estabelecimentos onde se reserve espaco para algum
daqueles fins e que sejam, de qualquer maneira, freqiien-
tados coletivamente, mesmo as que tenham a denominacéo
de sociedades recreativas e desportiyas,

Lei n.° 2.41.5, de 9.de fever'eiro de 1955:

Art. 1.° — A autorga, no territério nacional, da li-

cenca autoral para a realizacGo de representactes, exe-
cuctes publicas e tele-transmissaes, pelo radio ou televisao,
de que tratam os arts. 42 e 43, § 1.° do Decreto niimero
18.527, de 10 de dezembro de 1928, e 88 do Decreto
n.? 20493, de 24 de janeiro de 1946, compete exclusi-
vamente ao proprio autor ou & Sociedade legalmente cons-
tituida para a defesa de direitos autorais, @ qual o autor
for filiado e que o tenha registrado na forma do artigo 105,
§ 1.° do Decreto n® 20.493, de 24 de janeiro de 1946.
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Docurnentacao

al Tituie em Portugues:

1.

by Titu.o original:

o) Autor: Maria Clara Machado

Tradutor:

Iarapua Beal de Souza

FProdutor:

g) Companhia:__

”ise_

Tenero: Comédia

Ay gumento:. Tla Adelaide, do tlpo ddomlnador. quer

sobrlnhos 0 estuao de piapo e de moral e civica =-prineipalmente
que detestam pela manelra oue é exposta, 1sto &

depﬂiﬁ_dﬂmdﬂanﬁtIFT snas habilidades (forqa) convide Maria pars um passeio para
jde como guase t6da memina diz ao vento gostaria

nhecer--0—-Brasil® _Rebe
ver virios. . estragos, entre éles, uma parada-desfazer-se,tis—Adelaide—com——sus
saia levantada etc. Assim aceita o convite e desaparece, causando pénico ¢

Mensa BEIXI:

As coisas nunca devem ser im posta._o homem faz suas descobertas por exX

periéncias proprlas

2 - Impressao final: je. que a autora _critica sutilmente uma situagao
polltlca.

funhlpish

Condicionadas a montagem
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f) Personagens: ___Tia Adelaide, Tia Adalgiza, Tia Aurelia, lige , Pedro (sobrinho \_‘

laria(sobrinha) O vento , O reporter, o Comissfrio, Crispim .

g) Valor educativo: permaneceu unida

Conclusaco___Embora se perceba uma critica muito sutil a uma situacao  poli-_

tica a pega. nao traz prejufzo nem fere =& legislacao ¥igente, E pela maneira
clmica de como e exposta dou como livre. SMJ.

Brasilia,__

T MR £

Tecnico de Censura

Iara Safdinha Schnabel -
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MINISTERIO DA JUSTICA
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL

SERVICO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS
TURMA -DE CENSURA DE TEATROS F CONGENERES

Documentagao

A MENINA E O VENTO

a) Titulo em Portugueés; = "“NVINA

I P
BNl O EInN s e

¢) Autor: . Maria Clara Machado

f) Produtor:

g) Com .anhia:_ Semindrio Permanente de Teatro - Teatro Artur Azevedo -Ma

h) Classificacac da Censura.

» .
Analise

a)Cenero;Comédia,

b) Argumento:Situag8@o vivida por uma familia, onde a tia mais velha alvo-
rava-se de mestra de moral e civica, Procurava sobre todos os aspéctos,
incutir nas criangas de forma nZo diddtica o amor pelo Brasil, Perto de

e moravam, existia a COVA DO VENTO local proibido pela tia dos garo-
tos a visitag@o dos mesmos, Maria a menina rebelde, vai & Cova e 1a en-

contra um personagem mitolégica; representando o VENTO, Pede ao mesmo

que o carregue em suas costas para vigitar cidades e o mundo., Sua mie
denuncia o fato a Policia que a procura emvvao. Apds algum tempo o Vento

r B &

c) lxxdikxxacexxxx a traz de volta, =

Mensagem - Embora bem intencionada a diddtica usada pela tia era falha,
Mostrando assim que nfo se deve impor aquilo que defendemos,

2 - Impre: Deixa no espectador a impressao mitolégica do vento e
a maneira de como a Pdlicia conduziu o caso, ;

- o T L
d) Dialogoswimples,

e) Cenas: A Vi8ta 00 ensmio geral,

DPF-5Av. 192
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f) PErsOnageilﬂ: 1![1_ e v e

) Valor educativo:insuficiente, — Deixe apenag trangparecer a unido familia
g 1

III)Conclusao_Tema destinado ao entretenimento, trazendo criticas a diddtica
usada para o ensinamento de criangas, Cenas e dialogon normais., Su-

setembro

// ..\_7( - "\ Ig____—- =
Técnico de Censura -‘Cart. n?
Carlos Alberto Milhomem de Sousa

SR. CHEFE DA SEGAO DE CENSURA,

ANEXO ENCAMINHO A PECA ABAIXO INDICADA,
cOM 0S PARECERES DOS TECNICOS DE CENSURA
1ARA SCHNABEL E CARLOS ALBERTO MILHOMEM, QUE A EXAMINARAM,

THTULO- A MENINA E O VENTO
AUTOR « MARIA CLARA WMACHADO
RESTRe= LIVREeeessessceseees POR AMBOS 0S CENSORES

> EM 24 DE SETEMBR pt 1970
LN,
MANOEL IRANDA FERPEIRA
?~7’ o /.- CHEFE DA TCTC

¢

G




BR DFANBSB NS.CPRTEA.PTE, OUSO ) I [

* MINISTERIO DA JUSTICA
. DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL

CENSURA FEDERAL
TEATRO

Certificado N9 3078/70

peca_~ / A MENIKA

ORIGINAL DE MARIA CLARA MACHADO

APROVADO PELO S, C.D, P,

% CLasSIFICAGAO
’Ll\/ Bl




M.J.=D.P.F. "~ '
CERTIFICADO DO S.C.D.P.

Certifico constar do livro n® 0} folha n__ 97 ; de registro de

a.vais, o @ssentamento da peca intitulada " A MENINA E O VENTO "

“ riginal de___ MARIA CLAR® MACHADO

L radugio de

Adaptacao de

pxoucio 2. TRATUR LEAL DS SODK = BRASTLIA/A®,
Tendo sido censurada em o de SET'EMBRO

de 19 70 e recebido
a seguinte cl Lcao:_ IIVRE = EOHDIQ_IONAPQ_AO EXAME DO_ M_CJAIO GERAL‘,"

OBS, O PRESENTE CERTIFICADO SOMENTE TERL VALIDADE QUANDO ACOMPANHADO
DO SCRIPT PEVIDAMINTE CARIMBADO PELO SDCP.

Chefe da Tu»r{m de Censcres

Brasiiia, 25 de SET MEBRO de 970 |

BR DFANBSB NS.CPR.TEAPTE . OUZD, € 10}

DPF =3Av. 150

de Teatro e Congeneres



NEMe Neb684 /70-TCTC 5, DATA:2S H9/1 970

D0O: CHEFE DO SERVICO DE CENSURA DE DIVERSUES PUBLICAS
AQ: SR, CHEFE DA TCUP/DR/MAe.
ASSUNTO: PROVIDENCIAS {SOLICITA)

Solicito asuas providéneies no sentido de que.seje
assistido o ensalo geval da pega iealral abaizo indicads, podendo
ser entregue +oda a documentagao o interessado 0y cas0 a classifiecg
¢80 estabelecide por &ste Servigo esteja de acdrdo com 0 obsexrwado
no ensaio gersl, devendo, posteriormente, ser remetido o respectie
vo relatdric.

PEGA :_A _MENINA E O VENTO

AUTOR :_MARIA CLARA MACHADO
INTBR, 2 ssnmlmo PERMANENTE DE Tm'no - &IA.

EADER.:,_SRO LUIZ MARANHRO « MA.

Atenciosamente,

DE AGUIAR
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ILMO. SR. CHEFE DO SERVICO FEDERAL DE CENSURA E DIVERSUE

/A

TEATRO AMADOR "O TABLADO" com sede &
Avenida Lineu de Paula Machado, ne 795, vem por seu Dire-
tor abaixo assinado, requerer a V.Sa. a censura prévia
para fins de exibig8o, da pega "A MENINA E O VENTO",
autoria de Maria Clara Machado.

2

P. DEFERIMENTO.

Rio de Janeiro, 07 de dezembro de 1971

TEATRO AMADOR "Q TABLADO"

/ﬁ F n

i |

Jodo biﬁbio MarlnhO‘;;;EE

Diretor-Presidente
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I1MO. SR. CHEFE DO SERVICO FEDERAL DE CENSURA E DIVERSUﬁgﬂ(

TEATRO AMADOR "O TABLADO" com sede 3

Avenida Lineu de Paula Machado, ne 795, vem por seu Dire-~

]

tor abaixo assinado, requerer a V.Sa. a censura prévia
de

para fins de exibigdo, da pega "A MENINA E O VENTO",

autorlia de Maria Clara Machado.

P. DEFERIMENTO.

Rio de Janeiro, 07 de dezembro de

TEATRO AMADOR "O TABLADO"

A

/
il \ %

Jodo Sérg;:%bbrinho Nunes

|
Diretor-Presidente

\
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ILMO. SR. CHEFE DO SERVIGO FEDERAL DE CENSURA E DIVERSOES

TEATRO AMADOR "O TABLADO" com sede &
Avenida Lineu de Paula Machado, ne 795, vem por seu Dire-
tor abaixo assinado, requerer a V.Sa. a censura prévia ,
para fins de exibig#io, da pega "A MENINA E O VENTO", de
autoria de Maria Clara Machado.

P. DEFERIMENTO.

Rio de Janeiro, 07 de dezembro de 1971

TEATRO AMADOR "0 TABLADO"

Jodo Sérgio Marinho Nunes

Diretor-Prnesidente




R UrAnNBSB NS.CPR.TEAPTE. OU §0) v+ X6
M. .- DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL

POLICIA FEDERAL DE EEGURANGA
SERVIGO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

A

nio. Autora: Maria CLlars Machadao.

PARECER

Livre (Condiciona

CLASSIFICACAO ETARIA:

pega teatral- " A Menina e o Vento

Clara Machado j& foi liberada,por

s i para censura

com certificado para censu
exame do script da mesma nada encontra

liberacao.

1) ol

1J‘+%T£j

f -

Carteira 036.

4, —
Vilma Uuarte—do Nascimento.

188

que

DPF-SAv.447
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MINISTERIO DA JUSTICA BR DFANBSB NS.CPR.TEA.PTE. M §0, ¢ 8
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL ﬁ |

7
o

CENSURA FEDERA[/"
® TEATRO

W Certificado N 4540/71

o A LR T' A \1Ca
PE(;A " \-L,al; H F vi

OoRIGINAL DE VAR1A CLARA

APROVADO PELO S. C.D. P.
CLASSIFICACAO

LIVR




M.J.—-D.P.F.
CERTIFICADO DO §.C.D.P.

Certifico constar do livro n® 03 f5lha n? 43 , de registro de pecass

“teatrais, o assentamento da peca intitulada

- A MENINA E O VENTO -

Original de MARIA CLARA MWACHADO &
T

Tradugao de

Adaptaggo de

Produgao de TEATRO AMADOR "O TABLADO "-GB
Tendo sido censurada em 16 de_DEZENBRO de 19__7_1_ __ e recebido
a seguinte c1a551f1cag£o L1 VRE .

CONDICIONADO AO EXAME DO ENSAI® GERAL.
ESTE CERTIFICADO SO E VALIDO glm\a*)ﬂ ACOMPANMADO DO SEU

SCRIPTS DEVIDAMENTE CARIMBADO PELO SCDP.

Brasflia, ?3 de DEZFVBRO He tip 7 =

BR DFANBSB NS.CPR.TEA.PTE. \\ 7
04¢0, (109 ' \ QR T Y,
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MINISTERIO DA JUSTICA 5

DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
MEM . N, 2040
Pata2Tel26TL

Do Chefe da Segdo de Censura do SCDP
para Sre Chefe da TCDP/DR/DPF/GB

Assunto: Providanoiaa - Solicita

Senhor Chefes

Solicito suas mmrovidéncias no sentie
do de que secja assistido o ensaio geral da pega abaixo
diseriminada, podendo ser entregue a documentacfo ao =
interessado, caso a classificagfio estabelecida por 88

® te SCDP, esteja de acdrdo com o observado no ensaio,de
vendo, posteriormente, ser remetido minucioso relatd -
« 210 a reapeito,

Pegat A MENINA E O VENTO

Autor: MARIA CLARA MACHADO

Intrs: TEATRO AMADOR "Q TABLADO"

Endrg:)\RIQ DE JANEIRO/GB

'}?q B
N \

PAUVLO\ LEIYE \DE LACERDA

\-.
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Fundada em 27 de Setembro de 1917 — Reconhecida como de Utilidade Publica Federal pelo Dec. 4.092, de
Filiada & Confederagdo Internacional das Sociedades de Autores e Compositores
Séde : Av. Almirante Barroso, 97 - 3° andar — End. Teleg. SBAT-RIO
Rio de Janeiro — Brasil,

RIGXASTERSLFS, 18 de JULHO

Sr.
CHEFE DO SERVICO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS DO D.P.F.

Brasilia, D. F.

Saudagdes

Com a presente, temos a honra de encaminhar a V. S.,

para fins de CENSURA ( ) cépias da pega:
A MENINA E O VE

. MARTA CLARA MACHADO

_ = CTA. SERVICO SOCIAT, DA INDUSTRIA
xima apresentagio da lAs SERVICO SOCIAL DA INDUSTRIA

no Teatro TALD

AGOSTO DO CORENTE

com estréia marcada para o dia

Sem outro assunto, subscrevémo-nos, com a maior

/

/

_,.-'i)'ia]ma B me‘ggnur

Superintendente

consideragéo, ,_)
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M. J.- DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL

POLICIA FEDERAL DE SHEGURANGEA
SERVIGO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

TITULO

PARECER

o - -

CLASSIFICACAO ETARIA:

DPF—-5Av.447
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MINISTERIO DA JUSTICA

DEFARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL

Chefe da TCTC/DCDP/DPF/DP.
para -Chefe da TCDP/SR/SP

ok e

Assunto: Pega Teatral - (Encaminha).

Senhor Chefe,

Solicito providéncias de V.Sg.,
no sentido de que seja entregue aoc interessado, a/
pega teatral intiiplada "A MENINA E O VENTO", com

censura livre, em 2 (duas) vias, e seus respecti-/
vos certificados.

Chefe d4 TCTC em exercicio




%’ i MINISTERIO DA JUSTICAB R DFANBSB NS.CPR.TEA. PTE. OuaO ‘AL
ﬂ/ DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL

.:.‘..\)_.

s CENSURA FEDERAL
TEATRO
Certificado N°__S268/72

pEca 8 A MENINA E O VENTO

ORIGINAL DES MARIA CLARA MACHADOs

APROVADO PALA D.C.D.P, VALIDO ATE#de 5T
ASSIFI CAGAO | \
A1

. M h /’
Brasilia fV_m de m
i ] ¥ 4 ] \ g Sy ]
E LN
72 & ¥ &

SR ms -
Qiljét r da DCDP




M.J-D.P.F
CERTIFICADO DA D.CD.P

Certifico constar do livro n?_0@ folha no__ 6F , de registro de pecas

teatrais, o assentamento da peca intitulac.ia_LAM

Original ad_MARIA CLARA MACHADO

Traduggo de

Adapta.gz—lo de

Producio do_ GlAs SERVIGO SOCIAL DA INDOSTRIA = SES| = SP =
Tendo sido censurada em_ #]] de mosm de 19 72 e recebido
a seguinte classificagé’o- ¢ LIVRE, GOW!CION#DO AQ EXAME DO ENSAIO GERAL. O PRE~

DAMENTE CARINBADO PELO SCOP,

Brasilia, O# de m de 19,_?*1_'____ « HUGO POVOA DA SILVA =
BR DFANBSB NS.CPR.TEA.PTE Q4§0, { 16

DPF=-SAv, 150
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Recanhecida coma de Utfidade Piblica e 8 F B filiada @ Confederacaa Intemacionatdas .
sein Decretn n. 4.892, d2 4 de apista e Sociedades de Autares ¢ Composilores. !
— N — AV — e Parls. —

SOCIEDADE BRASILEIAR BE AUTORES TEATRAIS

Fundada em 37 de Selembro de 1917
Séde: AV. ALMIRAN 'E BARROSO, 97 - 3.* andar.
End. Te 2g.: SBAT-RIO
RIO DE JANEIRO — BRASIL

Direitos de Representagao Autorizacdo Ne 199409

A Sociedade Brasileira de Autores Teatrais (SBAT), reconhecida como
de utilidade publica federal, pelo decreto n.° 4.092, de 4-8-1920, mandataria de
seus associados nacionais e estrangeiros, para todos os fins de direito, autoriza,
nos termos do artigo 2.° do decreto n. 4.790, de 2-1-1924, combinado com os
artigos 26 e seu paragrafo unico, e 27, do decreto n.° 5.492, de 16-7-1928, art. 46
do decreto n.? 18.527, de 10-12-1928, e artigo 35 do decreto n.? 21.111, de 1-3-1932,
Lei n.° 2.415, de 9-2-955, art. 42, do decreto n.? 20.493, de 24-1-1946, a representa-

Traducao de o
No Teatro F2L ot LA, CCc 72 Cidade T #0274

Emprésa . TC Ry Tl AR T e O AR RN SR
V At L2 DLy E -

sob a condicio do pagamento dos respectivos direitos autorais, na base de

da renda bruta de cada espetaculo, mediante a
garantia minima de Cr$ por espetaculo, obrigando-se a Em-
présa a fornecer a SBAT uma cépia do “bordereau” de receita, devidamente au-
tenticado, responsabilizando-se pela sua exatiddo, bem coom pelo integral paga-
mento @s/ i/}éitos autorais acima estipulados, em smoeda corrente.

2 FreBo et
7

Esta via de
ma respectivo e entregue as autoridades competentes.

— A quitacdo do direito autoral respectivo, s6 podera (pela SBAT)
ser dada na primeira via do recibo oficial da SBAT. Isenfa de séle - Art. 1.2 do Dec, 7.957, de 17-9-945.




BR DFANBSB NS.CPR.TEA.PTE. 0459, v1a

Resumo dos textos de Leis

Decreto n.° 4,092, de 4 de agésto de 1920:

Art. 1.° — Fica reconhecida como de Utilidade Pii-

blica o Sociedade Brasiieira de Autores Teatrais com sede
no Rio de Janeiro. i
§ 1.0

:

—_ £ facultado a ‘esta Sociedade representar seus

ossociados:
al — Perante a Policia ou em Juizo Civil e Crimi-

nal ativa e passivamente, em todos s processos referentes

a propriedade literaria e artistica nos quais ésses associa-

dos sejam parte.

B) — Perante as Emprésas teatrais, para a cobranca

s quotas ou percentagens de direitos de autor.

§ 2.° — Para o disposto no § 1.° a Sociedadé se repu-

fara mandataria 'de seus associados, para todos 'os. fins de
direito, pelo simples ato de filiagdo & Sociedade, salvo cldu-
sula expressa em contrdrio.
§ 49 — A prova de filiacGo & Sociedade Brasileira
de Autores Teatrais ou ds suas congéneres estrangeiras
podera ser feita pela relacdo oficial dos sécios, publicada
pela imprensa ou em avulso, ou por certiddo em cartério,
passada por tabelido publico, pela qual se verifique cons-
tar da relagcdo o nome do autor teatral,

Decreto n.° 4.790, de 2 de janeiro de 1924:

Art. 2.° — Nenhuma composicdo musical, tragédia,
drama, comédia, ou qualquer outra producéo, seja qual
iér a sua denominagdo, poderd ser executada ou repre-
sentada em teatros os espetdculos publicos, para 0s quais
se pogue entrada, sem autorizacdo ,para cada vez, de seu

autor, representante ou pessoa legitimamente subrogada nos
direitos daquele.

Decreto n.% 5.492, de 16 de julho de 1928:

Art. 26 — As: disposicdes do art. 2.0 e seguintes do
Decreto n.? 4,790, de 2-1-1924, aplicam-se a tédas as
composicdes musicais e pegas de teatro, executadas, re-
presentadas ou transmitidas pela radio-telefonia, com in-
tuito de lucro, em reuniGes pdblicas.

§ Unico — Consideram-se realizadas com intuito de
lucro quaisquer oudicdes musicais, representacdes artisti-
cas ou difusdes, radio-telefénicas em que os misicos, exe-

i
%
L

in/ocadas nesta autorizacao

cutantes ou transmitentes tenham
baltho.

Art. 27 — Os proprietarios ou empresarios de quais-
quer estabelecimentos de diversdes publicas, sdo responsd-
veis pelos direitos autorais dos producdes al realizadas.

retribuicdo pelo tra-

Decreto n.© 18.527, de 10 de dezembro de 1928:

Art. 46 — Ficam obrigados & apresentacdo de pro-
gramas os proprietdrios, empresarios, diretores ou quais-
quer outros responsaveis pelos representacoes, exibicBes ou
irradiacGes que se realizarem em teatros, cinematdgrafos,
dancings,. cobarés, sociedades radio-telefénicas ou outros
quaisguer estabelecimentos de diversces publicas.

Decreto n.° 21.111, de 1 de mareoc de 1932:

Art. 35, 8§ 1.9 — A ‘irradiacdo de quaisquer assun-
tos ou frabalhos, j& divulgades ou ndo por outros meios,
deverd respeitar os direitos autorais e ser igualmente pre-
cedida da indicacdo dos nomes dos autores.

Decreto n.° 20.493, de 24 de janeiro de 1946:

Art. 42 — Considera-se local de representacao, cxe-.

cucdo, exibicdo e irradiacdo e de outras formas de espe-
taculo, reunides e diversdes publicas, inclusive competi-
cOes desportivas, os teatros, os circos, arenas e pistas, par-
ques, saldes ou dependéncias adequadas, assim como quais-
quer estabelecimentos onde se reserve espaco para algum
daqueles fins e que sejam, de qualquer maneira, freglien-
tados coletivamente, mesmo as que tenham a denominacéo
de sociedades recreativas e desportivas.

Lei n.° 2,415, de 9 de fevereiro de 1955:

Art. 1.° — A autorga, no territério nacional, da li-
cenga autoral para a reglizacdo de representactes, exe-
cucdes publicas e tele-transmissdes, pelo rddio ou televisdo,
de que tratam os arts. 42 e 43, § 1.2, do Decreto nimero
18.527, de 10 de dezembro de 1928, e 88 do Decreto
n.2 20493, de 24 de janeiro de 1946, compete exclusi-
vamente go préprio autor ou & Sociedade legalmente cons-
tituida para a defesa de direitos autorais, @ qual o autor
fér filiado e que o tenha registrado na forma do artigo 105,
§ 1.9, do Decreto n.° 20,493, de 24 de janeiro de 1946.
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Técnico de Censuras
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Resp.pela Programacaoc

3) SeCaTsCe 5) DIRETOR DA DeCoeDePs




M. J.- DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL

POLICIA FEDERAL DE SEGURANGA
SERVIGO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

PARECER

CLASSIFICAGAO ETARIA:

ESPECIE

COM CORTES?

BOA QUALIDADE. =

LIV P/ EXPORTAR?

DUBLADO?

LEGENDADO? . = . . o\ ... .
VED EXPL COMERCIAL?. .

CENAS '

ENREDO_Log& .3

~

c0es ém gue
EPOCA -

GENERO_c

LINGUAGEM

MENSAGEM _

PEBSONAGEM 10

TEMA _

OBS: 1. CORTES.
2. CONCLUSAQ.
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of. 097/SC-DCDR/72 18 OUTUBRO

SUPERINTENDENTE REGIONAL /MG

" A MENINA E O VENTO"

MARIA CLARA MACHADO

[

SUPERINTENDENTE

no T, PORUM DA OULTURA + J. DE PORA-NG
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5268/72
A MININA E O vamro

HARTA CLARA MACHADO
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MARIA CLARA MACHADO

13 OUTUBRO 7

LIVRE CONDICTONADO A0 EXAME DO BNSIO GBRAL/// O Phie
SENTE CERTIFICADO SOMIWTE TERA VALIDADE QDO ACQMPANHADO DO SCRIPT DEVIDAw
MENTE CARIMBADO PELO DCDF,

BR DFANBSB NS.CPR.TEAPTE. U’
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Ilme. Sr.
Chefe da DivisSe de Censura de Diversées rublicas - D P F
BuASILIA - D P

0 Grupo de Teatre Amader (GRUTA), da Vila de
Icearaeci, vem per intermeédio deste, selicitar a V.S. que se digne subme-
ter os textos anexes da peca: "A MENINA E O VENTO", de Maria Clara Macha
de, autera de nacionalidade brasileira. :

A referida pega & deo gémere - COMEDIA, fabu-
1a infantil, - desenvelvida em um dnico ate com um prélege e neve cenas,
nae contende a mesma permegrafias ou qualquer espécie ou eutre tipe de
palavras que venha centra os prineipies da meral.

Aproveitames o ensejo para selicitar que, se
pessivel, V.S. se empenhe em expedir cem brevidade, esta liberacae.

Desde ja, certe que seremes atendides em neg
se pedide, subscrevemo-nes mui atemciosamente.

rele Grupe: sauo M W,lﬂ_ MAdu .
] |

SALustlano ML m. DE VILHENA
pi ot#r




BR DFANBSB Ns.CPR.TEAPTE, 0480, (:126

: cf;%;i;ée AP igzéiiaadtééé;écz e szigi;ﬁﬂzexf Lfézz;;;%aaab'l 4

Fundada em 27 de Setembro de 1917 — Reconhecida como de Utilidade Piblica Federal pelo Dec. 4.092. de 4-8-1920
Filicda @ Confederacdo Internactional das Sociedades de Autores e Compositores
Séde: Av. Almtrante Barroso. 97 - 3° andar — End. Teleg. SBAT -RIO
Rio de Janeiro — Brasil.

Belém, 19 de setembro de 1973

Ao Sr.
CHEFE DO SERVICO DE CENSUBA DE DIVERSOES PUBLICAS DO D,P.F.

Brasflia - D,F,
Saudagoes:

Com a presente, temos a honra de encaminhar a V.Sa,,
para fins de CENSURA, trés cdpias da pega "A MENINA E O VEN-
TO", de autoria de MARIA CLARA MACHADO, préxima apresentagfo'
do elenco do GRUPO DE TEATRO AMADOR (GRUTA), nesta capital.,

Sem outro assunto, subscrevemo-nos cQm a

deracgdo.
g’ ILEIRA BE  AUT

—
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TEATRO

TITULO O pAAENZINVA _E o VENTD.

1) S. ARQUIVO el 4) SERVICO DE CENSURA

DOCUmenta(;aO lCr'-‘-"""l Lr) Nl g ~——_

f

Clas. Anterior LIVARE AJ)\ - 7
Praca_ B ELE N e ) W, Ut

L-(){ amstolo LU o

hwwwe 969393 _ [ -

PROGRAMACAO

Técnico de Cénsura

Técnico de Censura

Técnico de Censura

Data para Exame de ___/ / a
DF. / /

Resp. pela Programacdo

. 3 S G T 6 5) F{iretor da D. C. D. P.

@ewm

LIBERE-SE
na focrma co parecer

/% St -y /
7 . V. DE AZEVEDQ NETTO

—— Chste da 5GTO-g0f000P

DPI--538




MINISTERIO DA JUSTICA

DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
DIVISAD DE CENSURA DE DIVERSGES PUBLICAS

Qomen me 8633 [ 3

A0 =: Sr. Chefe do Servigo de Censura

DO -: Técnico de Censura Reginaldo 0. de Castro

ASSUNTO =-: Confronto da pega teatral "A MENINA E O VENTO"

Maria Clara Machado.

Sr. Chefes :

A peca acima referida ja foi, por
diversas vezes, liberada para apresantagan ao pﬁblicn, sem /
restrigoes etarias, uma vez que e prﬁpria para o publico in-
fantil.

Procedido o confronto com o ori=-
ginal do texto cuja liberagao e agora requerida, nada consta
tei que diferisse este daquéle, razao pela qual recomendo se
ja mantida a faixa staria a que se referem os certificados

anteriormente expedidos e ainda em vigor. LIVRE,

Brasilia, 5 de outubro de 1973,
/ J_/— (¥

—

1 S—ba.

s

f__'?“ %S - -
Reginaldo O0Scar de Castre /
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949/73-SCTC/SC/DCDP 08/outubre

SUPERINTENDENTE REGIONAL DO DPF « BARK

" A MENINA £ O VENTO ®

" MARIA CLARA MACHADO "

SUPERINTENDENTE:

pelo GRUTA/PA,

FUAN/fnn,
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¢ A MENINA € 0 VENTO: 79 A3T 590,21 d28UA3G S8

s MARIA CLARA MACHADD

GRUPD DE TEATRG AMADOR - CRUTA » PA =
SALUSTIAND M.M, DE VILHENA

0% QUTUBRD 73 ‘
LIVRE., CONDICIONADD AD EXAME DD ENSAID GERAL. O PRE

SENTE CERTIFICADO SOMENTE TERA VALIDADE QUANDD ACOMPANHADD DO “SCRIPT® DE
VIDAMENTE CARIMBADCO PELA DEﬂFg 

58

09 OUTUBRD
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535/73
¢ A MENINA E O VENTO

¢ MARTA CLARA MACHADD

AGOSTO
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MINISTERIO DA JUSTICA
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL

SUPERINTENDENCIA REGIONAL DO PARA

BELEM = PARA
13 NOV 73

DA CHEFE DO SERVICO DE CENSURA DE DIV, PUBLICAS

AO IIMO, SR. SUPERINTENDENTE REGIONAL DO DPF/PA
ASSUNTO : RELATORIO PECA TEATRAL " A MENINA E O VENTO "

Senher Superintendentes
O Servige de Censura de Div, Pfiblicas, desta
Superintendéncia Regienal, ebedecende e que determina e art, 49 de =
Dec, 20.493, de 24.01,46, e em atengae ae Meme. n? 439/73-SCTC/SC/DCDP
de 19.06.,73, leva ae cenhecimente de V. Sa., que realizeu aes dias ,...
08,11.73, s 17.00 heras, ne Teatre da Paz, @ exame de Ensaie Geral da
Pega Teatral " A Menina e e Vente ", de auteria de M? Clara Machade, -
sende representada ae piblice, nes dias 09, 10 e 11 de cerrente,
Inferme, ainda, a V., Sa., que feram entre- /
gues ae interessade, es textes da referida pega teatral, acempanhades-
des respectives Certificades de Censura, e que, a representaggo da Peg
cerrespendeu a classificagae LIVRE, determinada pela DCDP — Divisie de
Censura de Diversces Piblicas, ceme também, heuve estrite cumprimente-
de que dispee e art. 11 e seu pardgrafe finice da Lei ne 5536y d® cevee

21.11.68, tante cem relagae ae texte, ceme ae cenirie,
Respeitesamente,

| J (.: | i F-J".

{:zuaiutox;migi;tyg_ s
éﬁx M® AVELINA IMBIRIEBA HESKETH

CHEFE DO SCDP/SR/IF/PA
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Rua Cel. Manoel Borges, 108 - Fone, 03-4504
Uberaba - Minas Gerais

B

Exme Sr.

Dr. Rogério Nunes

Departamento de Polfcis Federal
DivisZo de Censura e Diversfes Piblicas
Brasilia

A sua presenga para requerer de V. Exa. & apro-
vagde e liberacgdo das seguintes pecgas teatrais a fim de que peos
sam ser apresentadas nesta cidade nos pefiodes de 2 a 5 de outu
bre préximes:

"Peripécias na Ima " ( Walmir Ayala )

" Chapeuzinhe Vermelho " (Maria Clara Machado )

" A Menina e o Vento " ( Maria Clara Machade )

" A Volta do @amalefo Alface "(Maria Clara Machado)

Nestes termos
Pede deferimento

Uberzba , 26 de setembreo de 1974

,€Ogﬁ‘a ﬂ@h Y. ()

Célia ILima Peres
Diretora
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SOCIEDADE BRASILEIRA DE RUTORES TEATRAIS (SBAT) /ﬁ

Fundada em 27 de setembro de 1917 — Reconhecida como de
Utilidade Publica Federal pelo Dec. 4.092, de 4-8-1920 —- Filiada
a Confederacdo Internacional das Sociedades de Autores e Com-
positores — Membro do Conselho Pan-Americano da “CISAC” —
Membro do IBECC (Instituto Brasileiro de Educagdo, Ciéncia e
Cultura — Membro da UNESCO — Representante do INC (Ins-
tituto Nacional do Cinema do Ministério da Educagido e Cultura.

Sede: Av. Almirante Barroso, 97 - 3?2 andar — Rio de Janeiro GB.

Série 3/[70-GB N, 9145

AUTORIZACAO PARA )
REPRESENTACAO DE PECA TEATRAL

A Sociedade Brasileira de Autores Teatrais (SBAT), reconhecida como de utilidade piblica
federal, pelo decreto n.° 4.092, de 4-8-1920 mandatdria de seus associados nacionais e estrangeiros,
para todos os fins de direito, autoriza, nos térmos do artigo 2.° do decreto n.° 4.790, de 2-1-1924,
combinado com os artigos 26 e seu paragrafo unico, e 27, do decreto n.© 5.492, de 16-7-1928, art. 46
do decreto n.° 18.527, de 10-12-1928, e artigo 35 do decreto n.© 21.111, de 1-3-1932, Lei n.° 2.415,
de 9-2-955, art. 42, do decreto n.° 20.493, de 24-1-1946, e artigo 1.° do decreto n.° 1.023, de

17-5-1962, a representagdo da peca teatral:

Gy gy gy g R s ML Ty P B AR
FASBARISASASASASASASATASASS Tfl-.‘*:--' -

Original de

-

Musica de .

~F e o gy . s P < T T

5 0y iy Gy g gy S, e ey gy i gy i ey iy e oy g gt gy S o
Tradugao de . Asimisimimisisizmizsisisi=mici=izsisi=izmi=i=l

g Kol X (=X L= A= (el=l=X==Xei=R=X=X
No Teatro .--F4FT4 Ampi=A=A=LA=, A ASATATATATAZA

Emprésa’ . TrXs=XsTs=X

A i o i Y g g

nos dias ..LrAL4 Q0o 0 ed ] W LAY :

sob condicdo de pagamento dos respectivos direitos autorais, na base de X3 %% . e Hop K e Ko XK K

..&-:a-.-;:=:a-:da-:tcnda bruta de cada espetdculo, com a garantia minima de NCr§i=X=X—X=Fr=X=F~X

Y

por espetdculo, obrigando-se a Emprésa a fornecer 4 SBAT uma cépia do “bordereau” de receita, de-
vidamente autenticado, responsabilizando-se pela sua exatiddo, bem como pelo integral pagamento dos
direitos autorais acima estipulados, em moeda corrente.

Esla aulorizacdo obriga a Emprésa, implicitamente, a Da mesma forma obriga-se a Emprésa a incluir nos
pagar & SBAT a mesma céta porcentual, a titulo de direi- berdereaux de receila, como ingressos vendidos a pre-
tos autorais, sébre as importancias que receber de qual- c¢os normais, todos os que forem utilizados por sécios
quer entidade, pdblica ou privada, Reparticdes Federais, cofistas da Emprésa ou do proprio teatro, para os
Estaduais cu Municipais, desde que tais recebimentos a efeitos da cobranga do direito autoral.
obriguem a conceder ingressos, no todo ou parle da lo-

.tagﬁo. ou reduzir os precos dos mesmos, a qualquer
titulo.

Esta via de Autorizacdo nio vale como recibo. Deve ser
anexada ao programa respeciivo e entregue as autorida-
des compelentes. — A quitacdo do direito auforal respec-
tivo, s6 podera ser dada na primeira via do recibo oficial

da SBAT. (pela SBAT)
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Resumo dos textos de Leis invocadas nesta autorizacao

Decreto n.° 4.092, de 4 de agbsto de 1920:

Art. 1.° — Fica reconhecida como de Utilidade Pu-
blica a Sociedade Brasileira de Autores Teatrais com
sede no Rio de Janeiro.

§ 1.° — E facultado a esta Sociedade representar
seus associados:

a) — Perante a Policia ou em Juizo Civil e Criminal
ativa e passivamente, em todos os processos referentes
a propriedade literaria e artistica nos quais. ésses asso-
ciados sejam parte.

b) — Perante as Emprésas teatrais, para a cobranga
das quotas ou percentagens de direitos de autor.

§ 2.° — Para o disposto no § 1.° a Sociedade se
reputard mandataria de seus associados, para todos os
fins de direito, pelo simples ato de filiagdo a Sociedade,
salvo clausula expressa em contrario.

§ 4° — A prova de filiagdo & Sociedade Brasileira
de Autores Tealrais ou as suas congéneres estrangeiras
podera ser feita pela relagéo oficial dos sécios, publicada
pela imprensa ou em avulso, ou por certiddo em cartério,
passada por tabelido pablico, pela qual se verifique cons-
tar da relagdo o nome do autor teatral.

Decreto n.° 4.790, de 2 de janeiro de 1924:

Art. 2.° — Nenhuma composicdo musical, tragédia,
drama, comédia, ou qualquer outra produgdo, seja qual
fér a sua denominagdo, poderd ser executada ou repre-
sentada em teatros os espetaculos publicos, para os quais
se pague entrada, sem autorizagéo, para cada vez, de seu
autor, representante ou pessoa legitimamenie subrogada
nos direitos daquele.

Decreto n.° 5.492, de 16 de julho de 1928:

Art. 26 — As disposigdes do art. 2.° e seguintes do
Decreto n.° 4,790, de 2-1-1924, aplicam-se a tédas as
composigdes musicais e pegas de teatro, executadas, re-
presentadas ou transmitidas pela radio-telefonia, com in-
tuito de lucro, em reunides publicas.

§ Unico — Consideram-se realizadas com intuito de
lucro gquaisquer audigdes musicais, representacdes artisti-
cas ou difusdes radio-telefdnicas em que os musicos,
executantes ou transmitentes tenham retribuigéo pelo tra-
balho.

Art. 27 — Os proprietarios ou empresarios de quais-
quer estabelecimentos de diversdes publicas, sdo respon-
savels pelos direitos autorais das produgdes ai realizadas.

Decreto n.° 18.527, de 10 de dezembro de 1928:

Art. 46 — Ficam obrigados & apresentagdo de pro-
gramas os proprietarios, empresarios, diretores ou quais-
quer outros responséveis pelas representagdes, exibigdes
ou irradiagbes que se realizarem em teatros, cinematé-
grafos, dancings, cabarés, sociedades radio-telefonicas ou
outros quaisquer estabelecimentos de diversGes publicas.

Decreto n.° 21.111, de 1 de margo de 1932:

Art. 35, § 1.° — A irradiagdo de quaisquer assum
tos ou trabalhos, j& divulgados ou néo por outros meios,
devera respeitar os direitos autorais e ser igualmente
precedida da indicagdo dos nomes dos autores.

Decreto n.° 20.493, de 24 de janeiro de 1946:

Art. 42 — Considera-se local de representagdo, exe-
cugdo, exibigdo e irradiag@o e de outras formas de éspe-
taculo, reunides e diversdes publicas, inclusive competi-
coes desportivas, os teatros, os circos, arenas e pistas,
parques, saldes ou dependéncias adequadas, assim com
quaisquer estabelecimentos onde se reserve espago par
algum dagueles fins e que sejam, de qualquer maneira,
freqlientados coletivamente, mesmo as que tenham a de-
nominagdo de sociedades recreativas e desportivas.

Lei n.° 2.415, de 9 de fevereiro de 1955:

Art. 1° — A autorga, no territorio nacional, da li-
cenga autoral para a realizagdo de representacoes, exe-
cugdes publicas e tele-transmissdes, pelo radio ou televi-
sdo, de que tratam os aris. 42 e 43, § 1.9, do Decreto
nimero 18.527, de 10 de dezembro de 1928, e 88 do
Decreto n.° 20.493, de 24 de janeiro de 1946, compete
exclusivamente ao préprio autor ou a Sociedade leg
mente constituida para a defesa de direitos autorais,
qual o autor fér filiado e que o tenha registrado na forma
do artigo 105, § 1.9, do Decreto n.° 20.493, de 24 de
janeiro de 1946.

Decrefo n.° 1.023, de 17 de maio de 1962:

Art. 1.° — Qualquer espetaculo publico (representa-
gOes, execucgoes, irradiacdes, fungdes esportivas, recrea-
tivas e beneficentes, etc.) realizado em teatro, cinema, es-
tagoes de radio e televisdo, circo, parque, cassino, clube,
associagdes recreativas ou esportivas, saldes de depen-
déncias adequadas, depende de aprovacdo do respecti'
programa, pelo Servigo de Censura de Diversdes Public
(S. C. D. P.) no Distrito Federal, e pela autoridade po-
licial nos Estados e Territérios, seja o espetaculo ou fun-
gdo promovido por pessoa fisiea: ou juridica, ou por en-
tidade de organizagdo comercial ou de organizagdo civil.
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MINISTERIO DA JUSTICA
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
DIVISAO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

PARECER No 27255

TITULO:

CLASSIFICACAO ETARIA:




804/T4-S070/30/DCDP

Diretor da DivisZo de Policia Federal em Uberaba-iG

A MININRA E O VENTO®

Maria Clara Machado

Diretors
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1T

¢ A MENINA E O VENTO AT9AITAT

¢ MARIA CLARA MACHADO

1e OUTUBROD 4
LIVRE, CONDICIONADDO AD EXAME DO ENSAID GERAL., O PRE~
SENTE CERTIFICADO SOMENTE TERA VALIDADE QUANDG ACOMPANMADD DO "SCRIPT" DE-

VIDAMENTE CARIMBADC PELA DCDPussssssssacssesssssssssnssssssssssssssssssass

.'.;'\. by, -
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ie OUTUBRO 74

: MANDEL FRANCYSCO[§. GUIDO ~ SUBSTITUTD
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¢ A MENINA € O VENTD

s WARIA CLARA MACHADD
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MINISTERID DA JUSTIGA
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL

Superintendéncia Regional no Estado de Mato Grosso

C. Grande, Em 23: 1. 74

U1Vel

Assunto
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;|

Ilm? Sr, Diretor da Divisao sw Censura de Diversees Pidblic s de Br \

O Diretor do Grupo Teatral

, mui respeitosamente, solicit:
mandar censurar a Peca " A Menina

Machado, que segue em

a fi de que seja liberada, para ser apresen-

- - -
tada nos proximos dias do mes em curso.

Termos

Deferimento

— - - -~
Cuiaba, 13 de novembro

S
g

CAMILO RAMOS DDS SANTOS




LI

Fundada em 27 de Setembro de 1917 — Reconhecida como de Utilidade Publica Federal pelo Dec. 4.092, de 4-8-1920
Filiada & Confederagdo Internacional das Sociedades de Autores e Compositores
Séde : Av. Almirante Barroso, 97 - 3° andar — End. Teleg. SBAT-RIO
Rio de Janeiro — Brasil,

Rio de Janeiro.23 de Outubro de 1974

5 o
CHEFE DO SERVICO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS DO D.P.F.
Brasilia, D.F.

Saudacgbes

Com a presente, temos a honra de encaminhar a V. S.,

para fins de CENSURA (__3 ) cépias da pega:

A menina e o vento

pe: Maria Clara Machado

proxima apresenla;.¢  Teatro..do SEST =Grupo Teatral
Mogambigue-Cuiabd MT no Teatro__30 S E S S T

com estréia marcada para o dia 23 & 24/11/74

Sem outro assunto, subscrevémo-nos, cem a maior

consideracio,

i ma’ Bittencourt
Superintendente
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MINISTERIO DA JUSTICA
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
DIVISAO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

PARECER N© 92 l/f;

TiTuLo: A MENINA E O VENTO (fdlme)

CLASSIFICACAO ETARIA: _LIVRE,

Trata-se de peca ja liberada diversas vezes.
Dada a identidade do presente escrito com o primeiro
examinado, sugiro manter a mesma classificaggo etéria, ou

seja, LIVRE, desde que o certificado ainda esta em vigor.

Brasilia, 05 de dezembro de 1974.

%ﬁf o1 o
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1022/74 SCTC/sc/DoLP

Superintendente Regional de IPF no Mato Grosso

" A MENINA E O VENTO"

Maria Clara Hachado'

Superinten.entes

Cuiabd-MT
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A MENINA E DO VENTO

MARIA CLARA MACHADOD

TEATRO DO SESI « GRUPO TEATRAL MOCAMBIQUE - CUIABK - MT.
09 . DEZEMBRO 74
LIVRE. CONDICIONADO AD EXAME DO ENSAIO GERAL, O PRE
SENTE CERTIFICADO SOMENTE TERA VALIDADE QUANDO ACOMPANHADO DO "SCRIPT® DE
VIDAMENTE CARIMBADO PELD DCDP.
REQUERENTEs CAMILD anqgsxnns‘sgwtos.
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MANDEL FRANC*SC C. GUIDO -« SUBST,
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535/74
A MENINA £ O VENTO

MARIA CLARA MACHADD
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DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
Superintendéncia Regional no Estado de Mato Grosso
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DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
Superintendéncia Regional no Estado de Mato Grosso

SMR /NT=1T1




MlNISTERK) DA JUSITIGA L. :
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERg 2
Superintendencia Regional no Amazoﬂag Fim B i 0 r— g 1 Bg z“’

v =
%r. N2 ©9¢2 [77-SCDP/SR/DPF/AM -  Manmaus, 20 de ms \\
R Sou] T 1 L .-..T:T'\..- 7 ey d /-z..—"""

§

y/o

Vanj l()\') Qyor'

W
J\/ /)i Bstamos encaminhando a V. Sa., em anexo, para 0 devi
do exame por essa Divisao, trés vias do texto teatral "A MENINAE O
VENTO", de autoria de Maria Clara Machado, que devera ser afmeaantado
por alunas do Colégio Nossa Senhora Auxiliadora, desta Capital.

Na oportunidade, renowamos protestos de consideragao

e elevado aprego.

- ..t/;/{ ’ |;..¢1/i.!.-l£(/

VELING GAMBIM
p
Chefe do SCDP/SR/DPF/AM

Il.mo Sr.
DR. ROGERIO NUNES
MD. Diretor da DCDP

Braai'lig -
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COLEGIO NOSSA SEHI'IORI‘\ AUXILIADORA

Rua Silva Ramos, 833 — Fone 234-21 76

COLEGFONIAS) QBXILIADORA| — . AMAZONAS
Ruea Silva Ramos, 833
MANAUS — AMAZONAS

dO JO]_

nesta C}Gade,

& "r? 'E'"

|9 v 1l

de Divers

Manaus

gﬂﬂ& _ﬂcru amlw”c"'
DIRETORA
AUT. N 011/76
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Documentacdo
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MINISTERIO DA JUSTICA

*: DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
DIVISAO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

PARECER No__ o2/ 9 6 / 22

TITULO:» o MENINA £ 0 UENTO " Antors Maria Clara Machado

CLASSIFICACAO ETARIA:

IURE

ESPECIE : Peca de Teatro

Procedendo-se ao confronto da pega em exa
me com textos ja liberados anteriormente, constatamos a i
dentidade de conteldo, mensagem, didlogos e marcagoes, e

opinamos gue seja mantida a mesma classificagao censbria:

LIVRE,

Brasilia, 30 de maio de 1977

= "\ ) f ~
/- ‘Y- V1 ¥ Ifaf';f‘J

‘:‘I 1A LA L 1) xnnid L
Maria Lucia Ferrelra de Hnlanda

DPF—742
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¢ A MENINA E O VENTO 3

¢ MARIA CLARA MACHADO 3

¢ COLEGIO NUSSA SENHORA AUXILIADORA -« AM ¢
3l MALIO 77
L L VE Ee COUDICIONADO AC EXAME DO ENSATC GERAL,
O PRESENTE CERTEFICADC SOMENTE TEd VALIDADE QUANDC ACOMPANHADC DO SEU
WSCRIPY"® DEVIDAMERTH C(AZIMBALG PRLA DODP.

g:: YOLINARY 7CARVAIHO
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535/77

$ A MENINA £ © WENTO ¢

8 MARIA CULARA MACFADO ¢
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814-SCTC/SC/DCDP 30/05

Superintendente Regional do DPF no Amazonas

"A MERINA E O VENTO"

Maria Clara Machado

Superintendente:

MANAUS-AM

ROGERIO NUNES

r




BR DFANBSB NS.CPRTEA.PTE. OU30, (.15 &

0 g e T S

SRA/FICHADD

SERVICO PUBLICO FEDERAL

Do Che
Ao

Assunto :

" DPF-SRA




SERVICO PUBLICO FERDERAL

EFandandn
enaenao os

o Yo
AL

MOD. 32




BR DFANBSB NS.CPR.TEA pTE. OUZ0, P 1B 0

SERVICO PUBLICO FEDERAL

" SERVICO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS,SR-RJ,

ASSUNTO :EXAME COMPARATIVO DE PECA TEATRAL.

T{tulo :A menina e o vento.

AUTORA : MARIA CLARA MACHADO
LIVRE
PARECER No§ (/ ¥/
Trata-se de peca infantil, aprovada
anterdormente, com certificado de n? 4540/71 ,
No exame comparativo efetuado, cons-
tatei ser a mesma, idéntica a original, correcs
pondendo aos interesses do pfiblico infantil,
Pclo exposto, opino pela sua libers

¢fo, livre sem restricdes.

Rio de Janeiro, 27 de Marco de 1979

Mat. 1,741,123
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TEATF!D
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TETYLO L/L }\'\S/MM\_ : U bY\%/r‘:

'}\.-’]\Qk Lo, TNadvad.o
1) ARQUIVO 1| 4 SERVICO DE CENSURA

Clas. Anterior, DA.A_‘J\JL

- n ;
Praca QJVD ARg A AD = I
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DF.L‘/% /79/

(oo N Yoo

Resp. pela ela\a}:oracé'o do Processo

2) PROGRAMACAO

Técnico de Censura

Técnico de Censura
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DF. /. /

Resp. pela Programagéo éﬁW cé«O SC
DCDP

3) CHEFE DA S.C.T.C. 5) DIRETOR DA D.C.D.P.
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pria_para _mea = do [ |/ E  amg
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Brasilia—DF de
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535/719

“ A NERINA B O VENTO

NMARIA CLARA NACHADO

09 DEZEMBRO

L]

08 MAIO

LIVRE =
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" A MENINA E O VENTO "

MARIA CLARA MACHADO

COARTE PRODUGUES ARTISTICAS LTDA / RJ

MARIA HELENA / RJ
07 MAIO 79
LIVRE - CONDICIONADA A0 EXAME DO ENSAIO GERAL.

O PRESENTE CERTIFICADO SOMENTE TERA VALIDADE QUANDO ACOMPANHADO
DO SEU "SCRIPT* DEVIDAMENTE CARIMBADO PELA DCDP.

™
®

79 5% '%7//6(/?&;&{&%
ELIEL JOSE DE SOUSA (Subst.)
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- SERVICO PUBLICO FEDERAL

0f. n? 304/79-SCTC/SC/DCDP 08 de maio de 1979.

RJ

Ofs. n% 163 e 179/79~SCDP-SR/RJ

"A MENINA E O VENTO", de Ma-
ria Clara Machado e "MARIA MINHOCA", da mesma autora.

S 2]
ELIEL E DE 3%%

Substituto
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"A MENINA E O VENTO"

"MARIA CLARA MACHADO"
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RECEBI nesta data os "scripts" ¢
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pela SCDP/DPF/SRAG.
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MINISTERIO DA JUSTIGA
DEP.RTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
SUPERINTENDENCIA  REGIONAL /MG

CENSURA FEDERAL

DECLARACEO

DECL.RO, PARA FINS DE PROVA A QUEM INTERESSAR
POSSA, QUE OS "SCRIPTS" DA PEGA TEATRAL: " A MENINA E O VENTO *
__, DE AUTORIA DE_UMARIA CLARA MACHADO
, TRADUZIDA POR KXKXXXXX
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AUT Ry IMARTA CLARA MACHADO
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MARIA, a menina

PEDRO, 0 menino

A MAE
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o

CENALARIO:

A cova do vento, Um pedag¢o de praia deserta com enorme tronco

ao fundo de onde ceaem pedagos de galhos e parasitas, feitos
com material leve para que posSs sugerir o efeito do wvento.
No chao algumas pedras roligas. Uma delas € o travesseiro do.
vento. O ambiente deve sugerir mistério e poesia. Varios ven
tiladores sao instalados para movimentar os parasitas que se
moverao ao mesmo tempo que se ouve 0 barulho do vento gravado

e irradiado de um alto-falante.
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PROLOG O:

0 Prdlogo se passa ho prosceni 1 & cortina fechada. Ouve-se
insistentemente uma escala ¢c yisno tocada ao longe. Fugindo,

esbaforidos, entram Maria ¢ Iedr essa a escala.

MARIA: Corre, Pedro, qu: 1& ven elas!

PEDRO: Santo Deus, ela nfo nog deixa em paz!

MARTIA e FFDRO JUNTOS: Auls o cumulo.
PEDRO: Tia Adelaide € o fim.

VOZ DE TIA ADELAIDE: Pedro! Maria!

MARIA:

Entrem tombém esbaforidas da corrids as trés tias. Tia Adelaide
é a mais velha e tombém o mais m 0. Tia Adalgisa € a do me
io Cdépia viva de tia Adelaide.

biruta, meio infantil, obedece sempre a tia Adelaide por habito
e médo. Passam as tiag (ouve—se de novo a escala no piano) e

tornam a voltay os meninos.

MARIA: Pedro vamos hos cscondcr na cova do vento?

r

PEDRC: DBoa ideia. Vamosi

Szaem. Vecltam asg tias.

ADELAIDE: (Gritando) Meninos, voltem ja para a aula!

ADALGISA: Fu disse e deles para nao deixa-los brincar

Y

-

AURELIA : I'jla.rl:l.! PedI’O!....- L i ..a-cjear-.lojélsnl.aacop
Adelaide estd chomondo! eeeses

ADETLAIDE: ugor de crianca ¢ dentro de casa.

ADALGISA: culpa € d: e dele 3 & muito moleseees

AURELIA :
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ADELATIDE:

AURELIA :

ADALGISA:

AURELIA

ADETLATDE:

ADATGISA:

AURELIA :

ADAIGISA:

ADELATIDE:

AURELIA :

ADELAIDE:
ADALGISA:
AURELIA

ADETLAIDE:

AUREBLIA :

ADATGISA:

02
(Interrompendo): jé sel, Aurélia, que nassa tempo

diferente, mas nossa obriga

de tias & educa-los.

A aula de hoje é t30 boa! Adoro Educagdo Civica!

. - ~ r
As aulas de Adelaide sac excelentes! Ela e

melhor professora de BEducagdo Civica da cidade!

: E do Brasil!

(Saindo, orgulhosa com 08 elogios) Meninos, vol

tem para a aula!

(Acompanhando-a) £ preciso aprender a  amar

Brasil, meninos!

(Saindo também) Pedro! Maria!

(nuito assustada volta Adalgisa)
Por ali é o caminho da cova do vento!

(voltando também assustada): ... ndo & lugar para

mogas sozinhas..

(Aparecendo alvoroccada): Cova do vento... mamae

”

gsempre disse que la =~ @
muito deserte, e feiO...

e cheio de ventos..
Vamos voltar. £ muito perigoso o risco.
% muito perigoso o risco,
E os meninos?

Quando chegaren ern casa ficar@o de castige. Terao
que escrever duzentas vezes: Viva o Brasil amado!
(sai)

Vivooooooooo! (sai)

Muito boa iddia, Adelgide, muito boa idéia! (sai)

CENA I

Ao abrir o pano a cena deve egbar na penumbra: ao fundo,de&

tado no chao, com a cabega numa das pedras,doyme o vento. B

um personagem meio njitoldogico, como se vé em figuras de ma

pas de navegagao antiga. O ator que representar o Vento dg




ve seY alto para aumentar o coﬂt1

ve ser uma figura feila

M T
Calgs

r -
usar uwna mas Tedro

rificarem que néo estao ser

MARTA:

he je
FEDRO ¢
MARTA:

PEDRO: gue isto

MARIA: obrindc o Vento) Vej

-’

esta doente?

r 2
1la em cima. O que

-

MARIA: Alguma indisgestfo s

e

FEDRO: I velho barrigudo.

MARIA: Sempre pensei

PEDRO: For gque, ora!

MARTA: Porgue tudo que voa

r
taxrben?

FEDRO: Urubu

MARTA:

FEDRO:

MARTA: Vamos nos

na proscenio.)

MARTA: Quero 80 ver a cara

( O -‘ruixto 9\4

R S
i B

continua a doxrai

(Conmegando a rir

MNOeseses O VeENte

=]
=

(0s doi

=

centinuam

&

pantado)

VENTO:

™= B i o i g o i
Paivuvuuuu! (Boce

pare nac nmeter mede nas

agui

ja, FPedro, o Vento,

que

2136

s+9 con

03

nenina, mas nAO 4g

=]

criangas. Fode

que e¢las n&o vén.

G"..
estd calmo demais?

dormindo !

(olhando para cima) caiu,sera?

que ele vel

(Rindo) Que feio

o vento fdsse lindo!

4

bonito. Menos mosquito, €

i s . .
s¢ esconden atras da COI”t}_

tem acordado.

ag pernas eglicadas.Depois

maito alte)

Jaine .

gque abre os

olhos eg

calan, ele continua'
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MARTA: (Sempwe teontando ralay beixo) msta a y¥dendQ. . - Paresse

mesmo o vovh Jaime quando dorme na poltrona...

O Vento abre os olhos cegpantado e comega a s¢ levantar, procu

rando ver de¢ onde vem ©
PEDRO: (Puxandc Maria

VENTO: (Decsccbindo os nel

PEDRO: Quen
MARTA: Acho gue somos

FEDRO: (BrincalhZo levantzndo a voz): Os incomodados que mu

dem,
VENTO: (Turiosoc): O que ?
PEDRO: (Provocador): Dissc: vg incomodados que se nuden,
VENTO: Olhe aqui, piralho, ou vocés me deixam dormir em paz ou,.
EDRO: Ou o que? Aqui por acaso é propriedade sua?
MARIA: Pedro, nao provoca.

PEDRO: A praia € ¢ publica, o esraco € publico,

a
MARIA: A estratcefers ¢ piblica...

T + & P . o . r
PEDBO: (ja dentr e casa sen o0 msnor receio do Vento): E nos
fazenmos harulho onde queremos....e o vento também e

, . .
publico., esta ocuvindo?

na cinture, ameagador): Menino,ninguén le
conm o vento.)
MARIA: E ¢ Trocvio?
VENTO: O Trovao?
MARIA: Ngo ¢ o Fadre Sternoc,levantando a vqQz para vocé vento?
VENTO: ZFara
MARTA: Pars

T WS T
VaRETQ: lara

MARTA 3 cu nchei gque a explicacSo dv tia idelaide so-
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bre o trovao nao era boa. Sabia gue era o FPadre Eterno.

#
‘]

Tia Adelaide tira a graga de tudo, coitadal
- - ’ L] o
VENTO: Ja disse gquc ningudn levinta a voz com o vento!

MARIA: Quen ¢ que esta levontando a voz pars
tia Adelaide, ¢ meu irm
rhor toobénm nac fiea
u hunor, ja vejo o porgue
tanbén tis Adelaide nSo !
caugadag pelo mau hu
mor de vent> ¢ de sus fawflia... briges entre nuvens, /

brisas, veintos el igar: raies ¢ trovoesS... SC.ee.
9 ¥ s

(Interromrondo): Pare de fola natraca de feira,

BITEO BUeseaCllesssCUle’sase

PEDRO: {(Furioso): Minha irmf, waetraca de feira?

VENTO: Vocés gquerem, nio é? (A4 una lufada dc sdpro scbre o8

meninos que caen no chac. A scnoplatia e un dos ventila
dores acompanhan scupre as lufadas do vento.)

Vento covarde! vento covard:
Nao provoca, Fedro... NAo provoca!
Traten dc desaparccer, neninos,senfo
re valeTeeeoe Uleees DOiSeoe
FEDRO: Vento caduca....
MARTA: Nao provoca nais ele, Tedro.
VENTO: Caduca, eu? Fois vocé vai ver... vou te nandar para as
nuvens e 14 vocé ¢ que vei caducar, fedelho de uma figa.
(Comega a soprar cowm tanta forga que Pedro depois de dar umas

voltas tentando resistir, sai de cena se erpre gritendo)
PEDRO: Vento covarde... vento covarde...

MARTA:;

C1ran -{r'}

cliia nos livranmo
ogtensivarnente e

deiter vorgus furiosa, vol
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MARIA: Queira sovrar de volta imediatemente, o meu irmaaq ou
Se Ver ccmigo.
colsa nenhuma?
rir) 1Is

ah!

e s oo

Faza de rir, vento bobo-alegre. Nao tem vergonha de [/

ge * tao velho e rir desse jeito? Trega meu irmao de

tamandar para -a China,
I JJ.J_ l’la.
Duvido. (Aceitando desafi 5 fique sabendo que sou
campea de andar ne ventsnia e nSo vai ser um ventinho
qualquer gue vai wme levar para 2 China ou para o Japao

Bem que eu gostaria de dar unm PaSS8210seee 82 €Uessns
VENTO: terrcupendo ) Voce disse ventinho qualquer?

MARTA :

VENTO: i , uma forte fada. Maria, nmarota, se esconde
intrigedc, sem poder encontra-

entvinac,

SYEiHHG v

(O vento furioso ccilces 2. s0rrar e larig deliciads ventarola !
s 2 = < r N

pela cena en loucos rodopics sl que sai, gempre rindo.O vento

sentindo-se vencedor para sua pedra e recosts para dormir,.Come

¢a & roncar guando Mariz volte. Vendo ¢ vento nioc acorda els '

CoZega a sapatear e a cantarolar. O vento continua roncando. Vd

Por fim Maria resolve Jogar amarelinhe botendo com og pés com

forga. O ventc abre os olhos. )

qur T)‘T"" o gt f i e Ty ry ey g 'r asar >raT T b 4
LLSL o : SIS RALO N = i St LOHz D e 0 o €0 'IJ Lo qLL'Cf neo bd.be PR




MARIA:  VQu Lne coascal asd voue truzsel rfeuaro e volta.

VENTO Nao trago nada de volta.

MARTA: Quer dizer que o scahor nao sabe trazer ele de volta?
- i 4 L r

VENTO: Quer diz 1 c¢uae nac ¢ueio trazer ninruen de volta.

MARTA : Imdand: de tatica): B s u prometer nunca mais ineomodd

VENTO:

MARTA:

_f’
il 3

Tao forte gque nem congeguiu me soprar para
£ e o oM -
lon e...Ache gque voc2 estsa ficando sen Jolego, velho e

can sado, hem, vento?
VENTO:
MARTA: . verdade & gue o scnhor con seus wil e cuinhentos 'OE
los de vida nac zeguiu derrubar uma neénina de 12 anos,
VENTC: to nunca sconteceu. Quem € voce neninaf
MARTA

VENTO: ] a fui vencido por...por...ninguén...e logo por uma'

desoladc)
. . - ~ “ ’
MARTA: D¢ que eou cawpea nmesmno. Ninguenm !
corrida d= ventania.
P . r
vencer? Nem navios, nen arvores,
nen cidades,; nei ada ncesta terra redonds de Deus pode

comigo guando

=

’, ~ e , f .
E 80 n2o ter médo conhecer sua tatico.

; r A -
Tere arnhene ~ ninha totica, nmeniana?

COIlo vogce

3 i b
iginke a toa.
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Venvo de praia, vento de Tabe Frio. T4 ¢ pelhor ventarolsr

arcis, !z tambén é melhor pox

rido até dormir.

friuJ"l"Oa
MrTa: Beyy » e 27 naic, porcuc a ventania
TETO s <% 2he i

L . Llic Sl

TARTA:
VENTO: Vent rolar? 0 que

MARTA: M it. facil, Virew \entarolar de vente. Voce ja conseguiu'

Chir b

Lesno.

a, acho que nao.
rentod.

Pni o ': bl ™o T 1T nrna-tror o
Rado i) oy V1iXI0 I“esllo 1un p;.:__ Spnd v @ B ) L"G9

rpo e rodopioc @
uase que PoEso VoI,
Voce gostaria?

) i : g . . F S .
Devoar? Ah gostaria abe? U dia tia Aurelia me disse que
paszarinho nasg costas todos '

gente voava,

E voce ~gfrecou?
Ela enfre.uv . na minha ¢ eu dela. Cormbinamos de voar, jun
ja nas ninhas costas e tia
r . .

urelia e eu de casti-

Lo P -’
"S0 quen voa e passarinho ,'

VENTO:
nuncs penst na gente,

1ear ma minhs cacumda®?
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e

Na cocunda do vento?

que primeiro trazer o Fedrinho,

VENTO: Fedrinhc, nao

MARTIA: Entso neda

e LA I 1
LelTOo.,

(Conciliador) Deixa ¢ Pedrinho pra

T
R

e

VENTO:

.

MARTA: prosa. DPagui a pouce voce

VENTO:

MAHTA: 0 enorre ouvido dele

-~ L
Ve gqueé naoc

egtudou

-

4 .
esta me cuvindo, nas ele

v ild

ou brincando, nac sabe?

M
a2

Sempre k ¢ sennor ser nmais nodesto.

r
E voce e? a de corrida contra

~ s
fas nac e ¢i fezer

8¢

gque

COLBB e w s

Qs

NI
VENT

MARTA:

T

09

s 0 ssenhor tem

ie ventei ele

partan, . que ele'

.voce pode mesno'

ras, atrapa

una porgao !

batata frita

ento, gei

. r
anbernr dangar, pa

e

rabalangar !

oy o
wh?l?

ir ao




.".
—" i.@
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dentista, ouvir aula de tia

Brasil!...

ZYTO: Voce

amar o

MARTA :

[T

PRG-I

Ldelaide

VENTO:: fu te posghro

=
=

= e
&

[

em ti

VIARTA ¢

Lue

bom!

4

por ai.

Las vento,

ns?

Degorde

(Laliciosa): Desmanchar umas e

. ¥ 4
piano. Desarrumar tudo e ai

gue
i

(Comecga a rir)

Ela

de todo mundo.

s 4
gseria barbaro!

s

Pensei voce fosse uma

que

s

eata

4 = . o~
Olha s0 quem falandoi O

r
cana? derrubs

de todos os

sas? fao levou o

Y

VENTO: Mas eu sou vento

Ah, vento, nao precisa se

. i -
Lincce certinho e

ta0 bem.

P . - .
co, ta bLem? Vcmos ventaro

r

i e
mba

ENTO: (Rindo): bem. Yoce cue

- EFRPEL JO
LEPOLE

e nao reclsme

(A menina montez cacunda

ez

ta pela cena sempre rindo parece:

|

ao

gum tempo a gargelhada barulho

P
e

siléncio completo

(¥ntram Pedrinho, aude ,

: e

PEDRCO: Foi aqgui, no

TIA ADETAIDL (Bagixinlhio):

senhor

navios,

seculpear muito,

chato

vento.

Adeleide

minha czcunda?

1

umas desordens

venter tia Adelaide do

So para ver a cara

de tia Adelside

nao € o maior desordsiro!

e tira as telhas das ca

Jaime e nunca mais o devolveu?

Cada um no seu lugar.

eu te compreendo !

g o}

mos desmanchar um  pou

TANGO0 {6 e e

um~ s ruindadezinhas. vamos,

soprar. Dao uma vol

4o, ouvindo-se sinda por al-
Depois volta

a cena um

liz; Todas assustadEs)

cena,
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“PTA -ADETAIDE: Coise boz €

bem ser raptada®
ADELAIDE:

AURELIA:

Raptada®?

;.
oo I iy Bt By s Sl o B
Aol L

(Voltndo

guarde, Adelai

arnely

: Neo foi

COmoO Sen gue

dep0i8es.s

depoisSe..

e A |

VASTER RS

Depois chamei o

k! -

iginhos Cu"l"‘I’CC“lf“"l'fOS' “le

! . . Id
arvore ali. Fiquei preso la

. gy
riaim IMDE

sendo muito e

ADEIAIDE: iles guem?

PEDRO ¢

Maria e o vento.

ADLTLAIDE: Conversaram como?

PEDRO: Conversando,

cocunda dele

ADALGISA: Gue

ADETAIDE: Quieta Aurdlia, senfc te

-~

« F
JALGISA: Voces nao acham gue Jja

filho

% T s
voce ganha

MIE: Pedro, meu conta

H

depois um presen

PEDRO

i )
lu.. iye ib

r i &
onde e qu acha que

- = . .
©DRO: Bem, agora? (Calculando)

raolham)

3 g ;

P
ITul

as covar

OUVAIIC

gualquer manszirs.

comecou a ventarolar!

. . b -4 :
controle e ruim. E

”~ - A ’ - ,
e foi a cecnta.(Aurelia da

e I

irritou e me

se

gsoprou ate aquela

~

um tempac e vi tudo. les conver-

Voce sabe, Pedro,’

ter umas conversin

Ne pianda.s.

menino?

inventar nada,

be pedirem
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4

ven ester perto do Ceara. Ile deve T metic udocste Trava
r
Pode ser tambem que *Henham fic

gue Maria pediuv...

Toma, meu filho.'

"""" ~~nde (Pedrinho sai)

MED: Istou ficando ail:
ADTAIDE: Pudera!

menina sumiu. & foi dagquieee...Pe-

atrapalhado da cabegai..
ADATGISA: Teriz sido e€la rajp-a
ADETAIDE: Mas ¢ Sbvio!...

ase chorando): Vou avisar a i : aguento mais Fiquem

um pouco. Quem
ADAIGISA: Ficar aqui sozinhas? I s¢ ele aparece
Mae: Ile quem?
ADCTATIDE: o raptor!

O wvento

ADELATIDI: Sossega, Aurelis \ende am guarda @o menocs. Isto gqui nao
r ~ .
e, € nunca fol lugar para mocinhas,..
~ b r - x i | - -
ADALGISA: Nao ¢ e nunca f lugar dara mocinhas. ..

T e Vrir A S L o o I .
IAE: Vou “Acpressa chamar comiseario Placidc (sai).

ADEIATDE: Tu disse 1 aviseld cu disse gue nao se deve deixsr me

arlitas pela cena,

ADATIGISA: Tugar de

AURKLIA:
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ADALGISA: Se minha filka,

ADELAIDE: Zra

AURELIA : CGostava do

-

ADELAIDE: Eu bem que dizZlA...

Voce

ﬂ.

DI

Mas
Nao diz
(Como
AiZiB e e
ADETAIDE: Bem feito
AURSBLIA : Namae

TRES

gque

AS de

AURELIA
ADEIAIDE:

(Comega a soprar de

Irepentse

Aurelia aprecia o rodopio

f‘-r\-i—

ceIito

ADCLATDT:

d\_,..."“(l\ L:]q

AURELIA : Adclai de. .08

~

ADALGISA: Socorro! Neo

ne

A~

ae

. A
(As trés desaparecenm

c

=] S

O

~

(8- |

b

VOZ

es pedindo

a e

AT '1(
N-“UJ_J‘-\J-.—u

vivia traancads

quen faz mal

CIMPUTXTCIl.

cceg. DA plateia s

srdadas nas

< SHa

=

dizig...

LTiew e

ligao) Iu dizia...btu dizias... ele'

1 fcito nao tem direito.

vento tem cacunda?!

€ ag -JI‘\_—S comed

ram a rodapiar,

i"I‘J_ V‘g»l. }

A =
Jercnimo nos acudam!

gegura...me segura gostoso!

- » 'q‘j—e

-

. sAdelaide.,.Adelaide, socorro!.

arecer dependura-

devem ser vistas as per-

vindo de cima !

do

beiras;

ihinha meis velha que

menines... onde

di:"-'.?:'a . e

clho

LT QL
ITiNgimensve

era
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ADALGISA: Estemos présas, mamae

ADETAIDE: Chame o corpo de

vové 3ga ja dad

AURELIA : Me empurrarcm, mawmde, me
ADELAIDE 5 bombeircs mamae!

vove

(Comeca a soprar um ventbinhe leve gue delicadamente cmpurra a ve-

lhirha. )

vocd : Na npurra aime 180 eNPUTTS .o
entrar...js

]ﬂC...rluO \JIA—' ‘I‘.r’._»\-cl

i

(Silercio na cena. Intra zporter segurando um microfone
fio enorme. Olha para todos os lados, v .rifica que a praia

zia.)

REPCRTER: Que furo! Sou ¢

mos trensmitindc diretamente do

Vento. Pois
uma cova, caros cuvintes, a cova da jovem Maria tragica -
manha, Nossas E
Vent~nia, a brisa’
20 dando er privsfrm nio a reportagem !

gsaparecimento zico da jovem Maria,a

ADETATIDE: Isto

RLPCS TER: (PI‘OC“‘ ando ver dc onde ven ¢ 02 ) Como ia dizer 1do’ ca-—

ros ouvintes, a brisa gque refrcgca e um perfume Ventznia,

e a joven lkiaria...
ADALGISA: (Voz debil): Soccrro!

REPCRTER:
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corro. Sers a indigitada jovem? X o gue verificarei znum'

cnsacional esforgo de der em primeiras mao e sem nenhum '
médo dos provévois perizos que torei de e nt: numa
reportagen completa do maior rapto C s’culec. Sou corajo-
so pra burro e verci o gue ssta acontecendo. Vejo a distin
ta senhora dona Adelaide e guas cotimadas irmas dependura
orro. Tlas estfo nu
antrevista-las neste !
-~ ¢lag morram. Dona Adelajde e suas in-
pobre Nzria, Boca tarde, gona
quer fazer algumas .elaracOes para as nossas €

numa gentileza dos perfumes ventania

AURELIA

REPORTER: (Com a f0rga do hébito): Isto mesmo, acertou! A penhora '
tera direito a um cupom nuneradc que, com mais dez g¢upons
de respostss certas, lhe dara direito a um frasco, abslu
tamente gratis ¢ o direito a coneorrer no proximo concur-

o: O vento ¢ o limite.

AURELIA : Ganhci! que

(O vento comega a soprar e o rcporte tenta dar sbcos no ar, final

~

mente se nerola no fio do microfomne ¢ cai no chao desmaiado, 0 VveR

essa)

!

AURELIA : Como numa cancio de criangz): A brisa que refresc@.... a

brisa...a brisa que rofresci...(Depois todos silencianm).

-— S o . « . -
(Fatra Pacifico, o policial, scguido de Crispim. Os dojs se espan

tam diante do corpo do repdrt
PACIFICO: Um defunto!
0S DOIS
fuuando
LECT IS Lo s <t
reporter): Niguem toca no cadawer,

o local ¢ dao conr ag

penduradas. )
0S DOIS : Veja, chefe

COMISSARIC:

abavido, amarrado, cspa



16
tudo
a um quilod-
cascs mais complicados.

e . N
ADETATDS: aguento mais!

"‘lr"1* % g
COMISSARIC svbam as arvores &

retirem os corpoe de delito, isto ¢, as velhas. Cuidado

con as saen) As senho-

& = r =
AURILIA senhory comissario, estamos vendo a
?

~ AT T 3 3 v . _ L - . - T .
COMISSARIO: (Tomando nota de tude num caderninho): Vendo a vista!

-

clararen d0110+11@ cstade civil, nacionalidade

WS Aes e

COMISSARIO:

do nmicrofone

SR 5 A

REPCRTZER Senhor comissa-

i tudo...(Pegando'
informar.

Radio Prais por

uza covarde cgrossa
dade. {(Bnquantc isto
ma notas.) Ao ver as

= L4
tei salva-las,

honen

e . - vy o 3~ -
mas naoc sc trotava de T unico

W . ’, e
drilha. (0 ventc da uma lufada.

. . . L7
corajoso ouvintes sabem disto, mas convem a

gente sair lcgo daqui, porgue cles podem voltar.

(=

COMISSARIO: Unm nomento

Oy

EPCRTE (Cuerendo descobrir = ouvintes) Tem algu-

me coisa a declersr aosS nossos S

es? (0 comissario

nao rceponde) ventania?
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- ¢OMTSSARIO Y Ben... (0 reporter faz sinal para sle dizexr

3]

iciais.

T
Ao

ADATIGISA: tac

AD TATIDE:

PACIFICC:

ADATGISA:
CRISPINM:
ADATGISA::
CRISPIK:
COMISSAR

ato,

(Os bonecos

missario. )

REPORTER:

COMISSARIO:

que a

cobrir

pois

(Chegan

as

luger, as

gque dar a
ADETATLE:
ADATGISA::

AURELIA :

Agarre =

decsaparecen.

r

boneg¢

. L -
O conissario ¢ 0

me fazende

s

L S s _p_t i

sennor

LAL)

de ;g,uhb,

guadrilhsa
3

y

29 COREGEN a Se NeXer e ouve-se s

,
reporter

0 reporter

T e
hoje,

a

sin) goste t

e 08 \
tos)

ti

evine

ue sair, nao tem? Eu

= Lo
elha, Pacifico.

contipu2a 2 entrepista com o0 €O~

s e
comissario Pldecido, a policia pro-

ouvintes descobrir tudo dcste horrivel'

. V4 . N
nho. A policia vai descobrir
descobrir tudo.

amenhd, se nao descobrir

5

W £
scaba mesmo descobrindo, por isso €

o~ - i
apeverna 10£0 para nao dar muito traba -

e B e
ULl iceosaw
&

o

Ira

chamar ¢

sen
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4

3 s = PRPS R G 2 -—.—’:‘....,.‘,.
comissario de @mieo. SBEiio provigoucliag nesentegl.lsba

& - ey i o~ o -y . - . e . 4 >
20 ranciras de se tratar trés nogas de fomilia. Se
Urgentisci
'|ﬁ i
AURWLIA : ( w2 “ para

- F s . A i . = .
COMISSARIO: (Tir-nds una fits nmetric2 € COnM&gando A towar medidas 38+

3 - - 1 o ot . i . j= " B Aty B - - p— - I A
senhoras): Serfs tomadas medid o urgentissimes, dona Adg

REPCRTER ¢ comissario F acido & Y ni.S, COMisHe

tomar

COMISSARIO: &
. , 2 5 et
ria e de interditi:
dit BOA vee
REPSRTER: O local acaba de ser intexdit Lo porgue as Geras pediram
. '
provi@éncias urgentissimas.
(Una forte lufada de vento fag todo o grupo der w: passc a frcmbe !
repentincmente. )
AURELIA : B ele!
~=ferindo ao comissario que
nas bochechas.)
nova lufada e Adelaide

- b
vereo

COMISSARIO: Senhora

ADTLAIDE : Gue indeccncia (Depois de muito rodopiaren o vento
dc repente ¢ L0Gos S¢ . reCOonpoem. )

COMISSARIO:Vamos embora, As declaragoes G o1as i na chefatura.
:Vanos wLeninasS., .

’ Farh S 4
€ une poucs vergornd Y20 821100 T i Junkos quan
do o vento recomege ¢ traz ~ Zrupe de Nove arrastondo pa

¢ fundo de palco. A ¢stas jr. ACVED €8T e apdvora

COMISSARIO:Varos exbora,

e de rnovo o VI




de pavor.)

)

(Entra a2 nae, aflita e cautelos procarandc er velta e chamando
haixinho. )
Marisa! Maria! Vo
Iie sTio
Pedrinhoe ceoentou.

enorLe pergamiihe,
rganinhe).

(Quando a mie comega a ler a zorta, a luz ds cens ¢ diminuida,
fundc sao jetadas, atraves de wa projetor instalado nc plateia!
navens,
10vo de modo
terpo a voz

nhanda ce

figuern. eflitos. conhe-
que ¢ muito delica
12 cacunda
le ¢normes,

ka]:,lﬁ 4

k34 p):‘(l[_

todo dia,
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ria wirar briss ¢o mar, Tstou pengando ainda.

pissario! Minha

(sai gritando).

tia Aurelia segurando

imitando lMezria. Depois escuta

de repidanente na

' oL
Lurelia!

r
Scra que ela

10

Tao apavoragas

8
y <

nuna
raiva
Meu lumbogo!

lia!

ADELAIDE:

ADATGTISA:

ADATGISA:
ADETATDE s
.{E D_!.\ IJUT I Sipl H

ADCTAIDE:

19

20
Gosto?t
ache gue prefirc scr eu apesar ¢e tude

nge quer Kgis

uma enorme ventarola; corre pela cena'

a voz de Adel-ide chamando e se escon

de vir sozinha? (As duas es-
ne outra; Adelaide trope-

e pesigdo inecomoda, de quatro, sua
. - r
cseceondida por aqui Aure-

sabhenesy

I r -
sta escondi

degobedecer Adeleside. Voee sabe

4 -
A5 [IAs conpanhiasS....

vai ser pior




descoberta

KDRLEGISH: Ar
ﬁDLLﬁIDi; U aue € gue
ADALCISA:n™

(Ii } éli

dicztem. t¢
guem vive
(Adeleaide

Tt

S o

fezends pa cova do vento ?

HEre mocinia?

”~
el

qiier. sef

zentsrs

tiibepgY

meio £pilvle

[\ mse 28 st

o g

ieto cprreceu

de repenic e veiu em-urrsndo

en_Jdunguecer msis

rzend: miceri:
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PEDRU: Eles cgore devem ested fazindo miseriea,

®

CURIcS/ RIu (Pegando Pedrinio pelo cengote): El

, es, quem?
PEDRU: (Com SiNQJiCid?dE) ¢ lleriz e o Vento.
CULISSARIU: GQuem € estev

PEDRJ: U Ventw, ora, li=ria seiu voando nhe cecuna- diilc.

COMISSFRIU (Irritado): Rapezinho, trate-se d- vidz de uma mening,

. 5 . ¥ . I'd
rmy. Trete-se tambem de vide do peis, do mundo, de

ecta ouvindo?
PEDRU: Meo podir, senhor comissario, N2o padie, mes nide.
CORISSTRIV: Padie tomi €m :bcter um re~a,ter? Enforcer tres senho-
185 e tecrever ume certe”
PEDRY: Urs, sennor comis=iric, @ erhor e muito infenuo, nTo con g
e 9 verin. Por que ngd pode, dice?
CUMISSARIL: Purque duis e dois sfu gu-tzo, mi € meninc, ven-
to e elemeniu elementar da naturezo, policie malicic e voet vai
dizer a verdede, cctes uuvindo®
mﬁﬁ.(hf;ita): Senm~or comisscr 5, ele nao tem culpe,
COMISSARIJ: Menins de lioje, sempre tem culpa.
PEORU: Senhor comissario, e se deis e dois n™o forem gquetro, e o
vento tiver cecunde, hem? E

0S TRES: (Interrompendu) E a :5ifcie , o que?

PEDRU: seee N3 entender nede de vento e su estar dizendo ¢ ver -
dade?

COMISS/RIU: £ste meninu este eatriyi-lhinda as tons trebz hos da

pi'icie, Se continuar essim terei que mendcr ;rendg—lo.
se aflija, ecnior comissario; tome, Pedrinnw, toma dinbei
JMprer orvetis
PEDRU: Ja estou chei. de devescobre hada.
(Tira a Jingua pera o coricsr
CUMISS/RIU: Monstrin:n dirritentel (
(Uu)taaﬂo ~# carta) "memae e tou va-ndu"{dlie pere ci outros
Jorce Fdcem rortuV,esta carte ser em
amo mesmo 0 nosso PBresil"; eqocC it > amar 0 Fresil

ti £
]

czer desordens...




Z9
ritr ' fzser desordens...vames fazer Ym:s desordens
pustos!) Nzo ectuu gortand: n:da disso,..,Isto esta

me chieirandu z muite desordem, Temos que defender a ordem cinsti

tufdniiee

LTE: (NZu entendcnd: n-da, coflit{ssims):E ce ela virer brisa,
senhor comissariu?

CONISSARIO: Prisc? Quem?

m~
r

[

E: [inhe {ilhinha, 0 se~hor n7> viu? (flostrendos » carte)

0 wvents convidou-z para virer briee de mar. /fqui,ol-a,...
(Us dois Jeem brixs o trecho de certa,)
RIU(Fazendo um «r intelicenticsimo): U vento...Ventu?
Yent: deve ser pseudinim? de aloum espizo ou chefe de ban
#42, Joao Vento, Pedro Vent:, Ze Vernto, Chico Ventu,...
Scbe-Be 8440

PLCIFICU: Conheci um Chico Vento que ere ladrZo de pao doce 1¢
ma paderia de mdnha terr .

CRISPIM: Quem sezbe, chefe, nZo € caso de astroneutice inimige?

PICIFICO: Disco voed3Te.es

CRISPIf: Plrnete Merte.. ..

CORICSARIO:(Canciusivas) Neo, H;da disso, Eszta tudy Tircando clero.
/, coicsa € squi n- terra mcsmu.-Uento € sotrenure de um
Fandid:.

WRE: (Suiucand:) minma filhal

COMISSARIU: S3bre isto nBo ten4o » menor duvid: . Ussu o menina pg

Tra T&ZLY CTUT ¢ nfu, I pudicic, nue se tict de vents mesmo,. .,

Cose

8 (2B ATH R b omeninuf
o Enllugueceu ©
poOrtere..

PICIFICO: E =8 velhas?. ..

Cuted %I : Dependurau elhee ¢ Tin mente mendou esto earts

o i fy = » 5 ot % Lar T -
cifreda que su pude eno:ner soue tu_os(Vendo -ue miw chors) e cs

m: €S £ntzo querem {:zer umes desardens ne cidrdc, hem! .uerem eNn

 NS.CPR.TEAPTE. 0440 /196

fomw




U3

'SLL Venils quo supriu e quase derrulou

que vogea Lriculencic explice dero, hem? Svaks
era ventd nstur:l dec nctureze

reibio, um tspir:dor cicontey, um ventilador -
.- - Led ’ .

oSulcvldeget e interrompid:e por um pe-

ume c:rie que vem cuindo de § eimejo

cuirdads pece ¢ cirte e ounrdes @

corece ¢ Jer ¢ cepte)"Chers,

Jundurc s .00 #l0uem que me conhg

deeinfetz & minh: cove",..Gruocsei =

presl neis ¢ de muit) meau.

huer.}

ol I - - ’ \ . ot B i

Sl et B R il e cirtae): 2 desintete ¢ minh: cov:, se-
cempre e guem vei fer dorbde citen: )dico ,

tpiminondese U sr, neu tem wris o que Tazer?

pery trincesr com 4 venta",

7 'nir

Letou mrendinhe, her?d Tuerem Jute?
e Crispim, apanhem um
' . - '
tle periciz diio : penhrdores de

-
a

tirs mendar um selio erominer ¢ nrtureze deste vento 4
nu{“fﬁv, d;rte §InY. ebricsdo,
e 8l virer 'riss du mer eu morruge
Poile murre, uers dizer... suc
intu dizc-lo, mee ¢ pulf

douer., Lu:s

mee enru -

NJsro slrence prra 8O 'Uue




e LM
gar as lacrimus,;carends cuul gue esta av nusso a cence para solu- 25
cioner ecsta dintriga.

[la€: kies auaondo pudcrel rover minha

sempre tdcs-

liveiva

skrindo tudo,

pera Ticrr souerdendu minh:g
deixe seu Tilho seir

nara fore de cena,

- L
(Crirgim e Z2acificu e M i de aquem egste guerends pe -

grr O vento cuom 28 pope«Lorl . letes =nds u chefe voli: Tumendu

nerviss Jutru cof

pacYF ILu: pronto,

- -y g r " : = ;. o Ly ‘ b i = 2 A e T
Cui.ICS AR 1. s(Entre: and Lk ; pim): Ve rdopregra a9 depiricmens

retuwrelacic e wnifoguUl ceEte VE ; nere o scobin exrminar, de

Crispim. (Crispim vci.) © celersd: dove csirr por perto,

-

:équinrr de ¢l rice i 2nLCNOSome te ne covr d2

Vento. figul certement s & & > rda guedr 1o Coica tem peneadae

ens
Crime quesc L its nao 51 eoui o "lfcido Eneminandes. (Ele eg

t7 soitadis:

ACTFICS (Peis rpuvercdo): Sim, chefe

CuiISCSARIL: Tenho um plins prra & cr "tur: nediztz do inimico, A
cove du Vento deve fiecr de # - lguer intruso, Ve hus -
w Uk

trbuleles.

caey

im cheTes (!

I = & g - = -
CuliISSailly de eguele gee vets nolic pucer 0S peoE FQUl SETT
peito de pertencer o9 1 pdo o Chico Vents, ou Pedro VYenid 2u

.

to de 11 »lando -~ em secredo pere Decificn) Elcs dovem

tar agui est
E!"Ttn) . ® 8@

e que O compus
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tentivininie 210 pere ser ouvido) Irei parer = delegecia & volta
rei aqui amanha

PACIFICO: (Cuerondo  “mi“ar.o chefe e falendo zinda mais forte):
Estamos inc chls . Vamos emtora chefe,
i i 8 s i s .
CONMISSARIJ (D 3 MEIVE M cene, pisendo e fe!

forte)’ Estemos

PLCIFICU: Ernsucnto o Lhefe sai cde + J¢ fomos embor: {(0s do-

tornem g2 apanecer peles ent: - do pruscéniu) Intelegcente, hem
oce, foz psiu, toma o revilver e es-
ina,)
YLER

comissarin er-cua elcum posseivel intruso. Anoitece ne cova do
Yento, ilo meio da zzne a tatuleta. Pe ante Pé surge tiz jwurelia sQ
zinhe, uma mule
AURELIA: (Chamands Ven<o! ...Ventinha....Vente
CUlISSHRIU:(et“~eczntes) : =2 quedrilhe:
po .
AURELI..: Merizcc... 070004 Estou prontintc pere e visgem pelo mundo
Pecdrinho entre cruteloso e esteforido,)
PEDRU - Ti1 -~ 'ir, © que € gue 2 senhors este frzendo equi?Volte
descobre, estemos fritoe,..
AURELI/ ¢ Bricu=zi con 'zlcide, Eu esteve zprendendo ¢ venteroler no
me pos de cestigo e entfo eu reso’vi tam
do vento...
cmificu, Ela quer pesser pete o ledo do tel
speita.
p. [.:..(_
PEDRu: E se B8 nco uy vierem ests noite?
sinzis pere Pacifico tomar notz,)

cova dele? Ele nfo tem que trezer leria de
tem cerrgem de ir la em cime nes

AURELIA: fh...tenhol

PEDRU: liais scima ainc la estretosfere. Pere cima do szull?...
JURELIG: Do azul? 0 nerevilhal Vemos logo, Pedrinho,..

PEDRU :EntFo 1 boemas Vou ] 2 senhoTreee...lle8,.... A senhora

scke: venterclc
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CONISSARTO:

AURBLIA: Sei sin. Ve
tabul

.._._ -

T T Ao
Vi RLAU
i

\4__.

burz

QT i o

PIDRO: Se ©
AU P;,.J_J 7:%-

ZEDRO:
COMISSARIO:

AUREITA: (Puricsa): O
cos8 no 23 1

~
nae pare
mae pare

COMNISSARIO:

2 o o T I L G
vegsrespe

COMISSARIO

PACTFICO:
COMISSARIOC:
PACIFICO: Urm xa2le...Una
AURLELIA(Quase centando

Conferc.

(QL" I'}\A ;

estz dc

. . L4
ela vai dar uma rodopigda da cop
Tii, elha aqui, Pedrinho.

Vento. Istc e coi do
fora de cena. )

o vento de ventarl!ahl!ah!

le burro fica furioso.)

nada. Vai se estrepay

que ele fica dependuradoe como um enfor

nanda-1o para a China, para o0 Japao..

r 2 .

corissario s« pruhw1“ furioso cgﬁ
a~a Fedrinho que 6Std de costas para
percebe nanobra e faz

30 sao perccbidos por Pe

Cova do V nioe.

. nada con isteo. (Comeega
ol

0 senhor n3o € meu pai nex ng

iy i & ~
Tia Aurglia, a senhors nao pode

tenta fugir gritando. )
este hemen para longe...

ndé-la. )

stgvan esperange o b?ndido pgra no
o ta (Aurélia cone

r
conter essn

conissario): L felta de E




ducag¢ao mexer nas coisas dos outros...¢ falta de educagdo me-
- . r . 1 1

XoF WD Golsas dee cwbres, . .0 gepbasario henha tanar-lhe A

boca naois recebe unma Lurulda.)

COMISSARIO: Peste! Guarde tudo pare s xominado e leve-os para O
cra dc cena vem vindo

xedrez. (Quando os dois estan ja fora

o~

VOZ DA MNAE

VOZ DE AURLLIA cormissdrio...(A voz se perde e 2

Ry
J_ﬁ

COM

MAT: Pedrinho

COMISSLRIO: Exato.
MEE: Nipha filha, brisa do mar, neu filho ndido...Ohhhh!(Despaia)
S Lo~ . r .
COMISSARIO: Também espifi, o filho ¢ bandide,a
ﬁﬁa tauhé- e 1v*~lt~ Be de peixinho, peixe €. A senho
ra, favor explicer > gue estava fagendo a estas horas da
1jc na Cova do Vento. Ahl... Fac quer responder? Nin
i 5 . r
guén: pods explicar, por que ninguém quer cxplicar.(e mde
-l L4

~volta a si) Id=dc¢? Istedo civil? onde esta seu mnaride?

MAE: BEsta Vl“?”ﬂda..-

COMISSARIO: D:ric lio ) conissério faz tddas estas perguntas nuna
”ri nc“H g i

0 delegndg cstd ficando maluco...0 delegade esta ficapdomelueo]
( 5

o ]P0
Sai)

C, ENA IX

COMISSARIO: Serd vrése tambéni E agora, nfes a obra. (Tira uma enors
T T sy R . - ‘
re coxrda ds qulﬂh? de pericia e weca anarrando-a ne
tronco \da arvore; depcis anerra na j“ opria cintura. Ven

chegondl ispim muito assustgdo e fica egtatelado as ma

L)
=2
~
Lo

s T
IlO L)-J— .

CONISSARIO: Querc ver se cle ne %QTEDCE dagqui...0 que € que ha, Cris

4 . L>]

CIRSPIN: (0lhando o ambiante ] S€¢ee0seeC0MECAT 0 vB0ss
COMISSARIO: O que, imbeci
GRISPII: O outro, o da 5“"“
COMISSLRIO: Querc ver s¢ ésb R@k falgo, csta brisa quinica, éste
4 " £ -~ ~
Vento, Chico Vento...se este sopro de law=
pode demrubor FPlacido Epainond~s de Souza Ad-
. . .. i
nministrativo, classe |, do guadro pgrpanente, nivel 20 ,

-5 - &
eom quat¥o qM;mqupngoé...
(Ouve-ge una forte grrgalhada,e una lufada de vento)

r

CRISPIM: (Apavorzdc): Se niZo € venty entae € nacumba..(aj se bengemo)

COMISSLRIO: Venha, vento falso Vnnt:..,(OutIH gargalhada mais pexy-
A r
to. f’) cemissario amarradoc em sua c-:jrc'i-_ comega a sel

aproxicar Qo I csccnio desconfiad:. Sen gue veja, no fun

dc da cena aparece o Vento levando a menina pela n20. )

TTANTT " r }
VENTO: Quer € Vento
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TODOS:(Rindo): O comigsiario 4: lurado!

RIA ADELATIDY: ( whao a cavalol,
AURFLIA: Ble

D«

COMISSARIO: Depre
PACIFICO:

znim Lol

COMISSARIO: Imbecis! (Veundo zus todos

abrir injueri

REPORTER: (QJue b-g u eshaforide): Veja na Sova o Veato, distintos !

Clp agiguaae

COMISSARIO:

COMIS3AL Podos estlo novamenbe presos Ouve-ge uma encrme garsa~—
sy = o .
' ndan tambem cste ven

r T 5 o - Sy - S o Ty sy ey
MARIA: Nao sec pren vento sonhor comis:

MARIA E PEDRQ: Noo sc pronde vento...n2o

r

0 comigsario eeperneia e outros riem.
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A MENINA E O VENTO/,

1 Prologo e 9 cenas

Esta paqa foi levada pela prlmelra vez pelo TABLADD;&m

plastia,Sergio Cathiard, com a segulnte dlstrlbuigao. Uentn;

jica;Maria, Llicia Marina Accioli;Pedro,Flario de Sao Thiago;Tia Adelaide
Jacqueline Laurence; tia Adalgisa,Yolanda Costa;tia ﬁurélia,Nausa Navarro;
a mge,Maria José Araujo;a avo,Moema de Brito;o raﬁarter,ﬂlney Barrocas; o
comissario Placido,Hélio Ary; Pacifico,Paulo Nolasco;Crispim,Sérgic Micge
li, Diregao Geral,Maria Clara Machado.Rio de Janairo,1963,

PERSCNAGENS:

0 VENTO

MARIA,a menina

PEDRO,0 menino

A MAE

AS TIAS:
ADELAIDE
ADALGISA e
AURELTA

A AVG
0 REPORTER
0 comISSARIO PLACIDO
0S 2 POLIC{AIS:
PACIFICO e
CRLSPIM 0OU
BRANCA DE
NEVE(se o ator for negro)
CENARIO
A cova do vento., Um pedago de praia deserta com enorme trofco ao fundo
de onde caem pedagos de galhos e parasitas, feitos com material leve pa
ra que possam sugerir o efeito ¢do vento. No chao algumas pedras roligas,
Uma delas & o travessiro do vento, 0O ambiente deve sugerir misterio )
poesia. Vérios ventiladores sao instaladps para movimentar os parasitas
Gue %e moverao ao mMesmo tempo Que S@ ouve O barulho do vento gravado e
jrradiado de um alto falante.

PRALDGO

0 Drélago se passa no prnscénia com g cartina fechada.
Quve-ge insistentemente uma sscala de piang togads ag longe. fwgindo,

esbaforidoa‘ entram Maria e Pedre. Cessa a escala,
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maRIA:s Copre,Pedro, que 12 vem elas:
~g0703 Santo Deus, ela nao nos deixa em paz:
MARIA e PEDRO juntos: Aula mo Domingo tambem
REDRO: Tia Adelaide & o fims
V0z DE TIA ADELAIDE: Pedrod Marial
MARIA: Depressal (Saem correndo)

Entram também esbaforidas da corrida

jaide € a mais velha e também a mais mandona. Tia Hdalgla@

- % " . . , . , A
Copia viva de tia ndelaide. Tia Aurelia e a menos velha, melo biruta,me

ie infantil, obedece sempre tia Adelaide por habito e medo, Passam as
tias (ouve-se de novo a gscala no plano) e tornam a voltar os meninas.,
MARIA: Pedro vamos nos esconder na cova do vento?
PEDRO: Boa ideia, Vamos!

Saem, Voltam as tias,
ADELAIDE:(Gritando): Meninos, voltem ja para a aulal
ADALGISA: Eu disse a mae deles para nao deixa-los brincar na rua.
AURELIA: Maria! Pedro!... Voltem ja... jd...j8... Adelaide gsta chamando!
ADELAIDE: Lugar de crianga € dentro de casa,
ADALGISA: A culpa & de mae deles que é muito mole...
AURELIA: No nosso tempo, guando...
ADELAIDE:(interrompendo-a) J4 sei,Aurelia, que nosso tempo era diferente,
mas nossa obrigagga de tias é educa-los,
AURELIA: A aula de hoje é tao boal! Adoro Educagao Civical
ADALCISA: As aulas de Adelaide sao excelentes! Ela ¢ a melhor professora
de Educagao Civica da cidade!
AURELIA: E do Brasill
ADELAIDE:(saindo orgulhosa com 0S elogios) Meninos, voltem para a aula.
ﬁDQLGIGﬂ(acompanhando~a): f preciso aprender a amar O Brasil,meninos.
AURELIA(saindo também)s Pedro! Marial

(Muito assustada volta Adalgisa)
ADALGISA: Por ali é o caminho da cova do ventol
ADELAIDE:(Voltando tambem assustada)... 150 & lugar para mogas sOzinhas..
AURELIA (aparecendo alvoracada): Cova do vento... mamae sempre disse Qque
14 & muito deserto, e feio... e cheio de vento...
ADELAIDE:Vamos voltar. E muito perigoso o risco.
ADALGISA: £ muito perigoso o risco.
AURELIA: E os meninos?
ADELAIDE: Quando chegarem em casa fica rao de castigo. Terao gque escre-
ver duzentas vezes: Viva o nosso Brasil amado! (Sai)
AURFLIA:Vivoooo! (Sai)

ADALGISA: Muito boa ideia,Adelaide, muito boa idéial (Sai)

CENA I

(Ao abrir o pano e.cena estar penumbra; ao fundo,deitado

no chao, com a cabega nas pedras, dorme o Vento, £ um personagem meio
5 o . vl \ i .

mitologico, como se ve em figuras de mapas de navegagao antiga. 0 ator

que representa o Vento deve ser bem alto para aumentar o contraste com
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3
a menina,mas nao deve ser uma figura felia para nao meter medo mas crian-
gas., Pode usar uma mascara. Pedro e Maria chegam corrunda.,Dgaan.de ve-
rificarem que nao estao sendo perseguidos, observam O lumap'7' Ll
MARIA: Iiiii}! Agqui hoje esta muito esquisito,
JEDRO: Mas aqui tenho a certeza que elas nao vem.
MARIA: Tia Adalgisa tem tanto medo...
PEDRO: Ynce nao acha que isto aqui estad calmo demais?
MARIA (DESCOBRINDO O VENTO):Veja,Pedro, o Vento, dormindo. Ser¥ fque ele es-
t4 doente? (olhando para cima) Caiu, sera?
PEDRO: Lugar de vento ficar & 14 em c:ma, 0 que é que ele veio fazer aqui
na praia?
MARIA: Alguma indigestao de ar.(Rindo) Oue feio que ele el
PEDRO: E velho e barrigudo,
MARIA: Yue penal Sempre pensei que o vento fosse lindo:
PEDRO:Por gue,ora.
MARIA: Perque tudo o gue voa é bonito.
PEDRO: Urubu tambeém?
MARIA: Voando 6. Até urubu voando e bonito. Menos mosquito, e claro.
DEDRO: Ele esta acordando.
“ARIA: Vamos nos esconder.(0s dois se escondem atras da cortina, no pros-
cenio)
MARIA: Uuero so ver a cara .~de ele tem acordado.
(0Vento se mexe e fica sentado,roncandc muito alto,)
PEDRO: (Procurando falar baixo): Ronca igualzinho ao vovo Jaime.
MARIA: (Comegando a rir sem controle) Vovo Jaime... e isto mesmo...
vento se parece com O vovo Jaime.
(0s dois continuam a rir atée que acordam o Vento,que abre os o-
lhos espantado,)
VENTO: Psiuuuu! (ucceja 0S meninos se m continua a dDrmir-}

.
RIA(Sempre tentanto falar baixo): Esta acordando....Parece mesmo o vo-
Jai

ua aime quando dorme na poltrona...
0 Vento abre os olhos espantado e comega a se levantar,procuran
do ver de onde vem o barulho)
PEDRO: (Puxando Maria para se esconder) Ele viu!
VENTO(Descobrindo os meninos): Deixem-me dormir,criaturas desagra adaveis.
PEDRO: Huem & criatura desagradavel?
| 2 ﬂcho que somos nos.
(Brincalhgo,lauamtando a voz): os incomodados que se mudem.
(Furioso) 0 que?!
): (Provocador)Disse: os incamodados que Se mudem.
VENTO:0lhe aqui, pirralho,ou voces me deixam dormir em paz OUs..

0 ol ~ N ()
PEDRO: Ou o que? Aqul por acaso e propriedade sua’”

MARIA:Pedro,nao provoca.
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PEDRO: A praia e publica,a rua ¢ publica,
& publica...
MARIA: A estratosfera e publica...
PEDRO(JA dentro da cena sem O Menor receio do ULﬂtD)
lhe onde gueremosS... € O vento tambem e publico,
ENTO(CAm as maos na cintura, ameagador):ﬁeniﬂo, ning
com o vento.
MARIA: E o trovao?
YENTO: O Trovao?
MARIA: Nao & o Padre Eterno levantando a voz para uucé,uunto?
VENTO: Para mim, coisa nenhuma...
MARIA: Para quem, entao?
VENTO: Para voceés,® claro!
MARIA: Bem que eu achei que a explicaggo de tia Adelaide sobre o trovao
nao era boa, Sabia que era © Padre Eterno, Tia Adelaide tira a graga de
tudo, coitadal
VENTO: J& disse gue ninguém levanta a voz com O vento!
MARIA: Quem & que esta levantando a voz para voce? Estou so falando de
minha tia Adelaide, e meu irmao 6 meio mal humorado. Mas o senhor também
nan fica atrTaS.... 8le estava so brincando. Com este mau hunor,Ja ve jo
o porqué das tempestadas... nli4s isto também tia Adelzide nao explicou
bem. As tempestades sao causadas pelo mau humor do vento e de sua fami-
lig.... briga entre nuvens, brisas, ventos, vapores, raios e trovaoes,.se.
S84
VENTO: (interrompendo) Pare de falar, matraca de feira, ou ent@a0...eUs...
BUssss
PEDRO(furioso): Minha irma, matraca de feira?
VENTO:Voces querem,nao 6? (D& uma lufada de sopre sobre os meninos Qgue
caem no chao, A sonoplastia & um dos ventiladores acompanham sempre as
l1ufadas do vento).

Vento covardel! Vento covardes

Nao provoca,Pedro... nao provocal

Tratem de desaparecer, meninos, senao eu sopro!l E e para valer...
UMese dO1Sesee.
PEDRO: Vento caduca...
MARIA: Nao provoca mais ele,Pedro.
VENTO: Caduca,eu? Pois voce vai ver.... vou te mandar para as nuvens e
14 voce é que vai caducar, fedelho de uma figa. (Comega a soprar COm tan
ta forga que Pedro depois de dar umas voltas tentando resistir,sai de
cena sempre gritando).
PEDRO: Vento covarde... vento covarde...
ARIA: Para de ventar,Vento, que Pedro estd sumindo atras daquela arvore,

pira vento... Pedro! Pedrol (3ai gritando e procurando resistir).
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MARIA: Eu sei. Depois passeil para um vento mais forte.

VENTO: Eu.

MARIA: Vento de praia, vento de Cabo Frio. La e melhor ven
tcilos por causa da areia. Mas tambem e melhor porgue éqsalg"
mais. A gente lambe O braco depois fica tudo salgadinho};u, ;
to, o senhor, para de ventar,a ‘gente continua com o barulf

até dormir.,. )

VENTO (comovido): £,@? »

MARIA3 Bem, na ventania custei maisy porque a ventania nao tem muita
diregao e tapeia a gente tambem;

VENTO: Minha mae. Sempre foi meio nervosa.

MARIA: €,mas vengo ela tambeém, Aprendi a ventarolar,

VENTO: Ventarolar? O que & isto? o,

MARIA: Muito facil, Virar ventarola de vento. Voce je conseguiu derru-
bar uma ventarola?

VENTO: Papa-vento?

MARIA: Isto mesmo. N

VENTO: Bem, acho gque nao. Mais fécil derrubar um vendedor de papa-ven-
tos.

MARIA: Pois_e, viro mesmo um papa-vento, fico tao levezinha no corpo e
rodopioc e nao me canso e a ventania dcsiste de mim. Quase que poss0 VO
ar.

VENTO: Voce gostaria? )

MARIA: De voar? Ah,gostaria. Sabe? Um dia tia Aurelia me disse que Se
a gente esfregasse asa de passarinho nas costas todos os dias cresciam
umas asas e a gente voava.

VENTO: E voce esfregou?

MARIA: Ela esfregava ma minha e eu na dela, Combinamos dé voar juntas.
Depois comegou a dar borotoe ja nas minhas costas e tia Adelaide desco-
briu tudo e botou tia Aurélia e eu de castigo escrevendo duzentas ve -
208:"56 quem voa é passarinho, crianga estuda para servir ao Brasil}
VENTO: Essa sua tia é de morte,hem?

MARIA: Elaﬁsé pensa no Brasil, nunca pensa na gente.

VENTO: Vocde gostaria de passear na minha cacunda?

MARIA: Na cacunda do vento?0R! Seria barbaro! Mas o senhor tem primeiro
gue trazer o Pedrinho.

VENTO: Pedrinho,nac.

MARIA: Entao nada feito.

VENTO(Conciliador): Deixa o Pedrinho pra 14,que eu jd ventei ele para
casa.,

MARIA: Jura?

VENTO: Palavra de vento, Juro pelos raios gue me partam... que ele vol-
tara parg casa.. -

MARIA: Nao gosto nada de juramento de vento mas... voce pode mesmo ven=
tar o que quiser? Trazer coisas de outras terras, atrapalhar tudo?
VENTD: Posso tudo. i

MARIA: L& vem prosa. Daqui a pouco voce vai dizer gue & Deus, e ele te
castiga,

VENTO: Psiu.,. Fala mais baixo... =

MARIA: E voce pensa que 0_enorme puvido dele nao esta por toda parte?
Por aqui?!Bem se vé que nao estudou catecismo.

VENTO: Eu sgi que els estéd me ouvindo, mas ele sabe tambéem que estol
brincando,nao«8eabe?

MARIA: E sempre melhor ser mais modesto,

VENTO: E voce é? Campea de corrida contra o vento!l

MARIA: Mas nao é s0 isto que sei fazer, e nSo fico espalhando por ai...
sei tanta coisa...

VENTO: Sabe o que mais além de papaventar? .

MARIA: Ora, vé-se que o senhor e ignorante; sei fazer uma porgao de coi-
sas;sel fazer tr;ca,SGi fazar arroz,batata frita, sel tratar de galinha,
sei plantar feijao; ora vento,sei tudo isto que uma menina deve saber e
sgi também dangar,patiner, nadar,uentarolar;coisas boas para contraba-
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langar as chatas.
VENTO:chatas? g i . ) .
MARIA:... fazer cama,estudar aritmetica,ac .iar as ferias,1l a0 dentis~
ta, ouvir aula de tiaADelaide, e ser obrigada a amar O
VENTO: Voce quet aprerder a amar,D Brasil na minha cacunda q
MARIA: Mas tia Adelaifle vem tambom? \ L J,
VENTO: Nao. Eu te mostrb tudo que Ha de bonito por al.e vode aprende
tudo sem tias e sem livro. 50 olhandb.il
M%RIQ: Que bom! Mas vento,gostaria tambem de fazet umas desjprdiens pot
als
VENTO: Desordens?
MARIA(MHLICIOSA): Desmanchar umas paradas,ventar tia Adelaide do piano.
Desarrumgar tudo o que & arrumadinho, SO para ver a carg de tbdo mundo.
(Comega a rir) Levantar a saia de tia Adelaide seria barbaroi Ela usa
umas ceroulas tao engpagadas...
VENTO: Pensei gque voce fosse uma menina boa._
MARIA: Olha sé quem estd falando! O senhor nao é o meior desgrdeiro de
todos os ceus? Nao derruba navios e tira telhas das casas? Nao levou O
chapéu do vovo Jaime 8 nunca qais o devolveu?
VENTO: Mas eu sou vento e voce ¢ gente. Cada am no seu lugar., .
MARIA: Ah, Vento, nao precisa se desculpar muito, eu te ccmprgendn ta
bem. Mundo certinho é tao chato! Vamos desmanchar um pouco, ta bem ?
Vamos ventarolar o mundo: N
VENTO : L Rindo)- Estd bem., Voce quer fazer umas ruindadezinhas, Va =
mos, e nao reclame depois as conseguencias, hem? o
( A menina monta na cacunda do Vento que comega a soprar. Dao uma vol
ta pela cena sempre rindo e desaparecem, ouvindo-se ainda por algum
tempo a gargalhada e o barulho do vento, Depois volta a cena um silen
cio completo até = cena II.)

. CENA II
(_Entram Pedrinho, a mae, tia Adelaide, tia Adalgisa e tia Aurélia;
todas assustadas),
PEDRO : Foi aqui, no meio da ventania.
TIA ADELAIDE ( Baixinho): A cova do vento.
TIA ADALOISA: A cova do ventol ... ( se junta a tia Adelaide).
MAE : E depois, Pedinho, o que aconteceu? ( Tia Aurélia sai de cena,
descobrindo, curiosa, a cova.) '
TIA ADELAIDE: Coisa boa & que nao foi, Volta aqui, Aurélia, quer tam
bem ser raptada? -
ADELAIDE: Raptada?
AURELIA : ( Voltando assustada, mas dando risadinhas): Deus me livre
e_guarde, Adelaide: '
MAE: Ela_nao pode ter desaparecido assim de qualquer maneira.
PEDRO: Nao foi de qualquer maneira, mamae., Ela comegou 2 ventarolaz
como sempre faz, Eu é que fui soprado. Meu controle ainde & ruim,
E depois.s.
TODAS : E depois...
PEDRO: Depois chamei o vento de covarde e foi a conta.
( nurél;a d4 risinhaos compregnsiuos). Ele gse irritou 6 me soprou até
aquela arvore ali., Figuei preso 1é um tempao e vi tudo. Eles canversg
ram muito e riam tambem, -
ADELAIDE: Eles guem?
PEDRO: Maria e o vento.
ADELAIDE: Conversaram como?
PEDRO: Conversando, ora, Conversa vem, conversa vai, ela montou na
cacunda dele e la se foram... .
ADALGISA: Que conversa é essa de vento coversar? loce sabe, Pedro,
que mentir & muito feio,..
AURELIA ( Dando tisinhos): Eu bem gue gostaria de ter umgs COMAPSE
nhas com o vento... N o
ADELAIDE: Quigta, Aurélia, senag te ponho no RiBN0C. e
ADALGISA: Voces nao acham que ja ouvimos demaiy este menino?
MAE: Pedro, meu filho, conta tudo direitinho, ®sem inventar neda,
que depois vocé ganha um presente. '
PEDRO: Estou contando certinho como eu vi.
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MRE: E onde & que vocé acha gue eles estao agora?

PEDRO: Bem, agora? ( Calculando) Se pediram 2 a juda da

a mae dele... _

MAE: Mae de quem? . > 2.
PEDRO: Do vento. ( Todas se entreolham) Se pedirem 2 a juda a*igng
devem estar perto do Cedra, Elc deve ter metido um sudoeste D¥PaVO. Pode
ser também que tenham fitado para fazetem as tais desordens$ que Maria
deiu.Ol. . ~ ] P .
MAE: ( Achando que 5 filHo nao edta bem da cabega): Toma, meu filho,

( Da~lhe dinheira) , Vgl tomar um S svete bem grande ( Pedrinho sai).
ABELAIDE ( Entredentsa?-!-Antipéﬁagogibo{

MAEs Estou ficando aflital

ADELAIDE: Pudera.

MAE: Faz mais de seis horas gue @ menina sumiu, E foi daqui... Pedro
nao diz coisa com coisa.

ADELAIDE: Acho que ele ficou meio atrapalhado da cabega. ..

ADALGISA: Teria ela sido raptada?

ADELAIDE: Mas & Obviol... -

MAE ( Quase chorando): Vou avisar a policia. Naoc aguento mais. Fiquem
aqui um pouco, Qucm sabe ela aparece?

ADALGISA: Ficar aqui sozinhas? E se ele aparecer?

MAE: Ele quem 7

ADELAIDE: O raptor:

AURELIA: O vento, Adelaide? -
ADELAIDE: Sossega, Aurélia. Mande um guarda ao menos. Isto aqui nao B8,
e nunca foi_lugar para mocinhasS.ee.

ADALGISA: Nao e e nunca foi lugar para moginhas...

MAE : Vou depressa chamar O comissario Pldcido, ( Sai)

ADELAIDE: Eu disee... €U avisei.... eu disse que nao Se@ deve deixar
meninos soltos por ai. ( As duas passeiam aflites pela cena, enquanto
Aurélia alvorogada aobserva tudo, .

ADALGISA: Lugar de menino & na saia da mae.

AURELIA : Quando eu era mais menina, gostava de costurar, de bordar...
ah, gostava também de fazer comidinha de folha, lembra Adalgisa? A
gente misturava tudo numa latinha: folha de ficus, folha de mamaa, fo-
iha de..,. agquela que era Veneno... Agora, & verdade que eu tambem go0S~
tava ( Fala baixinpho com medo das irmas) de andar na chuva e deseee
ADELAIDE: Agora nao & hora de lembrar essas coisas, Aurélia,

ADALGISA: Se fosse minha filha, vivia trancada a sete chaves.
ADELAIDE: Era muito sapaca aquela Maria,

AURELIA: Gostava de brincar, a diabinha!l

ADELAIDE: Eu Qem que dizia,..

AURELIA : Voce bem gque dizia,

ADELAIDE: Mgs a mae nao fazia, «eo

ADALGISA: Nao fazia o que voCe diziasses

AURELIA : ( Como se repetisse uma ligao): Eu dizia... tu dizias, ele
diziaese '

ADELAIDE: Bem feito agora. ~

AURELIA: Mamae sempre disse que quem faz mal feito nao tem direito...
A5 TRES:,.. de se queixar, '
AURELIA : ( Depois de uma pausa): Adelaidé, vento tem cacunda?}
ADELAIDE: Eu te prendo no quarto, Aurélial

( Comega a soprar de repente um vento e as tres comegam a rodopiar.
Aurélia aprscia o rodopio comg uma criagga.) . '
ADELAIDE: Santo Deus, Santa Bérbara e Sao Jeronimo nos acudama
NURELIA: Adelaide...Adelaide,.. me SegQUIB.... me segura.... que gog
£0S0.... Que gostoso} o
ADALGISA: Socorrol Nao me empurremMs., Adelaide....Adelaide, SOCOITO. .
( As tres desapargcem de cena sempre gritando g tornam a aparecer
dependuradas nas arvores. 5a0 bonecas. Da platéia sé devem ser vistas
as pernas das tias com catgas antigas bordadas nas beiras; vindo de
cima as vozes pedindo porT SOCOTrTrO. Chega uma velhinha mais velha do que
elas. F a avd dos meninos e mae das tias.) '

vovl: Adelaide: purelia) Voltem par2 casa meninas... Onde se meteram
X-tats inas.... 5e o Jaime sabe disS04ee
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VENTO: Pronto. € assim que nés 14 de cima nos livramos deles Ssm\mui@a
conversa.(Boceja ostensivamente e torna a sua cama, mas nNao nsegue_9ge

deitar porque,furiosa, volta Maria). " S o
MARIA: Queira soprar de volta, imediatamentey o meu 1irmao ou entaos<o/se
nhor terd gque se ver comigo. _ 4
VENTO:0 qué?Esté me desafiando,pedacinho de bgisalnenhuma?auer tambem
ser soprada para longe? (Comega 2 rir) Istd &1 me ameagandO.,. ah!,..ah!
a s ahlll. At
MARIA: Pédra de rir,vento bobo-alegre. Nao tqm vergonha de set velho e
rir desse jeito? Traga meu irmao de volta, ja disse.
VENTO(Para bruscamente de rir): Vou te mandar para a Chinaymehina,
MARIA:Davido (Aceitgndo o desafio). E fique sabendo que sou campea de an
dar na ventania e nao vai ser um ventinho qualquer que vai me levar pa=-
ra a China ou para o Japgo. Bem que eu gostaria de dar um passeio.... S@
U4 s
VENTO(interrompendo); Yoce digse... ventinho gqualguer?
MARIA: Disse, 0 gque & gue voce sabg fazer mais alem de ventar? Sabe ler?
Sabe escrever? Qual é a sua educagao civica? X
VENTO: Chega.(Da uma forte lufada., Maria,marota,se esconde atras dele
que procura, intrigado sem poder encontra-la, Finalmente Maria corre e
se esconde atras de uma pedra,)
MARIA: Brisa,vento,ventinho

pode soprar espertinho...

Nao tenho medo de ventania

SO0 receio a minha tia,

brisa,vento,ventinho,

pode soprar espertinho....
(0 Vento furioso comega a soprar e Maria deliciada ventarola pela cena
em loucos rodopios ate que sai,sempre rindo. 0 Vento sentindo-se vence-
dor volta para sua pedra e recosta para_tornar a dormir, Comega a roncar
quando Maria volta, Vendo que o Vento nao acorda ela comega a sapatear e
a cantarolar. 0 Vento continua roncando, Por fim Marie resolve jogar a=-
marelinha batendo com gs pés com forga. 0 Vento abre os olhos.)
MARIA: Isto o senhor nao sabe fazer, garanto que nao sabe....
VENTO: 0 que? Ainda aqui? .
MARIA: Vou lhe chatear até voce trazer Pedro de volta.
VENTO: Nao trago nada de volta. _
MARIA: Quer dizer gque o senhor nao sabe trazer ele de volta?
VENTO: Ruer dizer gue nao quero trazer ningucém de volta.
MARIA(mudando de tatica): E se eu prometer nunca mais incomoda-lo em sua
toca?
VENTO: N§0~acredito em prBmessa de menina,
MARIA: Entao em que voce acredita?
VENTO: Acredito na minha forga.
MARIA: Prosinha,hem? Tao forte gue nem conscguiu me soprar para longe...
Acho que voce esta ficando sem folego,velho e cansado,hem,vento?
VENTO(MEIO DESCONFIADO): Voce acha?
MARIA: A verdade e que o senhor com seus mil e guinhentos seculos do vi
da nao consegi@iu derrubar uma menina de_ 12 anos.
VENTO: Isto nunca aconteceu., Quem & voce,meninaf
MARIA: Sou Maria,
VENTO: Nunca fui vencido por...por... ninguem... e logo por uma menina
(0 Vento_sté desolado). 5
MARIA: Nao fique assim, Vento. € que sou campea mesmo, Ninguém me vence
na minha rua na corrida da ventamia.
VENTO: como & que voce faz para vcneer? Nem navios,nem arvores,nem cida-
des, nem nada nesta terra redonda de Deus pode comigo quando estou farig
g0,
MARIA: E s6 nao ter medo e conhecer sua tética.
VENTO: E voce conhece minha tatica,menina?
MARIA: Conhego. .
VENTO: € como ¢é gque voce descobriu? .
MARIA: Praticando, Comecei com uma brisa.,.,. uma brisinha a toa.,
VENTO: Minha filha, el a é bem fraguinha, a coitada.
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TIAS: Socorro! Socorrol(A velhinha finalmente olha para cim
as filhas dependuradas nas arvorLesS, a velha e meig surgda,
yov@: Meninas, desgam ja dai._Ja... j2... fgf
ADELAIDE: Estamos presas, mamae. " W
vouB: Quem mandou voces subirem em aryvore? No meu tefipo
ta para enfeite da natureza... © tambem para dar fru g5
daf., J4 proibi varias vezes, _ \ %
ADALGISA: Estamos presas, mama@g. N

vovG: Comendo fruta verde de novo, hem Adgigisal? DesgaNt

NDELAIDE: Chame o corpo de bombeiros, mamaBi..

vovG: Desga ja dai, Aurélia, ou chamo o teu pai.

AURELIA: Me empurraram, mamag, me empurraram...

ADELAIDE : Os bombeiros, mamae! ) .

vovG: Atdé vocé, Adelaide ... e abaixe jé esta saia.lue modos saoc esses
de mostrar as calgas desta maneira...

(Comega a soprar um ventinho leve que delicadamente empurra
a velhinha)

o . . F~ s ~ i
Vgué: Nao empurra, Jaime...nao empurra...ja disse gue nao vou para casa,
nao quero entrar... ja disse ++.(E vai saindo: Nao empurra Jaime,..Nnao
empurra,

CENA III

- ~ o - F at .
( siléncio na cena, Entra o reporter seguarndo o microfone com um fio
gnorma.0lha para todos os lados, verifica que a praia esta vazia.)

REPGRTER : Que furo! Sou o primeiro! AlG Ald, Radio da Praiagestamos
transmitindo diretamente do local do rapto da indigitosa Maria de Al-
meida.Para os ouvintes dos Estados, tenho a informar que se trata de
uma prata deserta e mal encarada, os pescadores a chamam de Cova do
Vento.Pois é uma cova, caros ouvintes, a cova da jovem Maria tragicamen
te desaparecida nas primeiras horas da manha.Nossas emissorgs -~ numa
gentileza dos Perfumes Ventania, 2 brisa que refresca = estau'dando am
primeira mao a reportagem completa sobre o desaparecimanto tragico da
jovem Maria, aluna exemplar . . . .

ADELAIDE: Isto’dgque ela nao era . . .

REPORTER : (Procurando ver de onde & que vem a voz)s: Como id dizendo
caros ouvintes, a Brisa que refresca g um perfume Ventania e a jovem
Maria ..

ADALGISA :(Voz debil): Socorro! Socorro!

REPOBRTER(Descobrindo as tias):Caros ouvintes, a situagao aqui na cova
do vento se agrava.Do alto das enormes arvores que circundam a cova do
vento partem lancinantes apelos de socorro.Saera a indigitadanjauem?f 0
gue verificarei num gansaciunal es?ﬁrgu de dar em primegira mao e sem
nenhum medo dos provaveis perigos que terei de enfrentar numa reporta-
gem campleta do maior rapto do seculo.Sou corajoso pra burro e verei o
que esta aconteoendo .Vejo a distinta senhor Dona Adelaide e suas esti=-
madas irmas pcnduradas nos galhos das arvores pe@indo socorro,Elas es-
tao numa posicac bastante incomoda.Vou entrevistaelas neste instante ,
antes que elas morram .Dona. Adelaide e suas inseparéueis irmas sao
tias e professoras da pobre Maria.Boa tarde, dona Adelaide, quer fa=
zer algumas declaragoss para as nossas emissoras, numa gentileza dos
perfumes Venbania ?

AURELIA : A brisa que refresca ?

REPORTER: (Com a forga do hébito): Isto mesmo, acertou !A senhoras terd
direito a um cupom numerado Que,com mais dez cupons de respostas cdrtas
lhe dara direito a um frasco, absolutamente gratis e o difeito a concor-
rer no proximo concurso : 0 Vento e o limite,

AURELIA : Ganhei, Ganhei! Que felicidade!

(0 vento somega a soprar e 0 rsporter rodopia, tenta dar_socos no
ar, finalmente se enrola no fio do microfone e cai no chao desmaig
do, o Vento cessa),

AURELIA:(Como numa cangao de crianga):A brisa que refresca... a brisa
que refresca... (Depois todos silenciam).
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CENA_ IV

o

. -::{.C .ﬂ;‘-.v-.» T""“
(Entra Pacifico, o policial, seguido de Crispim,0s doigigp*ﬁs .ﬂﬁm
diante do corpo do repaorter). P A

pacfFiCc0os Um defunto!
05 DOIS ( Chamando)s Chefe! L <

(Entra o comissario Placidc fumando 6 seu chargto).'\f; .
COMISSARIO (Vendo o reporter) Ninguem toca no cadaver. N°, | . Ay

( 0s policiais meio apavorados obsérvam o local e dao'hgmyamﬁf;f;

dependuradas). . n
0S DOIS: Veja, chefe! Tres damas enforcadas! ‘
COMISSARIO : Uma menina raptada, um reporter abatido,amarrado,espancado
e morto, tros dames snforcadas.Num so dia e tudc na cova do vento - lu-
gar sombrio, desabitado a um guilometro da cidade.Este @ um dos casos
mais complicados. .
ADELAIDE:Depressa,policia, ja nao aguento mais!
PACfFICO: Ainda nao morreram...
CRISPIM: Entao e porquec ainda estaoc vivas! .
OOMISSARIO : Vivas ?Tanto melhor!(Aos policiaig)Subam as arvores e_roti-
rem os corpos de delito, isto & , as velhas,Cuidado com as impressoes di
gitais.(Ds guardas saems As senhoras tem gque declarar a pnlicia 0 que es
tao fazendo af.,
AURELIN: Estamos vendu a vista, senhor cumissario, estamos vendo a vista
(Risinhos)

COMISSARIO: (Tomando nota de tudo num caderninho): Vendo a vistal?Favor
doclararem domicilio, estado civil, naciunalidade e idade...
ADELAIDE : Era so0 o que faltava ...

(0 reporter - Coma%a a se mexer)

COMISSARIO: Este também ainda esta vivo#(A judando o reporter a se_desven
cilhar do fio do microfone) 0 senhor tem alguma coisa a declarar a poli-
cia?
REPORTER(Olhando para todus os lados com medo): Senhor comissario, fui
atacado por um monstro.Tentei tudo...(Pegandc de novo o microFoneSD dever
de um reporter e inFormar;Rédio Praia continuando a recportagem interrompi
da por uma covarde agressao ,SouUu um martir da imprensa ¢ de verdade,. (En=-
quanto isto o comissario examina o local e toma notas).Ao ver as senhoras
enforcadas nas arvores tentei salva-las, mas o agressor me bateu.Tentei
lutar mas nao se tratava de um ~unico homem e sim do uma quadrilha.(D
vento da uma lufada) Senhor comissario, sou corajoso pra burro e os ouvip
tes sabem disto, mas cunvem a gente sair logo dequi, porque eles podem
valtar,
COMISSARIO: Um momento (Continua examinando tudo.)
REPORTER {Querundo descobrir assunto para os ouvintes? {em-algumarcoiea
a declarar aos nossos ouvintes? (Ocomissario nao responde)0 senhor gosta
dos perfumgs Ventania?
COMISSARIO : Bem ,..(D reporter faz sinal para ele diger sim )

Costo sim . . .

(Neste momento as bonecas comegam a se mMeRer e ouve-se as tias e os
. - . L4 - . .
palicias.0 comissario e o reporter acompanham seus movimentos)

ADALGISAs Estao me fazendo cdcegas!(Aurélia ri)

ADELAIDE: Nao_me togue , policia! .

Pacifico: Entao como é que & madame? Tem que sair, naoc tem? Eu tenho gque
seguar,opa! _

ADALGISA : Nao me faz cocegas, policia ...

CRISPIM: Sequra meu brago, madame .

ADALGISA: Senhorita, faz favor .,

CRISPIM: Agarre a velha , Pacifico.

COMISSARIO : Isto, Crispim...

( 0s bonecos desaparecem .0 reporter continua a entrevista
com o comissario)
. . L H , a 4 -
REPGRTER: E agora dige, senhor comissario Placido, a policia promete aos




descobrir depois de amanha, acaba mesmo descobrindo, por lSSD e bnm due

a quadrilha aparega logo para nao dar muito trabalho a politlia ...

(Chegam as tias e os guardas.As tias gstao com os chpﬁéua fora do lugar

as saias levantadas, pedagos de folhas na cintura, enfim tém que dar a
impressao que estao descendo das 5ruores.)
ADELAIDE : Isto & um ultraje !
ADALGISA : Duas horas dependuradas nas arvores |
AURELIA : Pareciamos trés judas em sabado de aleluia!(0 repdrter procura
colocar o microfone a frente de cada um que fala) Lad de cima vi o senhor
comissario tao pequenino que parecia o mico de dona Dalcina,(Risinhos)
ADELAIDE : Chega, Aurélia,Isto nao sao horas para se chamar o senhor cos
missdrio de mico,Exijo providencias urgentes,Istonao sao maneiras de se
tratar trés mogas de familia.Se a policia nao tomar medidas urgentissimas,
ADALGISA: Urgentissimas ...
AURELIA : (SO para fazer coro): Urgentissimas,..
COMISSARIO (Tirando uma fita métrica e tomando medidas das senhoras): Se-
rao tomadas medidas urgentissimas, dona Adelaide.
REPOGRTER: 0 Sr.Comissério Placido Epaminondas, comissario emarito da poli
cia local, esta comegando a tomar as medidas urgentissimas pedidas por
dona Adelaide.
COMISSARIO: A medida mais urgente que qualquer policia do mundo tomaria 8
de interditar o local.A cova do vento esta interditada...
REPGRTER :0 local acaba de ser interditado porque as damas pediram provi-
dencias urgentissimas,

( Uma forte lufada de vento faz todo o grupo dar um passo a frente re

pentinamente).,

AURELIA: £ ele !

(Adelaide pensando gue Aurélia usta se referindo ao comissario que es
ta a seu lado, lhe aplica um enorme tapa nas bochechas.)
ADELAIDE: Ah ... entao ¢ o senhor! (Tapajuma nova lufada e Adelaide @ jo~-
gada nos bragos do comissario.0 vento continua e a confusao comeca, )
COMISSARIO: Senhora Adelaide !
ADELAIDE: Que indecencia,(Depois de muito rodopiarem o vento cessa de re-
pante e todos se recompoem).
COMISSARIO: Vamos embora.As declaraqaes tomarei na chefatura,
ADELAIDE: VUamos, meninas ,..
ADALGISA: Isto & uma pouca yergonha...(Vao saindo todos juntos quanco o
vento recomega e traz de novo o grupo arrastado para o fundo do palco.A

. .
gstas horas ja devem estar meio apavarados,)
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COMISSARIO :Vamos embora, ja disse!(Tdrnam a sair com mais cautelﬁme«Qe
nowc o vento os traz de volta. AL ja deverao estar gritando.'de pavor«) \
COMISSARIO :Vamos embora, torno a dizer.(Adelaide se'.'agdrT

Adalgisa em Adelaide, O reporter se pendura no fio do mlcrafone

ciais se grudam um no outro e saem devagarinho, para nao &gs.Fr arem(_
monstro desconhecido j;Aurélia mais atraz diz no silencio:) 'H____
AURELIA: £ ele! (Ao ouvir isto todos fogem esbaforidos, gritandd por socor

ro ; desta vez o vento nac sopra.

CENA_V

(Entra a mae, aflita e cautelosa,procurando em volta e chamando bai~-

xinhoa)
MAE: Marial! ‘MarialVolta,Maria,para sua casal..,(A mae comega a chourar.Ao
mesmo tempo uma brisa leve comega a soprar,A mae se assusta, lembrando-se
da estdéria que Pedrinho contou.Do alto vem descendo um enorme pergaminho.)
MAE : O que e isto? (Pega o pergaminho).

(Quando a mae comega a ger a carta, a luz de cena ¢ diminuida,no
fundo sao pro jetadas, através de umprojetor instalado na platéia,uéria
fotografias de Maria, de nuvens, de mar, de bichos, de cidades antigas,
e Maria de novo de modo que de a impressgo de que ela esta via jando.Ouug
se ao mesmo tempo a voz da menina atraves dc microfone.A voz pode ser a-
companhada de musica bem ao fundo, sugerindo brisa.)

MARIA (Voz): Mamge, estou vuando por ai.Nao fiquem aflitos.Conheci dona
Ventania e sua filha Brisa, que & muito delicada e msmavel.0 Vento e meu
amigo e na cacunda dele tenho visto ccisas lindas.Vi praias enormes, sem
fFim!E nuvens e nuvens e mais nuvens.Vi bichos, cidades, e terras eeeas,
Vi tudo verdinho e florido. Nao vou mais precisar de estudar para as au-
las de tia Adelaide, porque ja aprendi tudo, As coisas mostradas, a gen-
te aprende mais depressa e mais bonito.Ate acho que jé amo mesmo 0O Nosso
Brasil. As coisas longe ficam perto, o que era feio a culpa era de tia
Adelaide que enfeiava tudo, coitada, nunca andou na cacunda do Vento, E
nor isso, Também vamos fazer umas desordens por al, mas é para variar da
vida de todo dia, depois eu volto, 0 Vento perguntou se eu queria virar
brisa do mar. Estou pensando ainda. Gosto muito de mar, Mas acho que pre
firo ser eu, apedar de tudo.A gente se.acostuma tanto a ser gente que nao
quer mais largar de ser.Acho que ¢ isso que geta me botando na ddvida.Naoo
precisa ficar na ddvida., Nao precisa ficar aflita, mae, o Vento e bom ele
mento e manda lembrangas.Estamos agora bem no meio do Brasil.,

A cachoeira do Iguagu é um bocado barbare, Beijos , Maria.

MRE ( A luz volte a cena): A letra é dela, o jeito & dela, E se ela virar
brisa de mar ? Policia !Polfcia!Senhor comissério!Senhor Comissario! Min-

ha filha brisa de mar !Que horror!PolicialPolicial( Sai gritandoO.
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CENA VI

Entra tia Aurélia sequrando uma ghorme Ventarola;GQ

cena imitando Maria.Sepois escuta a yoz de Adelaide ch@m§

de rapidamente na coxia.)

ADELAIDE : Aurélia ! ‘
ADALGISA: Sera que ela teve a ousadia de vir aqui sozinha? (&
apavoradas e se agarram uma na outrajAdelaide tropega numa pedra e cai numa
posigao bastante incOmoda, de quatro, sua raiva ainda aumenta mais.,)
ADELAIDE: Meu lumbago *...S5ei que vocé esta escondida por aqui,Aurelial
ADALGISA:Trate de aparecer, Aurélia, sabemos gque voce esta escondida
Bgr aqui.N#o adianta.desobedecer Adelaide. Voce sabe disso, Aurélia.
AD LAIDE: O que sempre perdeu Aurélia foram as mds companhias...
ADALGISA : (Ofendida): Nés , Adelaide 7!
ADELAIDE : Claro que nZo, Adalgisal Ora vejam sé! ...Maria e Pedro nun-
ca foram companhia para Aurélia. Ela sempre se deixou levar pelas crian
cas! .
ADALGISA: Sempre se deixou levar!
ADELAIDE: Sei que voce estd escondidg,Aurélia !
ADALGISAs Aurelinha , trate de aparecer!
ADELAIDE: Trate de aparecer 1ogo senBo o castigo vai ser pior...
ADALGISA ¢ Maninha, aparecgal
(Aurdlia com muito medo trata de escapar pelo fundo do peico mas
é descoberta por Adalgisa .)
ADALGISA : Achei !
ADELAIDE : O que € que voct¢ estava fazendo na cova do vento?
ADALGISA : N¥o sabe que isto aqui nfio € lugar para mocinhas ?
(Aurélia n3o responde )
ADELIADE : Ah! NZ@o quer responder,ndo €7
ADALGISA Responda, Aurélia, senfio ela te castiga. Voce quer ser raptada?
(Aurélia diz que sim com a cabega.)
ADELAIDE : (Puriosa): Ah ! Ent3o € isto? Quer ser raptada?Ird para casa
imediatamente e escreverd duzentas vezes:"Lugar de moga € no piano,quem
vive na rua ndo tem tubano". (Adelaide agarra Aurélia por um lado,Adal-
gisa pelo outro e levam Aurélia suspensa enqguanto repetem :)
AS DUAS : Lugar de mdga € no piano , quem vive na rua ndo tem tutano...
(Saem )
CENA VII

(Entra o comissdrio com o pergaminho, os dois guardas, meio apavo-
rodos 3 um deles leva uma .malinha onde se 1¢& :Perfcia.,
A m¥e os segue segurando Pedrinho pela mdo .)
COMISSARIO : Foi agui que isto apareceu ?
MXE: Uma brisa soprou de repente e veioempurrando a carta,devagarinho

até aquil.
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COMISSARIO : Guardas, vigiem tudo.Qualquer coisa suspeitgﬁjgvisem.tﬁ% 
PACTFICO:Vigiar o que,chefe ?
COMISSARIO :Por af...por cima... por tudo. {

(Pacifico chupa o dedo e coloca-o0 na posigfio de verif{%&;

do vento.) N
CRISPIM: O senhor n@io quer tirar as impress®es digitais ?
COMISSARIO: De quem , seu wwrro ?(Todos se entreolham)
PEDRO: S8 se for do vento.
MXE : Cale-se, Pedrinho. Quer enlouquecer mais a gente ?
PEDRO:®Ples agora devem estar fazendo miséria.
COMISSARIO: (Pegando Pedrinho pelo cangote): Eles, quem ?
PTDRO (Com simplicidade): Maria e o Vento.
COMISSARIO: Quem € este ?
PEZDRO: O Vento, ora. Maria saiu voando na cacunda dé€le.
COMISSARIO (Irritado): Rapazinho, trata-se da vida de uma menina, de sua
irmd.Trata-se também da vida do pafs,do mundo, da humanidade.Uma menina
ndo pode sair na cacunda do vento, estd ouvinfe?(
PEDRO: N&o podia,senhor comissdrio.NZo podia, mais pdde.
COMISSARIQ:Padia também babater um repdrter? Enforcar tré€s senhoras e
escrever uma carta ?
PEDRO : Ora, senhor comissdrio, o senhor € nmuito ing€nuo, n3o conhece o
vento. Porque n#o pode, diga 7
CCMISSARIO: Porque dois e dois s8o quatro, menina € menina, vento € ele
mento elementar da natureza, policia € pollicia e voce vai dizer a verda
de, estd ouvindo ?
MXE: (Aflita): Senhor comissdrio, &le n%o tem culpa .
COMISSARIO: Menino de hoje, sempre tem culpa.
PZDRO: Senhor comissdrio, e se dois e dois nBio forem quatro , e o vento
tiver cacunda, hem ? E a polficia ...
0S TR®S (Interrompendo) : E a policia , 0 que ? ...
PEDRO ,.. Nao entender nada de vento e eu estar dizendo a verdade ?
COMISSARIC : Este menino estd atrapalhando os bons trabalhos da polfcia.
o€ continuar assim terei que mandar prendé-lo.
MEE: Ngo se aflija, senhor comissdrio; toma, Pedrinho, toma dinheiro pa-
ra vocé€ comprar sorvete.
PEDRO : J4 estou cheio de sorvetes e o comissdrio ndo descobre nada,
(Tira a lingua para o comissdrio .)
COMISSARIO : Monstrinho irritante & (Pacifico e Crispim correm atrds de
Pedrinho).Pacf{fico, Crispim, voltem ! (Voltando & carta) "mam3e estou
voando"(0Olha paraccima, os outros fazem o mesmo )"as coisas longe ficam
rerto", esta carta deve ser em cbdigo;"j4 amo mesmo o nosso Brasil';es-
te negbcio de amar o Brasil € coisa suspeita; "fazer desordens... vamos
fazer umas desordens por af...(Vitorioso)Aqui estd! Ent3o querem fazer
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umas desordens,hem? Guardas a postosi %o estou gostando nada disso..
Isto esté me cheirando a muita desordem. Temos que defender a ordem

constituidas ...
MXE(NZo entendendo nada,aflitissima):

missdrio?

COMISSARIO: Brisa?Quem?

VXE: Minha filhinha. O semnhor nBo viu?(Mostrando aacgr 3wl
vidou-a para viror brisa do mar. Agqui, olha...(0s dois 1€ 1

trecho da carta) ? | o
COMISSARIO: (Fazendo um ar inteligentissimo) 0 vento... Vento? Vento

deve ser pseuddnimo de algum espido ou chefe de bando. Jodo Vento,
Pedro Vento,Chico VentoO... Sabe-se 1lé...

PACIFICO: Conheci um Chico Vento que era ladrdvu de pdo doce 14 numa
padaria da minha terra.

CRISPIM: Quem sabe,chefe,ndo € caso de astrondutica inimiga?
PACIFICO: Disco vo2dor...

CRISPIM: Planstn Marte...

COMISSARIO(conclusivo)\Nﬁo. Noda disso. Estéd ficando tudo claro. A
coisa € agqui na terra mesmO. Vento € sobremome de um bandido.
MKE(solugando): Minha filhal

COMISSARIO: Sobre isto ndo0 tenho a menor ddvida. Usou a menina para
fazer crer a nés, da prlicia, que S€ tratava do vento mesmO... €.
PACIFICO: E o menino?

COMISSARIO: Enlogueceu O menino com alguma drogaj derrubou o repér-
ter...

PACIFICO: E as velhas?

COMISSARIO: Dependarou as velhas e finalmente mandou esta carta cifra
da gue sé pode enganar QoS tolosfVendo que a mde chora) e as mfes.ln
t30 querem fazer umas desordens na cidade, hem! Querem enganar a PoO-
1icial

CRISPIM: Mas, chefe, € este vento que soprou € quase derrubou a gen-
te? Como € que Vossa Exceléncia explica igso,hemn?...

COMISSARIO: Seu burro, aquilo ndo era vento natural da natureza;era
sopro de algum aparelho, un aspirador gigante,um ventilador atdmico.
(sua fala cheia de gesticulag@o ¢ interrompida por um pequeno para-
quedas sustentando uma carta que Ven caoindo de cimaj O comissédrio fi
on estédtico) Ninguém tocal (Com cuidado pega 2 carta e guarda o para
guedas na mola da periciajdepois comega a ler a carta)"Chega,Comissé
rio Pl4cido Epaminondas Cavalgadura"..f\alguém oue me conhece de no-
me... "me deixa em paz € desinfeta a minha cova'... Grosseir@io! Con-
tinue lendo,Pacifico,nfo posso mais.(Fica de muito mau humor) .
PACIFICO(Continuando a ler a carta): "desinfeta a minha cova,sendo eu
sopro 0 senhor para sempre € guen vai ter dor de coracio € a senhora
Epaminondas. O senhor n%o tem malg © gque fazer? J4 estd bem grandinho

para brimear com O ventol




BR DFANBSB NS.CPR.TEA.PTE. OU§ O 226

15
COMISSARIO: (Que estd cada vez mais furioso enguanto seus policiais
ndo aguentam a vontade de rir): Est4d assinada? aE POp

PACIFICO: MN&o.

entio terdu! Para comegar, Pacfflco e Crispim, apanﬁgm dm'f _

te ar(Tira- da mala da pericia dois apanhadores &egborh“
entrega-cs aos policiais.) E preciso mandar um oéblﬁﬁ?_m_

tureza deste vento, desta tapeag8o quimica, deste sopro fabricado.
MXE: E minha filha? Se ela virar brisa do mar eu morro.
COMISSARIO(Distraido) :Pois morra. Quero dizer... sua filha estd em
perigo de vida,minha senhora.Sirto dizé-lo, mas a policia tem que
dizer tudo.Doa a quem doer. Sua filha foi levada como refém para
provocar a policia e comegar o rififi.O biruta convidou-a para ser
senhorita brisa de mar. Talvez tenha feito de sua filha uma espid
inimiga. Pobre mie ! (Tira um lengo preto e d4 para o m@e enxugar as
1l4grimas )Faremos tudo que cstd ao nosso alcance para solucionar esta
intriga.

MXE : Mas quando noderei rever minha filhinha ?

COMISSARIO (Categbrico) : Hoje! Se ndo for hoje, serd amanhd, se ndo
ftr amanhd, serd depois de amanh@, se nfio for depois de amanhd, serd
algum dia.Ninguém engana a polfcia. A polfcia acaba sempre descobrin
do tudo.(Uma ligeira brisa come¢a a soprar) Agora pe¢o a senhora pa-
ra ficar aguardando minhas ordens em casa. E por favor nfio deixe seu
filho sair. Guarde bem o seu monstrinho .(Acompanha a mfe para fore
de cena) .

(Crispim e Pacifico fazem a mimica de quem estd querendo pe
gar o vento com os papa-borboletas e quando o chefe volta fumando
nervoso outro outro charuto eles se apresentam.)

RACIFICO : Pronto, chefe.

COMTSSARIO (Entregando tudo a Crispim): V4 depressa ao departamento
de meteorologia e entregue este vento para o sdbio examinar, depres
sa Crispim.(Crispim sai).0 celerado deve estar por perto.Suas méqu&
nas de fdbricar vento armadas engenhosamente na cova do vento.Aquil
certamente, € a sede da quadrilha.Coisa bem pensada.Cfime quase per
feito nBo fora aqui o Pldéido Ersminondas.(Ele estd agitadfssimo )
Pacifico!

PACIFICO (Meio apavorado): Sim, chefe.

COMISSARIO : Tenho um plano para a captura imediata do inimigo. A
cova do vento deve ficar interditada a qualquer intruso. V4 buscar
a tabuleta.

PACIFICO : Sim chefe.(sai e volta com uma tabuleta onde se 1&: Proi
t. do passar pela Cova do Vento.)
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COMISSARIO : Todo aguéle cue esta noite puser os pés
to de pertencer ao bando do Chiwc Vento, ou Pedro Ven TJ_
Tal. (Falando como em segrédo para Paeifico) Eles deven

,

B Ll -~ i = "'».:-.,,n-"'
+n noite. Estdo por perto, senfio nfo mandariam isto ( A Capta)es.

Vamos nos esconder e fazer crer a 8les que estémos sés e que o campo
estd livre. (Usando um tom de vog normal; falando ostensivamente alto
para ser ouvido) Irei para a delegacia e voltarei aqui amanhd@ de manhd.
Vamos embora,Pacifico.

PACIFICO : (Querendo imitar o chefe e falando ainda mais alto) ¢ Vamos
embora,chefe.

COMISSARIO (Dando uma volta pela cena, pisando ¢ falando ainda mais for
te): Estamos indo empora ...

PACIFICO: (Engquanto o chefe sai de cena, pisando e falando ainda mais
forte): Estamos indo embora...

PACIPICO(Enguanto o chefe sei de cena ): Jd fomos embora ! (Oz dois tor
nam a aparecer pela entrada do proscénio) Inteligente, hem chefe! (0 @0
misadrio se envaidece, faz psiu, toma O revélver e espera escondido na

frente da cortina.)
CENA VIII

(0 comissério espera algum pussivel intruso.Anoitece na cova do
Vento. No meio da cena a tabuleta. P€ ante »§ surge tia Aurélic sdzinha
uma maleta na m#o.)
AURPLIA (Chamando): Vento! ...Ventinho:.. Ventaniaaaaa ...
COMISSARIO(Entredentes) : Reunifio da quadrilha:Est@o tods no papo.
AURFLIA : Mariaa... 00008 ... Estou prontinha para a viagem pelo mundo
aforae..
Entre Pedrinho entre cauteloso e esbaforido.)
PEDRO: Tia Aurélia, o que € que a senhora estd fazendo aqui? Volta para
casa. Se a polfcia descobre, estamos fritos...
AURELIA : Briguei com Adeliade.Eu estava aprendendo a ventarolar no
quintal, ent¥o ela me pbs de castigo e entdo eu resolvi tombém passar
para o lado do ventoOe..
COMISSARIO : Toma nota, Pacifico. Ela quer passar para o lado do tal
Vento. E uma suspeita.
PACIFICO : J4 estou escrevendo.
Pedro: E se eles ndo vierem esta noite.

(Comissdrio faz sinais para Pacifico tomar nota)
AURELIA : Nio € azgni a cova dele ? Lle ndo tem que trazer Maria de
volte 7
PEDRO : Mas tia Aurélia a senhora tem coragem de ir 14 em cima nas nuF
vens 7 |
AURELIA : ... tenho !
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COMISSARIO: Vista aérea?

pacfFICcO: Vista aérea.

COMISSARIO: Confere. O que mais?

oacfFICO: Um xale..s Ume kodaki Is .
AURELIA: ( Quase cantando, sempre grasa pelo comissérip)z
falta de educagao mexel nas toisas do& outros.... 3 Fdltq d;ﬁﬁ
.ducagao mexer nas coisas dos suttoslis( O comissdrio tenfal
tapar-lhe a boca mas recebe uma mordida.)

coMISSARIO: Pestel Guarde tudo para SerT examinado e leve-08
nara o xadrez. ( Quando oS dois estao jé fora de cena Vem
vindo a mae).

vz DA MRE: Mas o que & isto?

V0zZ DE AURELIA : Foi aguele burro do comissério...( A voz se
perde e a mac entra em cena. )

MRE: Mas o que e isto?

cOMISSARIO : ( Apontando-lhe o cevdlver): £ isto mesmo. Sed
filho estd praso. Suspeito de pertencer ao bando.

MAE : Pedrinho suspeito de ser bandido? E tia Aurélia tambem?
COMISSARIO: Exato.

MEE: Minha filha, brisa de mar, med filho, bandido....Ohhhhi
( Desmaia),

COMISSARIO: Tombém é biruta. Se a filha & espia, o filho &
bandido, @ mae também é suspeita. Mae de peixinho, peixe 6.
A senhora, favor explicar o que estava fazendo a estas horas
da noite na Cova do Vento, AR!...na0 quer responder?

Ninguém pode explicar, porque ninguém quer explicar. ( A mae
volta a si) Idade? Esteado Civil? onde esta seu marido?

MAE: Estda viajando...

COMISSARIO: Domicilio? ( O comissario faz todas estas pergul
tas numa arrancada s6, e a mae diz apauorada.)

MAE : O delegado esta ficandn mniuco... 0 delegedo ssta fican

(Sai;)

CENA IX
COMISSARIO: Sera presa também., E agora, maos a obra. ( Tira uma
enorme corda da malinha do pcricia o comega amarrando-a no =
tronco da arvore; depois amarra na propria cintura, Vem chegan
do muito assustado e fica gstatelado olhando as manobras do
chefeo. )
COMISSARIO: Quero ver se ele me arranca daqui... 0 que & que
ha, Crispim®....
crRISPIM ( Olhando o ambiente): E SGeess Osse COMEQATscssBoes
coMISSARIO: O que, imbecil?

CRISPIM: 0 outro, o da atmosfera mesmo.
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AURELIA: Do azul? Que maravilha} Vamos logo,Pedrinho...

PEDRO: Entao esta bem. Vou com a senhora..iMas... A senhon

lar?

COMISSARIO: Codigo.

AURELIA: Sei sim, Veja. (Quardo ela val dat uma rodopiada dé co

leta do Comissario) Iiii,olha aqui,Pedrinha,

PEDRO(Lendo): Proibido passar pela Cova do Vento., Isto €& coisa do Comiss
sario.(Tira a tabuleta e joga-a fora de cena).

AURELIA:Ccméssario burro. Ele quer proibir o vento de ventar! ahjahleh!
(Comissario quando se ouve chamar de burro fica furioso).

COMISSARIO: Burro?}

PACIFICO: Tomo nota disto tambéem?

COMISSARIO: Quieto,imbecilt

PEDRO: Ele é burro,mesmo. Nao entendes nada de nada, Vai se estrepar um
dia desses,

AURBLIA: £ s0 o Vento guerer que ele fica dependurado como um enforeedo
naquela arvore.

PEDRO: Se o Vento quiser pode mandéa-lo para a China,para o Japao...
AURELIA: Para Minas Gerais.., (0 Comissario se aproxima furioso com o re-
volver apontado para Pedrinho que estd de costas para ele;Aurelia,que es-
ta de frente,percebe a manobra e faz gestos aflitos que,entretanto: nea
sao percebidos por Pedrinbo)

PEDRO: ...,para o Afganistao,para...

COMISSARIO:, .. para o xadrez, Estao presos como suspeitos de pertencerem
ao bando do tal Vento,a nao ser gue expliguem o gue faziam a estas horas
da noite na Cova do Vento.

PEDRO: Estavamos esperando o Vento,

COMISSARIO: Toma nota, Pacifico.

AURELIA:(furiosa) 0 senhor naoc tem nada com isto, (Comega a dar socos no
peito do comissario) O senhor na8 & meu pai nem minha mae para...
COMISSARIO: Despespeito a autoridade!

PEDRO(Tentando deter a tia Aurélia): Tia Aurélia, a senhora nao pode ba-
ter no Comissario...,

(Tia Aurelia se desprende e tenta fugir gritando,)

AURELIA: Vénto,Ventinho,sopra este homem para longes..

(Pacifico consegue prende-~le)

COMISSARIO:Entao confessem que estayei esperando O bandido para novos
ataqued, hem? De malinha pronta, hgm? ( Aurélia consegue se desprender
de Pacifico e recomega a correr agarrada na malinha mas desta vez o cg
missario também a prende).

COMISSARID: Pacifico, veja o que contém essa valise, Cuidado com as im
pressoes digitais,

pacfrico ( Abrindo a malinha): Um cartao postal com uma vista,..
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COMISSARIO: Quero ver se este vento falso, esta brisgﬁﬁﬁiﬁi-f?

ca, este Ze Vento, Jao Vento, Chico Vento... se estef%bpro

de laboratorio pode derrubar Placido Epaminondas de Souza,

oficial Administrativo, classe M, do guadro permanente, NI |\

vel 20, com quatro quihduanicsl...

( Ouve-se uma forte pargalhada, e uma {lfada de vento.)
CRISPIM : ( Apavorado)t Se nao & Ventd entao & macumba....

( sai so benzendo)

COMISSARIO: Vonha, Vento falso... Ventol,. ( Outra gargalhg
da mais perto. O comissario bem amarrado em Sua corda comes
ga a se aproximar do proscenio desconfiado, Sem gue veja,

no fundo da cena aparece o Vento levando a menina pela mao).
VENTO: Quem & Vento falso?

0 comissario fica completamente paralisado. O vento pega

na ponta da corda que esta presa na ATVOTE e comega a puxar
o comissdrio que cede; depois de repente fica em posiqao

de luta, e dé com a enorme figura do Vento).

MENINA : Boa noite, senhor comissario.

COMISSARIO:O carnavgl jé acabou,sr.Vento de tal. O senhor pode enganar uma

crianca mas nao a polfcia. Estd preso,palhago, por rapto de menor,por espancamen-
to de um profissiopnal da imprensa,por desrespeito as senhoras de idade, por

alta traigao € PoTa.. (0 Vento d4 uma grande soprada, o comissdrio procura
resistir heroicamente e volta ao ataque)j.s. © pOor empregar meios quimicos,
falsos ventos contra a autoridade consti..i (Nova soprada que faz o comissa-
rio recuar)

VENTO( Brincalhao): I por que mais, senhor comissdrio?(0 comissdrio tira um re
volver e aponta para o vento,mas este é arrancado violentamente por um sopro
mais forte e desaparece no arj; a menina ri sem parar;)'

COMISSARIO: Estd preso,ja disse, enao‘tente resistir...

VENTO: Venha me prender,sr,Comissdrio.

COMISSARIO: Pois vou mesmo:(Desta vez o oomissidrio cai no chao de pernas para
o ar. O Vento e a menina nao param de rir.) Vocé também serd presa menina,.Ja .

estd tudo no xadrez...(0 Vento e a menina param de rir).Sua mae estd presa...
seu irmao, sua tia... "
MARIA: (Comegando a chorar) Mamae presa! Por que?!.

COMISSARIO: Familia de ventoinhas!...

MARIA(Chorando para o vento): Mamae esta presa, Vento! E Agora?...
Chora,

(0 Vento furioso, dé uma grande lufada e o comissario comega a ven-
tarolar pela cena téntando dar socos, mas finalmente desaparece en-
quaato o Yento sopra olhando para cima para dar a imprassgo de que
o comissario esta subindo.)

COMISSARIO: uuuuuuuuuuuuuuu} (Desaparece)

MARIA: Depressa,Vento, Tira todo mundo da prisao... mamae presa! On-
de esta o comissario?

VENTO: Esta ventio aguele pontinho 12 em cima daguela drvore enorme,
perto da jaqueira?

MARIA: Estou,

VENTO: Pois é ele.




MARIA: E agora?
VENTO: Ndo era vocé que queria fazer umas desordens?

MARTA: Queria(chorando muito).,:mas nas estou quecrendo mais... quero minha

mae de volta, quero Pedrinho..s e todos... (Contipua chorando)s
VENTO(Aflito): Estd bem, nao prccisa chorar tanto... vou soparazn tudo @ /vol-

ta, Vou largar um vend=val; um clclone, um tufao de derrubar pamedes.+.(Sai
dando gargalhadas.) Um tufaoss. um vendavalii, ah! ah! ah!...

MARTIA: E eu,Vento? E eu? ’ i

COMISSARIO(VOZ BEM DO ALTO E BEM LONGE) - Socorro! Socorro!

MARIA:Senhor Comissirio! Senhor!...(Vem chegando,muito assustados,Crispim e

Pacificojao verem a menina ficam de boca aberta como se estivessem vendo um
fantasma.)

BACIFICO: A meninal C

CRISPIM: Tem mau olhadd nisto...

MARTA: Deixem de bobagens e tratem de salvar seu chefe.
PACIFICO: Chefe,onde? '

MARTA: L& em cima, seus bobos,

(Crispim e Pacifico olham para cima,)

PACIFICO: O chefe 14 em cima.,

CRISPIM: Vai dar cana.

PACIFICO:Chefe,0 que & que o senhor estd fazendo ai em cimal
COMISSARIO: (Voz) Imbecis, peguem uma cordal...

(Os dois correm pela cecna como patetas atras de uma corda e saem., )

(Maria,sentada em uma podrinha,comega a chorar baixinho gque:.do comega a soprar
o vendaval fora de ccna. Ouve-se um piano tocando as escalas desordenadamente
depois barulho de coisas quebrando e comega terrivel vendaval. Folhas mortas
caem de cima,pedagos de misica, chapéus de todas as espécies, uma roda de bici
cleta passa pela cena, Maria faz o sinal da cruz e espantada acompanha a che-
gada desses objetos estranhos. Passa sua avd com o guarda chuva wirado ac con-
trdrio, puxada pelo vento.)

MARTA; Vové!l(Mas a velhinka nac a vyé e passa, Finalmonte o vento diminui e che
ga também rodopiando levemente a mae.) Elas nao se voem 1logo.

MAE: MARTA}

MARJA: Mamae!(As duas se abragam)

MEE: Onde 4 que vocd andava,minha filha?
MARTA: Nao recebeu minha carta?
(Nova lufada de vopto traz tia Aurélia rodopiando e rindo.)

MARIA: Tia Aurélia! (As duas sc abragam, Maria leventa tia Aurélia no-colo,
num rodopio.) : -
AURELTA: Minha maluguinha querida!l

(Outra lufada traz tia Adclaide envolta num pano verde’ec amarelo, sugerindo a
bandeira, e tia Adalgisa segurando rostos de um piano. As duas rodopiam e ca-
em s entadas sobre as pedras. As folhas continuam sempre caingo.)
MARIA(No meio do barulho do vento): Bengao,tia Adelaide,bengao tia Adalgisa.
ADELAIDE: Deus te abengoe. Entao foi devolvida, hom,..

(Padrinho-também é jogado na cocna violentamente segurando um pedage de grade
de prisaoc.) ‘

MARTA: Pedrinhol N . :

PEDRO:; Maria!(Quando vao sc akragar todos sao rodopiados.,)

PEDRO(Olhando para eima): Vejam, O comissdrio dependurado!l

TODOS(rindo): O Comissdrio dependurado!l‘-

TIA ADELAIDE: O castigo anda a cavalol...

AURELIA; Ele também foi ventado. Bem feitol

(Do alto,amarrado por uma corda,desce o comissdrio batcndo os pés,furioso.Ji
visivel da platdia pdra de desccr.)

COMISSARIOs Deprcssa, Pacifico.

PACIFICO(Segurando a ponta de uma corda, presa em cima):A Corda ewefencow cho

#
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fe. Crispim foi chamar os bombeiros...

COMISSARIO: Imbecis! (Vendo que todos riem dele) Quetodos de-dirijam A delege~
cia. Vou abrir rigoroso inquérito para apurar as receponsabilidades.

REPORTER: (Que chegou esbaforido): Veja na cova do Vento,dis ouvintes,o
sonhor Comissirio pondurado numa corda em atitude estranhamented..
COMISSARIO: Prenda cste reporter,Crispim,(Crispim tapa a boca do reporter ¢ o
fotira de cena gritando). &

REPORTER: Estao tentgndo tapar a boca da imprensa falada... -
COMISSARIO:Todos cstao novamente presoS... (Ouve-sc uma enormc gargalbada do
Vento pelo alto-falantc) Prendam também estc vento...

MARTA: Nao se pronde o vonto... senhor comissdrio.

MARIA E PEDRO: Nao se prende o vento... nao se¢ prendc o ventol

(0 pano se fecha enquanto o comisgdrio esperneia e os outros riem,)
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PATFCER N¢ 3/B2-SCDP/SR/SC
PECA TEATRAL: "A YENINA E O VENTO"
IA CLAFA MACHA 1.(

CENSUPA LIVRE

infantil, constitufda de um prélogo e nove cenag, da co

B s o
{_,ff =

wtora Naria (Clara Vachado.

Apolando-se em efeitos visuais, a peca versa, em tom de fdbu

la, sobre as peripécias vividas por duas criancas, seus parentes
e o vento, uma das principais personagens, caracterizado com atri
butos humanos.

De linguagem leve, em consonfncia com o pdblico infantil, mo

vimentada e alegre, sugerimos a2 liberaczo da peca com censura li-

vIes.

Floriandpolis, 31 de agosto de 1982,

/@’@a’fé/f/ G/M :
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TEATRO

TITULO A MENINA E O VENTO

AUTORA: MARIA CLARA MACHADC

1) ARQUIVO

Clas. Anterior LIVRE

4) SERVICO DE CENSURA

Praga SCDP/SR/SC

Obs.:

DF. 06 , 10 L 82 i/

Consolagao

{ A consideragdo do Senhor Di
1 tendo em vista tratar-=q..

para

Resp. pela elaboragdo do Processo

2) PROGRAMACAO

Técnico de Censura
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Diretora da DCDP
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SERVICO PUBLICO FEDERAL
DIVISKO DE CENSURA DE DIVERSOES POUBLICAS

OFICIO
NO 2315/82-SE/DCDP Brasilia,11 de out de 1982

Do: Diretora da Divisao de Censura de Diversoes Publicas
SANTA CATARINA

pAo: Sr. Chefe do servico de Censura da SR/

Assunto:

Senhor Chefe:

De acordo com a Portaria n@ 017/78-DCDP, de

13 de julho de 1978, e em atencdo ao(s) oficio(s) em referencia,
encaminho a V. 5a. as 1a. e 2a. vias do(s) certificado(s) de '

censura da(s) peca(s) teatral(is): "0 JOGO DA CACA AO PASSARO" ,
de Maria Helena Kuhner; "A VOLTA DO CAMALERO ALFACE" de Maria [/
Clara Machado; "p MENINA E O VENTO" de Maria Clara Machado; /
"JOROZINHO PETELECO" de Maria Helena Kuhner; "CAMUNA DE BRAVOS",
de José Ferreira da silva; "A MULHER SEM PECADO" de Nelson Rodri

gues e "AUTO REPRESENTADO NA FESTA DE SAO LOURENCO" de Jose  de
Anchietas ' A DAMA DA MADRUGADA" de Alejandro Casona.

Atenciosamente,

aﬁ/a« M ~F= ?_;,/_falta&xﬁ!
NGEGMART

.. SOL

k]

TEIXEIRA HERNANDES
Diretora da DCDP




MINISTERIO DA JUSTICA BR DFANBSB NS.CPR.TEA.P TE.Ou ?'\:9'19 23 5
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL

CENSURA FEDERAL
TEATRO

Certificado N© 535

PECA "A MENINA E O VENTO®

ORIGINAL DE MARIA CLARA MACHADO

APROVADO PELA D.C.D.P. VALIDO ATE 07 de QUTUBRO
CLASSIFICACAO

' Brasflia,

l SUL(ANG HARI‘ TEIXEIRA HERNANDES

Diretor da DCDP

07 OUTUBRO

de
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M.J-D.P.F
CERTIFICADO DA D.C.D.P

Certifico constar no arquivo de registro de pegas teatrais deste Servico, o assentamento

da pega intitulada A MENINA E O VENTO

(L

Original de MARIA CLARA MACHADO

Tradugido de

Adaptagio de

Produgdo de
Requerida por FLORIANDBOLIS/SC =
Tendo sido censurada em __07  de OUTUBRO de 1982 e recebido
a seguinte classificagdo: LIVRE, CONDICIONADA A0 EXAME DO ENSAIO GERAL, ESTE '°
CERTIFICADO SO TEREA VALIDADE QUANDO ACOMPANHADO DO "SCRIPT™ DEVIDAMENTE
CARIMBADO PELA DCDP. P W

// /\\ |

ﬁﬂ ;r'\J_//f :

UV 1/
Brasilia, 07 de  OUTUBRO de 19_82 NEI “op—a{x/vslm

Chefe do Sen«ig:\\de Censura
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SERVICO PUBLICO FEDERAL

M?—DErnP’ﬁ”"'?C DE POL ‘c*a
ER'\| LN.“_‘«L.I:Q RE uLC‘JQL
DE CENSURA DE DIV

Ofieco n? 1422-84/SCDP/SR/BA « Salvador,27 de margoc de 1984

Assuntos encaminhamento « ( F A Z e

Senhora Diretorsay

Com presente encaminho &
os pareceres: referentes a- leitura:da pega teatral
VENTO", de autoriz de Maria Clara-Machado,
Outrossim, esclarecgo quegnac foi real

ensaio geral,tendo em vi = QU lesmo seria: realizad

do interior do Estado a uve disponibilidade de var

te. dests Superintendsnciag!

Na& oportunidadey,renovo @ VeSaeprotestos

distinta consideratao,

ettt

'W“ﬂﬂﬂ
Téen lll/l

lmnguﬂp'mﬁﬁﬁm

ILMAWSRA

DE CENS
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1 — EMPRESA OU GRUPO (Se houver) e
Nome: f:ﬂru po de T ec*:\ T®) .P\r\ [es L\Tr. / } QXYoL pi UJ(J%CGC:
Sede:_C_ (—_*\’(sh o Sacial \Y'\r\:m\’\o: Ruu-lu 5 < /f‘J ciAade v
friva s S aalan e CEP: 4 4. 100

y : - P X
Diretor ou Responsavel: ./ N O N1 & ( /e'_»l o) (j(b s Do (_d o=~ \\e, Ao

DADOS DO AUTOR

Nome:

Pseudonimo: Filiagdo:

Nacionalidade: Naturalidade:
Data do Nasc.: Identificacdo:
Estado Civil:

Profissao:

Enderego:

PARCERIA
Nome:

Pseuddnimo: Filiagdo:

Nacionalidade: Naturalidade:

Data do Nasc.: Identificagdo:
Estado Civil:

Profissdo:
Enderego:

Nome:

Pseuddnimo:: __Filiagdo:

Nacionalidade: Naturalidade:
Data do Nasc.: _ldentificagao:
Estado Civil:

‘Profissdo: .

Enderego:

CEP:

Declaro que a matéria a ser examinada nunca foi submetida a aprecia
¢do dessa DCDP (excetuando os pedidos de renovagdo de certificado ou de confronto de texto), assumindo,
inteira responsabilidade pelas informagdes aqui prestadas.

4 - f
DATA;O? cjfe /-F\Jtiie\(o e
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MARIA - Ah] ,gostaria tombem de fazer umas desordens por ai.

VENTQ - Desordens 7

MARIA (MALICIOSA} - Ventar tia Adelaide 40 piano.88sarrumsr
tudo que & arrumadinho. SO para ver a g
ra de todo mundo. (COMECA A RIR). lLevane
tar a saie de tia Adelaide seria berbsro!

- 2
- o
GaSl oo

Ele use umas ceroulas t8o0 engraga
Mundo certinho e tdo cheto ! Vamos ventar
rolar o mundo.
VERTO = Vamos, mas pao recleme depois aes 30359quéa¢€555 hem?
(A MENINA MONTA MA CACUNDA DO VENTO QUE COMEGA A SOPRARy COM
O VENTO ENTRAM OS SOPRINHOS E DANCAM RAPIDAMENTE, ATE QUE /
DESAPARECEM, OUVINDO~3E AINDA POR ALGUM TEMPO A GARGALHATA
E 0 BARUIHO DX VENTO)
(ENTRAM AS TRES TIAS E PRDRINHO; TODAS ;—i..-:\,-sﬂf;;'f.m;x:?.}
PEDRO - Foi aqui,y; no meic ds wentania,
ADELAIDE (BAIXINHO) - A cova do vento.
ADALGISA - A cova do vento !...(E SE JUNTA
0 que aconteceu 7
(TIA AURELIA SAI DE CENA, DESCOBRINDO, CURIOSA, A COVA)
ADELAIDE - Cpisa bos & que néio fol. Velta
tambem ser raptada?
DALGISA ~ Raeptada?
AURELIS - Credo, Adelaide I
ADELAIDE - Ela na2o pode ter desaparecido assim de gualquer ma
neira.
PEDRD - Nao foi de qualquer maneira. fla comegou 2 ventarolar
como sempre faz, Eu e que ful soprado. Meu controle
ainda e ruim; B depois. .o

Depoissco
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PEDRO » Depois chamei o vento de covarde e foi a conta, (At

- 3 - &
RELIA S0RRI) - Ele se irritou e me soprou ate aque
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ADELAIDE .

M i

meida, Para os ouvintes, temho s infbrmer que se
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CURLIOOARIVU « Frometo sim. A policia val descobrir tudo, norque

que parecia o mico da doma Deleina (RISINHOSI)
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SERVICO PUBLICO FEDERAL

M1=DEPARTAMENTO Dt POLfCIA;PEDERAL
SUPERINTENDENCIA REGIONAL DA BRHIA
SERVICO DE CENSURA DE DIV.PUBLICAS

PARECER Ne |4/ 84-5CDP/SR/ER
ASSUNTDO H Leitura-de texto

1-IDENTIFICACAGC 3

{Z-TTTULD ¢ B Menina e 0 Yento

|.3=AUTOR® ¢ Maria Clara Machado

2=CONTEUDO S

2. 1=ENREDD : Duas criangas: ,J030 e Maria burlando a vigilancia das

"tias",saem em busca: de aventuras,resoclvendo procurar o
ventoeDeste: encontro nasce uma: grande amizade entre a "me
nina" s o'vento",comegando dal as "aventuras’, 0 vento le
va a°menina & conhecer 0 mundoyfazendo com que ela venha

aamar: O E;asil,ccisa que elsa nao conseguia através:das:
aulassde Instrugas Moral e CivieasEngquanto isto,as outras
pessoas~persvusagensydando por fizlta da garota: saem
curaysurgindo situagoesse dialogos sobre o universo,sobre
a vide e socbre o amor,

242~ MENSAGEM s Positivasde entretenimento, de amor e de beleza,

. 3= LINGUAGEM: Simplesy de cotidiano,

4e PUBLICD ALUO s Adulto,

5«CRAU DE PERSUASAD $ Bom,a simplicidade de linguagem e a pureza da tematica a_
bordada torna a presente pega facil de assimilagao,
L ]
e E_ . s £ . . .
6=PARECER stendo de acordo com as normas censoriasycopino pela 1i

beracao sem restricgoes starias,
v

7«CLASSIFICACAQ Livres

Salvador, 24 de marcgo [de 1984
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SERVIGO PUBLICO FEDERAL DCUF /7 BSB
DEPARTANMERTO DE POLICIA FEDERAL
SUPERINTENDENCIA REGIONAL DE S.PAULO
SERVICO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

N°4.132/84~ SCDP/SR/SP Em 30 de Margo de 19 84

Senhor Diretor
De acordo com a2 Portaria n? 017/78-DCDP,

e stamos encaminhando a V.S. uma via do texto e relatdrios de

leitura e de ensaio geral da (s) peca (s) teatral (is):
01 - AS FLORES DO EANINHO de Ione Prado

02
03
04
05
06
07
08
09

10

11

-

UX BEIJO, UM ABRACO, UM APERTO DE MAO de Ngum Alves de Souza
A FANTASIA de Arthur Azevedo

SE "TEN-ATIVA" de Marilena Ansaldi

AXOR POR ANEXINS de Célia Regina Carbone

A MENINA E O VENTO de Maria Clara Machado

SORVE STAR - UMA VIAGEM MUSICAL INTERGALATICA de Celso Saiki
A PASSAGEM DA RAINHA de Antonio Bivar

SE NUREYEV PODE, PORQUE EU NX0 POSSO? de Paulo Hesse Maria
Eugenia de Domenic

CHAPEUZINHO VERMELHO, L£ VEM O LOBO MAU de P.Lourengo e Pedro
Tudechi

CHAPEUZINHO AMARELO de Jos€ Ligiero e Chico Be. Holanda

Na oportunidade, renovamos a V.S., pro -

testos de estima e consideragszo.

—_—

\*ﬁﬁIA IN’% HOLIM CAUCHIOLI
CHEFE DO SCDR/SR/SP

Ao Ilmo. Sr9e
DRae
DD. Diretor da DCDP
BRASILIA/DF

SOLANGE M.T. HERNANDES
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ILMO SENHOR OHEFE DO SERVIGO DE CENSURA DE DIVERSOES POBLICAS
DO DEPARTAMENTO DE POLfCIA FEDERAL EM SX0 PAULO

Gt . O/58 7
ol3for/F Y

Leoncio Carlos Guardia Baraoc, ReGe 12¢854¢724
sbrasileiro, residente a Rua Alagoas n® 101 apt® 51, Balrro de
Eigienépolis, sao Pauloy representaiddo o Geupo Teatral Promeng
de, com sede a Rua Aracaju, n¢ 156, prétendendo encenar a Pega
teatral " A Menina e o Vento ", cujo texto se encontra anexo a
este em tres vias, vem mui respelitosamente requoror a VeSae se
digne mandar proceder & leitura e exame censorio do Ensalo Qg
ral, em data e hora a serem disignadas por essa Cheflae

Para tanto, presta as seguintes informagoes!

NOME DA PECA " A MENIRA E O VENTO "

AUTORA MARIA CLARA MAGHADO

PRODUTOF PROMENADE PRODUGOES E PROMOGOES ARTISTICAS
LOCAL TEATRO FAAP- Rua Alagoas n¢ 900

TELEFONE PARA CONTATOS 67-9669

Termos em que,
Pe Deferimentoe

S8o Paulo, 22 de Janeiro de 198k,

RGS n® 12.854.724
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SERVIGO PUBLICO FEDERAL

" A MENINA E O vENTO®

LIVRE

RES
Identifioacho: L em 22 03 , 8y
Autor:Maria Clara Machado Ao \&2; ‘f(ﬂp-&... Corn {1t
Prod.: Promenade Prod e Prom. Artistieca AR T
Local: T, FAAP :
Grupo Profissional

Conteido:

0 texto enfoca as aventuras da menina Maria com a familia do vepg
to. Intrigados com seu desaparecimento, suas tlas convocam a po-
1icia, que investiga seu prowavwel sequestro, sendo seus amigos /
considerados suspeitos por causarem confus@os Porém, Maria wolta
para casa e seus amigos sfo libertados pelo wento.

Mensagem:

0 texto trz uma alegre mensagem de liberagao da imaginagéo infap
til, contra a séria logica dos adultos.

Linguagen:

Cologuial.

Gran de persussio:

Convincente.

Rublico alvo:

pablico infantil,

Ensaio zeral: O cenadrio € constituido por uma floresta, destacgn
do-se 2 esquarda uma grande Arvore, para onde os personagens s
igados. 0 westuario é fermado por trajes coloridos e a sonoplase
tia consta de fitas gravadas, Adaptado para um musical, o espets
culo é enriquecido por sequéncias-de sapateado.

Tendo em vista o espetaculo em aprego, dirigido a piiblico infan-
til, nd¥o apresentar comprometimentos censorios, opino pela sua 1!
beragBo, sem restrigdes etarias,

380 Paulo, 16 de Margo de 198% MM« 2%
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SERVICO PUBLICO FEDERAL

“"A MENINA E O VENTO"

LIVRE
3uu3 /&Y

IdentificacHo:

Autor: Maria Clara Machado
Conteldo:

0 texto enfoca as aventuras da menina Maria com a familia do Vep

to. Intrigados com seu desaparecimento, suas tias convocam a poe-

1ieia, que investfga seu provavel sequestro, sendo seus amigos /

considerados suspeitos por causarem confusfo. Porém, Maria v ole

ta para casa e seus amigos s%o libertados pelo Vento.

Mensazem:

0 texto traz uma alegre mensagem de liberagio da imaginagdo infgn
til, contra a séria logica dos adultos.

Linguagen:

Coloquial.

Grau de persuagio:

Convincente,

Riblico alvg:

Publico infantil.

2arecer:

Trata-se de texto dirigido a publico infantil, nSo apresentando
comprometimentos censdrins. Opino portanto pela sua liberagio ,
sem restrigdes etirias e independente de exame do ensalo geral,
SelMaje

Sao Paulo, 27 de Janeiroc de 198k

w@%.tm@o
TC MAT Ne 2,417,081
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MINISTERIO DA JUSTICA el

DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL

CENSURA FEDERAL
T EAT RO

Certificado N9 M

PEGA_" A MENINA 5 O VENTOD *

ORIGINAL DE_MARIA CLARA MACHADD

"

APROVADO PELA D.C.D.P. VALIDO ATE_22 de
CLASSIFICACAO

\ .
' e iy e s, - TR —




BR DFANBSB NS.CPR TEA.PTE. () ig ) P. 239
M.J-D.P.

CERTIFICADO DA D.C.D.P

Certifico constar no arquivo de registro de pecas teatrais deste Servi¢o, o assentamento

da pega intitulada ™ A MENINA E O VENTO "

Original de MARIA QLARA MACHADO
Tradugiio de____oeXoXedoReBeXaXeXeXoXoXe

Adaptagio de oXoXeXoXeXoXoXoXoXoXoXeXe
Produgdo de __

Requerida por Promenade Prod, e PromogSs Arifsticas

Tendo sido censurada em - e recebido

a seguinte classificagdo:

PANHADO DE $EXTO CARIMBADO.

(RLETE AT Jt lotuo ORE
iﬂﬂ :

"_ III-l " - -' -



TITuLo A MENINA

AUTOR: MARIA CLARA MACHADO.

1) S8.C.T.C.

Clas. Anterior

Praca

Obs.:

Resp. pela’el ragdo do Processo

2) PROGRAMACAO

Técnico de Censura

Técnico de Censura

Data prazo Exame de___ /

DF. /. /

Resp. pela Programacédo

4) SERVICO DE CENSURA

e ——

~ [\ |
. " Ulretor da Dcop, |
e 1= de ; .I

}

para |

“assificacin

3) CHEFE DA S.C.T.C.

Emitavsecwo (caryficado, de, acordq com requeri-
mento de cansura e com a classificacdn: impré=-
pria  para Mmenores dan— AL, anos,

0)¢.an Cortes, condicionads ao axsme do ensa-

|+ oaral,

abs:;_Q O Prostaong SRSP

RBrasilia-DF, 05_ de 0 V de 19 :? V
AR N ancoad

Técnica ¢v Consura
AWt 2

Brasilia—DF

5) DIRETOR DA D.C.D.P.

LIBERE.§S¢E

na ferma de parece;
-3

EmA/_CY s 1wly

_ﬁj;ZﬁE‘::};é}_ﬁ 7y, g)
at®

&olange M. T. {ﬁ-"t'rrmudu
Diretora da DCDP

DPF-538




MINISTERIO DA JUSTICA
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL

DIVISAO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

ESPETACULO TEATRAL

CERTIFICADO N® EMISSAO VALIDADE
[; 535 ] 13 DE ABRIL 1ffﬂ_jI;}ﬁ DE ABRIL 1989 j]
[T]"!’ULO j

AUTOR (ES)
( MARIA CLARA MACHADO

CLASSIFICACAD

JUSTIFICACAO DE IMPROPRIEDADE 07 . ﬂ
JLANG E;A ! ; EIRA H
Diretora da DCDF

ASSINATURA

TITULO: A MENIN/

A

essecie: PECA TEATRAL CERTIFICADO N®

TRADUTOR OU ADAPTADOR:

reauerente: PROMENADE PROD. E PROM S ARTISTICAS.
SAIO GERAL. ESTE CERTIFICA
)0 "SCRIPT" DEVIDAMENTE CA

\.-.
OLIVEIRA

Chefe do SC/DCDP
ASSINATURA

{5 SERVICO GRAFICO DO DPF
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594 /84-SE/DDBP

Chefe do Servico de Censura da SR/SP

Maria Clara Machado

Sao Paulo - SP

au ?f/‘f —= 9(/7« Woee Y

ANGE MARIA TEIXEIRA HERNANDES




B NS.CPR.TEA.PTE, U

DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL RECEBI NO DIA / /
DIVISAO DE TELECOMUNICACOES AS____HRS.

RADIOGRAMA RECEBIDO Assinatura _ Legivel

B o S S W N S E e W S SR R e e e e e e e e e e e e e W W o = e

Dl_VlSAO DE TELECOMUNICAGOES
RADIOGRAMA RECEBIDO SEOP - CMG

IN COES| PREAMBULO: SDR/BA
DE SERVIGO| RECEPGAO:

DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL tﬁiVlSn&O DE TELECOMUNICAGE E

——

RECEBIDO EM / AS

ENCAMINHADO A: _ DC D ¥

o = EM / / AS

Z A
e ; RUBRICA:_ AL;;,_
A1

okg/scorP/079684 PT SOL REM PECA TEATRAL (A MENINA) ET(O-VEBTO)AUT MARIA

CLARA MACHADO REF OF NR 1222/84/SCDP/SR-BA DE 270384 PT

& E’\l,f/ BA

| <
(5 =
= |
'—
<T
=
(¥ ]
w
<T

o




MINISTERIO DA JUSTICA
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL

DIVISAO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

ESPETACULO TEATRAL

CERTIFICADO N° EMISSAO VALIDADE
( 0535 08 JUNHO DE 1984 08 JUNHO DE 1989

TITULO
( A MENINA E O VENTO J

AUTOFI (ES)
MARIA CLARA MACHADO ]

r(JUSTIFICACAODEIMPROPRIEDADE \% y 1 %M
SOLA MARIA TEIXEIRA HERNANDES

DIRETORA DA DCDP

N ASSINATURA

CLASSIFICACAO \

wueo: A MENINA E O VENTO
ESPECIE: pEc‘"L TEATRAL CERTIFICADO N® 0535

TRADUTOR OU ADAPTADOR:

IVONE CLESIA DOS SANTOS MAIA - SALVADOR/BA.

REQUERENTE:

@.... LIVRE. CONDICIONADA AO EXAME DO ENSAIO GERAL, ESTE CER

TIFICADO S6 TERL VALIDADE QUANDO ACOMPANHADO DO SCRIPT
DEVIDAMENTE CARIMBADO PELA DCDP,.

NEI DE OLIVEIRA
CHEFE DO SC = DCDP

ASSINATURA
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FUFr o -

12 junho de 1984

L O VENTO ", de Maria Clara Machado,

Atenciosamente,

EIXEIRA HE
Diretora da DCDI

..«_4—




&
BR DFANBSB NS.CPR.TEA.PTE. OU{0, 1. &°

i DIVISES ot _. SaMy : a i
2160 B1eE 0003715

L
™ .

= P SRS |
821.1026 .

611461DPFEA BR
711345DPFE BR
2D

SALVADOR/BA

URGENTISSINMO
DCDP/BSA

NR 020/SCDP/BA/210886 PT SOL INFO PECA TEATRAL '' A MENINA
E O VENTO '' AUT MARIA CLARA MACHADO PT

SR/BA RECEpIDO ENM 2/-08-%
NNNNN : 18: [RRE #9
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2210 ns23 000312

By gy . .

SCDP/SR/BA
/4

629/DCIP 22 08 86 RERA NR 20/86-SCDP/SR/BA VG INFO PECA
»A MENINA E O VENTO" CLASS LIVRE CERT VAL 080689 PT DCDP

‘Raymundo (s ;mf'de AHMesquite
Chele do Servigo de Censura-DCDP
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BR DFANBSB N

—QV ARTAMENT
pE: lJ\Tr—'\ L)._I\'

SERVIGOC DE

MBL/anJ”r’cR/n,ﬁ FM 12.09.86

ncaminnamento - faz

T L~
D_LrE.' L.ur,

Com o presente, encaminhamos a V. Sa. Os

processos referen as | teatrals abaixo discriminadas:

"AAMBOYANT",
ranhos);
"CARTAS NA MES autoria de Heleusa Figueira Camers (Heleusa !
Cemera);
ncinderela", autoria de C. Perraul, adapta;éo de Monica Pedreira
Freitas Gordilho;
"REDACOS, FLACIDOS. FRAGEIS £ LOUCOS", autoria de Gilson Jose Sapn
tana (Gil Santana);
autoria de Maria Clara Machado";
M CONCERTO", criagzo coletiva.
Nz oportunidade, renovamos a V. Sa. NoOssos

ctestos de estima e =levade consideracao.

= A
Cneie 2 -wHil ufr.BA

Mat. ne 2415810
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L]
ILMO. SR. DIRETOR DA DIVISAO DE CENSURA DE DIVERSGES PUBLICAS
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL

osawn Hadis seu Dmmac fims

Reqguerente

SILE] oor DE BALLET.

Nacionalidade Profissao

Carteira de ldentidade ci ? K BQ:{' 5 DE DR HELDO

N9 e Orgdo Expedidor
residente e domiciliado & : ' ' © L2 -

BRR&R Ql)Em{Dm

mui respeitosamente, requerer de V. Sa. que se digne mandar examinar, de conformidade com as normas

censorias vigentes, a (s) pECl A .l_.f\.) FANTIL abaixo relacionada (s},

Espécie

de autoria de; HQQJF\ (-LRR.,P' %HCHRDO

if

A MEM(MA & O DENTO
Tftulo (s) a

Nestes termos,

Pede deferimento.

= 3

Anexos:
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1 — EMPRESA OU GRUPO (Se houver)
Nome:_ EBATECA GRACA
Sede: O3A MHALLEL RARLETO Y AY

Diretor ou Responsavel:

DADOS DO AUTOR
Nome: HARIO CLRRA HACHADO

Pseuddnimo: Filiaio:_ALIAAL  BIACHADO |,

TELHA HACHADOD
Nacionalidade:_ B RO ( L.l:l R Naturalidade:

Data do Nasc.: |dentificacdo:
Estado Civil:

Profissao: .

Endereco:

PARCERIA

Nome:

Pseudonimo: Filiacdo:

Nacionalidade: Naturalidade:

Data do Nasc.: Identificacdo:
Estado Civil:

Profissdo:

Endereco:

Nome:

Pseuddnimo: Filiacdo:

Nacionalidade: Naturalidade:

Data do Nasc.: ldentificagdo:
Estado Civil:

Profissao: e

Endereco:

CEP:

Declaro que a matéria a ser examinada nunca foi submetida a aprecia-
¢do dessa DCDP (excetuando os pedidos de renovagdo de certificado ou de confronto de texto), assumindo,
inteira responsabilidade pelas informagdes aqui prestadas.

DATA: 18 DE QGO&TQ j% &6

j //) _/ i ? ;
Ass/%/c/ M/ﬂz/ﬂwa/mc/li,é%; £ mz/




BR DFANBSB Ns.CPRTEAPTE. OU 80, . 308
O \)ETUTO X

A MeNINK &




BR DFANBSB NS.CPR.TEAPTE. OUR0, ¥ 302




BR DFANBSB NS.CPRTEAPTE. OURO Y. 303




' 204

BR DFANBSB NS.CPR.TEA.PTE. (D4 80, \




BR DFANBSB NS.CPR.TEAPTE. O 30O, 30




BR DFANBSB NS.CPR.TEAPTE. OU 30, £ 204




%




BR DFANBSB NS.CPR.TEAPTEOU SO ,{. 308




.é:\....f.ﬂ..T. GISA 4

¥ &

JJ«‘»$

Ii._j‘ 2 }TZ.-;.

REPORTER:

T

ﬁ...-'.‘-.f-é—é

ATF

REP

‘ JH’.\

.."J

ADELATI
ADAT,

!_‘T ’f
dad

NS.CPR.TEA pT=
w08 dagul.

Boa Tarde D, Adelalde cue

— s & “ : s T o
SMLEstiad, IUma gencliezZa

A brisa que refresca?

abasolutanente axra

falec:

Beid o
Haln il §

marado, que

cupom nu

¢ 5

ihe deya

.,1—- . )
£ it de CcOngorTer n
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Egcifico— Hao sei porque sempreque passa eata novela so vai ute4JE&nme

Ko Castigo ela sai do ar.
> * .
Coliigsaric: Cale-se

Reporter: Tem alguma coisa a declaras a nossos ouvintes?

g 2 » - . o - - .2 ™ o i 3 2
Comigsario: C crime sera solucionado, Bem,é questdo de tempo.

Repdrter: O senhor goste dos _erfumes Ventenia?

» [ . - .
Comissarios A Brisa que refresca?

Reporter: O senhor acaba de -anhar um
ra dirveito a concorrer & um

Aurélia: Iu tembém zanhei '

Reporter: E agora diga comissari.

promete descobrir tudo? Tudir

Comissario~ I'rometo s Tudinho. A policia vai descobrir

rolicia foi feita
Se noo descobrir tudo hoje
amanha descobre depois de _mﬁrh3a
amanha, acaba mesmo descobrindo
isso acho bom os raptores
3¢ cansar muito.
Sabe como ¢ na?
Adelaide- Isto € um uctrage
Adalsisa~ Juas horas amarradas
Aurelia- Foi emecionante.
(fYega o repomter)
Telespectadores pare
Adeloide-

Exigimos providencias

Adal iaqy Hedidas J“renuév" mae
Comissario ( puxando numa

-

Serao tiradas medidas urgent{ssimas, Dons ﬁaelalder
Repoxrters Telespectadores r, Comissari ta tirndo medidas urgentis
simas.

- -, ]
Comigsario~ . senhora, esta otima dona Aurelia’

Todos- Ium| Ium;

Comigssario= Bem, a medida mais urgenite que ¢ualguer policia do mundo te

maria e espersr pro ver no que 4.
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#

Aurelias-~ Comissario burrc. .le quer proibir o vento de ventar.,
R 2

-

o 4 !
Lomi sgari o~ Burro:?

*

gdro- Lle e burre mesme. Neo entende nadsa.

& o . o Sl
Aurelia: O vento poderia manda-lo parsa

LU0 : are &ushgu';a
<2 S Yool

a2 73 o N A
Aurelia: Para o afrnis
R B s Y 4 =

P ClI’O-- -R "13‘1'1..:.-

e

Comigsaric- O xadrez.

o

vento mande este

Betavam asper

Chamen os resg ucdgzvuih
" s - -
Charen 0s regponsaveis

Todos entram.

Comissario- Suas sobrinha 8 & D, Aurelia I o parte do quadrilha’

-~

Adelaide:
ﬂualggga: Guadrilha
hﬁeiug Jadrilha,

e educadora.

Comiscario- Coisa renhums'

» . Cy 1. e E 2T Nan T o, L
Reporter- wenhores te D SUROEeE numa promogac dos*Perfunes
stamos de volta

. - P 3 - " "
Comissario-~ Lstao presos

2 meninag:
Harias Foi
Agelaide: Marig Cinthia| Paula Onde esiiveran?

LBRIGAS

-n..q.hm_

Comi gsaxio- xrcsaw, totas estao precos e o Sr,

Yento- Pare com isso comiesdrio nfio se pode prender

Comissario= O Sr. vai parg o lospicio,

i

1. TagR—
ventonia®
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MJ-DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
SUPERINTENDENCIA REGIONAL DA BAHI
SERVICOC DE CENSURA DE pDIVERSOES PUBLICAS

lq ¢
PARECER N2 D}4 (36

ASSUNTO: Ensaio GCeral

1. IDENTIFICAGAD:
TITULO: "A MENINA E O VENTO"
AUTORA: MARIA CLARA MACHADO

CONTEUDO:

2.1 enredo: Quatro criangas vao ate a "Cova do Vento" por achar o local
ideal para sconderem-se das tias que nao as deixavam brin-'
car. La, encontram-se com o "Yento" que estava dormindo
acaba sendo acordado por elas gque aproveitam para desafia-"'
-lo., Dessa forma, "Pedro" & soprado para longe e "Maria"
parsuade o "VYento a leva-la na sua cacunda, juntamente com
"Daula" e "Cfntia", para que possam conhecer o Brasil. "Pe-
dro", que ficara escondido atras de uma éruore, volta para'
casa e conta a sua mae & tias 0 gue ocorrera com as meninas
na "Cova do Vento", ;Druu, elas nao acreditam
dele & ficam aflitas pensando tratar-se de um
€ que pedem ajuda ao "Comissario de Policia",
acabam sendo vitimas da pegas pregadas pelo "yento"
"Maria". Por ; meninas sao trazidas de volta gelo
"Yento", que desapare gquando o "Ccmissario" pretendia
de-lo.

mensagem: Positiva: de entretenimento.
UAGEM: Simples, do cotidiano.

ALVO: Plblico em geral.

PERSUASAD: Bom, face a narrativa naoc oferecer obstaculos a sua

compreensao,

NSORIA: A pega em ana e ja foi anteriormente liberada !

-

por este SCDP, tendo sido feito a leitura compara
tiva, verificamos trate e basicamente do mesmo!
texto, com algumas variac deco tes da pro-'
pria adaptagao e encenagao do grupo teatral.

L : ) . .
Cenario composto por dolis bancos de jardim, com al-

gquns arranjos de flores. Musicas, gestos, vestimentas
)

e expressoes corporais condizentes com o tema, sem

nenhuma anormalidade.
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MINISTERIO DA JUSTICA

DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL

CENSURA FEDERAL
TEATRO

Certificado N¢ 024/8¢

PECA

ORIGINAL DE___MARIA CLARA MACHIDD

APROVADO PELA D.C.D.P, VALIDO ATE_ U84e_ JUNHD

ﬁ

Diretor da




5Y)
M.J-D.P.F
CERTIFICADO DA D.C.D.P

Certifico constar no arquivo de registro de pecas teatrais deste Servico, o assentamento

da peca intitulada__ "A MENINA £ O UENTO" 0

Original de MARTA (|l ARA MACHADD

Tradugio de Rl e

Adaptagdo de _* " "

.- -

Producio de

Requerida por_SUZ/NA MARIA RUSCH DALTRO PINTO

Tendo sido censurada em __22 de | 0 de 19 _85 e recebido
a seguinte classificagio:LIVRE. ESTE C nTIFICADO SO TERA val IDADE QUANDO ACOMPA
NHADO DO "SCRIPT" DEVIDAMENTE CARIMBADO PELO SCDP/SR/BA.

Salpador/BA
Bragflia, 27 de AGOSTO
e e K e | (Aot

sl

Chefe do Servige, de. Censpra

o/ LB




BR DFANBSB NS.

TEATRO

TrtuLo * A MENINA E O VENTO *

AUTOR DA PECA: ¥ MARTA CLARA MACHADO ¥

1) ARQUIVO 4) SERVICO DE CENSURA

Clas. Anterior * L, T VRE *

¥ SCDP/SR/BA *

Praca

Obs.:

or. 22 , SET.., DE ;1986

(ethonc, 4

Resg.f\;fela elabofagdo do Processo
[Adilson %%

2) PROGRAMACAO

Técnico de Censura

Técnico de Censura

Data prazo Exame de____ /.

DF. / /

Resp. pela Programacdo

3) CHEFE DA S.C.T.C. 5) DIRETOR DA D.C.D.P.

Lote Pedro !
CF - Mat. 0.407.803
LChefe - Substitute da sSCTC/DCDFP

Brasilia—DF

DPF-538

@ stavigo GrAFICo bo 0P
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INFORMACAD ARQUIVO/DCDP

Nada consta com relagao 2s pegas

teatrais: . £
- A MAGIA DA CRIACAQD

- DOCE FASCINIO

- 0 RINOCERONTE CARECA
VAGA LUZ
AL BRUZINHA E O .LEAGZINHO MEDROSO
ANTES DE IR AO BAILE

- ALEGRIA DO CIRCO
0BS: Com relagao a pega: * ;ROMAD E JULINHA,*

o processo foi encaminhado ao SCTC em
08/08/86 CONF. GUIA 1189/86. . '

Bsb-DF, 12 de Agosto de 1986

== .

A e
@alter do Oliveirs

Chsfe do Arauive/DCBE
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s

PREAMBU

Esp;cie:. OFICIAL Numero

Origem---ss-sse=snssness Palavras

ENDERECO J‘
|

MINISTERIO DA JUSTICA _ 35 e r'j.@_m Uso DA ESTAGAO
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL e Gt ain -

oum. 1308 228 060300

TErEat

| BRI e

POSIGAO:

SCDP/SR/RJ

QUITAGAO
HRS: o

TRANSMITIR

A

TEXTO

ne 603/DCDP d¢ 13 08 .86 RERA NR 11039/86-SCDP/SR/SP DE 110886
VG INFO PECAS TEATS BIPT "A MENINA E O VENTO" CLASS LIVRE CERT VAL
080689 VG "ROMAO E JULINHA"™ CLASS LIVRE CERT VAL 050789 VG "PEDREI
RA DAS ALMAS" LIB QUATORZE ANOS CERT VAL 151288 VG DEMAIS PECAS
NADA CONSTA PT DCDP

b
/{/f.’/ﬁ: -
ipmatura vu rubrica do expedi 10T .9 - YT TR PR T
inatura ou rubrica co exprlntiids Custbqulo de Chlesqnlte

== Tefe do Servigo de CemmeDCOF



Recell o, 1620

st U/ 10] 86

:3
o
=

-

=
Sy

>
N

mal. 470636 5 . “ 4238/

1013.1734 _ "
s

o
611461DPFEA BR
311387DPFE BR

BHORIZONTE 3765 40 131720°F

.DCDP BSA

| i
115 SCDP SRMG 131086 SOL INFO SIT PECAS TEATRAIS 'SINAL DOS
ﬁ
IA TEATRAL, 'A DITADORA

TEMPOSAY CRIACAO COLETIVA DO ATOS E OLHOS C
VG AUT PAULO DE MAGALHAES, 'HOJE EH DIA DE ROCK' AUT JOSE VICENTE

ET *A NENINQ g 0 VENTO' AUT MARIA CLARA MQCHADU. t
dAm&ﬁ\AW\ ‘

SCDP SRMG

NG
- 6114610P BR
- 311387DPFE

= F

N BR DFANBSB NS.CPR.TEA.PTE




® RADIOGRAMA

m
Q
U
o
[= 9
m
o
~
[=]
(&)
W
o
=)
=
e
pusy
m
L]
Q
o
£
ol
| =
o
(=N
L]
w
=
Y]
-4
1]
I
(¥
n
&3]
2
-
"
1]
-
=]
=]
o
=
o
L
v
L
St
=
o
o
et
i)
v
o,
"
LY
=]
o
o
=]
t]
L)
v
o
E
o
4

MINISTERIO DA JUSTICA )
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL

PREAMBULO

ecie:. OFICIAL

ENDERECO

PalavraSessesrsacssrsnscssns - /3

POSIGAD?

QUITAGAO

OPR.:

TEXTO A TRANSMITIR

N® 780/DCDP % 15 — 10- 86 — RERA NR 115/SCDP/MG DE 131086 VG INFO

 PECGAS "A DITADORA" LIB DEZ ANOS CERT VENC 210685 J.I, N/ CONSTA
PTVG "HOJE EH DIA DE ROCK™ LIB QUATORZE ANOS CERT VAL 311289 J.I.
TEMATICA REIATIVAMENTE COMPLEXA PTVG "A MENINA E O VENTO" CLASS
LIVRE CERT VAL 080689 PT NADA CONSTA PEGA "SINAL DOS TEMPOS® PT
DCIP

Assinatura ou rubrica do expedidorlQngmuﬂ

TFFE €5 _:-viro 2 Censcra-DCDE







RADIOGRAMA

Nome e cargo do expedidor fechando o texto. Escrever separando as linhas com 2 espagos

BR-DEAN

.uuunuuui\lou MEé‘yfﬁ/‘szé . :
MINISTERIO DA JUSTICA PARA USO DA ESTAGAO
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL /
N?
3 ; . _
2 | Especie:. OFICIAL NUMETO, e evsnsnonnnssns Dataiieeeasssen R e SRS
-é Origeme-sassss-eearerese Pala.lvrds ........ eI HOra:vesosssssnsss .
g COB/SR/5P0/SP o
8 5 g QUITAGAO
= HRS: OPR:
Ne360/DCOP delf — 06 —87 —__RERA NR 109N&-SCDP/SP 120687 VG INFO
= PECAS BIPT "SENHGRITA JULIA®™ LTB DEZESSEIS ANOS CERT VAL 030589
E J.Y¥. COMPLEXIDADE DC TEMA PTUG " URSO™ CLASS LIVRE CERT VENC
E 280587 PTVUG "A MENINAE D VENTO® CLASS LIVRE CERT VAL 0B0689 PTVG
: oA COZINHA® LIB DEZOITO ANOS CERT VENC 300469 J.l. N/CONSTA
3 »UITIMAS DO DEVER"™ LIB DEZESSEIS ANOS CERT VENC 040674 J.1. N/CUNST
% PTUG "VAMPIRIA®™ LIB DEZ ANOS CERT VAL 071091 J.I. TENSAO MODERADA
o| pT N/CONSTA "OS 0VOS DE DONA CORUJA®™ PT DCDP
a
f...‘
A‘ismatura ou rubrica do expedidor. . . llf;r;a .C.gg,;“m o oo _Do . n;gf;s. ................................ DPF—B84
) sERVICO GRAFICO DO DPF Chete do SC - DCDPp

Substitato



05

MdJ
O CENSURZ
SCES PLE

1 2 ABH 1% 3 2 b 0 O D 0 0 0 ' Nlumsno DE IDENTIFICACAO

: SERVIGO PUBLICO FEDERAL = SENAPRG e
pCcLP 2 BT 06202.002341/E€-SE

Belo Horizonte=MG
Em 08 de abril de 1988

044/88-SCDP/SR/MG
Chefe do Servigo de Censura de Diversdes Publicas/NG
Sr. Diretor da Divisao de Censura de Diversodes Publicas

Assunto: Encaminhamento (faz)

Pelo presente, encaminho a V, Sa,
os processos de n®s 2105/86, 1320/87, 1464/87 e 354/88-SCDP/SR/
MG, referentes a pecgas teatrais.




T o

BR DFANDOB No-v

1IMe, SR. DIRETOR DA DIVISEO DE-CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL e

' MJ - Dspzriamente de tolicia F l
-t darria - 4 n H
{ >uparintendencia Regional do Ninas Gerais |
t sarvigo de Censura de Diversdes Publicas

‘Funclondrio

PNTONVD  Le)1 76 RODRIGUES
Requerente

BERS LEITRA 9 ESTURPANTE
Nacionalidade Profissao

Carteira de Identidade _M 3 0023%Y{. SS€.MG6
. N2 e Orgao Expedidor

residente e domiciliado a gup GENTIDS AR O/OE,F}_Q/ED
oc JesSJS _
vem, mil respeitosamente, requerer de V. S2,, que se digne man -

dar examinar, de conformidade com as normas censdrias vigentes |,

a(s) PECAS TEATRA) S abaixo relacionadds), de autoria
: Lspecie

de:

MARIA _oLARRA  MACLHADO
Titulo(s)

p_MenviWA _E O yenNTD

N. Termos
Pede deferimento
B HORIZONTE, 13 o OUTURRO, pc (9 V6

.Aéléx\v;h\\- Local e Data
AL

-

?gqueTente
\




1 - EMFRESA OUGRUPO, ~Se—-houver)
Nome: £ RUPD EXPeRIMENTAL cENILD € CiA _p‘esmg,_gg._,(}_,ﬂ. HE4 qflb’sf'}}cx).!-;;j
Sede: _RUA .pOze DE OVIYRRD . <S6O SANTA __GRANC R
CeampPorng) CEP: 31S10O
Diretor ou Responsdvel: RLEXAWDRE 350ARES DT 0LIVE(RH

DADOS DO AUTOR

Nome : )Mﬂﬁiﬂ

cLrrA MA L@ oo

-~
Pseudomino:

Filiagao:

Nacionalidade

tprAsILe R

Naturalidade:

Data do Nasc.:

Profissaos

Identificagdo:

Est.Civil:

Endereco:

PARCERTA

“"Nome :

Pseudomino:

Filiacdo:

Nacionalidsde:

Naturalidade

Data do Nasc.:

Profissao:

Tdentificacdo:

Est.Civil:

Ehderego:

Nome :

S
Pseudomino:

Filiagao:__

v ety

Nacionalidade:

Naturalidade:

‘Data do Nasec.:

Profissao:

Identificacgdo:

Est.Civil:

Enderecgo:

CEP:

Declaro que a matéria a ser examinada nao foi submetida
a4 apreciacéo dessa DCDP (exetuando os pedidos de certificado
ou de confronto de texto), assumindo, inteira responsebilida

de pelas informacoes aqui prestadas.

DATA: 13 = OUIvero D V976

Ass.: ;&ZX};;E&QC\*Abﬁ,
R

\




BR DFANBSB NS.CPR.TEA.PTE. 0480, f.

REA 9075 50 151046 ((HR))
SCPP/ SR/MG-RHF

780/DCPP/15108€6 RFRA NR 115/SCDPP/MG DR 131086 VG IN®O PRCAS '’ _A DI-
TADORA'' LI® DF7 ANOS CRRT VFENC 210685 J.I1. N/CONSTA PTVG ''HOTF.FH
DIA DF ROC¥'' LI™ QUATROZFR ANOS CFRT VAL 311289 71.I. TFMATICA RFLATI
VAMENTF COMPLFYA PTVG ''A MENINA F O VENTO'' CLASS LIVRR CFRT VAL ....

G80689 PT NADA CONSTA PRCA ''SINAL DOS TFMPOS'' PT

DCDP

NNNN
T/0R151210

R/%

3113E7NPFRE PR
611461DPFFA PR




AR R R

Machado, Maria Clara, 1921-

T3 Teatro III: A menina e o vento.
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A Menina e o vento. III. Titulo: Maroquinhas Fru-fru. &
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A MENINA E O VENTO

1 Prologo e 9 Cenas

a pega foi levada pela primeira vez peld .

narios e figurines de Marie Louise Nery; assiste

Nery; assistente de diregio, Donato Donatti;
Luiz Carlos Valdez; sonoplastia, Sergio Cathiard,

2 disty icio: Vento, Henrique Mujica: Maria, Licia B na Accioli;
Pedro, Flavio d~ Sdo Thiago; tia Adelaide, Jaqueline Laurence:; tia
Adalgisa, Yolanda Costa; tia Aurélia, Neuza Navarro: e mde, Maria
Jogé Araujo; .o avé, Muema de Brito: o reporter, Olney Barroeas:
o comissario Pldcido, Hélio Ary; Pacifico, Paulo Nolasco: Crispim,
Sérgio Miceli. Direcao geral, Maria Clara Maci}a-{io. Rio de Ja-

neiro, 1963.
PERSONAGENS:

QO VENTO

MARIA, a mening
PEDRO, o menino
A B
AS TIAS:

ADELAIDE

ADALGISA e
AURELIA

T negro)




_BR DFANBSBYS.CPR.TEA.PTEQU{0, 33

CENARIO:

A cova do vento. Um pedsago de praia deserta c““‘:f‘wrﬁﬁn‘rom"
ao fundo de onde caem pedagos de _galht)s‘('i pa:raslill.a.z, _,\.i.a‘iomao
materizl leve para que possam sugerir o eieito do .m.‘n'un:t I \:) 2 i
algumas pedras rolicas. Uma delas é o travesseiro uIa Jen Q. s ?m
ie e sugeri istéri i [arios ventiladores sio ins-
biente deve sugerir mistério e poesia. Varws_\eﬁ_:t ; L
talados para movimentar os parasilas que Se moverao ac mesm bibo
po gue se ouve o barulho do vento gravade e irradiado de um a
fzlante.

TR AT G TR TR R

2
£

PROLOGO

O Prélogo se passa no proscénio com a cortina fechada.
Ouve-se insistentemente uma escala de piano tocada ao
longe. Fugindo, esbaforidos,

Cessa a escala.

entram Maria e Pedro.

MARIA: Corre, Pedro, que 14 vém elas!

PEDRO: Santo Deus, ela nio nos deixa em paz!

MARIA“% | EDRO juntos:
cumulo.

PEDRO: Tia Adelaide é o fim.

VOz DE TIA ADELAIDE: Pedro! Maria!

MARIA: Depressa! (Saem correndo)

Aula no Domingo também é o

Entram também esbaforidas da corrida

Tia Adalgisa é a do meio. Cépia
Tia Aurélia é a menos velha, meio biruta, meio infantil,
obedece sempre tia Adelaide por hdbito
sam as tias (ouve-se de movo a escala no
nam a volitar os meninos.

e medo. Pas-
piano) e tor-

do vento?

Pedro, vamos nos esconder na cova
Boa idéia. Vamos!

Saem. Voltam as tias.

A - =4 - T \
#*~DELAIDE (Gritando) :

nara a ala !
para a aulda!
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ADALGISA: Eu disse 2 mie deles para nfo deixa-los brm-_ CENA I
car na rua. :

AURELIA: Maria! Pedro!... oy T RS B, = - = . ,_ag. w‘*
Adelaide estd chamando!l... (Ao a Tir 0 pano @ cena deve estar n:‘: Penumbra -
ADELAIDE: Lugar de crianca € dentro de casa. fundo, deitado no chdo, com a cabega numa das pedras,
ADALGISA: A culpa é da mie deles que é muito mole... aorme o f ento. .E‘ um personagem meio mitolégico,
AURELIA: No nosso tempo, quando. .. como se vé em figuras de mapas de navegacio antiga.

= Z sy . ator que represe; T, . g o B
ADELAIDE (Interrompendo-a): Ja sei, Aurélia, que nNossoEE o : ‘} G'. P +3€!1far o Vento dfzw ser bem alto p
tempo era diferente, mas nossa obrigacio de tias ég agumentar o conlraste com a menina, mas ndo deve ser
c i uma figura feia para ndo meter medo &as :

educé-los. 4 > 24
AURELIA: A aula de hoje é tio boa! Adoro educacdo civical$s Pode usar uma mascara. Pedro e Maria ‘I“'f’am corren-
ADALGISA: As nu!as de Adelaide sio excelentes! Ela é afe a'o._ Depois de verificarem que ndo estio sendo persc-

ALGISA: gutdos, observam o lugar.)
;i )
AURELIA: E do I;ra.s‘i . $a54 g : T
"r ELAIDE (Saindo, orgulhosa com os e¢logios) : MMeninos, MARIA:  Liiil Aqui hoje estd muito esquisito.
Al - il PEDRO: Mas aqui tenho a certeza que elas
MARIA: Tia Adalgisa tem tanto medo.

. PEDRO: Vocé ndo acha que isto aqui ef;ta calmo demais?

1 7 §; 1480
voltem para a aula!l na
ADALGISA (Acompanhando-a)s = preciso aprender a am: ng
i I
o Brasil, meninos! s o ) A
AURELIA (Saindo também): Pedro! Marial § MARIA (Descobrindo o Vento): Veja, Pedro, o Vento, dor-
£ : / mindo. Serd que ele estd doente? (Olhando para cima)
Caiu, seri?
ADALGISA: Por ali é o caminho da cova do vento! PEDRO: Lugar de vento ficar é 14 em cima.
ADELAIDE (Voltando também assustada): ...nf3o € luga

(Muito assustada volta Adalgisa)

O que é que
ele veio fazer aqui na praia?
MARIA: Alguma indigestdo de ar. (Rindo)
ele é!
PEDRO: E velho e barrigudo.
b g "; MARIA: Que pena! Sempre pensei que o ven
ADELAIDE: Vamos \.U]LAI‘ E muito perigoso o risco. i e - Por qus, om!
arataiea: B i petid e ‘MARIA: Porque tudo que voa & bonito.
AURELIA: E os meninos?  PEDRO: Urubu também?
e cas 'nrc;— MARIA: Voando é. Até urubu voando € bonito. Menos mo

L14L

AURELIA (Aparecendo alvorogada Cova do vento... ma

) .
mée sempre disse que 14 é muito deserto, e felo...

-
para mogas sozinhas... i
=

ADELAIDE — Quando chegarem em casa 1 de

Terdo que escrever duzentas vezes: Viva o nosso urac;g quito, é claro.
(Sai) 4 PEDRO :

3 LARI“: * Se escondem atr

Que"( s6 ver a cara que ele tem acordado.
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& Vento se mexe e fica seniado com as pernas esii-
radas. Depois continua a dormir sentado, roncando
muito alto.) ;

PEDRO (Procurando faler baizo): Ronca igualzinho ao vove

Jaime.
MARIA (Comegando a 1ir sem controle):
isto mesmo... o vento se parece com vovd Jaime,

e

(Os dois continuam a rir até gue acordam o Venlo, q2
cbre os olhos espantado.)

tinua a dormir.)
MARIA (Sempre tentando falar 0) : Esta acordando...
Parece mesmo o vovd Jaime quando dorme na pol-
frima..s
O Vento abre os olhos espantado e comeca @ se levantar,
procurando ver de onde vem ¢ barulho.
PEDRO (Puzando Maria para se esconder): Ele viu!
VENTO (Descobrindo os meninos) : Deixem-me dormir, cria-
turas desagradaveis.
PEDRO: Quem é criatura desagradével?
MARIA: Acho que somos nés.
PEDRO (Brincalhdo, levantando a 7oz, :
que se mudem.
VENTO (Furioso):
PEDRO (Provocador) :

baizxz

Uils b

L5

O qué?!
Disse : os 1:ncomodados que se mudem.}

VENTO: Olhe aqui, pirralho, ou vocds me deixam dormir%&

em paz ou...
PEDRO: Ou o qud? Aqui por acaso é propriedade sua?
MARIA: Pedro, ndo provoca.
PEDRO: A praia é publica, a rua é
blico, a atmosfera é publica...
MARIA: A estratosfera é publica...
PEDRO (Jd dentro de cena sem o menor receio do vento) :

1.1

piblica

14

Vovd Jaime... ¢ §

VENTO: Psiuuuuu! (Boceje, os meninos se calam, ele con- ngRIA:

&
B

EMARIA:
s6 falande .

B
.4

o

Os incomodados g
EVENTO (Interrom

: ra, ou entdo... eu...
PEDRO (Furioso) :

nés fazemos barutho onde querem

bém é piiblico, estd ouvindo?
SwENTO (Com as mdos na cintura, a

ninguém levanta a voz com ¢ vento.
E o trovdo?
O trovao?
ARIA: Nio é o Padre Eterno levantando a voz para vocé,
vento?

WENTO: Para mim, coisa nenhuma...
fARIA: Para quem, entdo?
Para vocés, é claro!
Bem que eu achei que a explicacdo de tia Adelaide
sobre o trovao ndo era boa. Sabia que era o Padre Eter-
no. Tia Adelaide tira a graca de tudo, coitada!l
T70: J4 disse que ninguém levanta a voz com o vento!

Quem é que estd levantando a voz para vocé? Estou
inha tia Adelaide, e meu irmao é meio
mal-humorado. Mas o senhor também nao fica atras. ..
ele estava s6 brincando. Com este mau humor, ji vejo
o porqué das tempestades... Alids isto também
Adelaide  nio explicou bem. As tempestades sdo causa-
das pelo mau humor de vento e de sua famfilia... bri-
gas entre nuvens, brisas, ventos, vapores, raios e
voes... se..

m

o«
=1

mars
b L=

pendo) : Pare de falzr, matraca de fei-

eu...

Minha irma, matraca de feira?

/ENTO: Vocés querem, ndo é? (Dd uma lufada de sopro
gobre os meninos, que caem no chdo. A sonoplostia e
um dos ventiladores acompanham sempre as lufades do

aT . B . =
NTO: Tratem de aesaparecer, Imeninos, senaoc eu sopro.

E é para valer... Um... Dois...




PEDRO: Vento caduca. ..

MARIA: N3io provoca mais ele, Pedro.

VENTO: Caduca, eu? Pois vocé vai ver... vou te mand
para as nuvens € 14 vocé é que vai caducar, fedelho

uma figa. (Comeca a soprar com tanta forga que Ped#

depois de dar uwmas wvoltas tentando resistir, sai de ce
sempre gritando.)

PeEDRO: Vento covarde... vento covarde...

MARrIA: Pira de ventar, Vento, que Pedro estd sumi
atrds daquela arvore. Para vento... Ped

(Sai gritando e procurando resistir.)

VENTO: Pronto. E assim que nds 14 de cima nos liviramg
deles. Sem muita conversa. (Bocejo ostensivamente §

torna e sua cama, mas ndo consegue se deitar porg
furiosa, volta Maria.)
MARIA: Queira soprar de volta, imediatamente, o m
mio ou entido o senhor terd que se ver corﬁigr}.
VENTO: O qué? Esta me desafiando, pedacinho de coisa 1

nhuma? Quer também ser soprada para longe? (Come#

a 7ir.) Isto ai me ameagando... ah! ah! ah! ah!
MARIA:
de ser tdo velho e rir desse jeito? Traga meu irmaiao
volta, ja disse.
VENTO (Pdra bruscamente de 7ir) :
China, menina. *
MariA: Duvido. (Aceitando o desafio.) E fique saben

Vo

que sou camped ¢~ andar na ventania e n3o vai ser uf

para o Japdo. Bem que eu gostaria de dar um passeio.
se eu...
VENTO (Interrompendo) :

Vocé disse...

MARIA: Disse. O que é que vocé sabe fazer mais além
ventar? Sabe ler? Sabe escrever? Qual é a sua educ
cdo civiea?

VENTO: Chega. (Dd uma forte lufada. Maria,

S ARIA C
Para de rir, vento bobo-alegre. Nao tem vergoniy

2ARIA :

RARIA (Mudando de tdtica) :

W+NT0 (Meio desconfiado) :

encontrd-la. Finalmente, Maria co;
de uma pedra.)
ARIA: Brisa, vento, venti.iho

pode soprar espertinhd”?).
Néo tenho medo de ventania,
S6 receio a minha tia,
brisa, vento, ventinho,
pode soprar espertinho. ..

(O Vento furioso comega a soprar e Maria delicic:c
ventarola pela cena em loucos rodopios até ;

pre rindo. O Vento, senti
sua pedra e recosta para torna Comeca
roncar quando Maria volta. Vend Vento néo
ecorda elo comeca a sapatear e a ca olar, O Vento
cont

nado=-g¢

sontinua roncando. Por fim Maria resolve jogar amare-
lLinha batendo com os pés com forea. O Vento abre

olhos.)

Isto o senhor nio sabe fazer. ..
sabe...

ENTO: O qué? Ainda aqui?

ARIA: Vou lhe chatear até vocé trazer Pedro

ANTO

garanto que n

Nio trago nada de volta.
Quer dizer que o senhor ndo sabe
volta ?
ENTO: Quer dizer que ndo quero trazer ninguém de volta,
: E se eu prometer nunca mais
incomoda-lo na sua toca?
Nzo acredito em promessa de menina.
Entdo em que vocé acredita?
Acredito na minha forea.
ARIA: Prosinha, hem? T&o forte que
soprar para longe... Acho que A
folego, velho e ca 1sado, hem, vento?

Vocé acha?
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MARIA: A verdade é que o senhor com seus mil e quinhens@ VENTO: FPapa-vento?
tos séculos de vida ndo comseguiu derrubar uma megE MARIA Isto mesmo.
na de 12 anos. g VENTO: Bem, acho que nic
Isto nunca aconteceu. Quem é vocé, menina? dedor de papa-ventos.
u Maria. MARIA: Pois é, viro mesmo um papa-vento, fico tio Jeve
fui vencido por... por... ninguém.. zinha no corpo e rodopio e nio me canso e a venta
por uma menina (O Vento estd desolado). esiste de mim. Quase que posso voar.
Nio fique assim, vento. E que sou camped mesmo.g Vocé gostaria?
jguém me vence na minha rua na corrida de ventania 8 a1ax De voar? Ah! gostaria. Sabe? Un

Como é que faz para vencer? Nem nav ios, nem ar- : e disse que se a gente esfregasse as
s 4 = £ : > i = LT = . . s
1em cidades, nem nada nesta ed A nas costas todos o€ dias cresciam umas

?

node comigo quando estou furi voava.
o

o~
£ sd nio ter med do e conhecer atica. VENTO: E voce f;ﬂ:fr.-'-!"_f(_‘_‘-_;

._ T o \ap1a: Ela e &a I
F vocé conhece minha tética, menin: ?.;33-4-3 A: Ela esfregava na minha

. que vocé descobriu? s costas ia Adelaid . tudo e
- -. “ 1T F 1 1 3} 1 3 0o - N~ . . =
(r\n,h.. uma blisa... S N e € € le castigo escrevendo duzentas :
' ' tuda para servir
é bem fraquinha, a coitaca.
i para um vento mais forte.
nsa na m:nte.

cacun 0

uricla |

aia, vento de Cabo Frio. L4 é

Ap TvPc
(e prala,

de 6culos por causa da areia. Mas tamb Tb%d%nu... A cacunda

yr porque é salgado demais. A gente lamoe O E‘ senhor tem que
ois fica tudo salgadinho. Quando o "ENTO: Pedrinho, 7

A TARIA: Entdo nada feito
VENTO (Conciliador): Deixa o

: ventei ele para casa.

1BRIARTA -

i
|
;

e

na ventania custei mais, porque

vELilaliic . :
muita direcdo e tapeia a gente tambeéem. : VTS , ‘vento. Jurc
inha mie. Sempre foi meio ner

a também
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MARIA:
é Deus, e ele te castiga.

VENTO: Psiu... fala mais baixo...

MaRIA: E vocé pensa gue O enorme ouvido dele nio est

i

por toda parte? Por aqui?! Bem se vé que nao estudon

catecismo.
Eu
também que estou br
sempre melhor o senhor ser mais modesto.
Camped de corrida contra o vento!

ele estd me ouvindo,
incando, nZo sabe?

sei que

Joce

E
E v

el
o fazer, e nic

sei

130 é g6 isto que
r ai gei tanta co

Q"Je o que mais além de papavent tar?
Ora, vé-se que o senhor é ignorante; sei fazer u
coigas; sei fazer tricd,

sei tratar de galinhas, se

tudo isto que uma menina dew

de
‘Lz ta frit ta,

'!:'\r’n-l--ér-,
feijdo; o
vento, sei saber
contrabalancar as chatas.

Chetag?

1ética,

tia Adelaid

er cama, estudar aritn
1tista, ouvir aula de

gada a amar o Brasil!.
Vocé quer aprender a amar o Brasil

na
llet

VENTO:

cacunda?

MARIA: Mas tia Adelaide vem
Nio. Eu te mostro tudo que hi de bonito por ai
aprende tudo sem tias e sem livro. 86 olhando.

Mas vento, gostaria também de faz

também?

Que bom!
umas desordens por al.
( ‘L-"f;f:'c iosa) : Desmancha
aide do piano. Desarrumar
ra ver a cara de todo “ﬂﬂ

S6 pa

L4 vem a prosa. Daqui a pouco vocé vai dizer qug

mas ele sabege

L MARIA

fico espals

w

arroz, ba

e s
também dancar, patinar, nadar, ventarolar; coisas boase

vantar a saia de tia Adelaide seria

umas ceroulas tdo engracadas!..
VENTO:
i3 |

Pensei que vocd fosse um nlenina

: Olha'r;() quem esta falando! O senhor <0 maior
desordeiro de todos os céus? Nio derruba navios e *ir-‘
as telhas das casas? Nao levou o chapéu de \'0'»'(: J-a‘i’*r-d
e nunca mais o devolveu? -

VENTO: Mas eu

seu lugar.

sou vento le vocé é gente. Cada um no

Ah! Vento, ndo precisa se desculpaif'; muite; eu te
compreendo tdo bem. Mundo certinho é tio chat,r}' Va-
mas desmanchar um pouco, ta
o mundo!...

1. o

bem? Vamos ventarolar
iT0 (Rindo) : Esti bem.
dezinhas.

cias, hem?

Vocé

&
reclar

quer fa

vamos, e

nao

(A menina montae na cacunda do

soprar. ])”0 uma volta pela cena
recem, ouUVL

Vento que comeca a
; sempre rindo e desapo.-
idn :

s 0-se ainda por algum tempo a gargalhads
e o barulho do vento. Depois p S

vy 33 T o Fr v F 5
completo alé a cena II.)

volta @ cena um siléncio

CENA 1II

fEatram Pedrinho

( a mae, tia
tia Aurélia;

todas assustadas.)

Adelaide, Adalgisa ¢

’EDRO Foi

IA ADELAIDE
ADALGISA :
laide)

aqui, no meio da ventania.

f T S AR A
(Bairinho) : A cova do vento.

A cova do vento!...

3 A
Uepols, redrinno, o que acon

1 ]~ PR 7 .
te cena, descobrindo, curiosa
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a 1 § L A i ] g - - 5
E: isa boa & que ndo fol. Voilz “Pepre: Do vento. (Todas se eatreclhaniy
da a ela ja devem estar perto do @

A ADFLAIDE:
L antada?
i u ambém ser raptada?
H metsdo um sudoceste bravo. Pode ser

tan

Raptada? : ‘ =
tando assustada, mas nhas Fi vara fazerem as tais

e guarde, Adelaide!
ter desaparecido assim ¢ ualqices MA- e 0 fillo ndo estd be

; 0. (Dd-lhe dinheiro.) Vai {

E'“ 20T ;_:;‘;111(:-:: {f—),;r_?j'fn}?{} sai).

ore faz. Eu é que ful AperAIDE (Entre os

ruil-.'i. E depois. .. . MAE: &

ADELAIDE :

MigE: Faz

ae i.lliit.\.{L':;l' maneira, mamae.

vento de c('s\':.‘.rd{.*
daqui. . .

ADELAIDE

jur.-'.'\ LG

isinhos compreensivos.)

aram muito

ADELAIDE:

ria e -r,. vento. E ; aqui um pouco. Qu
Conversaram como? :i\zia-L‘LuISA‘ :ar aqui sozinhas? E
Conversa vem, COnNversa v g MAE:

14 se foram. EADELA

4+ 1 h o
to conversa:

ando, ora.

f"“_‘i{) o

bem que gostaria
7: ;u}:.*r para

jUe nao Sse

e s
deve aeixar m S PpaC
] pHoul JdI, | Al LS [Osse ;'-'.I'.”’

T i .
Lugar de menino

mails
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aquela que era veneno. .. Agora, é verd
bém gostava (Fala baizinho com miedo
andar na chuva é de. ..
ADELAIDE: Agora nao é hora “de
Aurélia.
ADALGISA:
chaves.
ADELAIDE:
AURELIA:
ADELAIDE: Eu bem gue dizia. . .
AURBLIA: Vocé bem que dizia.
ADELAIDE: Mas a maée nao fazia o Qt
1cIsA: Niao fazia o que A
ELIA (Como se repetisse
dizias, ele dizia...
ELAIDE: 1
_-;_\_'L RELIA:
tem direito.
s ;Rhs. ...de se queixar.

Se fosse minha filha, vivia trancada

Era muito sapeca
Gostava de brincar, a

| P
agueia

41 Jpw ae sen

cunda?!
-~ 't -
AIDE: Eu te

(Comeca a soprar @ le repente e
Aure lia apreécia

cam @ rodopiar,

crianca.)

ADELAIDE: Santo Deus, Santa
acudam!

‘ldih‘l

Socorro!

S0COoT rol.

que eu tam-

‘!‘}:—_ F

A o ST T TV . ST RS T M i R T R

:
H
£
4
£
:
£
- &

ki

SRR

cas. Da pfaf!"" .
com calgas antigas bordadas na ri?éa
aaas LS Deir

as v0zes 1 S .
es pedindo por socorro. Chega -fsma -

velha do que elas. E a avé dos 7 }‘\%
e ino
vove: Adelaid e
ninas. ..
sabe disso...

meninas.

TIAS: S-oc:-"ru ‘-u.,urm
cima e
velha ('-'
Vovo: Meni
ADELAIDE :
Vovde: Qu
tempo arvore
também para
varias vezes.
ADALGISA: Estamos presas,
Vovd: Comendo fruta verde de novo. he
il ), her
~ ) -
ADELAIDE: (Chame o corpo de b

Aurélia, o

ipurraram, mar

mamaiae!

(Comeca

empurra

! \'Olt{ng para
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CENA 111

(Siléncio na cend. L Entre o reporter 5r:gura;edr.t um Mmi-
crofone com um fiv enorme. ::!fm, para todos os lados,
verif ica que G prag estd vazia.,

EpGRTER: Que furo! Sou o Ppri imeiro! Ald, ald, Radio da
Praia, estamos transmitinde diretal '11ent.9 do local do
rapto da indigitosa Maria de Almeild
tes dos Estados, tenho 2 informar que se trata de uma
praia-deserta e mal encarada, 08 “—":CcidC“F‘:
de Cova do Vento. Pois & uma cova, caros 0;1\'?
cova da jovem Maria tragicam
primeiras horas da manhi. Noss

=pORTE ER:

I -
Para 0s ouvii-

gcm:llezd dos Perfumes V entania,

— estdo dando em primeira méo a repor tagem comple-

ta sobre o desaparecinm ento tragico da jovem Maria,
aluna exemplar. ..

ADELAIDE: Isto é que ol nio era...

REPORTER (Procurando ver de onde vem a v0z2):
dizendo, caros ouv: iicl, a Brisa que refresca é um per-
fume Ventania, e

ADALGISA (Voz débil)

REPORTER {Descoarﬂ'nd{* as tias) :
¢do aqui na cova da vento se agrava.

cova do vento

IS
JOVeEm Mari

Qpcorro! Socorro!

mes Arvores que L-uLmdg.m a
cinantes apelos de soCOrrTo. Sera a indigitada

£ o que verif ficarei num sensaciona al esforco de de
primeira mao e
rigos que terei de enfrentar numa reportagem com
pleta do maior rapto
e verei o que esta acontecen

ra Dona Adelaide e suas esumac

galhos das &rvores pedindo

Como ia §

sem nenhum medo dos provaveis pe-

do século. Sou corajoso pra burrof
do. Vejo a distinta senho-§

1wma _posi:;z'ic- bastante incomoda. Vou
neste instante, antes que elas morram
? suas inseparéveis irmas sio tias e 'Jl'
bre Maria. Boa tarde, dona Adelaide.
gumas declaragdes para as "oqc'as emissdfls
tileza dos perfumes Ventani T\
AURELIA: A brisa que rufrescv.
REPORTER (Com a forca do hébi Isto mesmo, acertou!
A senhora tera direito a um 1pn“=" R e
mais dez cupons de respostas
um frflsi:o, absolutamente gritis e o direito
no proximo concurso: O Vento é o limite
AU ELIA: Ganhei! Ganhei! que felicidade! -

‘1111U‘1r_i-': que, com
cartoa
rtas

WA b WAy ”.n.: L'.dl';-’.".' direito g
g UL 4 Ll

a concorrer

(O Venio comeca a soprar e o repdrier rod
o | F L ML
dar socos no ar, finalmente se enrola no fi ;
J e filu ot EXLT O 1 10

fone e cai no echdo desmai o Vento cessa.)
smaiwaao, o ENLO CESSa.)

AURELIA (Como numa cancdo de crieanca): A bri g
: : . ( de crianca) : A brisa que ré-
fresca... a brisa que refresca... (Depois todos silen

ciam.)

CENA IV

(Entra Pacifi ol sy L
- Pacifico, o policial, seguido de Crispim. Os dois

se espantam diante do corpo do repdrter.)
PAcCIFICO: Um defunto!
Os po1s (Chamando) :

Cheafal
Lneie.
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Veja, chefe! Trés damas enforcadas!

Uma menina raptada, um repérter abatido,
morto, trés damas enforcadas.
do vento — lugar sombrio,
Rste é um dos

3 DOIS T
MISSARIO:
amarrado, espancado e
Num s6 dia e tudo na cova
desabitado a um guilometro da cidac
casos mais complicados.

ADELAIDE: Depressa, policia,

PAciFico: - Ainda nao morreram.

CrispiM: Entao & poraue ainda estao vivas!
CoMISSARIO: V ivag? Tanto melhor! (Aos pol

As Arvores e retirem os cOrpos de delito, isto &, as ve-
lhas. Cuidado com-as impressoes (Os guardas
saem) AS sewho*aa tém que declarar 3 policia o que
estio fazendo al.

AURELIA: Estamos vendo a

tamos vendo a vista (Rist

COMISSARIO (Tomando mota de

Vendo a vista!? Favor declararem domicilic
vil, nacionalidade e idade.
ADELAIDE: Era s6 o que fa;ta\a..-

- CoM

j& ndo agiiento mais!

iciais) Subam

digitais.

vista, sel
]’Hé{}é‘j
tudo .mum €&’

(O repérter comeca G Sé€ mexer)

ComIssArlQ: Este ta ,mbém ainda estd vivo! (Ajudando 0

reporter a se
nhor tem alguma coisa a declarar & policia?

REPB.RTER (Olhando para todos os lados com medo) :
nhor comissario, fui ataca »do por um monstro. Tentei
tudo. .. (Pegando de novo 0
repbrter é informar. Radio
tagem interromglda por uma
martir da impr e da verdade.

CU'{'}E ES‘S(T? 10

Praia continuando a repor

(Enquanto 1isto
Ao ver a

mMe

notas.)

salva-las,

s covarde agressdo. Sou umg

E

desvencilhar do fie do mxro}o:z{) O se- B

microfone) 'O dever de um

ar, ”1""-. nao se tratavii@

(0O veni

?u.rro e os ouvintes sabem disto -
Ct}“..,i:]_‘jog:o d:aqui, porgue eles pod:: A
PEi LSARIO: Um momento. (Continug
XEPORTER (Querendo descobrir cs::wzt.

Tem alguma co;sa a declarar aos no

C HI ?c. 6{'1 I nao p e Seninor )‘%t:l {4i]"\ er me
co L1 Tio (I TEeS O?Hi O
) h gi_ p fu 3

(O repé z 8l
porter faz sinal para ele d:

o e

LR

7

(Neste mc
= £ 1O0ME f Q
vem-se a T—En'o as bonecas comecam a se mezer e
- - s tias e os noliciai il . ou~-
LPL, __{szc{a?q O oo
" z . COMLsSSa] -5 s
acompanham seus movimentos.) Ssdrio e o reporter
E

GEEE RaE B
\T.:..w,- me fazendo L(_,'ij' 15
z

ao me toque, policia!

ntic como é
E1

(Aurclia ri)

que &, madamsz?
tenho que segurar, ora!
me faz cocegas, pm icia. -
egura meu braco, madame.

, faz favor.

E
nio tem Tem

ADALGISA
CRISPIM :
ADALGISA :
CRISPIM :
CoMIssA

1
» LU

Nio m

(Os 1
vista com

bonecos desaparecem.

0 comissdrio.)

£ e ‘,-_.,,'?-_*( »

continuag a €ntre

I{I_E OR E I < ic Sen ] B il o 5 ri
TER : 5 £
4gecra G ._,a.: enno ZOTT1f “c' 10 _{')

promete

_ horrivel rapto?

(m.us;\:;kpm :
br:l

licia a o e
= do, a
nm%oq uuv)ntes descobrir tudo 4 st
scokb tudo deste

™
J_‘r‘(“\"}ﬂef
policia

ra u‘"':'u_

l: esco 1’;‘:‘{—}

O -
2
8 ti(\ 0 ]H

amanhs




~Br DFANBSHRS.CPR.TEAPTE. 0480, €

yard

W

I RPN R

g0 é bom gque 2 quadrilha aparega logo

por
ito trabalho & policia. ..

dar

18
mu

os guardas. As tias estao com 03
levantadas,

impressao que

{Chegam 03 ties € _
chapéus fore do lugar, @3 de
folkas 1@ cintura, enfim tém que

estdo descendo das drvores.)

P eda cO8

sal

dar a

W ARIET

*al

Isto € um ultraje:
Duas horas dependuradas nas Arvores!
Pareciamos trés judas em sabado de alel

ocura colocar 0 mi frente ae

T TSN

ADELAIDE:

ADALGISA

AURELIA X
reporter

T crofone @ cadd
que fala) L4 de cima Vi O senhor comissario tao
o mico dona Dalcina. 41

wim

RIS TR

parecla

pequenino jue

ginhos.)

urgentes. ratar e
de familia.
gimas. ..

ADALGISA: Urgentissimas. . .

. a4 =
AURELIA (Sé o) :
M1

COMISSARIO (Tirando uma
medidas das senhoras

para fazer €0

£

REP(

w‘“‘;mmﬁ':{(?ﬂmﬂi“ ium | "_"‘W“: mﬁ" b

COMISSARIO!:
do ndo tomaria €
interditada.
local acaba

tapa nas bochechas.)
ADELAIDE: Ah nbkn
e e 4l Ly

{L’-’.{fl‘l e ;idb.l..,'d .
e p. = aide é jogada nos bracos do comissé
o continua e a confusa 08 do comissdrio. O
hades njusao . 10. [}

o : 10 comeca. )

A...\,.,ah[;f.'j‘;, Adelaid

o se ey
senhor! (Tape; uma nova lu

COMISSARIO:
ADELAIDE : ue 1 =

E: Que indecéncia. (Devois de mui
mAreae o =0 = i ”.‘;
VENLD CESsa e .i"{"j}f_'.'r;f(- e torn o

COMISSARIO

oYl rn
cheiatura.

rodopiarem o
8¢ recompiem.)

{EG(\}{n'L‘:lf;( es tomareti

e |

umasa

pouca vergonha
2rZOo )

"fl’ adevem esta £1 T .

J vem SLAT Mmew naro s

: I.“:;:I‘ iy 3 0 apa ._..(Idﬂ-_.)
(,‘.0 A SSARIOC: \ amos C'TI;-LN Ta, ‘|f)_ [':‘TQqu

AV 1S O =) . T =
mais cautela e de novo o vento os (Tornem a sair com
N F T 8

For i
traz de volta. Af
COMISSAR T
Wi L:".'-U-IG: X amaos 2IM Dol
imos embora, torno a dizer. (Adelaid
1Zer. A Laice
se pendura no fio do microfone, os
s croyone, o8
rem o
no siléncio:)
AURELIA: £
. ar)

gritando

Wi ProgT
; outro e saev: desr :
% ; WLEIrL f!Y.* L r-?.'-'rt:'?‘z.'r_rfé 0 NEVE A =
monsiro 0, para nao desperta-
Aurélia mais atrds o

trae iz

Tt
ele! 46 owvir 1
(..-_‘ ouvir 1eto todos

DOT SOCOTTO*
: ocorro: desta vez o v i
lesta vez o vento ndo sopra.)




L p
MiE: Maria! Maria! Volta, Maria, para sua casali.. (&
mae comecd @ chorar. Ao mesmo tempo uma brisa leve
comega o SOPTAr- A mde s€ assusta, b mbrando-sz A1
estéria que Pedrinho contou. Do alto &€ -_'?fsqeudo 7
enorme pergaminho. ) :
Mie: O que & isto? (Pege 0 pc-rgaminho.)

(Quando @ mde comega @ ler a carta, @ [uz de ceis é
diminutda, 10 f_undo sfo pro_i’ctadas, através de um pro-
jetor instalado na platéia, vdrias f{)fogmf[as de Maria.
de muvens, de maT, de bichos, de cidades antigas, @¢
Maria de novo, de modo que dé a impressao de que ela
estd viajando. Quve-se @0 MesMo tempo a vOZ da ment-

na atraves do microfone. A voz pode SE€T acompani

-
LAk

de miusica bem €0 fundo, megf’ri‘:z:?fj brisa.)

MARIA (Voz) : Mamae, estou voando
aflitos. Conheci dona Ventania e sua fitha
muito delicada e améavel, O Vento Lo
cacunda dele tenho visto coisas lindas. 1ri praia
mes, Sem fim! E nuvens e nuvens e mais nuvens. vV
bichos, cidades e terras secas. Vi td --erdinho € flo
rido. Nao vou mais precisar de estu al
de tia Adelaide porque ja aprendi tu
3 a «ente aprende mais depressé
+2 acho que ja amo mesmo 0 TO:
icam perto, 0 QUE era feio &€ .1~ ra de tia
enfeiava tudo, coitada., nunca andou
cunda rento. B por isso. Também vamos fa
esordens por af, mas é para variar da vida de toqo
olto. O Vento perguntou S€ '
do ainca. Gosto muito
Mas acho que preifiro ser eu, apesar de
se acostuma tanto a Ser gente qu
yrgar de Ser. Acho que € isso gque

o precisa ficar aflita,

I‘IE’TL‘ as Sy - :
igue Mujica e H@'.l;(. Ary en I {e !; L
n Menina € o Vento
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Neuza

NAavarro,

Yolanda Costa,

lLaurence em

B

Helio

i

‘ffhi?u

E

elemento e manda iembranc¢as. Estamos
meio do Brasil. A cachoeira do Iguag
barbara. Beijos, Maria.

MAE (A luz e;olta. a cena) =

Comissério! Sennor COII’llSSa"‘lO' Mmha filha busa de
mar! Que horror! Policia! Policia! (Sai gritando.)

CENA VI v

(Entra tia Aurélia segurando wma enorme ventarola'
corre pela cena imitando Maria. Depois escuta a voz d-
Adelgide chamando e se esconde rapidamente na coria. i

ADELAIDE: Aurélia!
ADALGISA: Serd que ela teve a ousadia de vir a aqui sozinha?
(As duas estdo apavoradas e se agarram uwma na out ra;
Adelaide tropeca muma pedra e cai numa posi¢do bas-

tante incémoda, de quairo, sua raiva ainda aumento
mais.)

ADELAIDE: Meu lumbago!. ..
por aqui, Aurélia!

ADALGISA: Trate de aparecer, Aurélia, sabem-s que
estd escondida por aqui. Nio adianta desobedecer A
laide. Vocé sabe disso, Aurélia.

ADELAIDE: O que sempre perdeu Aur.lia foram as
companhias. . .

ADALGISA (Ofendida) : Nés, Adelaide?!

ADELAIDE: Claro que ndo, Adalgisa! Ora vejam sé!. ..
ria e Pedro nunca foram com panhia para Aurélia.

Sémpre se deixou levar pelas "‘1‘1".1‘1@85!

ADALGISA: Sen mpre se deixou levar!

ADELAIDE: Sei que vocé estéd escondida, Aurélia!

ADALGISA: Aurelinha, trate de aparecer!

Sei que voced estid escondida
41
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- ADELAIDE: Trate de apare’:er'logo porque genio © castigo
vai ser pior...
ADALGISA Msninha, aparegal. :

trata de escapar pelo fundo do

Adalgisa.)

m LUito ﬂf-(ruﬁu

(A urélia com 7
escoberta PpoT

palco mas é d

Achei!
0O que <

ADALGISA:

ADELAIDE ! va fazendo na cova do
vento?

ADALGISA:
nhas?

(Aurélia nao Tes

que v ocd estax

Nao sabe gue isto agui nao & lugar para moci-

ponde.)

Nao quer respol nder, ndo é7
te castiga. Vock

Au

Ah!

Responda, a, senéo ela

ADELAIDE: r
ADALGISA! réli

quer ser ;aptada?
(Auréli.a, diz que sim com @ cabeca.)

Ah! Entao & isto? Que
iatamente € esc

cilv

ADELAIDE (Fa riosa) :
IrA para o5 imedi
«Lugar . @ moca é no
tutano” Adelaide agarTa
gisa pelo
petem ;)

AS DUAS!
néo tem tutano...

iano, quent vive I

1].
por uUm Iado

Aur él lia
outro € levam A T"EI.’{I suspenst engu

moca € 1o piano, quem vive

Lugar de mo
LSaf;-n}

CENA VII

L ey AR
b i Gt J-
m mm}‘q onf
drinho e

mﬂwmrmﬂ%

LWWW'”'“I‘%

T ser raptadall
revera duzentas vezes:§
na rua nao tem®
Ada-§
mto Tl

& PrpRO -

.W

CC TISSARIO :
ArE

‘.

dis b;{"m agui que isto apareceu?
Fie o 1S3 ’soprou de repente e \e
B ,» devagarinho até aqui! E:
OMISSARIO:
nT(_). Guardas, vigiem tud
ta, avisem. ke G
PAciFico: Vigi
: iglar o que, ¢
ek : , chefe?
COMISSARIO: Por-ai... por cima

(Pacifico
S chupa o dedo e coloca-o na

a diregdo do vento.) et g
CRISPIH 3 -:i
ConI

=P

LU

Oseqh " ni
nhor nio quer tir: i
oy q‘1._L‘t]rL¢r as impressées digitais?
§ = uem, seu burro? (Todos e
g CL. 0 se for do vento, S
Al . 1e-8e Pa.jl"; 1
e R é,hu Quer enlouquecer mais
B s s T 1818 a
COeMISSARIO 5 s |
AISS. ) ( y = 5 e Llalill "‘ "Y:‘ A
PeEbro (Lo '\pf-gﬂr-ﬁo Pedrinho pelo cangot e
C; i3 '-,mn simplicidade) : St
OMISSARIO: Quem é cﬂté:’
DO- O Ve 4 : B
PEDR nto, ora. Mari: i
oIl b iaria saiu voando na cacunda d
S 0) Rapazinho, trat: ol
ma menina, de sua irm3 S b R
ais. do mundo. d a irma. Trata-se també idd e
T mundo, da humanidad o oy Wd‘n
= sair na cacunda do vento v
i ° ) VEIITO,
EDRO: N#o podia, senhd
T*ode P
Conrss

se entreolham)

L
Fiﬂ‘: au b
P 163, queIm
Maria e o Vento juem !

s
Uma menina »n
160

C~+.— 01l

Swa U

.
v e
vindo !

comissdnio. Nau -podia,
abater
uma carta?
sario, o

vento. Por que
Porque dois e r‘n‘fr: sio

também
gscrever

o um

TR X T,

: Cra, senhor comi

] nao conhece o ‘

CO“T‘-‘:::
MISSARIO:

]'!:‘n"l

111a, Vv

ento é elemento elementar

vocé vai da

hu',-‘."

Menino de ]

v"]’“'\- a 1
zer a verdade,

\u
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SR

Wit
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e se dois e dois ndo forem qua

PEpne: Senhor ecomissario,
70, ¢ ¢ vealo Hver eacunda, hem? B 3 policia. . -

E a policiz, 0 qué?...
2o vento e eu estar dizendo %
4

& TS (,‘I‘:atcz_:fmmpmdﬂ) :
PEDED: ...Ndo entender nagl

2 verdade? :
ComissSARIO: Hsie menino csté atrapalbando os bons traba-
Thos da policia. Se continvar assim tevei gue mandar

prendeé-lo.
MAE: Nio se aflija, gsenhor comissario;
para vocé comprar sorvete.
o de sorvetes e © comissario néo
nissdrio.)

toma, Pedrinhe, 2

toma dinheiro E

Pepro: Ja estou chei des. £
cobre nada. (Tira a lingua para 0 €07

ComissAr1o: Monstrinho irritante! (Pacifico € Crispir
correm atrds de Pedrinko.) Pacifico, Crispim, voltem
(Voltando & carte): “mamae estou voando” (Olha por
cima, 0S outros fazem 0 mesmo); “as coisas longe ficam
perto”, esta carta deve ser em cédigo; “j& amo mesmo §
o nosso Brasil”; este negocio de amar © Brasil é coisi§
suspeita; “fazer desorders. vamos fazer umas def
sordens por afi”... (Vitorioso) Agqui esta! Entio quag
rem fazer umas desorde -, hem? Guardas a post 2
Nio estou gostando nads disso... lsto € T
rando a muita desordem. emos Que defender a

_ constituida. ..
MAE (Ndéo entendendo neda, aflitissima) :
brisa, senhor comissario-

ComIss4rio: Brisa? Quem?

Mie: Minha filhinha. O semhor nao viu? (Mostrando
carta) O vento convidou-a para virar brisa de maig
Aqui, olha... (Os dois léem baizo o trecho da carte'§

COMISSARIO (Fazendo um ar intefigcntis-simo} - O vento..
Vento? Vento deve ser pseuddnimo de algum espido

chefe de bando. Jodo tento, Pedro Vento, Zé Veniy

Chico Vento... Sabe-se 18

E se ela vird

PAC)’(}?CO: Conheci um Chico Vento au
£ oce la numa padaria de minha ¢
EISPII}.!. Quem sabe, chefe, nio & cas
niga? e
PACIFICO: Disco voador
CRISPIM : Planeta Marte
CoMISSARIO (Conelusive): Nio. Nada disso. Ests
= ? ! : T\ S0. sta do fi
F:aado claro. A ecoise é aqui na terra me t_'ld-l e
sobrenome de um bandido oL
MAE (Solucande): Minha filha!
COMISSARIO: i 3 K y
s pjzbfre 1sto nao tenho a menor duavida. Tsoun
menina ps azer crer a nos, d lici i
3 vt e . da policia, que se tratava
PaciFico: E o menino?
" ook M 2
COMISSARIO: Enlouqueeen o menino
derrubou o repérter .
Pacirico: E as velhas?
N oo A T 7 s
CoMISSARIC: Dependurou as velhas e
esta cc A e g i1lad J 33
= aq,rtfz cifrada que sé pode enganar aos tolos (Ven \
;l___ gzc.e chora) e as maies. Entdo quév s S
i - h . n Brern
as ordens na cidade, hem! Que .
et ! Querem enganar a
CRISPIM: Mas chef
ol Mas L?e’ie‘ e este vento que soprou e quase &
rubou a gente? Corwo & c 5 brou € guase cer-
: gente! Conio € que ssa Excelénci
gl ¢ que Vossa Exceléncia expiica
COMISSARIO:

s

com alguma droga

et L’LII Tro aqu il 8 < el d
. iQULI0 7140 era vernt
na tlI. eza ‘ N - I o \'P" "
e um ;J..qui] ;'_-\L-\i[.i’_

fala cheia A

era sopro de algt I
: pro de algum anarelho,

"CI"" ' 1
gigante, um ventilador atémico (S
Sians wo, e itdmico. .. (Sua
g ireulagdo é interrompida vor um wpeq
, : yaloy (I e E ¢ Nl 3
aas sustentando uma carta que AP gt
comissdrio fi iti ring :
bega 10 Jiea estatico) Ninguém toca! (Com cuid
i ing toca! (Com cuidade

O oa a e guarda o para-quedas na mala de 2
cla; depois comeca a bt b
Plicido Tn S

“m.,lc.n Epaminondas Cavalg
conhece de nome. . l

ma; 0

COMISSArio
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aguardando mi

NP ; 2. E nio deixe seu filho s

(Acompenha ¢ ma

+ @ guem vai ter

s e -
il inopdas. O su. Dao
grandinho para

’f f_,l co

negar o vento ¢

1 fumar

tureza deste
fabricado. | . : TMOrTo sid: Eonminondas.
. B mi a virar D : 8 ; :
W T minh 3 . Erasiss Guero dizer... sus § pacirico (M
R ra sanhors. Sinto dist
senhora. Sinto ¢

wem (GOer.




{Querendo imitar © chefe e falando ainda maois (Comissri

L OTMISSA Py

Vamos embora, chefe. : e
ol :

rio (Dando uma wvolta p lo cena, pisando e falando v R
' . AURELIA: Nao é S
da mais forte): Estamos o emnbora... Nl 3a 40 € aqul a
- = e : - ’ . . . X va. a e v <>
Pacirico (Enquanto o cheje sai de€ cena): dJa fomose = = n:.}lta_
§ PEDRO: Mas, tia Aurélia

ra! (Os dois tornam @ -ecer pela entrade do pros- =
i envai- em cima nas nuvens?!

cénio) Inteligente, hem § ; A} :
= i » 4 1
dece, faz psiu, toma 0 TEVO , espera escondido ma g ARn... tenho!l
B
Z
1.3

: Mais acima ainda! N:

fremte da cortina.)

légo, Pedri

esta bem. Vou com
sabe ventarolar?

comissdrio espera olgum posSivel i rUSO. AnOlLEce , .z
E ' 4 ALIY { Al

.

i s e b A e s i, i

cova do Vento. No meio — eng o i a. Pé ant= § i
y 3 ' 5 ) o it Vel 1 o A
surge tio Aurelid S uma maleta na mao.) & S Mo S Veja (Quando ¢ dar wma 1odo

. piaaa aa com a tabuleta do eomis s g =
@ Pedrinho TR iil, olha
AURELIA (Chamando) : Vento!.. Ventinho. prth i
% PEDRO (L¢ ndo) : Proibido passar
Mianan o #cl
PR N eea L é coisa do comissaric } s
ComissArie (Entreo 0s dentes):Rew g ] - Estao§ nissario. ({ira a

todos no pano‘

507113
aqui,

P——

ST i

nrontind

ouve o b M

Quieto, imbecil!

rro, mesmo

: : ; T a———. : um dia desses.
AURELIA: Briguel com Adelaide. Eu estava aprend : IR o i 2 R

ventarolar no quintal, entdo ela me POS G C2°VST g ' enforcad
‘ : omo um enforcado naquela

entao eu resolvi tdm':_}r;?n". pas
PE-.i C if1

1uma

escrevellGu.

vierem
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o manobra € faz gestos ajl
edrinho.)

;t80, para.. -

percebe

- ndo 540

PEDRO: ...para o Afganis

COMISSARIO

tgg de pertencer

gue expliqguem 0 § ue fazia

Cova do Vento.

PEDRO: Estévamos

comissirio: Toma 1
AURELIA (Furiosa)

mega (1] dar 80cos Mo e

pai nem

Desres

percebidos por .

.para o :-;;;;.’.rcz:. Es

do do

rem

ndo o Vento.

i).

L'Q-—\r\r

+f|_ :LICL'

minh
minna

e meu

mr]nr,

AURELIA:

(P

CoMI1s T;‘-,RID :

P‘(}h 1CO (4
vista. ..

fy

hor nao tem I

eito do comiss?

s que, entretanto,

-3

. {Co-

naoc

1 com 1810

) O 5:3';‘ihu,

lia, a senhe-

m para longe...

esp. _"‘ndo 0
3 . pronts,

a
Wﬂmmmdw;ﬁmmswmm'm SR TE RN R e e A

COMissario tenta ffapalr-____
:'fiﬂﬁ.)
COMISSARIO ;

e @ boca n
Peste! Guarde tudo

: {Quando o)
vindo a mde,)

0 xadrez.
cena vem
VOZ DA MAE:

VOZ DE AURE
vOZ Se
MAE: Mas o que é isto?
I0 (A ponta

é isto?
Foi aquele burro do
perde e a mae entra em cena
SN i Céna

ando-lhe

reso.
Pi"'l‘l“h!‘ suspei
também ?

'LH;J(-i‘ti')

de ser

MAE:

P} ) o o
\_JlIA.A.J:_I ¥l

1.4 -
2an l"uﬂ';,

no
ikl

C ova

uém pode

comissdario f

a miae

Mae ¢

di peixinho.




=iT MUIEG @8-
y chefe.}
O que

ndo Cris
ane

na proprie ciniura. Vem chega
sustado e fica estatelado olhando as m
CoMISSARIQ: Querc ver se €le me arranca daqui. ..
é que ha, Crispim?.
CrispiM  (Olkando o
e R
1SsARIO: O que, imbecil?
PIM O outro, ¢ da atmosfera
195iR10: Quero ver se este vento falso,
mica, este Zé Vento, Jodo Vento, Chico Vento. ..
sopro de laboratério pode derrubar Placido Epaminon-
das de Sousa, Oficial _-_dministaa-..n-’a, classe M, a-

. 22 At - |
ua giiingiiénios!...
dro perman 1 guatro giiingiiénio

a2 do

ComM
CRISP
Ccom1

g mesmo.
esta |

qt

ci
:\.

ivel 20, con

Ao 13

‘ada de vento.)

" - -
uma forte a

uve-se

43

Vento enta macum-

CRISPIM o é
ba.
ISbARl”."
galhada mais perto.
sua corda comega 4 Se aproxin
fiado. Sem. que ’L‘Cj(! na fundo da
levando a mening p

VENTO: Quem

benzendo)
enha, Vento falso... Vento...
O comissdric bem am
mar do proscénio descon-
ena aparece o Vento

(Outre gar-
em

CcoMm

arrado

la s

Al

)

arvorx?

paralisado.

pega na ponta da corda gue
comega puzar
pente fica em pOSiC
gura do Vento.)

MENINA: Boa noite, senhor co

CoMmISsSARrIo: O carnaval ji acabo

senhor pode enganar

T sy s o
aepols

a

0 comissar

a

enorme

-

L iil

Estd presc
mento de

vento

re-
Ji=

i “.‘

AR

R it [0 L

U R EAHIT] MR

AR S R R e

S

U L SR
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Leroicamenie e volia
melios guimicos, fa

. o [EE
"ENTO (Brincalkdo) :

&g atague) ;
Isos ventos contra

a

E por que mais, s

tira um revélver
: Q-rrcs.?zcacio violentambgte g
aparece no ar; o mentna
-

Mis8Ario

Estd preso, j& disse, e na

nha me prender, Comissa
Pois vou mesmo. (Desta vez o
chao de pernas para o ar. O Vent
param de rir.) V

sr

o

opa
Joe

também sera presa m
(O Vento

MARIA: _ (CP(??‘(I?LLLO pard
Vento! E

u‘rnra”

(O Vento, furioso,

rio

comega a veniar
Finalmente des

uma grende

1r vela cena

m7.18 e )
T ERJgUANLO

a

arece

olhando para c¢ima p..a dar

sario estd subindo.)

IMpressao

uuuuuuuuuuy !
Depressa,

Jese aparel
todo

nde estd o comissario?
aquele 14

, Perto da jaqu

Vento.

munde
pontinho em
vore enor

Estou,

(. Nova SGI}?‘Gdﬁv que fﬂ,j’ ¢ COMISsa rio

T
(42

{

recuar.)

comissari

nent

que




eston qg:—.

MARTAL
rendo mais. . .
nho... e tedos. -.

VENTO (Aflito):
vou soprar tu io de

Queria {Chor ando muil
guero minha 7

oeta

tl.t_. -Al)"
Um

CICAOTEE, u&:.
gargalhadas).
ah! ah!.

eil, b O

Vento?
hem

MARIA: K

L-GMI:":"S.&RIG 2
Socorro!

MARIA: Senhor il‘.L.a“Bo,‘r’..},

ixem cie
Chefe, onde?
cima, seus bobos.

MARIA De
PAcIFICO:

MARIA: L& em

fazendo

Imbecis, peguem umd !

pela cena cOMO patetas atlras

e comeca

Lrando

coraa.. ..

&

el
i

. = L r"h € =k . 5
V_Fi%iW‘y«_i:mm~m,. L 3 : ek, ]
" W R R R TR - g
4 ; ERLLL sk S L S R s R E L S L e R i

°

1‘.(}1-"?‘?‘0 Fa: ¥, G044

e amarelo,

gurendo

BR DFANBSB NS.CPR.TEAPTE. O, P, RG 2.

panha
vl com o
‘-:-'s?‘fzto,)

S e vé
diminue e chega também r

. S
QLoD

minha filha?
carta?

vento traz tia Aurélia

AS ff,guq se ab raca
olo, nuw rodopio.)
al
uquinha querida!
U traz ti e
) : _JE(_I, Auclaide envolta
ugerindo a : a
?32-5[?\.-,
As folha.

oy C‘[Q?"L{fﬁg do vento) -

X jogado n
um pedago de grade
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0 Comissario dependurado!
O castigo anda a cavalol. ..
foi ventado. Bem feito!
por wma corda, desce 0 comissdrio
isivel da platéia para de

Topos (Rindo) :
Tia ADELAIDE:
AvurgLia: Ele também

(Do alto, amarrado
batendo 08 PES, furioso. Ja v
descer.)

Depressa, Pacifico.
ando a ponta de uma cor
chefe. Crispim

da, presa em cima):
foi chamar ©S bom-

COMISSARIO:
PAciFico (Segur
A corda encrencou,
beiros. . .
COMISSARIO!: Imbecis!
todos se
rito para apurar as Ies
REPORTER (Que chegou esba
to, distintos ouvintes, o sr.
corda, em atitude estranhamente. . .
COMISSARIO: Prenda este reporter, Crispim. (Crispim tape
a boee do repérter € 0 retira de cend gritando.)
REPORTER: Estdo tentando tapar a boca da imprensa

lada. ..
comissArio: Todos estio novamente
uma ENorme _rm'r',rm.l.’u'u.'fa. do Vento
Prendam também este vento...
Nao se prende o vento..
N&o se prende o vento...

todos riem dele) Que §

(Vendo que
ir rigorcso inqué- B

dirijam a delegacia. Vou abr

ponsabilidades.
forido) : Veja na Cova do Ven-

Comissario pendurado nuna

{:

rTresos. . - (Cuv

pelo alto-]

MARIA: senhor comissario.
MARIA E PEDRO! nao se prem
o vento!

(O punc se fecha enquanto 0 COT

tros riem.)
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MINISTERIO DA JUSTIGA
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
DIVISAO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

PARECER N9 86=SCOP/SR/MG

LIVRE

CLASSIFICACAO ETARIA:

AUTORA: MARIA CLARA MACHADO

CompaRaANDO © TEXTO: " A MENINA E 0 VENe
T0 ", OE AUTORIA OE MaRSA CLARA MACRADO, COM 0 EXISTENTE EM NOSSOS

ARQUIVOS, CONSTATE} SEREM ELES fGuals, DA( SUGERIR SEJA MANTBDA A

MESMA FAIXA ETARIA DADA ANTERIORMENTE: LIVRE, J QUE O CERTIFICADO

esTA v vaLioape até 08/06/89,

Bevo Homzourc, 28 oe outusro pE 1986

t{/\/w» UOL/\A_,D\ CM.{,LW /(/L/'G’V\,EL-

Ana Marta CoeLno MonTESs

& sevigo GrAFico 0o opF
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SERVICO PUBLICO FEDERAL

ESSO N2 2105/86-SCDP/SR/MG

= §
I - De acordo com o parecer do exame compara—:

tivo - Classificacg LIVRE. Condicionada;

5 ~

a realizacgao

Informar ao

texto a decis

1.533/85-DCDP

Aguardar a rea.Lzag“o do ensaio gera* ya

ra expedicao do certificado cens orlo e el

caminhamento do processo a DCDr.

_B. Hte.,~29 de outubfg,de‘}986

e NSSN WSS VSIS WS SO————

\
[|

e e, S S (S
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SERVICO PUBLICO_FEDERAL
Depantamento de Polieia Federal
Superintendencia Regional em Minas Geralis

Senvico de Censuna de Divensoes  Publicas

by

0ficio n? 248 /86- SCDP/SR/MG. BeLo Honizonte, 29 de outubro/86

Infonmamos-Lhe que a pega teatral " A MENINA
E O VENTO * de MARIA CLARA MACHADO

cuja analise nos §oi requerida por V. Sa.  com

vistas @ encenacdo pelo grupo de teatro EXPERIMENTAL CENICO B

CIA D'ESTRELAS necebeu a seguinte classificagao: LIVEE

Lembramos que a expedi¢ao do CERTIFICADO DE CEN.
SURA, dar-se-a apos a consumagdo da segunda fase do exame previo, ou
sefa, do .em..cu:o genal, quando se confirmarnd a classificagdo etaria.

0 ensaio geral devera ser realizado de acordo com
as determinagoes Legais, sobretudo quanto a cenario, {Luminagao e 4in
dumentaria do elenco, que deverdo estar em consonancia com as 0os-
teriones apresentagoes do espetaculo ao publico. Portanto, no momen-
Zo em que estiver habilitado a fazer a exibigao previa aos censohres,
V. Sa. devera requene-La nesite ée)w,éq.o.. |

Atenciosamente,
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|LMO. SR. CHEFE DO SERVIGO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS-DPF-SR-MG

' (REQUERENTE) :
‘§§Da; e - e G~b§¥ﬂb}\ﬁ'v}¥{b , CARTEIRA DE |DENTIDADE MXCS !gh\
NACIONALIDADE (ProFISSAO)

= P \ i ©
e Mu , RESIDENTE E DOMICILIADO A _ Ay Lﬁ;‘ oo MNE -
(Ne/Grcao ExPEDIDOR) .

» ¢ ( -
L.;)‘«»'-_Q < .Q.\..\.'\ SRS | T emna N : 5. FonE: -“,5 o W 2 g\_&; \,,;,j

~3

VEM REQUERER A V.Sa. o EXAME DO ENSAIO GERAL oo espeTAcuLo A _Me-Noma S o

-
e M R 2 i nmuzm_semﬁ+

(PEGA TEATRAL, BAILADOS, ETC.]

\ " .
: ﬁkﬁéww»‘:\s»:L;;f~ ‘“vv-§tﬁ N =~ Kone LizaknLBQ
LOCAL DO ENSAI O-ENDEREGO}

OATA E HORARIO ACIMA, DECLARADOS PELO CENSOR RESPONSAVEL, CONSOANTE 0S ARTIGOS
49 g 50, § 52 po Dec. N2 20.493/46, CABENDO A0 REQUERENTE A RESPONSABILIDADE QUAN-

. TO AS DETEF?M]I‘-EAQSE_S LEGAI S MENCIONADAS NO VERSO.

TERMOS EM QUE

PEDE DEFERIMENTO

?\r&‘—{\:-}_ﬁ_‘:\“\x“él\.\ \‘-WA" ' e [ L '-%S) \'}\.L.. . 2 ?{:
(tbcaL E BATA)

.{{X&\ i

(RgquerenTE)
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D E

RECRI
24

ART. 50. DURANTE 0S ENSAIOS GERAIS 0OS ARTISTAS SAO OBRIGADOS A CUMPRIR
RI GOROSAMENTE AS DETERMJN&Q@ES DO CENSOR E DO CHEFE DO SCOP, TANTO EM REL, =

¢AO A0 TEXTO DA PEGA OU NUMERO EM ENSAIO, COMO EM RELAGXO A INOUMENTARI A, AOS

3, MARCAGOES, ATITUDES E PROCEDIMENTO® NO PALCO.
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CENARIO:

A cova do vento. Um pedago de praia deserta com enorme tronco
ao fu!'ldo de onde caem pedagos de galhos e parasitas, feitos corh
material leve para que possam sugerir o efeito do vcnt,o No chao
algumas pedras rqhgas. Uma delas é o travesseiro do ven’to. O am-
biente deve sugerir mistério e poesia. Varios ventiladores sio ins-
talados para movimentar os parasitas que Se moverdo ao mesmo tem-
PO que se ouve o barulho do vento gravadoe e irradiado de um alto-

falante.
PROLOGO

O Prélogo se passa mo proscénio com a cortina fechada.
Ouve-se insistentemente uma escala de piaro tocada as
longe. Fugindo, esbaforidos, entram Maria e Pedro.
Cessa a escala.

MARIA: Corre, Pedro, que 14 vém elas!

PEDRO: Santo Deus, ela nfo nos deixa em paz!

MARIA E PEDRO juntos: Aula no Domingo também é o
ciimulo.

PEDRO: Tia Adelaide é o fim.

VOoz DE TIA ADELAIDE: Pedro! Maria!

MARIA: Depressa! (Saem correndo)

Entram também esbaforidas da corrida as trés tias.
Tia Adelaide é a mais velha e também a mais mandona.
Tia Adalgisa é a do meio, Cépia vive de tia Adelaide.
Tia Aurélia é a menos velha, meio biruta, meio infantil,
obedece sempre tia Adelaide por hdbito ¢ medo. Pas-
sam as tias (ouve-se de novo ¢ escala no piano) e tor-

nam a voltar 08 meninos.
MARIA: Pedro, vamos nos esconder na cova do vento?
PEDRO: Boa idéia. Vamos!

Saem. Voltam as tias.

ADELAIDE (Gritando): Meninos, voltem ji para a aula!l
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car na rua.

AURELIA: Maria! Pedro!... Voltem ji... ja... ja...
Adelaide esta chamando!...

ADELAIDE: Lugar de crianca é dentro de casa.

ADALGISA:" A culpa é da mie deles que é muito mole. . .

AURELIA: No nosso tempo, quando. . .

ADELAIDE (Interrompendo-a): Jé sei, Aurélia, que nosso
tempo era diferente, mas nossa obrigacdo de tias ¢
educa-los.

AURELIA: A aula de hoje é tio boa! Adoro educacio civica!

ADALGISA: As aulas de Adelaide sfio excelentes! Ela é a
melhor professora de educacio civica da cidade!

AURELIA: E do Brasil!

ADELAIDE (Saindo, orgulhosa com os elogios) :  Meninos,
voltem para a aula!

ADALGISA (Acompanhando-a): ¥ preciso aprender a amar
o Brasil, meninos!

AURELIA (Saindo também): Pedro! Maria!

(Muito essustada volta Adalgisa)

ADALGISA: Por ali é o caminho da cova do vento!

ADELAIDE (Voltando também assustada): ...ndo é lugar
para mocas sozinhas. .,

AURELIA (Aparecendo alvorocada): Cova do vento... ma-
mée sempre disse que 14 é muito deserto, e feio... e
cheio de vento. ..

ADELAIDE: Vamos voltar. E muito perigoso o risco.

ADALGISA: E muito perigoso o risco.

AURELIA: E o0s meninos?

ADELAIDE — Quando chegarem em casa ficario de castigo,
Terdo que escrever duzentas vezes: Viva o nosso Brasil
amado! (Sai)

AURELIA: Vivoooooo! (Sai)

ADALGISA: Muito boa idéia, Adelaide, muito boa idéia!
(Sai)

CENA 1

(Ao abrir o pano a cena deve estar na penwumbra; ao
fundo, deitado no chao, com a cabeca numa das pedras,
dorme o Vento. E wum personagem imeio mitoldgico,
como se vé em figuras de mapas de navegacio antiga.
O ator que representar o Vento deve scr bem alto para
aumentar o contraste com a menina, mas ndo deve ser
uma figura feia para mao meter medo mas criancas.
Pode usar uma mdscara. Pedro e Maria chegam corren-
do. Depois de verificarem que ndo cstGo sendo persc-
guidos, observam o lugar.)

MARIA: Tiiii! Aqui hoje estd muito esquisito.

PEDRO: Mas aqui tenho a certeza que elas nio vém.

MARIA: Tia Adalgisa tem tanto medo. ..

PEDRO: Vocé nio acha que isto aqui estd calmo demais?

MARIA (Descobrindo o Vento): Veja, Pedro, o Vento, dor-
mindo. Seri que ele estd doente? (Olhando para cima)

Caiu, sera?

PEDRO: Lugar de vento ficar é 14 em cima. O que é que
ele veio fazer aqui na praia?

MARIA: Alguma indigestdo de ar. (Rindo) Que feio que
ele é!

PEDRO: E velho e barrigudo.

MARIA: Que pena! Sempre pensei que o vento fosse lindo!

PEDRO: Por que, ora!

MARIA: Porque tudo que voa é bonito.

PEDRO: Urubu também?

MARIA: Voando é. Até urubu voando é bonito. Menos mos-
quito, é claro.

PEDRO: Ele estd acordando.

MARIA: Vamos nos esconder. (Os dois se escondem atrds
da cortina, no proscénio.)

MARIA: Quero sé ver a cara que ele tem acordado.
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(0O Vento se mexe e fica sentado com as pernas esti-
radas. Depois continua a dormir sentado, roncando
muito alto.)

PEDRO (Procurando falar baixo): Ronca igualzinho ao vové
Jaime. , )

MARIA (Comegando a rir sem controle): Vovd Jaime... é
isto mesmo... o vento se parece com vovd Jaime.

(Os dois continuam a rir até que acordam o Vento, que
abre os olhos espantado.)

VENT.. Psiuuuuu! (Boceja, os meninos se calam, ele con-
tinua a dormir.)

MARIA (Sempre tentando falar baizo): Estd acordando...
Parece mesmo o vové Jaime quando dorme na- pol-
trona...

O Vento abre os olhos espantado e comeca a se levantar,
procur~ndo ver de onde vem o varulho.

PEDRO (Puzxando Maria para se esconder): Ele viu! .

VENTO (Descobrindo os meninos) : Deixem-me dormir, cria-
turas desagradaveis,

PEDRO: Quem é criatura desagradivel?

MARIA: Acho que somos nés,

PEDRO (Brinealhdo, levantando a woz): Os incomodados
que se mudem. '

VENTO (Furioso®: O qué?!

PEDRO (Provocador): Disse: os incomodados que se mudem.

VENTO: Olhe aqui, pirralho, ou vocés me deixam dormir
em paz ou...

PEDRO: Qu o qué? Aqui por acaso é propriedade sua?

MARIA: Pedro, nao provoca. )

PEDRO: A praia é publica, a rua é publica, o espaco é pu-
blico, a atmosfera & publica...

MARIA: A estratosfera é piblica...

PEDRO (Jd dentro de cena sem o menor receio do vento): I

14
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nés fazemos barulho onde queremos... e o vento tam-
bém é publico, estd ouvindo?

VENTO (Com as mdos na cintura, ameagador) ; Menino,
ninguém levanta a voz com o vento,

MARIA: E o troviao?

VENTO: O trewio?

MARIA: Nio é o Padre Eterno levantando a voz para vocé,
vento?

VENTO: Para mim, coisa nenhuma. . .

MARIA: Para quem, entdo?

VENTO: Para vocés, é claro!

MARIA: Bem que eu achei que a explicacio de tia Adelaide
sobre o trovdo nio era boa. Sabia que era o Padre Eter-
no. Tia Adelaide tira a graca de tudo, coitada!

VENTO: Ja disse que ninguém levanta a voz com o vento!

MARIA: Quem é que esta levantando a voz para vocé ? Estou
s6 falando de minha tia Adelaide, e meu irmio é me.
mal-humorado. Mas o senhor também nio fica atras. ..
ele estava sé brincando. Com este mau humor, ji vejo
0 porqué das tempestades... Aliis isto também tia
Adelaide ndo explicou bem. ‘As tempestades sdo causa-
das pelo mau humor de vento e de sua familia... bri-
gas entre nuvens, brisas, ventos, vapores, raios e tro-
L 1Fs T CARE -

VENTO (Interrompendo): Pare de falar, matraca de fei-
ra, ou entdo... eu... eu...

PEDRO (Furioso): Minha irma, matraca de feira?

VENTO: Vocés querem, nio é? (Dd uma lufada de sopro
sobre os meninos, que caem mo chdo. A sonoplastia e
um dos ventiladores acompanham sempre as lufadas do
vento.)

PEDRO: Vento covarde! Vento covarde!

MARIA: Nio provoca, Pedro... Ndo provoca!

VENTO: Tratem de desaparecer, meninos, sendo eu sopro!
E é para valer... Um... Dois...

%
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PeEDRO: Vento caduca... esconde atrds déle gque procura, intrigado, sem poder

MARIA: N&o provoca mais ele, Pedro.

VENTO: Caduca, eu? Pois vocé vai ver... vou te mandar
para as nuvens e la vocé é que vai caducar, fedelho de
uma figa. (Comega a soprar com tanta forg¢a que Pedro,
depois de dar umas wvoltas tentando resistir, sai de cena
sempre gritando.)

PeDRO: Vento covarde... vento covarde. ..

MARIA: Péra de ventar, Vento, que Pedro estd suminde
atrdas daquela Arvore. Péara vento... Pedro! Pedro!
(Sai gritando e procurando resistir.)

VENTO: Pronto. E assim que nés la de cima nos livramos
deles. Sem muita conversa. (Boceja ostensivamente €
torna a sua cama, mas ndo consegue se deitar porque,
furiosa, volta Maria.)

MARIA: Queira soprar de volta, imediatamente, o meu ir-
mio ou entio o senhor teri que se ver comigo.

VENTO: O qué? Estd me desafiando, pedacinho de coisa ne-
nhuma? Quer também ser soprada para longe? (Comeca
a rir.) Isto ai me ameacando... ah! ah! ah! ah!

MARIA: Para de rir, vento bobo-alegre. Nao tem vergonha
de ser tdo velho e rir desse jeito? Traga meu irméao de
volta, ja disse.

VENTO (Pdra bruscamente de rir) : Vou te mandar para a
China, menina.

MARIA: Duvido. (Aceitando o desafio.) E fique sabendo
que sou camped de andar na ventania e nao vai ser um
ventinho qualquer que vai me levar para a China ou
para o Japdo. Bem que eu gostaria de dar um passeio. ..
se eu... :

VENTO (Interrompendo): Vocé disse... ventinho qualquer?

MARIA: Disse. O que é que vocé sabe fazer mais além de
ventar? Sabe ler? Sabe escrever? Qual é a sua educa-
cao civiea? ’

VENTO: Chega. (Dd uma forte lufada. Maria, marota, se
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encontra-la. Finalmente, Maria corre e se esconde.atrds
de uma pedra.)
MARIA: Brisa, vento, ventinho
pode soprar espertinho. ..
Nao tenho medo de ventania.
S6 receio a minha tia,
brisa, vento, ventinho,
pode soprar espertinho...

(O Vento furioso come¢a a soprar e Maria deliciada
ventarola pela cena em loucos rodopios até que sal, sem-
pre rindo. O Vento, sentindo-se vencedor, volta para
sua pedra e recosta para tornar a dormir. Comega @
roncar gquando Maria volta. Vendo que o Vento ndo
acorda ela comega a sapatear e o cantarclar. O Vento
continua roncando. Por fim Maria resolve jogar amare-
linha batendo com os pés com forca. O Vento abre os
olhos.)

MARIA: Isto o senhor ndo sabe fazer... garanto que nio
sabe. ..

VENTO: O qué? Ainda aqui?

MARIA: Vou lhe chatear até vocé trazer Pedro de volta.

VENTO: Nao trago nada de volta.

MARIA: Quer dizer que o senhor ndo sabe trazer ele de
volta?

VENTO: Quer dizer que ndo quero trazer ninguém de volta.

MARIA (Mudando de tdtica) : E se eu prometer nunca mais
incomodé-lo na sua toca?

VENTO: Niao acredito em promessa de menina.

MARIA: Entdo em que vocé acredita?

VENTo: Acredito na minha forga.

MARIA: Prosinha, hem? Tao forte que nem conseguiu me
soprar para longe... Acho que vocé estd ficando sem
félego, velho e cansado, hem, vento?

VENTO (Meio desconfiado) : Vocé acha?

T et e
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MARIA: A verdade € que o senhor com seus mil e quinhen-
tog séculos de vida ndo conseguiu derrubar uma me-
nima de 12 anos.

VENTO: Isto nunca aconteceu. Quem é vocé, menina?

Maria: Sou Maria.

VENTO: Nunca fui vencido por. .. por... ninguém... e
logo por uma menina (O Vento estd desolado) .

MARIA: Nio fique assim, vento. B que sou campea mesmo.
Ninguém me vence na minha rua na corrida de ventania.

VENTO: Como é que faz para vencer? Nem navios, nem ar-
vores, nem cidades, nem nada nesta terra redonda de
Deus pode comigo quando estou furioso.

MARIA: E s6 ndo ter medo e conhecer sua tatica.

VENTO: E vocé conhece minha tatica, menina?

MARIA: Conheco.

VENTO: E como é que vocé descobriu?

MARIA: Praticando. Comecei com uma brisa... uma bri-
sinha A-toa. 3

VENTO: Minha filha. Ela é bem fraquinha, a coitaca.

MARIA: Eu sei. Depois passel para um vento mais forte.

VENTO: Eu.

MARIA: Vento de praia, vento de Cabo Frio. L4 é melhor
ventarolar de 6culos por causa da areia. Mas também
€ melhor porque é salgado demais. A gente lambe o bra-
co, depois fica tudo salgadinho. Quando o vento, o se-
nhor, pira de ventar, a gente continua com o barulho
no ouvido até dormir.

VENTO (Comovido): ¥, é?

MARIA: Bem, na ventania custei mais, porque a ventania
nao tem muita direcdo e tapeia a gente também.

VENTO: Minha mie. Sempre foi meio nervosa.

MARIA: E. Mas venco ela também. Aprendi a ventarolar.

VENTO: Ventarolar? O que é isto?

MARIA: Muito fécil. Virar ventarola de vento. Vocé ja
conseguiu derrubar uma ventarola?
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VENTO: Papa-vento?

MARIA: Isto mesmo.

VENTO: Bem, acho que ndo. Mais ficil é derrubar um ven-
dedor de papa-ventos.

MARIA: Pois é, viro mesmo um papa-vento, fico tio leve
zinha no corpo e rodopio e nio me canso e a ventania
desiste de mim. Quase que posso voar.

VENTO: Vocé gostaria?

MARIA: De voar? Ah! gostaria. Sabe? Um dia tia Aurélia
me dissex que se a gente esfregasse asa de passarinhao
nas costas todos os dias cresciam umas asas e a gente
voava.

VENTO: E vocé esfregou?

MARIA: Ela esfregava na minha e eu na dela. Combina-
mos de voar juntas. Depois comegou a dar brotoeja nas
minhas costas e tia Adelaide descobriu tudo e botou
tia Aurélia e eu de castigo escrevendo duzentas vezes:
“S6 quem voa é passarinho, crianca estu ' i
ao Brasil.”

VENTO: Essa sua tia é de morte, hem?

MARIA: Ela s6 pensa no Brasil, nunca pensa na gente. .

VENTO: Vocé gostaria de passear na minha cacunda?

MARIA: Na cacunda do vento? Oh! Seria barbaro! Mas o
senhor tem que primeiro trazer o Pedrinho.

VENTO: Pedrinho, ndo.

MARIA: Entdo nada feito.

VENTO (Conciliador): Deixa o Pedrinho pra la, que eu ja
ventei ele para casa.

MARIA: Jura?

VENTO: Palavra de vento. Juro pelos raios que me par-
tam... que ele voltard para casa.

MARIA: Nio gosto nada de juramento de vento mas. ..
vocé pode mesmo ventar o que quiser? Trazer coisas
de outras terras, atrapalhar tudo?

VENTO: Posso tudo.




MARIA: L& vem a prosa. Daqui a pouco vocé vai dizer que
é Deus, e ele te castiga.

VENTO: Psiu... fala mais baixo. ..

MARIA: E vocé pensa que o enorme ouvido dele nio esii
por toda parte? Por aqui?! Bem se vé que nio estudou
catecismo.

VENTO: Eu sei que ele estd e ouvindo, mas ele sabe
também que estou brincando, nio sabe?

MARIA: E sempre melhor o genhor ser mais modesto.

VENTO: E vocé é? Camped de corrida contra o vento!

MARIA: Mas néo é sé isto que sei fazer, e ndo fico espa-
lhando por ai... sei tanta coisa. ..

VENTO: Sabe o que mais além de papaventar?

fARIA: Ora, vé-se que o senhor é ignorante; gei fazer uma
porcdo de coisas; sei fazer tricd, sei fazer arroz, ba-
tata frita, sei tratar de galinhas, sei plantar feijao; ora
vento, sei tudo isto que uma menina deve saber e sei
também dancar, patinar, nadar, ventarolar: coisas boas
para contrabalancar as chatas.

VENTO: Chatas?

MARIA: ... fazer cama, estudar aritmética, acabar as fé-
rias, ir ao dentista, ouvir aula de tia Adelaide e ser
obrigada a amar o Brasil!...

VENTO: Vocé quer aprender a amar o Brasil na minha
cacunda?

MARIA: Mas tia Adelaide vem também?

VENTO: Nio. Eu te mostro tudo que ha de bonito por ai e
vocé aprende tudo sem tias e sem livro. 86 olhando. ..

MARIA: Que bom! Mas vento, gostaria também de fazer
umas desordens por af,

VENTO: Desordens?

MARIA (Maliciosa) : Desmanchar umas paradas, ventar tia
Adelaide do piano. Desarrumar tudo que é arrumadinho.
Sé para ver a cara de todo mundo. (Comega a rir) Le-

BR DFANBSB NS.CPR.TEA.PTE.0440,¢.3*

vantar a saia de tia Adelaide seria barbaro! Ela usa
umas ceroulas tdo engracadas!...

VENTO: Pensei que vocé fosse um menina boa.

MARIA: Olha sé quem estd falando! O senhor ndo é o maior
desordeiro de todos os céus? Nio derruba navios e tira
as telhas das casas? Niao levou o chapéu de vovd Jaime
e nunca mais o devolveu?

VENTO: Mas eu sou vento e vocé é gente. Cada um no
seu lugar.

MARIA: Ah! Vento, nfo precisa se desculpar muito, eu te
compreendo tdo bem. Mundo certinho ¢ tae chato! Va-
mos desmanchar um pouco, t& bem? Vamos ventarolar
o mundo!...

VENTO (Rindo): Esta bem. Vocé quer fazer umas ruinda-
dezinhas. Vamos, e nio reclame depois as conseqiién-
cias, hem?

(A menina monta na cacunda do Vento que comeca a
soprar. Ddo uma volte pela cena sempre rindo e desapi-
recem, ouvindo-se ainda por algum tempo a gargalhadna
e o barulho do vento. Depois volta a cena um siléncio
completo até a cena II.)

.

CENA 1II

(Entram Pedrinho, a mde, tia Adelaide, tia Adalgisa e
tia Aurélia; todas assustadas.)

PEDRO: Foi aqui, no meio da ventania,

TiA ADELAIDE (Bairinho): A cova do vento.

TiA ADALGISA: A cova do vento!... (se junta a tia Ade-
laide).

MAE: E depois, Pedrinho, o que aconteceu? (Tia Aurélia
sat de cena, descobrindo, curiosa, a cova.)




TIA ADELAIDE: Coisa boa é que ndo foi. Volta aqui, Auré-
lia, quer também ser raptada?

ADELAIDE: Raptada?

AURELIA (Voltando assustade, mas dando risadinhas)
Deus me livre e guarde, Adelaide!

MAE: Ela ndo pode ter desaparecido assim de qualquer
maneira,

PEDRO: Naio foi de qualquer maneira, mamie., Ela come-
¢ou a ventarolar como sempre faz. Eu é que fui soprado.
Meu controle ainda é ruim. E depois. . .

Topas: E depois. ..

PEDRO: Depois chamei o vento de covarde e foi a conta.
(Aurélia dd risinhos compreensivos.) Ele se irritou o
me sopreu até aquela arvore ali Fiquei preso 14 um
tempao e vi tudo. Eles conversaram muito e riram
também,

ADELAIDE: Eles quem?

PEDRO: Maria e o vento.

ADELAIDE: Conversaram como?

PEDRO: Conversando, ora. Conversa vem, conversa vai, ela
montou na cacunda déle e 14 se foram. ..

ADALGISA: Que conversa é essa de vento conversar? Vocd
sabe, Pedro, que mentir é muito feio. T

AURELIA (Dando risinhos): Eu bem que gostaria de ter
umas conversinhas com o vento. ..

ADELAIDE: Quieta, Aurélia, sendo te ponho no piano. ..

ADALGISA: Vocés ndo acham que ji ouvimos demais este
menino?

MZAE: Pedro, meu filho, conta tudo direitinho, sem inventar
nada, que depois vocé ganha um presente,

PEDRO: Estou contando certinho como eu vi.

MAE: E onde é que vocé acha que eles estdo agora?

PEDRO: Bem, agora? (Caleulando) Se pediram ajuda da
ventania, que é a mae dele. ..

MAE: Mie de quem?
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PEDRC: Do vento. (Todas se entreolham) Se pediram aju-

da a ela ji devem estar perto do Ceara. Ele deve ter
1etido um sudoeste bravo. Pode ser também que tenham

ficado para fazerem as tais desordens que Maria pe-
(3 11 £ (e

MAE (Achando que o filho ndo estd bem da cabe¢a) : Toma,
meu filho. (Dd-lhe dinheiro.) Vai tomar um sorvete bem
grande (Pedrinko sai).

ADELAIDE (Emnire os dentes): Antipedagégico!

MaEe: Estou ficando aflita!

ADELAIDE: Pudera!

MAE: Faz mais de seis horas que a menina sumiu. E foi
daqui... Pedro ndo diz coisa com coisa.

ADELAIDE: Acho que ele ficou meio atrapalhado da cabeca...

ADALGISA: Teria ela sido raptada?

ADELAIDE: Mas é 6bvio!. .,

MAE (Quase chorando): Vou avisar a policia. Nao agiiento
mais. Fiquem aqui um pouco. Quem s2be ela aparece?

ADALGISA: Ficar aqui sozinhas? E se ele aparecer?

MAE: Ele quem?

ADELAIDE: O raptor!

AURELIA: O vento, Adelaide?

ADELAIDE: Sossega, Aurélia. Mande um guarda ao menos.
Isto aqui ndo é e nunca foi lugar para mocinhas. . .

ADALGISA: Naio é e nunca foi lugar para mocinhas. . .

MAE: Vou depressa chamar o comissario Placido. (Saz)

ADELAIDE: Eu disse... eu avisei... eu disse que n3o0 se
deve deixar meninos soltos por af. (As duas passeiam
aflitas pela cena, enquanto Awurélia alvorogada observa
tudo.)

ADALGISA: Lugar de menino é na saia da mae.

AURELIA: Quando eu era mais menina, gostava de costurar,
de bordar. .. ah, gostava também de fazer comidinha de
folha, lembra Adalgisa? A gente misturava tudo numa
latinha: folhas de ficus, folha de mamao, folha de...
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aquela que era veneno... Agora, é verdade que eu tam-
bém gostava (Fala baizinho com medo das irmas) de
andar na chuva e de. ..

ADELAIDE: Agora nido é hora de lembrar essas coisas,
Aurélia.

ADALGISA: Se fosse minha filha, vivia trancada a sete
chaves,

ADELAIDE: FEra muito sapeca aquela Maria,

AURELIA: Gostava de brincar, a diabinha!

ADELAIDE: Eu bem que dizia...

AURELIA: Vocé bem que dizia.

ADELAIDE: Mas a mae ndo fazia o que eu dizia. ..

ADALGISA: Nio fazia o que vocé dizia. ..

AURELIA (Como se repetisse wma licdo) : Eu dizia... tu
dizias, ele dizia...

ADELAIDE: Bem feito agora.

AURELIA: Mamée sempre disse que quem faz mal feito nan
tem direito. ..

As TREs: ...de se queixar.

AURELIA (Depois de uma pausa): Adelaide, vento tem ca-
cunda?!

ADELAIDE: Eu te prendo no quarto, Aurélia!

(Comeca a soprar de repente um vento e as trés conc-
gam a rodopiar, Aurélia aprecia o rodopio como wmuma
crianca.)

ADELAIDE: Santo Deus, Santa Barbara e Sio Jeronimo nos
acudam!

AURELIA: Adelaide... Adelaide... me segura... me se-
gura... que gostoso... que gostoso!

ADALGISA: Socorro! N&o me empurrem.., Adelaide...
Adelaide, socorro!...

(As trés desaparecem de cenu sempre gritando e tor-
nam a aparecer dependuradas mas drvores. Sdo bone-
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cas. Da platéia s6 devem ser wistas as pernas das tias
com calgas antigas bordadas nas beiras; vindo de cimn
as vozes pedindo por socorro. Chega uma velhinha mais
velha do que elas. E a avé dos meninos e mde das tias.)

VOvG: Adelaide! Adalgisa! Aurélia! Voltem para casa, me-
ninas... Onde se meteram essas meninas... Se o Jaime
sabe disso...

TIAS: Socorro! Socorro! (A velhinha finalmente olha para
cima e dd com as filhas dependuradas nas drvores: a
velha é meio surda.)

Vové: Meninas, descam ja dai. Ja... Ja...

ADELAIDE: Estamos presas, mamaie.

Vové: Quem mandou vocés subirem em arvore? No meu
tempo Arvore era feita para enfeite da natureza... e
também para dar frutos... Descam ja dai. Ja proibi
varias vezes.

ADALGISA: Estamos presas, mamae.

Vovo: Comendo fruta verde de novo, hem Adalgisa!? Des-
ca ja.

ADELAIDE: Chame o corpo de bombeiros, mamae. ..

Vovo: Desca ja dai, Aurélia, ou chamo teu pal.

AURELIA: Me empurraram, maméie, me empurraram. ..

ADELAIDE: Os bombeiros, mamae!

Vovo: Até vocé, Adelaide... e abaixe ja esta saia. Que
modos sdo esses de mostrar as calcas desta maneira. ..

(Comega a soprar wm ventinho leve que delicadament-
empurra a velhinha.)

Vové: Nzo empurra, Jaime... ndo empurra... ji disse
que ndo vou para casa... nao quero entrar... ja dis-
se... (F vai saindo) Nio empurra Jaime... n
purra...
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CENA III

(Stléncio na cena. Entra o repdrter segurando wm m:-
crofone com um fio enorme. Olha para todos os lados,
verifica que a praia estd vazia.)

REPORTER: Que furo! Sou o primeiro! Al6, ald, Radio da
Praia, estamos transmitindo diretamente do local do
rapto da indigitosa Maria de Almeida. Para os ouvin-
tes dos Estados, tenho a informar que se trata de uma
praia deserta e mal encarada, os pescadores a chamam
de Cova do Vento. Pois é uma cova, caros ouvintes, a
cova da jovem Maria tragicamente desaparecida nas
primeiras horas da manhi. Nossas emissoras — numa
gentileza dos Perfumes Ventania, a brisa que refresca
— estdo dando em primeira mio a reportagem comple-
ta sobre o desaparecimento tragico da jovem Maris,
aluna exemplar, ..

ADELAIDE: Isto é que ela nido era...

REPORTER (Procurando ver de onde vem a woz): Como ia
dizendo, caros ouvintes, a Brisa que refresca é um per-
fume Ventania, e a jovem Maria. ..

ADALGISA (Voz débil): Socorro! Socorro!

REPORTER (Descobrindo as tias) : Caros ouvintes, a situa-
¢ao aqui na cova do vento se agrava. Do alto das enor-
mes arvores que circundam a cova do vento partem lan-
cinantes apelos de socorro. Seri a indigitada jovem?
E o que verificarei num sensacional esforco de dar em
primeira mido e sem nenhum medo dos provaveis pe-
rigos que terei de enfrentar numa reportagem com-
pleta do maior rapto do século. Sou corajoso pra burro
e verei o que estd acontecendo. Vejo a distinta senho-
ra Dona Adelaide e suas estimadas irmas dependuradas
nos galhos das &rvores pedindo socorro. Elas estio

L
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numa posicdo bastante inecdmoda. Vou entrevicti-las
neste instante, antes que elas merram. Dona Adelaide
e suas insepardveis irmis sio tias e professoras da po-
bre Maria. Boa taxde, dona Adelaide, quer fazer al-
gumas declarac¢Ges para as nossas emissoras, numa oen-
tileza dos perfumes Ventania?

AURELIA: A brisa que refresca?

REPORTER (Com a forga do habite) : Isto mesmo, acertou!
A senhora terd direito a um cupom numerado que, com
mais dez cupons de respostas certas, lhe dara direito a
um frasco, absolutamente gritis e o direito a concorrer
no préximo concurso: O Vento é o limite.

AURELIA: Ganhei! Ganhei! que felicidade!

(O Vento comega a soprar e o repérter rodopia, tenta
dar socos no ar, finalmente se enrola no fio do miiero-
fone e cai mo chdao desmaiado, 0 Vento cessa.)

AURELIA (Como numa cancdo de crianca) : A brisa que re-
fresca... a brisa que refresca. .. (Depois todos silen-
ctam.)

CENA IV

(Entra Pacifico, o policial, seguido de Crispim. Og dois
se espantam diante do corpo do repdrter.)

PacirFico: Um defunto!
Os po1s (Chamando) : Chefe!

(Entra o comissdrio Pldcido fumando o seu charuto.)
COMISSARIO (Vendo o repdrter) : Ninguém toca no cadiver.

(Os policiais meio apavorados observam o local e din
com as tias dependuradas.)




Os po1s: Veja, chefe! Trés damas enforcadas!

COoMISSARIO: Uma menina raptada, um repérter abatido,
amarrado, espancado e morto, trés damas enforcadas.
Num s6 dia e tudo na cova do vento — lugar sombrio,
desabitado a um quilometro da cidade. Este é um dos
casos mais complicados.

ADELAIDE: Depressa, policia, ji nio agliento mais!

PACiFICO: Ainda nio morreram. ..

CrisPIM: Entdo é porque ainda estio vivas!

CoMmissARIO: Vivas? Tanto melhor! (Aos policiais) Subam
as arvores e retirem os corpos de delito, isto é, as ve-
lhas. Cuidado com as impressdes digitais. (Os guardas
saem) As senhoras tém que declarar a policia o que
estio fazendo aif.

AURELIA: [Estamos vendo a vista, senhor comissario, es-
tamos vendo a vista... (Risinhos)

CoMIssARIO (Tomando mnota de tudo num caderninho) :
Vendo a vista!? Favor declararem domicilio, estado ci-
vil, nacionalidade e idade. ..

ADELAIDE: Era s6 o que faltava...

(O reporter comeca a se mexer)

CoMISSARIO: Este também ainda esti vivo! (Ajudando o
reporter a se desvencilhar do fio do microfone) O se-
nhor tem alguma coisa a declarar & policia?

REPORTER (Olhando para todos os lados com medo) : Se-
nhor comissario, fui atacado por um monstro. Tentei
tudo... (Pegando de novo o microfone) O dever de um
repérter é informar. Radio Praia continuando a repor-
tagem interrompida por uma covarde agressio. Sou um
mértir da imprensa e da verdade. (Enquanto isto o
comissdrio examina o local e toma notas.) Ao ver as
senhoras enforcadas nas Arvores tentei salva-las, masg
0 agressor me bateu. Tentei lutar, mas nfo se tratava
de um tnico homem e sim de tma quadrilha. (O venio
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di uwma lufada.) Senhor comissario, sou corajoso pra
burro e os ouvintes sabem disto, mas convém a gente
sair logo daqui, porque eles podem voltar,

ComIsSARIO: Um momento. (Continua examinando tudo.)

REPORTER (Querendo descobrir assunto para o0s ouvintes) :
Tem alguma coisa a declarar aos nossos ouvintes? (0O
comissdario ndo responde) O senhor gosta dos perfumes
Ventania?

COMISSARIO: Bem... (O repérter faz sinal para ele dizer
stm) Gosto sim. ..

(Neste momento as bonecas CoOmecam a se mexer e ou-
vem-se as tias e os policiais. O comissdrio ¢ o reporter
acompanham seus movimentos.)

ADALGISA: Estdo me fazendo cécegas! (Aurclia 1)

ADELAIDE: Naiao me toque, policia!

PAciFico: Entao como é que é, madame? Tem que sair,
ndo tem? Eu tenho que segurar, ora!

ADALGISA: Nao me faz cécegas, policia. ..

CRISPIM: Segura meu brago, madame.

ADALGISA: Senhorita, faz favor.

CrisPIM: Agarre a velha, Pacifico.

COMISSARIO: Isto, Crispim. ..

(Os bonecos desaparecem. O repérter continua a entre-
vista com o comissdrio.)

REPORTER: E agora diga, senhor comissério Placido, a po-
licia prometé aos nossos ouvintes descobrir tudo deste
horrivel rapto? Tudinho?

COMISSARIO: Promete sim. Tudinho. A policia vai desco-
brir tudo porque a policia foi feita para descobrir tudo.
Se nao descobrir tudo hoje, descobre amanhi, se nio
descobrir amanha, descobre depois de amanhi. Se nio
descobrir depois de amanhd, acaba mesmo descobrinde,
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por isso é bom que a quadrilha apareca logo para nio
dar muito trabalho 4 policia. ..

(Chegam as tias e os guardas. As tias estio com os
chapéus fora do lugar, as sains levantadas, pedacos de
folhas na cintura, enfim tém que dar a Tmpressao que
estdo descendo das drvores.)

ADELAIDE: Isto é um ultraje!

ADALGISA: Duas horas dependuradas nas arvores!

AURELIA: Pareciamos trés judas em sabado de aleluia! (0
reporter procura colocar o microfone & frente de cada
um que fala) La de cima vi o senhor comissario tio
pequenino jue parecia o mico de dona Dalcina. (Ri-
811/108.)

ADELAIDE: Chega, Aurélia. Isto ndo sin horas para se cha-
mar o senhor comissario de mico. Exijo providéncias
urgentes. Isto n&o sio maneiras de se tratar tiés mocas
de familia. Se a policia nfio tomar medidas urgentis-
simas...

ADALGISA: TUrgentissimas. . .

AURELIA (S6 para fazer coro) : Urgentissimas. ..

CoMIssARIO (Tirendo uma fita métrica e comecando a tomar
medidas das senhoras): Serdo tomadas medidas ur-
gentissimas, dona Adelaide.

REPORTER: O sr. Comissario Placido Epaminondas, comis-
sario emérito da policia local, esti comecando a tomar
as medidas urgentissimas pedidas por dona Adelaide.

CoMIssARIO: A medida mais urgente que qualquer policia
do mundo tomaria é de interditar o local. A cova do
vento estd interditada. ..

REPORTER: O local acaba de ser interditado porque as da-
mas pediram providéncias urgentissimas,

(Uma forte lufada de vento faz todo o grupo dar um
passo & frente repentinamente.)
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AURELIA: E ele!

(Adelaide pensando que Aurélia estd se referindo ao en-
missdrio que estd ao seu lado lhe aplica um enorme
tapa nas bochechas.)

ADELAIDE: Ah... entdo é o senhor! (Tape; uma nova lu-
fada e Adelaide é jogada nos bracos do comissdrio. O
vento continua e a confusdo comeca.)

COMISSARIO: Senhora Adelaide!

ADELAIDE: Que indecéncia. (Depois de muito rodopiarem o
vento cessa de repente e todos se recompoem.)

COMISSARIO: Vamos embora., As declaracGes tomarei na
chefatura.

ADELAIDE: Vamos, meninas. . .

ADALGISA : _Isto € uma pouca vergonha. . . (Vao saindo to-
dos juntos quando o vento recomeca e traz de novo o
grupo arrastado para o fundo do paleo. A estas horas
Jjd devem estar meio apavorados.)

COMISSARIO:  Vamos embora, ja disse! (Tornam a sair com
mais cautela e de novo o vento os iraz de volta. Ai jd
deverdo estar gritando de pavor.)

COMISSARIO: Vamos embora, torno a dizer. (Adelaide se
agarra ao comissdrio, Adalgisa em A deluide, o repérter
se pendura no fio do microfone, os policiais se grudam
um no outro e saem devagarinho, para ndo desperta-
rem o monstro desconhecido; Auréliac mais atrds diz
no siléncio:)

AURELIA: X ele! (Ao ouwir isto todos fogem esbaforidos,
gritando por socorro: desta vez o vento ndo sopre.)

CENA V

(Entra a mie, aflita e cautelosa, procurando em velta e
chamando baixinho.)




MAE:

MAE:

MAR

Maria! Maria! Volta, Maria, para sua casa!l. .. {A
mde comega a chorar. Ao mesmo tempo uma brisa leve
comega a -soprar. A mde se assusta, lembrando-s: da
estoria que Pedrinho contou. Do alto vem descendo (1
enorme pergaminho.) :
O que é isto? (Pega o pergaminho.)

(Quando a mde comega a ler a carta, a luz de cenn é
diminuida no fundo séo projetadas, alravés de um pro-
jeror instalado na platéia, virias fotografias de Maria.
de nuvens, de mar, de bichos, de cidades antigas, de
Maria de novo, de modo que dé a impressdo de que ela
estd viajando. Ouve-se ao mesmo tempo a voz da ment-
na através do microfone. A voz mode ser acompanhade
de masica bem ao fundo, sugerindo brisa.)

IA (Voz): Mamade, estou voando por ai. Nio fiquem
aflitos. Conheci dona Ventania e sta filha Brisa, que &
muito delicada e amével. O Vento é meu amigo e na

" cacunda dele tenho visto: coisas lindas. Vi praias enor-

mes, sem fim! E nuvens e nuvens e mais nuvens. Vi
bichos, cidades e terras secas. Vi tudo verdinho e flo-
rido. N&o vou mais precisar de estudar para as aulas
de tia Adelaide porque ja aprendi tudo. As coisas mos-
tradas, a gente aprende mais depressa e mais bonito.
Até acho que ji4 amo mesmo o nosso Brasil. As coisas
longe ficam perto, o que era feio a culpa era de tia Ade-
laide que enfeiava tudo, coitada, nunca andou na ca-
cunda do Vento. E por isso. Também vamos fazer umas
desordens por ai, mas é para variar da vida de todo dia,
depois eu volto. O Vento perguntou se eu queria virar
brisa do mar. Estou pensando ainda. Gosto muito. de
mar. Mas acho que prefiro ser eu, apesar de tudo. A
gente se acostuma tanto a ser gente que ndo quer mais
largar de ser. Acho que é isso que estd me botando na
davida. Ndo precisa ficar aflita, mie, o Vento é bom

Henrique Mujica e Hélio Ary em A

Menina e o Vento
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elemento e manda lembrangas. Estamos agora bem no
meio do Brasil. A cachoeira do Iguacu é um bocado
barbara. Beijos, Maria.

MAE (A luz volta @ cena): A letra é dela, o jeito é dela.
E se ela virar brisa de mar? Policia! Policia! Senhor
Comissario! Senhor Comissdrio! Minha filha brisa de
mar! Que horror! Policia! Policia! (Sai gritando.)

CENA VI

(Entra tia Aurélia segurando wma enorme ventarola:
corre pela cena imitando Maria. Depois escuta a voz d-
Adelaide chamando e se esconde rapidamente na coxiu.

ADELAIDE: Aurélia!

ADALGCISA: Seri que ela teve a ousadia de vir aqui sozinho?
(As duas estdo apavoradas e se agoerram wmoe na outra:

Adelaide tropeca nwma pedre ¢ cai numa posicio bes-

tente incémoda, de quatro, sug raiva ainda auwmeiio

mais.)

ADELAIDE: Meu lumbago!... Sei gue vocé esta escondida
por aqui, Aurélia!

ADALGISA: Trate de aparecer, Aurélia, sabemos que vocs
estd escondida por aqui., Nio adianta deschedecer Ade-
laide. Vocé sabe disso, Aurélia.

3 ADELAIDE: O que sempre perdeun Aurélia foram as
Neuza Navarro, Yolanda Costa, Hélio Ary, Olney Barrocas e Jagueline companhias. . .
Laurence em A Menina ¢ o Vento | : ;

ADALGISA (Ofendida) : Nés, Adelaide?!

ADELAIDE: Clare que ndo, Adalgisa! Ora vejam sé!. ..
ria e Pedro nunca foram companhia para Aurélia. E
sempre se deixou levar pelas criancas!

ADALGISA: Sempre se deixou levar!

ADELAIDE: Sei que vocé estd escondida, Aurélia!

ADALGISA: Aurelinha, trate de aparecer!




ADELAIDE: Trate de aparecer logo porque seniao o castigo
val ser pior...
ADALGISA: Maninha, apareca!l. ..

(Aurélia com muito medo trata de escapar pelo fundo do
palco mas ¢ descoberta por Adalgisa.)

ADALGISA: Achei!

ADELAIDE: O que é que voce estava fazendo na cova do
vento?

ADALGISA: Nio sabe que isto aqui n@o é lugar par'a moci-
nhas?

(Aurélia nio responde.)

ADELAIDE: Ah! Ndo quer responder, nao €7
ADALGISA: Responda, Aurélia, senao ela te castiga. Vocé
quer ser raptada?

(Aurélia diz que sim com a cabega.)

ADELAIDE (Furiosa) : Ah! Entdo é isto? Quer ser raptada?
Ira para casa imediatamente e escrevera duzentas vezes:
“Lugar de moga é no piano, quem yive na rua nao tem
tutano”. (Adelaide agarra Aurélia por um lado, Adal-
gisa pelo outro e levam Ayrélia suspensa enquanto 74-
petem:)
pUAS: Lugar de moca é no piano, quem vive na rua
nio tem tutano... (Saem)

CENA VII

(Entra o comissdrio com 0 pergaminho, os dois guar-
das, meio apavorados; um deles leva uma malinha onde
se lé: Pericia. A mde os segue segurando Pedrinho pela
mao.)
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CoMissArIOo: Fol aqui que isto apareceu?

MAig: Uma brisa soprou de repente e veio empurrando a
carta, devagarinho até aqui!

COMISSARIO: Guardas, vigiem tudo. Qualquer coisa suspei-
ta, avisem.

PACiFIco: Vigiar o que, chefe?

CoMmissARIO: Por ai... por cima... por tudo.

(Pacifico chupa o dedo e coloca-o ma posi¢do de verifi-
car a direcdo do vento.)

CrispIM: O senhor nao quer tirar as impressdes digitais?

CoMmisséri0: De quem, seu burro? (Todos se entreclham).

Pepro: S6 se for do vento.

MAE: Cale-se, Pedrinho. Quer enlouquecer mais a gente?

PEDRO: Eles agora devem estar fazendo miséria.

CoMISSARIO (Pegando Pedrinho pelo ecangote) : Eles, quem?

PeEpro (Com simplicidade) : Maria e o Vento.

CCOMISSARIO: Quem é este?

PEpro: O Vento, ora. Maria saiu veando na cacunda dele.

coMmissirio (Irritado) : Rapazinho, trata-se da vida de
uma menina, de sua irma. Trata-se também da vida do
paig, do mundo, da humanidade. Uma menina ndo pode
sair na cacunda do vento, estd ouvindo?

PEDRO: Néo podia, senhor comissario. Nauv podia, mas
pode.

CoMISSARIO: Podia também abater um repérter? Enforcar
trés senhoras e escrever uma carta?

PEDRO: COra, senhor comissdrio, o genhor é muito ingénuo,
nio conhece o vento. Por que nao pode, diga?

ComissARIO: Porque dois e dois sdo quatro, menina é me-
nina, vento é elemento elementar da natureza, policia
é policia e vocé vai dizer a verdade, estd ouvindo?

MAE (Aflita) : Senhor comissario, ele ndo tem culpa.

COMISSARIO: Menino de hoje sempre tem culpa.




PEDRO: Senhor comissério, e se dois e dois nio forem qua.
tro, e o vento tiver cacunda, hem? E a policia. . .

Os TRES (Interrompendo): E a policia, o qué?. ..

PEDRO: ...Nio entender nada de vento e eu estar dizendo
a verdade?

CoMISSARIO: Este menino-esta atrapalhando os bons traba-
lhos da policia. Se continuar assim terei que mandar
prendé-lo.

MZAE: Niao se aflija, senhor comissario: toma, Pedrinhg,
toma dinheiro para vocé comprar sorvete.

PEDRO: J4 estou cheio de sorvetes e o comissario nio des-
cobre nada. (Tira a lingua para o comissdrio.)

ComissARIO: Monstrinho irritante! (Pacifico e Crispim
correm atrds de Pedrinho.) Pacifico, Crispim, voltem!
(Voltando @ carta): “mamaie estou voando” (Olha para
cima, 0s outros fazem o mesmo); “‘as coisas longe ficam
perto”, esta carta deve ser em cbddigo; “j4 amo mesmo
o nosso Brasil”; este negdcio de amar o Brasil é coisa
suspeita; ‘“fazer desordens... vamos fazer umas de-
sordens por ai”... (Vitorioso) Aqui estd! Entao que-
rem fazer umas desordens, hem? Guardas a postos!
Nio estou gostando nada disso... Isto estd me chei-
rando a muita desordem. Temos que defender a ordem
constituida. ..

MAE (Ndo entendendo mada, aflitissima): E se ela virar
brisa, senhor comissario?

ComIssAriOo: Brisa? Quem?

MAE: Minha filhinha. O senhor nio viu? (Mostrando o
carta) O vento convidou-a para virar brisa de mar.
Aqui, olha... (Os dois léem baixo o trecho da carta.)

CoMi1ssArIO (Fazendo um ar inteligentissimo) : O vento. ..
Vento? Vento deve ser pseudénimo de algum espido cu
chefe de bando. Jodo Vento, Pedro Vento, Zé Vento,
Chico Vento... Sabe-se 14i...

BR DFANBSB NS.CPR.TEA.PTE. 04 £0, ¥ 330

Pacirico: Conheci um Chico Vento que era ladrao de pao

doce 14 numa padaria de minha terra.

CRISPIM : Quem sabe, chefe, ndo é caso de astroniutica ini-

miga?

PaciFico: Disco voador. ..
CRISPIM: Planeta Marte. ..
ComissArio (Conclusivo) : Nio. Nada disso. Estd tudo fi-

cando claro. A coisa é aqui na terra mesmo. Vento é
sobrenome de um bandido.

MAE (Solucando): Minha filha!
CoMmIssARIO: Sobre isto ndo tenho a menor divida. Usou a

menina para fazer crer a nés, da policia, que se tratava
de vento mesmo... e...

PAciFico: E o menino?
Comissdr1o: Enlouqueceu o menino com alguma droga;

derrubou o repérter. ..

PAciFicO: E as velhas?...
CoMIssARIC: Dependurou as velhas e finalmente mandou

esta carta cifrada que sé pode enganar aos tolos (Vendn
que a mde chora) e as mies. Entdo querem fazer
umas desordens na cidade, hem! Querem enganar a
policia!

CrisPIM: Mas chefe, e este vento que soprou e quase der-

rubou a gente? Como é que Vossa Exceléncia explica
isso, hem?!. ..

CeMmiIssARIO:  Seu burro, aquilo nfo era vento natural da

natureza: era sopro de algum aparelho, um aspirador
gigante, um ventilador atémico... (Sue fala eheia Ac
gesticulagdo é interrompida por um pequeno para-que-
das sustentando uma carta que vem caindo de cima: o
comissdrio fica estdtico) Ninguém toca! (Com cuidado
pega a carte e guarda o pdra-quedas na mala de peri-
cia; depois comeca a ler a carta) “Chega, comissario
Placido Epaminondas Cavalgadura”... alguém que me
conhece de nome... “me deixa em paz e desinfeta a
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minha cova'... Grosseirio! Continue lendo, Pacificy,
nao posso mais. (iica de muito maw humor.)

Pacirico (Continuando a ler a carta) : “desinfeta a minha
cova, senao eu sopro o sr. para sempre e quem vai ter
dor de coragio é a senhora Epaminondas. O sr. nio
tem mais o que fazer? J4 estdi bem grandinho para
brincar com o vento.”

COMISSARIO (Que estd cada vez mais furioso enquanto Seus
policiais néo agiientam de vontade de rir): Esti as-
sinada?

PAcCIFICcO: Nio.

COMISSARIO: Ah... éisto? Estou grandinho, hem?! Querem
luta? Pois entdo terdo! Para comecar, Pacifico e Cris-
pim, apanhem um pouce deste ar. (Tire da mala de pe-
ricia dois apanhadores de borboletas e entrega-0s aos
policiais.) E preciso mandar um sdbio examinar a na-
tureza deste vento, desta tapeacio quimica, deste SOpro
fabricado.

MAE: E minha filha? Se ela virar brisa de mar eu morro.

ComissArio (Distraido) : Pois morra. Quero dizer... sux
filha estd em perigo de vida, minha senhora. Sinto dizé-
lo, mas a policia tem que dizer tudo. Doa a quem doer.
Sua filha foi levada como refém para provocar a po-
licia e comecar o rififi. O biruta convidou-a para ser
senhorita brisa de mar. Talvez tenha feito de sua filha
uma espid inimiga. Pobre mie! (Tira um lenco preto
e dd para a mde enxugar as ldgrimas.) Faremos
tudo que esti ao nosso alcance para solucionar esta
intriga,.

MAE: Mas, quando poderei rever minha filha?

ComissARIo (Categérico) : Hoje! Se nido for hoje, sers
amanha, se ndo for amanhi, serd depois de amanha,
se ndo for depois de amanha, serd algum dia. Ninguém
engana a policia. A policia acaba sempre descobrinde
tudo. (Uma ligeira brisa comeca a soprar.) Agora peco
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a senhora para ficar aguardande minhas ordens
casa, E por favor nfo deixe seu filho sair. Guarde |
o seu monstrinho. (Acompanhae o« mie para fore

cenda., )

(Crispim e Pacifico fazem a mimica de quem estd que-
rendo pegar o vento com os papa-borboletas e quando o
chefe volta fumando nervoso outro charuto eles se apre-
sentam.)

Pacirico: Pronto, chefe.
ComissArio (Entregando tudo a Crispim) :
1ento de meteorclogia e entregue es
1 0 sdbio examinar, depressa Crispim. (Cri ._
O ceclerado deve estar por perto, Suas maquinas de fa-
bricar vento armadas engenhosamente na lo
to. Aqui, certamente, é a sede da quadrilha. Coisa
pensada. Crime quase perfeito nio fora
cido Epaminondas. (FEle

PAciFico (Meio apavorado): Sim, chefe.

COMISSARIO: Tenho um plano para a cantura imediata do
inimigo. A cova do Vento deve ficar interditada a qual-
quer intruso. Va buscar a tabuleta.

PAciFICcO: Sim chefe. (Sai e volta com wma tabuleta onds
se lé: Proibido passar pela Cova do Vento:)

ComissARIO: Todo aquéle que esta noite puser os pés aqui
serd suspeito de pertencer ao bando do Chico Vento,
ou Pedro Vento ou Vento de T

%) iy e B,
al., (0 aiandado como ent

ta) ... Vamos nos esconder e fazer crer a éles

tamos s6s e que o campo estd livre, (Usas FoT)
de wvoz normal, folando ostensivamente alto para ser
ouvido) Irei para a delegacia e voltarei agui amanhi
de manha. Vamos embora, Pacifico,
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PAcCIFICO (Querendo imitar o chefe e falando ainda mais
alto) :  Vamos embora, chefe.

COMISSARIO (Dando wma volia pela cena, pisando ¢ falando
ainda mais forte) : Estamos indo embora. .

PACIFICO (E'nquanto o chefe sai de cena): Ja fomos embo-
ra! (Os dois tornam a aparecer pela entrada do pros-
cénio) Inteligente, hem chefe! (O COMISSATIo Se envei-
dece, faz psiu, toma o revélver e espera escondido na
frente da cortina.)

(O comissario espera algum possivel intruso. Annoitee
ne cova do Vento. No meio da cena g ta buleta. Pé ant:
pé surge tia Aurélia sozinha, wma maleta na wido.)

AURELIA (Chamando): Vento!... Ventinho. . .
niaaaaa. ..

CoMISSARIO (Entre os dentes):Reuniio da quadrilha:
todos no papo.

AURELIA: Mariaaa...0606606! Estou prontinha
gem pelo mundo afora. ..

(Entra Pedrinho entre cauteloso e esbaforido.)

PEDRO: Tia Aurélia, o que é que a senhora esti fazendo
aqui? Volta para casa. Se a policia descobre, estamos
fritos. ..

AURELIA: Briguei com Adelaide. Eu estava aprendendo a
ventarolar no quintal, entdo ela me pés de c: r
entao eu resolvi também passar para o lado do vento. . .

COMISSARIO: Toma nota, Pacifico. Ela quer passar pal
lado do tal Vento. E uma suspeita.

PAciFico: Ji estou escrevendo,

PEDRO: E se eles nio vierem esta noite?
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(Comissdrio faz sinais para Pacifice tomar notc

AURELIA: Nio é aqui a cova dele? Ele nio tem que trazer
Maria de volta?

PEDRO: Mas, tia Aurélia, a senhora ter
em cima nas nuvens?!

AURELIA: Ah... tenho!

PEDRO: Mais acima ainda! Na estratosfera.
azul!?

AURELIA: Do azul? Que maravilha'
nho. .. ;

PEDRO: Entdo estd befn. Vou com a senhora. . .
senhora sabe ventarolar?

COMISSARIO: Cédigo.

AURELIA: Sei sim. Veja (Quando ela vai
piada dd com a tabuleta do comissirio)

Pedrinho.

PEDRO (Lendo) : Proibido passar pela Cova do Vento. Isto
5 coisa do comissario. (Tira a tabulet ] g ;
cena.)

AURELIA: Comissdrio burro. Ele quer proibir
ventar! ah! ah! ah! (Comissdrio quando se ouve
de burro fica furioso.)

CoMISSARIO: Burro!?

PACIFICO: Tomo nota disso também?

COMISSARIO: Quieto, imbeeil!

PEDRC: Ele é burro, mesmo. Ndo ente nada de nada.
Vai se estrepar um diz desses.

AURELIA: E s6 o Vento querer, que éle fic: dependurado
como um enforcado naquela arvore.

PEDRO: Se o Vento quiser pode manda-lo para a China,
para o Japao. ..

AURELIA: Para Minas Gerais... (O Comissdrio
xima furioso cei, » revélver apontado para

que estd de costas pura ele; Aurélia, que estd
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percebe a manobra e faz gestos aflitos que, entretanto,
ndo sdo percebidos por Pedrinho.)

PEDRO: ...para o Afganistio, para. ..

ComMissARrIO: -para o xadrez. Estio presos como suspei-
tos de pertencerem ao bando do tal Vento, a nio ser
que expliquem o que faziam a estas horas da noite nu
Cova do Vento.

PEDRO: Estdvamos esperando o Vento.

CoMIssARIO: Toma nota, Pacifico.

AURELIA (Furiosa) : O senhor niio tem nada com isto. (Co-
mega a dar socos no peito do comissdrio) O senhor nio
é meu pai nem minha mie para...

COMISSARIO: Desrespeito 4 autoridade!

PEDRO (Tentando deter tia Aurélia): Tia Au rélia, a senho-
ra nao pode bater no comissirio. ..

(Tia Aurélia se desprende e tenta fugir gritendo.)
AURELIA: Vento, Ventinho, sopra este homem para longe. ..
(Pacifico consegue prendé-la.)

CoMmIssArIO: Entdo confessem que estavam esperando o
bandide para novos ataques, hem? De malinha pronta,
hem? (Aurélia consegue se desprender de Pacifico
recomega a correr agarrade na malinha mas desta vez
0 comissdrio também a prende.)

CoMIssARIO: Pacifico, veja 0 que contém essa valise, Cui-
dado com as Impressdes digitais.

PActrico (Abrindo @ malinha): Um cartio postal com
uma vista...

CoMISSARIO: Vista aérea?

PAciFico: Vista aérea.

CoMIssARIO: Confere. O que maig?

PACIFICO: Um xale... Uma kodak.

AURELIA (Quase cantando, sempre presa pelo comissdrio) :
E falta de educacio mexer nas coisas dos outros... é
falta de educacio mexer nas coisas dos outros. .. (O
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comissdrio tenta tapar-lhe a boca mas recebe uma 1mor-
dida.)

CoMIsSARIO: Peste! Guarde tudo para ser examinado e
leve-os para o xadrez. (Quando os dois estdo id fora de
cena vem vindo a mde.)

Voz pA MAE: DMas o que é isto?

Voz DE AURELIA: Foi aquele burro do comissirio. . .
voz se perde e a mde entra em cena.)

MAE: Mas o que & isto?

COMISSARIO (Apontando-lhe o revélver): ¥ isto mesmo.
Seu filho estd preso. Suspeito de pertencer ao bando.

MAE: Pedrinho suspeito de ser bandido? L
também ?

COoMISSARIO: Exato.

MAE: Minha filha, brisa de mar, meu filho, bandico. ..
Ohhhh! (Desmaia.)

COMISSARIO: Também é biruta. Se a filha & espia
é bandido, 2 miie também é suspeita. Mie de :
peixe é. A senhora, favor explicar o que estav
a estas horas da noite na Cova do Vento. Ah!. ..
quer responder? Ninguém pode explicar, porque
guém quer explicar. (4 mde volta o si) Idade? Estado
civil? onde estd seu marido?

MAE: Esta viajando...

ComIssArIO: Domicilio? (O comissdrio faz todas estas
guntas nmuma arrancade $6, ¢ a mde diz apavorada:)

MAE: O delegado est4 ficando maluco... O delegado esta
ficando maluco!. ..

(Sai.)

tia Aurélia

CENA IX

COMISSARIO: Serd presa também. E agora, mios & obra.
Tira uma enorme corda da malinha de pericia e co-

£
meca amarrando-a no tronco da drvore; depois amarra
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na propria cintura. Vem chegando Crispim muito as-
sustado e fica estatelado olhando as manobras do chefe,)

COMISSARIO: Quero ver se éle me arranca daqui... O que
é que ha, Crispim?. ..

CRrISPIM (Olhando o ambient2): H se... ... come-
EAF s B

ComMissArRIO: O que, imbecil?

CrisriM: O outro, o da atmosfera mesmo.

COMISSARIO: Quero ver se este vento falso, esta brisa qui-
mica, este Zé Vento, Jodo Vento, Chico Vento. .. se este
sopro de laboratério pode derrubar Plicido Epaminon-
das de Sousa, Oficial Administrativo, classe M, do qua-
dro permanente, Nivel 20, com quatro qiiingiiénios!. ..

(Ouve-se wma forte gargalhada, e uma lufada de vento.)

CRISPIM (Apavorado) : Se nio é Vento entio é macum-
ba... (sai se benzendo)

CoMISSARIO: Venha, Vento falso... Vento... (Outra qar-
galhada mais perto. O comissdrio bem amarrado em
sua corda comega a se aproximar do proscénio descon-
fiado. Sem, que veja, na fundo da cena aparece o Vento
levando a menina pela mdo.)

VENTO: Quem é Vento falso?

(O comissdrio fica completamente paralisado. O vento
prega na ponta da corda que estd présa na drvorz e
comega a puxar ¢ comissirio que cede; depois de re-
pente fica em posicio de luta, e di com a enorme fi-
gura do Vento.)

MENINA: Boa noite, senhor comissério.

CoMISSARIO: O carnaval jai acabou, sr. Vento de tal. O
senhor pode enganar uma crianca mas nic a policia.
Estd preso, palhago, por rapto de menor, por espanca-
mento de um profissional de imprensa, por desrespeit:
as senhoras de idade, por alta traicdo e por... (O Ven-
to dd wma grande soprade, o comissdrio procura resistir
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heroicamente e volta ao ataque) ; ...e por emprezar
meios quimicos, falsos ventos contra a autoridade cons-
ti... (Nova soprada que faz o comissdirio recuar,)
VENTO (Brincalkio): E por que mais, senhor comissario?
(O comissdrio tira wm revilver e auponta para o vento,
mas este é arrancado violentamente por um sopro mais
forte e desaparece no ar; a menina i sem parar.)

CoMIsSARIO: Esti preso, j4 disse, e nio

VENTO: Venha me prender, sr. Co ;

COMISSARIO: Pois vou mesmo. (Desta ve
no ckao de pernas para o ar. O Vento e a mening néo
param de rir.) Vocé também sera presa 1na. Ja esta
tudo no xadrez... (O Venio e a menina param de rir.)
Sua miae estd presa.:. seu irmio, sua

MARIA (Comegando a chorar): Mamie presa

COMISSARIO: Familia de ventoinhas!. .

MARIA: (Cherando para o Vento) :
Vento! E agora?... (Chora.)

(O Vento, furioso, dd uwma grande lifada
rio comega @ ventarolar pela cenn tente

mas finalmente desaparece enquanto o
olhando para cima para dar a impressa

sdrio estd subindo.)

COMISSARIO:  uwuuuuuuuuuu! (Desaparece.)

MARIA: Depressa, Vento. Tira todo mund
mamdie presa! Onde estd o comissario?

VENTO: Esti vendo aquele pontinho 14 em cima daquela
arvore enorme, perto da jaqueira?

MARIA: Estou.

VENTO: Pois é ele.

MARIA: E agora?

VENTO: Naio era vocé que queria fazer umas
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MARIA: Queria (Chorando muito) ... mas ndo estou que-
rendo mais... quero minha mie de volta, quero Pedri-
nho... e todos... (Continua chorando).

VENTO (Aflito): Estd bem, ndo precisa chorar tanto...
vou soprar tudo de volta. Vou largar um vendaval, um
ciclone, um tufido de derrubar paredes... (Sai dando
gargalhadas). Um tufdo... um wvendaval.,. ah! ah!
ah! ah!... MARIA: Vové! (Mas ¢ velkinha ndo a vé e passa. Final4

MARIA: E eu, Vento? E eu?... mente o vento diminui e chega também rodopiando leve-

COoMISSARIO: (Voz bem do alto e de longe) — Socorro! mente a mae. Elas ndo se véem logo.)

Socorro! MAE: Maria!

MARIA: Senhor comissdrio! Senhor!... (Vém chegando MARIA: Mamae! (As duas se abragam.)
muito assustados, Crispim e Pacifico; ao verem a me- TAE: Onde é que vocé andava, minha filha?
nina ficam de boca aberta como se estivessem vendo MARIA: Nio recebeu minha carta?
um fantasma.)

PAcCIFICO: A meninal...

CrispiM: Tem mau olhado nisto...

MARIA: Deixem de bobagens e tratem de salvar seu chefe. MARIA: Tia Aurélia! (As duas se abragam, Maria levania

PAciFico: Chefe, onde? tia Aurélia no colo, num rodopio.)

MARIA: L& em cima, seus hobos. ) AIIRELIA: Minha maluquinha querida!

vendaval, Folhas mortas caem de cima, pedagos de mii-
sica, chapéus de todas as espéeies, uma roda de bici-
cleta passa pela cena. Maria faz o sinal da cruz e es-
pantada acompanha a chegada desses objetos estranhos,
Passa sua avé com o guarda-chuva virado ao contrario,
puzada pelo vento.)

(Nova lufeda de wvento traz tia Awurélia. rodopiando ¢
rindo.)

(Outre lufade traz tia Adelaide envolta num pano verds
e amarelo, sugerindo o bandeira, e tia Adalgisa segu-
PAciFico: O chefe 14 em cima. rando restos de um piano. As duaa rodopiam e caem 8o-
CRISPIM : Vai dar cana. bre as pedras. As folhas continuam sempre caindo.)

(Crispim e Pacifico olham para cima.)

PACIFICO: Chefe, o que é que o senhor estd fazendo ai em MARIA (No meio do barulho do vento) : Béncédo tia Adelai-

ima?
o 28 N de, béncio tia Adalgisa.
CoMISSARIO (Voz): Imbecis, peguem uma cordal!. .. ADELAIDE: Deus te abencoe. Entdo foi devolvida, hem. ..

(Os dois correm pela cena como patetas atrds de ume (Pedrinho também é jogado na cena violentamente se-
corda e saem.) gurando um pedago de grade de prisdo.)

MARIA: Pedrinho!

PEDRO: Maria! (Quando vdo se abragar todos sao rodo-
gmzdr}s.)

PEDRO (Olhando para cima): Vejam. O comissirio depen-
durado!

(Maria, sentada numa pedrinha, comeca a chorar boixi-
nho quando comega a soprar o vendaval fora de cena.
Ouve-se um piano tocando as escalas desordenadamente,
depois barulho de coisas quebrando e comega o terrivel




Tonog (Rindo): O Comissario dependurado!
Tia ADELAIDE: O castigo anda a cavalo!. ..
AURELIA: Ele também foi ventado. Bem feito!

(Do alto, amarrado por wma corda, desce o comissdrio
batendo os pés, furioso. Ji visivel da platéia para de
descer,)

COMISSARIO; Depressa, Pacifico.

PAcCIFICO (Segurando a ponta de wma corda, presa em eima)
A corda encrencou, chefe, Crispim foi chamar os bomi-
}'JL'_‘]']‘US_ o

COoMISSARIG: Imbecis! (Vendo que todos riem dele) Que
todos se dirijam a delegacia. Vou abrir rigoroso inqué-
rito para apurar as responsabilidades.

REPORTER (Que chegou esbaforido) - Veja na Cova do Ven-
to, distintos ouvintes, o sr. Comissirio pendurado nuna
corda, em atitude estranhamente. ..

COMISSARIO: Prenda este reporter, Crispim. (Crispim tape
a boea do repirter e o retiva de cena gritando.)

REPORTER: Estdo tentando tapar a boca da imprensa fa-
lada, ..

CoMIsSARIO: Todos estio novamente presos... (Ouve-ze
uma enorme gargalhada do Vento pelo alto-falante)
Prendam também este vento. ..

MARIA: Nao se prende o vento... senhor comissario,

MARIA E PEDRO: Ni#o se prende o vento... nio se prende
0 vento!

(O peno se fecha enquanto o comissdrio esperneia e ou-
tros riem.)

Sérgio Tapajés, Ariel Miranda, Tereza Redig Campos e José
Fernandes, em Maroquinhas Fru-Fru

Antonio

&
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MJ — DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
DIVISAO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

No. 583/88-SE/DCDP - DF, em04 QUTUBRO _ 19938

Do Diretor da D.C.D.P.

Ao Sr.Chefe da SCDP/SR/DF

Assunto: remessa de “'scripts’’ — faz.

Referéncia:

"A MENINA E O VENTO"

(titulo da peca ou “‘show’’)

MARIA CLARA MACHADO

(nome do autor)

Senhor Chefe:

Apraz-me remeter a essa raparticdo, com este, os “‘scripts’’ do
espetaculo acima referenciado, que devera ser encenado BRASILIA/DF

2. Peco mandar proceder ao ensaic-geral e providenciar a remessa
dos relatérios dos técnicos designados para assisti-lo, por estar a validade do certificado
sujeita ao resultado desse ensaio, devendo ficar ciente o interessado, através do setor de
censura desse 6rgdo, do que preceitua o artigo 11 e seu paragrafo (nico da Lei no.5536,
de 21 de novembro de 1968.

3. Recomendo a mdxima gsegcdo da Fiscalizacdo para o
eios de impor, se necessdrio, a
dispositivo legal.

RAYMUNDO USTAQUIO DE MESQUITA
Diretor da DCDP

em exercicio




